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PETITS EMIGRES, 

COHHESPONDANCE 

DE QUEL<JUE.S ENFANS. 



CDVAAQg FAIT TOUR SBRVIB A L'EODOATIOIT 
D£ I^ JEVSESW. 



■rAR MADAME DE GENLIS. 
A PARlSf CHEZ OhFROY. 

A Berlin, oH«t Fn. de Iagardb. 
,798. 
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Tliere ue three thingi Ligbly petniaoti* 

lo the cDdearmenti of beautj' 

gaming, tcandal and poUtiei, 

MVKEHT. 

11 y ■ surCoiit trou cluMM qui d^truiMnt 
toat le charma de U bMUtd: le jau, la 
mddUanet et la poUtiqu*. 



Celt itte nn noiture, qoe da i 

emx ^ni ont Cultive notre ime. 

I.KXTKX> IS Vl 



PETITS EMIGRES, 



L£tTR£ PREMlfeRfi. 

D'EDOUARD i EUGENE. 

SlKngafii-4 ttttbrt 17)4, 
J'ai pcDsi ivous, cher Eugene, en en- 
trmt dans cette ville oH vous ayez -ren- 
du tant de petits pani«FS, et'fai et^ ce 
madn avec' lord Selby chei le boti 
homttie Fischer. Se lui al temis vos 
qiiatre louis, et en ovitre' lard Selby 
lui «n adotaii deux. Toute la 'Famille 
itcnt transport^ ile voir des' aitfts An 
j»une eHavaiieF. JW repondttlt'liien des 
T»m* n. A 



(^nestionSi et puis )'ai iti visiter votre 
petite cbambre, et en outre on m'a 
luontre dans le jardjn un rosier et un 
pot de r^^da qui yous appartenoieBt, et 
^ue Lolotte arrosolt tous les jours.' J'ai 
demande de- la graine du reseda pour 
VOU5 Vvrvojei, et je voas piierid de 
I'oSrir de ma part a votre aiuiable cpu- 
eine; jesuis aur que cepr^ent luisera 
agr^able. lie bon Fitdier ne peut par- 
ler de vous aans avoir les lances aux 
yeux; faurois ^t^ bien touche aussi de 
toot ce que m'a dit madame Fischer, 
at je ne m'^tois jma ressouvenu de la 
pipe castde; mais je crois que depiiis 
ce tempt-U elle est devenueausii bonne 
qu'dle ^it mecliante quand elle .voiv- 
loit diHiner le fouet a Lolotte.' 

Nous TOfageons d'una uuniere bien 
agr^able, et ai nous n'^tions pas ai 
]nalheureux ce voyage seroit diaunant. 
Nous somines «ix dans la grange voir 
ture de m a m aj i ; ce*. (ix peuonaw 40nt: 



(33 
mon pere* iiiamani lotd $«lby> m^dtu 
mois^le d'£lsenne, JtiUette etmcti. £^ 
dans la voitiire ^e lord Selby sont iuai> 
demoiselle Benoit, Gogo, FierroC et un 
Talet-de-duuubre de lord Selby. 

Nom avoiM ^U hier a Soehhtim voir 
le auperbe pal^is du due de Wirtem- 
bei^; les jardina soat admirables. Onne 
ies tojoit point da vodre tamps, c'ett 
pourquoi ila ne sont pas c^brej, ear 
tant que le feu due a -vica, nul ^tran- 
' ger n'y Mt. entr^ On a tronv^ le mo- 
jreu de luultiplieT k I'excea les fabriques 
dam COS jardiua d'une maniere trei-na> 
tureUe; dies repr&ententun beau villaga 
moderae liati aur lea ruines d'une vUIe 
grecque antique. Cette id^e est tees- . 
ing^euae; de sorte qu'on 7 voit une 
^lise rustlque sur les debris d'un beau 
temple^ une chaumiere adoss^e contre 
an arc*de*triomphe, ou batie sut les 
restes d'un palais. Mon pere et lord 
^elby trowent qu'on aunoit du lasaem- 
■ A » 
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Viet plus Ae 'ionaastfts- dece genre: 
-par - ^ein|)Ie (ur una prison on voit 
-un salon, te tfii Ae signlAe risn; lui 
monument d'hotpitalit^ , un hospice 
pour let Toyagflars cut sobm donte itA 
plus heurouMnent placd^ Man pete 
aUtoit d^ir^ aussi un ennitagci sur 
ie» niinca d^ne antique caserne de sol-* 
data. Enfin, le'ptan g^n^l du;}aidiii 
porte a riSicinx arox vicbsitudes des 
choses hmoainsa: lee d4tail5 ne r^pon^ 
dent pas asseZa cettegrandeid^e^ mais 
l^ensiemble «st ainguUerement fr^pant. 
tord Selby disoit qUe ceux qui voya- 
gent en Fjrance pr&entement. dvlvent 
faire quelquea-mies dea ti&exiona que 
ce jatdin inspire. Lord ^elby ajoute 
qu'il n'y a point en Angl'etem de' jar'^ 
din plus beau que celui d'^ochbeini, 
ca>r toutes les fabriqaes sont d'une ex- 
cessive magnificence^ la plupart desmi* 
nei'sont faites d'apris les monumens 
antiques de IVome et dana les mime) 
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pioporCiona; d'ailteura ces fabriqueb aont 
agriablement coupees par de pedts 
jardins chaiup^tres, dea champs dc hUf 
de» prairies, des bois; en un mot, on 
trouve dans ces beaux jardins une 
agr^ble variete aans bigairure et sana 
confusion, une gvande inegalite de ter- 
rain, une profusion de Seurs ckaiman- 
tea, et dea points de vue admirables. 
Le due possede encore plusieuis autres 
b^es maiaons de plaisance. Celle qu'on 
appelle la Sotitude eat la plus renom- ^ 

IQoua partona demain. Je n'ai pas 
Toulu yiiitter Stuttgard sana vous din- 
ner de mea nou^^Ues. Adieu, mon ami, 
)e voos ^crir»i «n artivant ^ Altona. 
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LETTRE. II. 



DE GABRIELLE D'ELSENNE 
a ten pirt. 



■Rtrup *) , 
Mon cher papa, 

V oici la troisieuie lettre ijiw. je voua 
^cris sana avoir eu d& r^oiue; Je ciains 
.bien que lea autres ne ■pous eoi«iit pa» 
parvenues. Cel(e'ci sera doim^e ^ 
une peraoune qui va. directenient il Pa- 
lis, ainai je suis sure que vous la re- 
cevrez. Je^doia.vous rip^ter, mon c|ier 
papa, que je auis ayec madame d.'Ar~ 
luilly . .;. J'etois dans la plua atFreuae 
situation depuia la perte irreparable de 
la iueilleure dea mere^l .. ■ Madame 
d'Armilly -vint me chercher, et me r&> 

*i On fioaiaet Rtiup. 
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cueillit chez elle . . . Connowsant vot 
sentimeiu pour sa faimlle je lipugnoi* 
bien a Steepler 9es offm, je \ea surois' 
meme refusees sans ma bonne qui m* 
for^a' de iea accepter. £IIe ^toit mou- 
rante, ne pouvoitplus trBvailler, j'avois 
tout Tendu» nous n'avions }4u9' ri^ • . . 
Je ne vom d^eindrai poiac notre mi- ' 
Kre, ce detail voue affligeroU trap > . . 
Madame d'Anniily fit pour moi; tout 
ce qu'auroit pu fpire une parente rem- 
plie de sensibility. Elle a plac^ nu- 
dame Durand, qui est heureuse, et elle 
lu'emmena chez ^e. I'y suis' depnil- 
pres de trois.niois, et trait^ conon* 
si i'eCoia sa fiUe aSjii^. J'ai sa bean- 
coup de peine a m'acconouuer k ellki 
lualgr^ sa bonte qui eat inexpiim^Ucj.' 
}e croyois qii'eUe me- deguJsbit soti ca- 
ractere,- je la craignois, et je n'oaois' 
Vaimer. I^is> cberpapa, daignezcroirs. 
votre fille, 'j^ vous assure que si vous, 
. eoimoissiez m^ame: d'Anniily) ■ voaa- 
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ne pourjriez la hulr. -Jamais dans cettQ , 
AunUie je n'ai entendu wn seal mot 
qui ait pu. me fachpi on in'eHibarras- 
Ber. On n'y parle de mon cher papa 
^'avec estime- et int^r£t; inadalae 
(fAnniUy qui ne connoissoit que Ae- 
reputation lua r^p actable niere, a fait . 
' pluaeuBS fois I'eloge do son angt'liqu* 
vertu (ce abnt ses expressions); fUe mo 
loue en toute occasion de mon atta- 
diement pour vous; son niari,'ses en- 
fans pensent et patient de meme : puis- 
jo ,m.e croire cbez vos ennemis? ... 
Cepenclant je tremble que mon cher 
jnpa nenie desapprouve d'avoir accept^ 
cet aajle, 'mais .je la supplie de r^fl^/ 
chir k ma aitnation: que serois-je de^ 
■K/emia'i Sans anus, sans protecteurs,: 
eans connoissances , a mon age! . . . 
Madame Durand forcee de garder le 
lit, iuoi>m£me fort malade, n'ayanc 
plua du tout d'axgent, ni linge ni ha-i 
}a.t^ , . , Quand inadaiiiQ.d'ArmiU7 vint 
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me voir ponr la piemieite fois, i'^Eoia 
bien foible, jlavola passe trms nuits 
pour soignei nUdame' Durand, et de-' 
puis doUze jours je rte mangeois que 
de la sHlade et de bieai mauvais pain' 
noir, ■ . . J'avolS d^peifse le reste Ac no^ 
tre monnoie en aChetant qnelqutis po- 
tites drogues pour ma bonne^ et quand 
83 lierre flit tombeS je vis bien qu'elle' 
Mioit besoln de bdulllon, et fe he pou- 
»ois acheter de la vlande; on ref^sa do 
m'en dormer a credit,!... Madame d'Ar- 
milly derina tout ce qu'il- nous ftilloit,' 
^e me laissa' de I'argeht, elle Ordonna 
a I'hotesae de faire d6 bon bouillon, 
6t elle me commanda un excellent sdu- 
per. ' Elle revint le lendemain, elle 
m'apportoit du Unge et'des 'habits, et 
elle amenoit un m^dedn. Ma bonne 
'mangea et fut gu^rie! . . . Ne serois-js 
pas ingrate, cher papa, ei jMtois Insen* 
sible a tant de bienfalts? mais cen'eat 
pas tout, Madame d'Armiiry me tienC 
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lieu de maitxef, eUe est: exceUente, juti- 
licianne, elle me fait jovLKr iu. pianTo^ €t\ , 
en outr^ elle me donne.tau3 les^jom-s 
des lemons d'histoire et de g^gAphlei 
et me traite avec une d^uooui, et 
une bont^ quine se di^mentent jaimi^. 
MonBieur d'Armillf me fait calculer 
avec sa fille Juliette; cette demier« 
m'apprend a broder et i peindre des 
fleura; le jeuneEdouard, sonfnre, (qui 
n'a que treize ^ns ec qui dessine comma- 
un ange) me fait iaire des paTSagea'ail 
crayon, et me domte tou? \f» modeles. 
£n un' mot, la fauiille entiere me com* 
ble de nurques d'amiU^. Madame 
d'Armilly a tellement aoigne ma sante, 
que lu^lgre la doijjteur que je conser* 
vetai toutema vie et malgrd toutes 
pies inqiuetutles, je lae pdrte bien a 
present , et je suis engraiw^e. Je suia 
pourtant bien malheureuse, cher papa, 
. . . }'ai fait une perte irceparable, et je 
^ deplorei^V jusqu'a mgn dernier sou- 
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pir! c'est. ilans. votre sein que je de- 
vrois^verser de telles. lariues, elles en 
seroient moins' ameres ! ... et je suis 
priv^e de £eue consolation! ... le$ 
soins de madaine d'Armilly, loin de me 
distraire de ma douleur, ne servent qu'a ■ 
la renouyeler sans cesse. Sa bont^ me 
rappelle si bien celle de ma mere,! . . . '' 
ah! si ces deux personnes enaseiit pu 
ae connoltre, combien elles se seroient 
aiin^es! Que la prevention est aveugle! 
Souvent elle nous ^loigne de ceux qui 
nous conviendroient le mieux par. leur 

P yractere et leurs sentimens! 

f Adieu, montendrepere; donnez-moi 
vos ordreS) et je lea executeiai sur le 
champ quels qu'ils'puissent etre. Nous 
sonimes dans lepaysdeHolsteini a cinq 
lieues de'Schlesvig, dans une jolie chau- 
miere," cette maison habitee par de» 
paysans qui nous en cedent plus de la 
moitie, est couverte de chaunie, niais 
U dedans en est bien distribue, propre 
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et charmant. II n'y a point en Frabca 
d'aussi grandes et d'aiissl bell6> chau' 
mieres. Aciieuymon cher papa, j'auenida . 
Totie reponse avec nnc biro vive inn 
patience. 
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' LETTRE IIL 
D'AueUSTE i EDOUARD. 

! i*T§rii, futotmirt ff$4, 
Jen'ai refU ta demiere lettre, mon aiuiy 
^u'a deux mois de date. Cela est iii- 
concevable. Cette lettre nous a fait 
bien de la peine de toutes manieres. 
Comment est-il po«aibIe qi^'Ad^lalde 
n'ait pas pu vous troaver? £lle n'aura 
paa ete en Suisse, ce qui est bleu sin* 
gulier, cai tout le monde assuroit que 
Tous 7 ^ezj et elie le orojoit ' ainai que 
nous. Maman pense qu'ellc est en Al' 
lemagne, et Traisemblablement a Ham^ 
bouig ou ik^Altona, parce qUe cea paya 
passent ponr etre si bosptaliers^ qu'elle 
aura imagine que cette raison a du 
Tous d^erminer ^ lea pi^f^er.il tout 
autre. Maman se rappelle que I'on a 
dit uu jour deyaiit.elle que vousy etiez 
peut-etxe. Ainsi noiu somines bien 



. G003IC 



C 1* > 

aises par cette raiaon que jrj3U9 <aye2 
qiiitt^ la Suisse. Notis ne serons tran- 
quilles qile lorsque nous ^aurons qti'A- 
delai'de vou9. a rejointa. Tu dla que 
je aais heureux : j'eapere, mon ^mi, que 
tu nc le pense^ pas. La' d^vrance de 
matoan nous a cause la plus grande 
joie, inais qoos lie serons heuieux que 
lorsque nos amis le seront auui; en 
attendant nou^ soufFrirom avec eux ec 
aiftant qu'eux. Pourquoi done, Edouardj 
me parler aiiisi? Cela est injucte, nouj 
en avons pleui^* ma soeur et'moi. Tout 
ce que tii dia anasi sur Andr^ nuiu k 
cause bien dii chagrin. Comment peupc- 
tu croire qu'un ami me soit plus cher- 
que toi? C'est comme sT j'^tois jaloux 
de lordSelby que tu aimes tant, ou du 
jeune Eugene dont tu fais de si grands 
^oges, ou de uademoisdle <l'£l9enne' 
qui te paroic si int^regsante parce qa'el- 
le soupire. £t nous atiui nous sou* 
piroiu, je t'assure. Mais moi faime 
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toua ceBx que tu ^mes* et je n'ai jm- 
mais pens^ que ton imiiti^ pour un 
autre put diounuer eelLe.que tu as 
pour moi. Tu avois bien de I'humeux 
quand tu m'as ectit cfitte trUte lettre. 
Andi:^ ne loge point chez nous, et 
nDus n»' le voytuis ici que tous 1» 
quinze jonrs a-peUfpreB ; il vient diner 
fhez maman deu* ou troU fois par 
moip, Mais je vaia le voir une fois par 
semaine. Le pauyre gar^oii est bien 
a plaindre ; son pere qui a fait dea crio 
mes affreux, a et6 juge, ' condamn^ et 
otecutj il 7' a deux jhoIb. Quoique 
depilis la r^olutioii il eut bien vol^, 
b!«» pille et fait and grande fottune, 
il a tout .xa^g^,_tout dissip^ en. folles 
d^p^i^es^ et a laisse plus de dettes qua 
de bien J do' soite que le mallieureux 
Andre ii*a rien du tout. Mais maman 
vient d^ lui assurer par un contrat 
quinze-cents livres de rentes viagerea. 
Outre .celfi ^e «« sbaig* de toua le* 
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^is de son ^dacation; elle. I'h mU ^^9 
.une: bien bonne pension, et elle lui 
'^oime tpua lea maiCrea que- j'ai mqi- 
meme. Le bon monsieur Duplessis a 
' pris aTWsi la. plus- grange aiiitti^ pour 
Andr^; ir dit qU'il aura' I'oBJl snr luf, 
et que s'il tient ce qu'il pronwt, il lui 
fera i^poasel: pnr-la'SulK t a petite So- 
phie qui sera son ii^ritiere. Tu-^oiK 
noiS' t^ette enfant, iil^ce: de - monsieur 
J^i^lSssis; elte V aajourd'bui liiic dAS, 
-et" eUe est bien^ geiitille. ' Jtige combien 
«ela seroit heureuK pour Andr^;- com- 
bine i'ai entendu- tiKit tela sans (;^'on 
.me I'ait tdnfie, j'en ai averri secr^te- 
,ment Andr^ qui m'en a bien reWef- 
'Cl^;: mais tl s un si I^n co^Ut que 
juciue sans cetteespe'rante-l^ it' seroit 
Xoujours un bien ban sujet. 
. Je vais r^pondre a toutes les ques- 
tions sor monsieur d'filsenne. TU sai« 
bioQ que monsieur d'EHsenncj il 7 k 
aringc-deux ou Vingt- trots anS, '«ur lb 
fin 
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fin du T^ne de Louis XV, ayant le plot 
grand credit, fit d^ouiller mon oncU ' 
de tous sea emplois, et le fit exilai 
ainsi que feu mon pere; ma mere qui 
venoit de se marier, suivit mon pere 
au fond du Limousin, et y resta jusqu'a 
la mort du roi. II falloit te idppeleE 
cela pour te conter quelque cboSe 
d'auasi siBguUer que I'aTenture de m»> 
demoiselle d'Elsenne. Imagine-toi qiie 
loTsque maman fut conduits dans mie 
maison t^arrie, la premise personne ' 
qu'elie rencontiu dans cette priaon ^c 
monsieur d'Slsenne^ piisomuer conune 
«Ue. Maman, en passant, luj djt ce vers - 
de .Wariricji ; 
I.'i>ppte*feiii, I'opprimJ n'ont plus ^'iv> 
, njinie asyle 1 

MonaieuE dtElaenne tressaillit,^ ec 
«iuuite resta immobile^ Deiix ou troii 
jours apres, il s'appiOGlia|d'elIe> et lui 
paila arec beaucoup de dauxewi- et env 
fin peu-^-peu ^ 90 lierent epsembU 
7>air a.. B 

■ \ 

u,3,,zf.,rj, Coptic 
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, .de U plus grande amiti^, et ae pi-omi* 
lent que A I'un des deux surtoit^ 11 fe- 
Toit toutes le», demarches possibles en 
faveur. de I'autre. Maman sordt :U 
premiere, et a tenu sa parole. -Mon- 
sieur d'Eiseime ent sa libert^ au bout 
de trois semaines. 11 vint tout d« suite , 
faire une visite & maman. Cela me pa- 
toissoiC bien drSle de le voir chez nous, 
je ne pottvois pas me lasser de le re- 
garder. n n'a pas du tout I'air m^ 
chant, ce qui m'a beaucoup suipris. 
Quatre ou cinq jours i-prea il tomba 
dangereusembht malade. II a ^t^ a la 
mort et dans le Ailiit pres de cin- 
quante jours, il est enfin /lors ^affaire, 
dit son m^decin, maia il n'a pas encore 
tout-a-fait aa t£te, et il est d'une si 
grande foibksse que le mothdre bruit 
le fait ^vanouir. Des qu'U sera con^ 
valescent, maman Ini pcurtera lit lettr« 
de mkdettu^^e <l'£leeQne/ tet Ini con^ 
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tera tout pe que ma tante a fait pour 
elle. 

Adiai, mon ami ; ^cm-noua bien vite 
vaie bonne lettre qui nous console, car 
ta demiere nous s bien attmt^s. 
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I/ETTRE IV. 

Kipantt D'EDbUARD i AU. 
GUSTE. 

it-Batup, ee if dleimbri 179^ 
CJui» i'avoia tort, cher AuguBte, j'a- 
vois Ae I'bumenr, une bien vilaine hu- 
meur; j'en co'nviens avec repentir, et 
poimant je le reconnois avec joie! . . . 
Mais Am&ialde m'en veut peat-etre 
encore; je ne serai tranquille que lors- 
(|ue tu m'auras dit qu'elle me pai:- 
doiine. 

Helas, mon ami, point de nouvelles 
d'Ad^alde, cela est d^solant! mais d'a- 
pt^a des information^ prises & Ham- 
bonrg, ilparoit presque certain qu'elle 
est a Copenhague avec madame Rous- 
, sd. Lord Selby devoit tout naturelle- 
xaent partir pour cette ville le mois 
procbain, et il a la bont^ d'avancer un 
peu (OH d^ait; neiu partu:on» dam _ 
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cinq'ou six jours (ca^ je vais aVec Im), 
et man pere s'en rapporte bien a nous 
pour fairs toutes les recheTCbes imagi* 
nables. L'cap^rance de reirOuver enfin 
et de' revoir bientot cette personne *i 
chere, nous a remia un peu de baume 
dans le sang, et m'adoucit la- peinfl 
que j'eprouve a m'floigner de ma 6- 
iniUe. Aiusitfit^ «|ue noua aiirons re- 
trouv^ ma SDeur, nous le manderons it 
mon pere, qui viendra sur le.xbamp 
la chercb», maia qui ne repaasera la 
iner avec elle que lorsquft les glacea 
iaront -foiidues. La pasaage d*s Selts 
Ams cette aaison seroit effrayant pour 
une femihe, car de temps en temps il 
faut desoendre du batiiiient pour le ti- 
rer sui des' itiouceaux de ^lace qu^ 
I'on passe a pied. C'est une singuliere 
navigatidn, et je m« fais une fete da 
voir une chose s^ cuneuse. Si nous 
etions toua i^unis, je trouverois qu'il 
«9t joli et bien aiausant d'^txe ^migr^ ; 



eela Fait voyager, et cela instruit beau- 
coup. II 7 a |)ourtant un inconve- 
nient, c'eat ijue souvent on ne teste 
paa ou Ton d^irerbit sojourner, et 
I'on ne va pas ot) I'on voudroit alien 
La chautni<^(f rA nous soiiunes etabJis 
tat charmante, c'est bn moulin, niais 
en outre le ^eunier e»t feriULer et la- 
bsureur, de aorte que nbua voyons-U 
tous les travanx de la campagne. Ce 
monlin est aitu^ dam un Uoi tiis-ao- 
litaire; il ut vis-a-yis d'une gianda 
piece d'eau qui se termine par une 
belie prairie, et des dedx c6tes aont de 
mperbes bois; I'un est sur un terrain 
uni, et I'autre sur une montngne; enfin 
ie bruit des chutes d'eau fornixes par 
le moulin, L'agr^ent de la maiaon et 
du jardin , ' la beaut^ de& arbrcs ren- 
dent cette habitation bien diampetre 
et bien agreable, meme <laiis cette sai< 
son] et elle doit etre d^cieuse. en ^t^ 
malgri le froid nous avona fait quel- 
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quea courses aux environs, lord Selbjr 
et moi, et j'ai dessine quelques vues 
qui m^iteroient hitn d'etre gravies, 
entr'autxes le moulin de Rarnp, Its si- 
tes ravissans de Leuteqiark ft ceox de 
Pageroe. Je n'ai rien vu de plus bean 
en Suisse. On di^ que les environs 
d'Eutin et de Kiel sont encore plus 
pittoresques ; ;je voudrois bien qu'un 
habile artiste fit le voyage duHolstein; 
il en .vaut la peine a torn ^ards. No- 
tre h6te et sa fainille sont les meil- 
leures gens du iiionde, et lis ont re^ 
une ^ucation ^toniiante ^aur des pay- 
sans; ils savent tous tres-bien lire et 
^crire, ils n'oiit aucune grossierete ex- 
teneure;le ncveu dji meunier est fort 
bon musicien, it joue tres-bien de la 
flute et du clavecin, et cela est assez 
ordinaire paraii eux; les filles font dcs 
broderies channantes, et malgre ces ta- 
lens agreables ils travaillent tous a la 
terre, honuues et fenuues, et ils sont 
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tr^la1>oriaix. Maia leun traTauz sonc 
(fbiirts, dans cette saison le jour Qnil: 
de si bonne henre! Hier, conune ils 
rehtTOient a quatre heures dans la 
maison, j'itois encore dans le jardin; 
je me trouvois a cote du cadran so- 
laire pos^ au miliea d'unie a'U^: ceU 
m'inapira I'id^ de quelques vers que 
mon p^re.a trouv^s passablea, ainsi je 
te les envoie, ies void: 

Ftrj fait J au ^ois de decemhre sur 
le cadran solaire du fermiar de notro 
chaumiire: 

Gil quoit dJjA ('efface I'ombn 
. Qiii lutrquoit I'heive, et U naU ioinbr» 

DJja la djrobe i mei yeux, 
EiivdJployaat tet voiles Unebieuxl 
Omement de» celestea volltw, 
SoleiJ, pburqnoi diiparois>tuT 
F ourquoi ue plu* nacer cle« h«ures qui font 

I'oni le travail et la veitu ? 
Tu ne donneras ces vers qa'a ma 
cousine; a nos ages, on pe&t bieii en- 
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voyer de telles bagatelles a »e» amis, 
luais il seioit ridicule de les montrer , 
a- d'autres. ■ 

AcUeu, cher Artaxerc^s, n'oublie pas 
le fidelle Tancrede. 
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LETTRE V. 

Di mtiamt D'ELSENNE 4 QA- 

BRIGLLE D'ELSENNE 

.. /.■»<• 

it Parity » iictmhre. 
Avez-vous pu craindre un issuiit, ma 
mie, que mon coeur ne sentit pas aussi 
vivement que le v6tte la reconnoia- 
sance dont vous etes si justement p^ 
n^tr^e? 5eroi9-je pere, si les aoina et 
les bienfaita dont vous etes I'bbjet ne 
m'inapiroient pas un tel sentiment? 
J'ecris a monaieui et a jnadawc d'Ar- 
iniUy, mais dites-lear encore que nuUe 
expression ne sautoit peindre ce que 
jVprouve ! . . . C'est un double bonheur 
d'acqu^rir pour amis chuc dont on 
craignoit I'iuiniitie; c'est ^ la fois per< 
drc mie pr^ention coupable> expiet 
une injustice, et remplacer un senti- 
ment triste et p^bU'pal' la plus douce 
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iSecUon ^ni puiate eiinoblir le coetix 
hamain. ^Onnenr ec madama d'Ar- 
miUy, dmxaua nos bienCaitenrs, out 
goutt! touEe U satisfaction si pure qua 
la gen&roaiti peut procurer aux gran- 
des ames, zuaiA je leur doia des senti- 
mOu qui me rapprochent auaai de cett« 
S^ration sublime, et je les trouTfi dans 
la reconnoissance. le g^mis demes 
torts pass^^ mais loin d'en etre accablj 
faime a me lei rappclcr, parce <|u'ils 
augmentent nion admiration; et ja 
pais d^cieusement d'une sensibility 
et dSm.entbousiasmequi peuvent seuls 
m« taccommoder avec nioi-meme en 
acquittsnt une dette ai sacr^e. Helas, 
la vie est ai-coiirte!- .quelle folic de U 
consumer'^en vainet agitations! ... O 
combien ^aus ce .temps de discorde ei 
de ressentimens implacables , la hains 
parolt insens^ et ciiminelle aux bons 
eoears! On foemlt en -volant a quels 
txcii elle peut conduijfe! car de tout 
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ee <]ui a prodait I2 i^olatiop, la jeole 
cause sxisunte maintenaiu, I'aniqiie 
mobile dea aetioiis pnbUqnes et parti* 
culieres de ceux que Taapiit de pard 
fait agir* c'eat la vengeance! . . . Vo- 
yez, mon enfant, quela eA sont lee fhiits ; 
I'injiutice, la violence^ la cmaub!, et la 
plus inooncevable d^mencs. H ^t kt- 
freiix de penser que dans- le coius ot> 
dinaire de la viCt celui qui se difdaro 
I'ennemi d^ autre^. quelle .que soit sa 
conduite* porte en lui le genne de cea 
passions atroCes, qu'il entre dani la routs 
t^iuibreuM qui (xmduit a cea honiblea 
tremens '. . . ' Id^ terrible qui m'a 
frapp^e bien vivement avant meitie de 
•avoir que ceux que jfai ai long-temps 
appel^ ' mes [emumii cnssent adopts 
ma fUIe! . . . £n enbraht dms ta pri- 
son ou j'^ vu I'ecbaFaud de .si pr^* 
oil j'ai vu chaque yaxa la vengeance 
noua priver successivemeht d« tons iu»a 
tompagnons d'^infoitune, je m'^iait 
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43rand dieti, pardonne-moi d'avc^r petiai 
jadis que les amea fortes consenroient 
nataieUement des raBtentimena infl^-' 
bles! je GonnoU enfin <{ae cette noire 
pasnon est celle des ames laches et 
cruelles, et que la Writable grandeur 
est de savoir pardonner ! ... Je vl* 
dans cette pruon un ange (madoine de 
Fahnene]!) et c'est elle qui nt'a fait aoE> 
tir ! ... Enfin, ma chere Gabrielle, dites 
^ votre famille adoptive ' qu'eUe est dc 
venue. Pobjet des plus tendr«» affections 
de xaon ame: apres tout ce que fai 
perdu, je li'ai phis d'antres int^ts^ je 
n'ai plus d'antres liens. ' Mon unique 
sod^ maintenant est celle de madama 
dePalm^ne; die a mis U comble a sa 
bont^ pout zdoi en m'honorant de hi 
plus g&i&eme preuve de confiance: 
c'est moi qu'elle a sp^ialement chai^^ 
de suirre les a^ires de monsieur d'Ar^ 
jnjH^; ■ Tons' '^gez li je m'acquitte de 
cfitte c(iitv(u»i«n &reo z^e. * 
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Quant a voua, mon edbnt, voiu n« 
pouvez rentrer en France, parce qu« 
vom aviez gitatorze aiu quand voos 
Tavez quitt^i et ime fiUe de quatoru 
ana enunen^ par sa m^re, est proscrit* 
par Tios lois. Je me conaolerois da 
votre absence pour votre intact, si 
VOU3 pouviez rester dana les respecta- 
bles mains qui vous ont lecueilU^ 
mais je n'oae aoUidler ce noaveau bien-> . 
fait, quoique ce soit cependant le plofe 
cher de toua mes voenx. M onoieiir *-* * 
banquier d'Hunbourg vous retneaja 4e 
I'argent, a vous recevrez k^gu£erem«nt 
la meme sonmie toiu- led six. moiit 
Je me flatte que.Tetre g^^tettse .bien^ 
faitrice vdudrabiisn voUs cherchA ims 
pension et dans son voisinage . sHl est 
possible. Adieu, ma fille, j'ai trouf ^ 
une occasion sure pour cettB;lettre{ 
doT^iavant je voiw ^crirai avec plus dfc 
tnystere, de votre cfiti suivez av^ isxf 
■ctitude le pUn que TOtU.tracen la 
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personne' qui ▼ona temettra ce pxquet, 
car en tous donnaut de mea nouvelle* 
«t de quoi vine, je Eais un crime d'etat 
ipi iient^te rien moins que vingt 
ana do f*rs. Cependant, grace au ciel 
nous ne Bonune's plua sous le legne 
de la terreur; ceux qiii gouvement 
maiiitenaiit montrmt de bonnes inten- 
tions, c*e8t pouiquoi je axiis persuad^e 
qu'ils ne laissent substster de telles lols 
qu'a&n de rendre plus chera des de- 
voirs laor^} et pour donner quelque 
prix a des actions ii naturelles et si 
simples, que sans ces dangers on n'au- 
Kol aucun m^te ^ les fairs. I'ima- 
gine que c'est>l^ reenrit de toutes nos 
lois nouvelles. Adieu, ma chere en- 
ftjtty 'remerdez toua les jours le ciel 
qui vous a donn^si miraculeosement 
une seconde mere, et priez-le qu'il r^ 
pande toutes ses 4)^^ictions sur cette 
^mille bienfaisante, Cette pri^re sera 
Kaac^e. Un auteur pa^en a dit 4}u« 
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let vaeax du eoeur recomOissatU tfu£ 
ne p0Ut s'actpiitter, transfiratt sa dettia 
aux Dieux. *) Ce sentiment honore - 
la divinite> il exprime aahs. doute un 
des traits qui U <aract^i»mb 
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LETTRE VI. 
Rtpontt it GABRIELLE. 

Mon cher papa,' 
Votie letcre lu'a rendue bien lieareuse 
rfe toutes luanieres. J'ai bien plus de . 
plaisir \ auuer ina cliere bienFaitrica 
de^uis (]ue je sub certaine que vous 
partagez iiies eentimens pout; eile. ,Voa 
Toeux et les miens sont exaiic^s, cher 
papa; jc reste ici; madanie d'Anuillj 
m'a dit qu'elle ne se a^arera de moi , 
que pour Die remettre dans voa bras, 
ti Toici Fusf^e qu'elle m'a £onseill^ de 
faire de la pension que voua me don- 
nez. ]'en garderal rni quart pour mon 
entretien et pour m'acheter les choses 
n&:essaire8 a jnon Education ^ des cr»- 
70ns, des couleuTS, du papier, de la soioi 
de IVtoSe pout broder; jemetteai un 
autre quart en' xeserre, a£n d'avoir un. 
r*mt II, C - 
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peu d'argent comptant pour les d^ 
pense* iiuprih'Uea; et i'employerjii la 
reate, c'est-a-dire la uioLti^, au soula-^ 
gement de9 malheaieux ^luigr^. Nous 
en chercbous mamtenant, et cela n'esE 
difficile^ trouveV daiu aucon lieu de 
la terre;. ainsl nOus en djecouvilrons 
mreinent tbieiitdt, quoiqu'il y en ait 
fort peu dans cC canton< 

I^ jeune Eldouord est a Copenhague 
avec lord ^elby. Nous ii'avond pas 
encore de nouvellea d'Ad^lai'd«, maU 
nous eip^rons que lord Selby.nous en 
donnera incesaamment , car suivanc 
.toutes lea apparences elle est en Duie- 
jiiarc. D'apres tout ce que I'on m'a 
^it, je lu'int^resae a cette jeiUie per- 
sonne comme si elle etoit ma aoeur, 
«t ne dois-je pas la regarder comme telle, 
puisqu'elle est fille de madame d'Ar- 
inilly? 

Monsieur ***'. qui retoume en Fran- 
ce, at cbarge de ceue ]ettre^ mais 
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qtiantt j'^criral par la poste* c« serA 
ivec les precautions que mon cher pa- 
pa m'a prescritea d'employer. AdieUf 
inon tenire pere, je voiu envoie un - 
^chantilloA de ma broderie et quel- 
ques petiu tableaux de fleura, qui pour- 
rant V0U8 fairc jugetde mes progiea; 
quand je n'aimerois pas i ni'occuper» 
pourroia - je manquer Application ^ 
puisqae c'est un moyen dc voua plaire> 
et qu'en meme tempa ja n'ai que qftts 
maiiiere de montrer ma recoimoisaance 
k ceUe qui me piodigue taut de loiiuf 
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LETTKE VII.' 
De PIERROT a AUGUSTE^ 

Je Ramf, if Janvier. 
J; uisque Tancrede n'est plus ici pour 
te conter les -nouvelles , iiion clier Ar- 
taxercea, ce sera iiioi qui t« leS:dirai, 
Mlais "a condition qiie tu me repondras 
exactement Je vais ee faire le r^ck 
d'une avenmre incroyable. . Premiere- 
ment il faut te ressouTenir de luadame 
la coiutesse de Mortane, qui ^toit une 
■ bien bonne femme, qui domioit de, si 
beaux goutets d'enfans. Je me rap- 
pelle tres-bien d'avgir ^t^ chez elle, 
et je vois encore le grand salon 'dore 
Oil I'on dansoit, et Tabbd pr^cepteur 
du jeui^ Etieime MorCane; cet abbe 
^toil s^ifere, il grondoit toujoius, il 
avoit Tin nez d'une longueur demesu- 
r^e et une grosse xemte sur le fronr: 
tu vois ai j'ai bomie m^pire. A pre- 
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s«3il voici I'aventure, qai te surprendra 
bien. Avant-hier, comme nous sor- 
tiona dfl table, Ida, ,1a, fille de notre 
b^te, Vint nous dire qu'vn porte- balls 
demai^doit si I'on vouloit acheter quel- 
que chose. Elle ajouta que ce mar- 
cband paasoit aouvent dans nbs can- 
tons, et qu'il vendoit toutes sortes do ' 
plies bagatelles. , La dessus Gabriell« 
cut envie ie ie voir, et au liea de le 
faiie entrer, eHe fut avec Ida clie? le 
fexmier. Anialazonte et moi, nous U 
suivimes;^a aoeur Theodclinde resta 
aTCQ manian. Aussitdt que le petit 
maichand noua vit, il debaUa sa mar- 
cbandise; il parloit atlenfajid, i,l ^toit 
tout jeuns (il n'a que treize ans) jnais 
)e ne fU pas grande attention a lui. 
Pourtant il me sembloic que son vi- 
sage ne mVtoir pas incojinu (tu ver^ 
ras tout-a-1'beuie que je ne mentrom- 
pois pas); je n'ai jamais rien vu de si 
joli que la boudque qu'il ^tala. D'a- 
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feord' d« jarretieres bro3^, des mlti^- 
jiea tricot^eSj des gatrlaiides de fleurs 
de paille^ de petits paniers channans 
faits avec des grainea de meloni (.ce qui 
ist bien npuveau) et^puis depetiK ca« 
tare* iraitant la porcejaine et faiw 
avec des coquIUea d'oeufs, mais peijl-. 
tes a ravir en petites roses et en bluets^ 
¥nfin bien d'autre* choaes.' Gabrielle 
acheta du fil et de la sole' poor elle^ 
et etle nous donna, ^ AmaLazonte et fi 
jnoi, un ca'^aret tres-coniplet de co-* 
quOles «j: deux paniers de Raines d$ 
melon; elle prit aussi des jleurs d^ 
paille pour Thrfodelinde , et puis nous 
retoumatnes chez nous, Alaman ti^uv9 
cea emplettes si jolies qu'elle voulut 
voir le petit marcband; il vint tout da 
suite, O'est id Du pi vas etre "bieii 
etonn^. Tu ne.devinerois jamais quel 
^toit ce port&rballer eh bien, imagine-i 
toi que c'est le jeune EtienneMortane, 
fil* d9 ta, coiutesse dtMortane qui etoJt 
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si ridic, qui avoit une si bello maison* 
et qui poxtDit touiours taut de dia- 
mans ^ • • • Jc me souveifoU beauooup 
moins Ae s» figure que de 9«Ue de son 
abb^, qui m'eBt rest^e dans la t^te i 
cause de son grand iiez et de sa vei^ 
me, et puisparce qu'il in'empechoit 
toujours de manget des m^ringuea; 
d'ailleurs le ^eunC Mortaiie est fort 
grandi et fort bmni par le |rand air, 
car il y a dix*huit mois qu'ils'eSt fait 
porter balle, et qu'il court sans r^laclic 
du matin au aoir. 11 nous a cont^ qu'il 
avoit itidenx fois a pied aHambourgi 
il. y a d'ici a cette villa trente •? six 
lieues de Frsmce. La comtesse de Mor- , 
taiie, qui Outfit' veuve, ^migra avec sa 
mete et SM deux enfans, Etienne et 
Lude de Mortane qui a douze ans. La 
comtesse mourut a Hambowrg il y * 
deux ans, les dstix enfans «ft trouve- 
tent avec la grand' mere, qui n'a pal 
beaucOup d'wprit i ce qu'on dit, et qui 
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est Fort infiime. Comme eOe n'avoxt 
presque plus d'argent, elle vint ici et 
•eretira dans le village appel% /^e^if 
Brevel (fiat il y a deux Srtvel, Tautre 
s'appelle le grand Breval.') C«tte pau- 
vre fenuue qui a -soixanterquinze ana, 
e'etabUt dans une chaumi«re; bleiUot 
I'argent lui manqtiant tout-a-f^it^ elle 
se mit a tricoter des bcMirse^, la )eune 
l.ucie qui est bien adroite , fit toutes 
SorteA de jolis petits ouvrages, -et 
£tieime Mortane proposa de'l«3 aller 
Vendre, ce ^M.'il a fait avec succes. II 
va a Schlesvig et dans lea chatealiit voi- 
ei'ns, et il debite assez de marchandises 
■pour faire subsister aa grand" mere et 
aa fioeur.. Us ontpriS' d'autres nom«; 
OIL sait bien qu'ils sent fran^ois, jnais 
on les croit des gens jlu peuple. Ma- 
jnan fut voir la grand' znene-hiei:, elle 
la trouva dans un gEenieravec msdca . 
moiselle de Mortane,'pourtaitt elle avoit 
un assez'bon lit, mais J^ude- coucboit 
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a terre sur un gros caiisein de-plmitui 
et sans draps, et le jeiine £tienne sur 
de la paille. Le fjrere et la soeur sont 
bien interessans par leura.soii^et leui' 
attacbement pour eette>.pauvre vieitle. ^ 
grand' . mere. . Majnan.-leur a ciu'oys- 
des draps et quelquei petit;s> -meubles, 
Theoddinde leur a port^ dexix ppts d* 
Gonroures, I'lm de uuriuelade d'abti- 
cots et I'autre de gelee de groseill^. 
Cette aventure nous a beaucoup t<Du- 
cb^9, mais elle a fait grand pbilU^A: 
Gabrielle qui a une nioiti^ de pension 
a donner, et alorg il est- bien agr^able 
de trouTerune telle fainiUe. Ayec cet 
argent ih ne coucheront plus dans tin 
greaier, il5 sont d^'dans un nouveau 
logement compost de deux petitss pie- 
ces bien propres, Us' out un bon pople 
et de bona lits. Etiennc ne sera ^ua 
jiorte-balle, nwn pere se charge de 
faire vendre leurs petits ouvragea aux 
foires de Schksvig et de Kiel, et tons 
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Its' )Ours Edenne viendra chez nous 
pour J prendre des le^oAs dVcriture et 
d'arithm^tiqve que mon pere lui don- 
nera. Lucie restera 'k la inaisoii pour 
' soigner sa grand' m^re, maU Gabrielle 
ira la Voir aussi 4001 1<3 tttatim, et lui 
ensdgnera differentfts chosea. Leur > 
diaumiere n'est qu'a on petit' quart 
it lieue de la n^e, ainit <x n'eat pour 
nou> qn'une petite promenade, Mon 
p^e dlt que ces deux enhns peuv«nt 
retonrfler tn France sans diflicultd et 
irentrer dana teura biens, et il se charge 
Ae leura afiaireir. 

1*31 pens^ que cette histoire te f^olb 
plaisir, je te prie de la corfter a/An«e- ' 
A'ai'de. Adieu, mon' cher Artaxeieen j 
je t'embrasse, et je auis et serai toujours 
ton sincere ami Orosmane. 
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LETTRE VIII, 

Pc GUSTAVE D'ERMOpNT 
a EDOUARd p'ARMII-I.V. 

' Jtickttraill,tt prtmhr aeril rjfj. 
Vous m'avbz donne tant de pretivei 
d'omitie, chrt Edouard, que je suis €«■» 
tain d'avance de la part que voiia pren4 
. drez a rheureux changement de mi 
sitaatioii; je- tous avoue, mon aini^ 
que depuis trois mois surtout nous 
etions dans un iiat d^IoraMe. Lei 
ressources 'ie mespatenS'^oient touU 
a-falt ^pnisees; et ce' qui 'Wettoit le 
onible a ma peine, ^toit )1i n^ce^dt<! 
de (ions a^areir de monsieur I'abM 
pubouvg. n nous quitta avec bien du 
chagrin il jr a denx iiiors; il fat a Zu- 
rich, chercha une place, et par un 
, bonheur inesp^r^ le prince de •**^ qui 
est en Suisse avec le jeune prince Fr^ 
deric son lils unique, passa k Zurich, 
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vit monsieur D*** son banquiei-, et 
lui dit /jii'tl vouloit envoj^r 3on fils 
voyager en Italic, et troaver- pour .lui 
im instituteur franijois qui joigiut a 
luie excellente reputation, de L'instruc- 
tiftn' et dc resprit. Monsieur D*** 
proposa nipnsieur I'abbe Dubourg, qui 
au bout de quinze joura a ^te accepte. 
Cptte nouvelle me causa la joie la plus 
vive, puisqu'elle m'otoit tQute inquie- 
tude siir le sort de mon req>ectab]e 
ami. Peu de temps apres, monsieur . 
I'abb^. afpreiuunt , que le^rinee chei- 
cboit en onjre uji arti^^e pour suivre 
, aua^i «oi>,,tiIs» et pour desiuner les plus . 
ite;})^ vue^i d'l^Ie, me pr(^(?sa, maig 
avec les formes^ui pouvoient mefaire 
accepter cette place avec plaisir. Mon- 
sieur I'abbe montra plu'sieurs tableaux 
de moi, et parla de mon caractere avec 
toute I'indulgence de I'affection pater- 
nelle; en uieuie temps il ajouta que 
3ua naissance et les principes de ities 
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parens ne me pcriilettroielit paad'em- 
brasset la pcdFession d'arriste, maU que 
je me trouverois bonote d'etre attache 
sous uii titre convenable, a iin prince 
d'one ina^on sotiveralne V et qu'alovs . 
je lui conaacrerois avez Xele ines foi- 
bles tateiut. "Monsieur I'abbe a obtenu 
pour moi le titrc'qu'il sollicitoit, et le 
prince sa chant quelle ctoit la situation 
de ma fainille, a joint a cette grace 
celle de m'envoyer one soinme d'ar- 
gent comptant tres- considerable outre- 
lea appointemens qu'il m'accorda ; ge- . 
n^rosit^ qui luc rend bien heureux^ 
poiaque cet argent peut ttrer inea pa- 
rens de tout embarrae, et aubvenir a 
leurs besoina pendant deux ans. Ainsi' 
je dois tout a mon3ieur I'abbe, le goiit 
de iVtude et de I 'application, et par con- 
sequent le talent de la pelnture, et en- I 
fin la place qu'il m'a rendu capable de 
remplir, Je ne serai point arfpare de 
lui, je pourrai toujours profiter de sea 
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le^oiU A de sea conseils; cettA id^e 
peuc seule m'adoucir la peine que j'^ 
proure «it qqi^ant une fanuUe qui 
m'est St cbeire. 

.Je partirai pour L'ltalie dans huiC 
jours. Je me Sattet chir £douard, que 
vous m'ecrirez quelquefois. Je vous 
enverrai bientot mon idn^mre; en at- 
'tendant ^crivez-moi k Zurich sous I'a- 
dresse de monsieur D ** * j ' qiv. me f era 
passer vos lettres. 
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. tETTRE II, 

Riponit D'EOOUARD i' GVS' 
TAVE. 

if CfptnkMgui, t mti ijff, 
\oMS me rend«z bien )unice, nuui 
cher Gustave, «n cro^ant qus je par- 
tige smcerement tout, ce qui pent vous 
arrive! d'heur^ux. Vutre'lettre m'a fait 
un bien 'grand plaisir; U doit votu 6ti:e 
doux d'avoir Ae telles obligatioiis ati 
respectable abb^ Dubourg; le ciel voua 
i^compeose de votre attadiemeat pouc 
lui, Tous TaVez KecudUi, vous avez 
profit^ ds sea soins, «t vous recevez 
aujouidl^ii le pruc de votre bon coeur 
et de votre application. ' Je crois, mon 
ami, qu'il y a nne providmctf particu- 
liere pour les ames teconnoiMantes. 
Le bieiifaiteur supreme, Dieu sans doute 
les protege, et ne peut abaodonner en-, 
tieremei^t que les ingrata. Vous allez 
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voir un pays bien Ijit^ressant, j'esperc 
que vous ja'en pailerez faeaucoup dans 
»o8 lettrea; de inon c«te je voua ferai 
. part de jpes observations. La destinee 
nous a conduits I'un et I'autre aux 
deux e*tremitis de'l'Eurppe; il faut 
se souiuettre, et tacher de tirer de I'in- 
struction et des luinieres de cette 
etrange situation. tJopenhague eStTzne 
fotC' belle ville,' on y trouve une fio- 
£i^C^ aiiuable et brillante, on y recoit 
■les Arangera avec grace et bienveillance. 
Les peviples du nords ont toujours pa^s^ 
pour'etre hospitaliers , ils soilticnnent 
cette reputation -d'une maniere remarr 
quable' dans un allele qui aasurdiuent 
en foumit toutes ks occasions. Je 
-vous feraf plus de details par la suite, 
-inais ju'squ'ici nous ri'avons eti occu- 
py que du soin de diercter nu Sdeixr 
Ad^lai'de, et nialheureus anient nos re- 
therchea n'onj encore lien pitKlnit. 
N«ii9 savona aeuleiuent qu'iine' feBiine 
fran- 
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(qui est le Dotn de la gouvemance Ao 
ma soeur}, eat partie d'Hambourg il y 
a guatre mois avec une jeune peraonns 
de quatorze ana d'une tres>}olie figure, 
nonim^ Adelaide Clara, et qm n'^ 
toit point sa fille. D'autres drconstan- 
ces nous out encore perauad^ que cette 
jeune personne ne pouvoit ette que 
ma soeur, et nous le croyons toujoinrs; 
maij jo me rappelle avec douleur 1'^ 
venture de ihademoiselle d'£lsenne, et 
je peiise qu'il ne seroit pas impossibla 
< que le hasard et cA rapports singuUers 
ne produisissent une seconde fois une 
aemblable erreur. Gependa^t nous 
avans .reciieilli'tant de Faits, tant de pe- 
ttu details frappans, que lorsqu'on lea 
nssemble tous, les doutes se dissipenL 
Ce qu'il y a de certain c'est que ces 
deux Franqois.es dont nous avons re- 
trouv^ quelques traces ici, ne sont plua 
aCopenhague; U s'agit d£ d^couvrir si 
7t«t n. D 
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'eltej sontretoucrieea a Hambouii^, on 
■i' etles ont «te en Norvege ou en SUeile. 
JVTon pere, d'aprta nos lettres, eat re- 
parti pour Hambourg, et s'il jn'y de- 
CDUvre rien, il paicourra tout U Hol- 
■tein, et ira mcuie en Jutlande. Nous 
avons fait ins&er dans toutes les ga- 
zettes allemanded des articles qui pois- 
seaC apprendre a ma soeur les noms 
des lieux que iious habitbns; en ©utre 
lord Selby a eorit sur le jneuie sujet 
deux fois a sa mere, il n'en a pas tet^ 
de r^ponse, niais il atoit pris la pr^ 
caution d'ecrire encore i son corre»- 
pondant a Londres, pour le charger de 
faire n^ettre ces memea articles .dans 
lea papiera publics, Ce qui a ^t^ exdcutd, 
car lord Selby les a lua dans trois ga- 
zettes angloises qit'on lui a envoyees 
depuis que nous aonimea ici. Nous 
n'avona jamais imaging que ma soeur 
fuC en Angleterre, car tout doit nous 
persuader que lien n'a pu I'engagei a 
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y aller, mais dans une chose si int^es- 
saiite il faut ne rien n^gliger, et je 
, vous prie ineme , ^mon ther Gustav«, 
At prendre aussi des informations dana 
les pays que vous parcourrez. II vaut 
inieux faire milte d-marches inutiles, 
(jue d'en onleltre une seule de quel- 
i^ue importance. 

Donnez*moi aouvcnt de vos noi;;- 
velles, mon cher GuaWve, et n'oubliez 
pas un ami qui vous est bien tendre- 
ment attachd, et pour la vie. 
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LETTRE X. 

Be M^LANIE if BOISSIERE 
i OLYMPE D***. 



Oui, ma cbere Olympe, je m'afferaus 
chaque jour dans ma couversion, et 
plus )e vis a la cour ou je wis attti- 
ch^, plus je me pewuaae qu'il. est 
' possible de • trouver des princes aima- 
bles et VBcmeiiur. Je vaia voua conCer 
un trait qui vaut uaieiut que mea do- 
gea. La jeuue prlncease JuUe a it& 
malade et d'une maniere aasez inqui^ 
tante; sa maladie a et^ extremement 
longue, et au bout de quelque temps 
elle a 6ti forcee de faire une confidence 
que raduiiration a trahie. £Ile a avou^ 
a madaine la comtesse D*** qu'elle 
payoit en secret plusieurs petites pen- 
sions a quelques infortunes, que le» 
termcs etoient ^chus depuis sa inala- 
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ili«, et que ne ponvant sortir' ni rece- 
voir aecreteiuent ces difF^ens penaion- 
naires, tile vouloit lear etiTOyer I'ar- 
gent qui liui ^toic du. On a £iit le 
calcul de caa dons, a il se tronve qu'ib 
ojiipusent de beaucoup la moiti^ de 
la pension de cette jenne princesse^ 
sans que peisonne n'en ait jamais lien 
au, parce qu'elle y mettoit le plus pro- 
fond m^tere,. et le prescrivoit k tons 
les malheurtfux dont elle ^oit la bien- 
faitrice. "0 le ne f erai la-dessus nulle 
r^exion. Quellea phrases ponrroient 
embelUr de tela traits! quel conunen- 
taire pourroit aj outer an sentiment 
qu'ys inspirent! ... Enfin, je trouve - 
dans toute cette auguste famitle .Ix 
meme borne, lea Jnemes vertus . . . 
Je Tis sous leur protection; cette id^e 
m'empeche d'exprimer A mpn gr^ tout 



■) Ce'tritt D'esr point ioteflc^, i« I'u recueilli 
•TM ceittiude, et j« le /ippone fUeDtioMin, 
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ce que ]e sens; une juste dAicstesse 
lite aux pioscrits le droit de louer ou< 
T«Ttement ceux qui leur accordent iin 
aayle; cette privation «st la v^table 
fletrissure-du malheur; il n'appartient 
^u'aux gens beureux et independans 
de ee ITvrer aux effusions si nobles et 
si douces de radniiration; les.infortu- 
nes et les f^gitifs ne peuvent offiit 
que des ^loges suspects; ils doivent 
da nioins Toiler ceux qui leur e'cbap- 
pent, ils aont comine les ainaits mal- 
heureux, n'osant parler qu'avec mas- 
ter a, ou condainnes au silence. 

Vous aavez, chere Olympe, que nous 
nous somrnes souvent moqUees. de cette 
maxime du peuple: que lei negres 
sont tout bons on tout mauvais. Ma^ 
it me semble que si on I'appliquoiC 
aux princes,' elle auroit un sens assez 
juste. Car en effet, lorsqu'un' prince 
s'est laisse corrompre par la flatteries 
je crois eans p«ine qa'U est iaat mau- 
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vaisi mais lorsqu'il a pu twister k 
cette seduction , - il faut qn'il aoit n^ 
avec un esprit ei distingue et \m at 
excellent caractere, qu'il doit eCre T^- 
ritablement taut • ban. 

le saU que inon pete a I'espe'raitce- 
de pouroir bientot rentrer en Fiance. 
Malgr^ le plaisir que j'aurai a retour- 
ner dans m^ patrie^ et la joie inex- 
pritnable'de me retrouver au aein de 
ma ^mille, je ne quitterai pas ce paya^ 
sans attendrissenient Quel sera done 
celui que j'eprouyerai en repassant a 
Zurich, et en vous disant adieu! fieri- 
vez-uioi le plus souvent que vous 
j>ourrez, chere Olympe; le bonbeui de 
recevoir vos Isttres est pour moi sans 
melange, puisque je puis esperer^de 
n'en etre jamais ptivee. 
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LETTRE XL 

Dt It amttsseit hV^Ct ait che- 
valier D'ISELIN. 

is ekitttm it *", ei ttj'JMin, 
Oaii mon cher chevalier, je suis tou- 
joura enchant^ de monnouTel ^tat. 
Lorsqu'on jouit d'une tranqiiiltit^ pair- 
faite. on eat h«iireiix dans torn leg 
tempa, et dans celul-ci on a trouv^ 
le BuprSmW bonhcnr. Mon appartement 
est petit, niaia fort propre, et j'ai la 
jouisaance ' d'un superbe chateau, d'une 
, immenae bibllothef]ue et des plus beaux 
jardina du monde; je comtnande s tous 
lea domestiques qui m'ob^sent ponc- 
tuellflment; je puis me croire la mai- 
tresse de cette magnifique demeure, et 
si je I'etols reellement ]'y serois moins 
heureuss, car il faudroit compter avec 
un intendant, chose tres-ennuyenae, il 
faadroit zepresenter* s'habiller, sefrisar. 
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allfli a la cour, recereir une muliitiiile 
de gens iinportuns: quel bonheur d'e- 
tre affranchie de tout cela! Qu'est-c^ 
<fae vine dana le monde avec une 
gnmde fortune? c'est' passer sa vie a 
sacrifieT ses penchans, sA raison, sa sant^ '. 
et son tempa, a la mode, a I'etiquetta 
ec lox prejug^ les plus frivoles. £.ora- 
qu'on a passe la premiere jeunesse, 
que Von .u'«3t ni joueur, ni vam, ni 
ambidetuc, et qn'on a des gouts soU- 
des, la vie que I'on niene a la cour et 
i^ans le grand nionde eat v^ri tab lenient 
insupportable. Vous me direz qu'alors 
on est maitre de vivre suivant son 
gout, mais c'esc une chose fort difBcile 
avec une fortune conaid^able; dans 
ceCte situation on a tanC de liaisq'ns, 
tant d'amis intimes qu'on n'aiuie pointy 
mais auxquels Vhabitude^ retient, qu'il 
faudroit beaucoup de car^ctere pour se 
dikider a rompre cant de petits noeuds, 
et pouc braver la clauieur publique; 
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car une persomiB inunenpement rlche 
qui reiionc« a la soci^t^i inspire a une 
grande partie des gens du monde l't$- 
pece d'indigi»ti(m que Ton eprouvo 
pour un negotiant qui fait banque> . 
route. De grands soupers, des fetea 
da nioins, des loges de moins etc voila 
de terribles torts! Aussi ce genre de 
desertion n'a jamais Tap^irobation pu-' 
blique; on ne veut y voir que de I'a- 
varice ou de la bizarrerie. Mais d'a^i* 
leiirS) si Ton se consacre a la retrait% 
a quoi sart une grande fortune? on 
n'a plus besoin d'une belle maison si 
Ton veut n'y recevoir que ceuit qu'on 
aime, que ceux.qui n'y- viendroient 
chercber que cdui qui I'liabite; on n'a 
plus besoin du faste et du luxe ; ou 
ne pourroit employer tous ces trcsora 
qu'en les donnant: ce seroit^ j'en con- 
viens, une jouissance celeste, luais 
quand on ne les possede pas ou n'est 



-pus tonrment^ 4u d^iir d« lea avoii 
pour les repandre; on c'euvie lea Ti> 
chesses qua pour eatisfaire sa vanit^, 
ec jion pour en fairc un digne usage. 
le diiai in^ma que dans la m^iocrite' 
on est bienfaisant avec un plaisir plus 
pur, parce qu'on I'est avoc plus de ut^- 
T}te et de disoemement. Des dons 
^atana scmt conununement attribues 
a Vostentation , et la vanit^ qui cor- 
xojupt tout, s'y mele toujoars un peu. • 
II est beau de fonder des hApitanx; jl 
^est plus douY d'aller aii fond d'une so- 
-litude porter dn pain dans des cbau- 
nueres. La .conclusion de tout ceci 
c'eit qa'U B^nble que- le del ait atta- 
che a la me^ocrite toute la felicite de 
cette vie; et comme les immenses ri- 
cbesses ^ioignent beaucoiip plua de c?t 
heureux etat que la pauvret^ il en re- 
sulte que vous et inoi sommes plus 
pres du bonhear que ile I'ont jamais 



iti mertisleat de Monmaitd at mon- 
sieur de Beaujon. *) 

Quant atix foncdons de mon ^t, eU 
les me prennent fqrt pea de tainps; 

' ayec du bon sens, de I'ordire et : da I'ac* 
tivit^ il n'est point de deroir» domes- 
tiques, .bom^ a la surveillance, qu'on 
ne remplisse par&iteuienj tai- j consa- 
crant avec r^gularit^ tme ssule henre 
par jonr. Auesi ii'ai-j« jamais adixiiv^ 
CB3 femmes menagerrs a grande- r^U- 

. tation dans ce genre, pr^cis^ment par 
la raison qui leur attire des iSoge^ 
c'est-a-dire p^ce qu'on les voit too- 
jours affair^es: cette occupation conti- 
nuelle ne me prouve que de la pu^r 
lit^ ou de I'affectation. ~ Une femnae 

■} On sent bica par 1« wemplcs qu'ella cilft 
qu'elle ne pirle pat de la pimertti ebttlut, 
I c'esi-k-dire de ceU« oft Ton manque i la 
Ait de reveou et de resiourcet; il n'est ict 
queilion que dc la tUiiaiion daos laqucHs 
OD n'a que I'absolo n^cesiiire, ou de cell* 
qui force au iraTail. 
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intelligente salt cotuhiirs sa m'aiaon 
tout aussi bien et souvent tnieux, et 
personne ne peut remar4juer qaec'ett 
elle qui dirige tout. 11 eet vrai qae je 
ne parle point dea feimnea qui avec 
une fortune non seulement bonn^te, 
maia f^s- considerable, poassent let ■ 
vertns economiques jusqu'a faire ellea- 
memet babituellement la cuisine; ie 
aids que cet usage qui subsitte en phi* 
sienre pays, paroft a certains voyageura 
on gage asaur^ des tnoeurs les plus 
dures; il leur semble. qu'une femiiie 
doit avoir tontea les perfectiona de soil 
Mxe dea qu'Ale sait faire un bon di- 
ner, et qu'elle s'est conaacr^e a paaser 
sa vie.avecdes aervantes et dea ralets. 
Sdon eux la cuisine eat un temple ou 
lliontieur des fenunes eat toujoura en 
niret^; cts gens -la contemplent avec 
autant d'attendrissement que d'admira- 
tion nne jeune- fenin^e hachant de. la 
viande et ae brtdantle viaage'aui: un 
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foumeau. Chacun'a sa maniere de voir 
et de juger; pour moi, je croia que 
lorsqu'on paye uiie cuisiniece , il cat 
ioutiLs de paytager avec die de tMta 
foitctlous, et ^'11 vaut bsaacoup uueiu 
pUire a son ui^J, soigner sea enfans, - 
te uiettre en etat da las hUn Clever, 
que d« passet tous les jours quatce- ou' 
cliiq heurfs d^ns un lieu blulant et 
ftiit sale, a fairs sans nuUe n^essite 
im metier degoutanE et, mal-«ain, qui 
iinit toujoura ^ar detriiire la sant^., Au 
reste, ma critique ne tombe que sur 
les dames rrches et cuisinleres d'habi- 
tuda, et qui par amour j/our la gloiro 
M plaiseiit a> co.uper de la viandecrue; 
je ne puis me les repr^senter quavsc 
del mains enianglantees ou noircles 
par le charbon. Mais j'aime beaucoup 
.qu'une jeune personne ait appria da 
cet art tout ce qui tierit a.l'office; ce 
genre de cuisine .n'a rian de d^togtea- 
ble^ U semblfl loeme que du gelees et 
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des conserves de fieurs et de fruiu doi- 
vent etre pr^par^ par dea luaina d«- 



J ecris ascez eouvent a ma mtutreUt 
la baronne d« Flemming; je ^eguiae 
paifaitament mon ecriture, mais d'aiU 
leuis je lac&e de lul rendre mea lettrw 
agr^bles. le croia pouvoir me flatter 
A'y leusair, car elle mo fait des r^on- 
6e9 longues et channantea, et elle lu as- 
sure quelle meuTt d'envie de me coif 
noitre personneUemerU. Elle ne .so 
doute pas que cette entrevue sera uiie 
tica.belle rtcotmoiiiance de roman, et 
un veritable coup de tji^ire. £Ue 
coiBpte (oujours aller en Ahglcterre. 
Ainai elle iie viendra dans ce chateau 
que dans dix-htiit mois ou deux ans^ 
le n'^cris d'ailleurs qu'a iiiadame d« 
Blimont et ^ vousjje n'ai nulle cor- 
rCBpondance avec madame' d'Ennopt, 
mais Je sais de ses nouvelles par sa 
cou^ine, qui lue mande qu'elle fait 
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beaucotip cle d-marches pour renltac 
«n France. - Ainsi cette royaliste pag- 
sionn^ va devenir republicaine ! II 
faut avouei que toutes c«s apostasies 
ddcr^ditent infiniment lea syttemes po- 
jitiques ou les caracteres dea «nthou- . 
aiastes dea diff^rens parCie. Heureux 
ien gens paisibles et modern, qui n'ont 
jamais dit d'injures, qui n'ont hat per- 
Sonne pour des opinions; ils n'ont 
point de retractation a falre> Vous lus 
conieillez, nion cher chevalier, de faire 
' aussi des tenutives pour obtenir le re* 
tour dans ma patrie. Ten ferois cer- 
tainement si jVtois sure de ttbuver In 
paix en Fiance; mals comment I'espe- 
rer? Je vous remerde des offres que 
vous jne faites A c« sujet; je vous 
avoue que f aime mieux renter concierge 
dans mon chateau, que d'aUer vivre 
au' milieu des factions et des intrigues, , 
et pour quoi? pour une fortune dont 
je m^ passe si bien! J'ai consacr^ 
luea 
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mes jours i la douce tuuiqulllittf; jt 
ne puis vous d^ein^re le calme da 
juoTi ame; 6 combien feu jouis d^< 
cieusement en le coifiparant a rhoiri- 
ble agitadon t]Tu coiuniuft tant d« 
gens ! . . . Les philosoplies et lei poe.< 
Ces croi«it nous donner I'idde d'lin 
grand oonrage, en nous rcpr^ientant le 
sage lutiatit avec Constance contre I'ad- 
Tersit^; je fais mieux que baler' con- 
tre elle, je I'embrasse non seulement 
avec soumission, mais avec joie; je 
wns que je lyi dois beauconp plus 
^'eUe n'a pa ni'6ter; elle m'a donn^ 
ce qili tient Ilea de tout* la padenc^ 
rindulgeiiee, I'inalt^ble s^nite d'une 
ame donee et ri^ign^, et le bonheor 
ineatimaible de connoitre toutea ses 
forces- et toutes ses ressources indivi* 
dnetles. Laissez-naoi done dans nu 
solitude, j'y suis oubli^ des perren 
et 4«3 indiff^rens, je ne vi* plus qae 
pour ce que j'aime; eac-ll, aujooi- 
TtmtB. £ 
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iiphol surtoutf uae plus douce ads- 
tence?- 

Ka'LreXftojoi longuraoent et aouvent; 
a font avoir'iticu daus ime absolne re- 
. traite pouir MToir q»d prix on pout 
•wapher aux lettres tfun veritable ami 
qui ^crit comma votm. Les l^ttres ici 
n'arrivent que le soir, maia la' seule 
«sp^iance d'en recevoir r^and nji in- 
t^t inexpriiuable siit tona . lea jenrs 
de posta, et je ne porirroi* voiu don- 
ner une idia. du plaisir que j'epTOuve 
iorsqu'on m'apporte une growe lettre 
bien ^paiaae sous une enveloppe but 
Jaquelle je reconnoia le timbre dc Brimeit 
Adieu, mon ami; croyee que ,1'absence, 
loin d'aSoiblir I'amiti^i ne pent qua 
I'exalter Iorsqu'on vit .dan* mifl pM- 
fonde 8<^t>id«. ' 
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LETTRE XIL 

Di JULIETTE a itt (>w. 
tint ADRI^NE. ' 



lUrmp, itMit. 
JNon, ma chere cousine, nous n'avons 
point encore de nouvelles dirsctes d'A- 
delai'dei mais U paroit certain qu'ella 
est en Danemarc ou cti. Suede. Lerd- 
Selb]r mande a mon pere dana sa der- 
nieie lettre qu'il croit enfin avoir pcN 
sitivement trouvd des traces certaines 
qui la lui fercmt decouTiir incessam- 
ment. Vous jugez* chore amie, de tout 
ce <]ue nous avons seu&rt dans cetta 
longue attente-! La saat^ de maiaan 
CD est bien derang^e. 

On parle de nous roivoyer en Francs 
aupres de ma tante, mes Fr^res* ma pov 
tite Boeni et moi> a cause des blen* 
qu'on nous readra; maU oela nous fo^ 
xoit bien du chagnn de sortir iP«xiV 

£2 
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et d'y laisser mon pere et ma mere. 
Comment ine plairois-je -dans une 
b^e et grande maison en songe&nt 
qu'ils'hablcent une petite cbaumiere! 
J'auiois pourtant un grand plaisir a 
reroiT ma tante, mon cousin, et tous* 
diere Amenaider; mais c'est. avec ma- 
luau que ce bonbenr seroit parfait! 
On a diciA4 que mon Irere ain^ reste- 
Toit en Danemarc tout le 'temps que 
lord Selbj y pasii^a, et qu'Orosiuane^ 
Amalaxonte' et moi ne retoumerons en 
France qu'au commencement de' I'bi- 
ver; peut-£tre tju'alors mon pere 6t , 
maman pdunont y venir aussi. 

Notre, faabicuion est dianiiant* dans 
ce moment; nous avons im voisinage 
bien agr^ble, nous ^Uona souve^t k 
Sollrott; si je savois mieux ^crire je 
. vous ferois le portrait des maitres de 
'ce- chateau, mais cela seroit bien tong, 
car je croie qu'il seroit impossible de 
pouTOir detainer dans une seule lettr* 
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tout ce qu'ils ont &e bpn et d'aimable. 
J*ai aiissi line charmante aiuie a Fla- 
nip; c*eit une jeune personne- de mon 
jige, -adoptee par une dame qui lol 
donne line Vacation parfaite. 

Nous faiaons de longnes promenades 
dans lesqubUes nous trouvons beauconp 
de plantes et des papillons superbes que 
nous peignons' avec les fleurs; ainsi 
Tous vojez. que nous aonunes aussi 
heureux que peuvent Petre des emigree. 
Gabrielle est tout-a-fait contente a 
pr^ent; elle est toujours un peu m^ 
lancolique, mais el{e est aimable et 
bien bonne. Elle a des soins touchans 
de la faiuille emigree dont je vous ai 
parle, niadame de Mortane et ses pe- 
tits-enfans. Ces enfans dont mon pere 
a an-ang^ toutes les affaires, retoume- 
lont en France le luois prochain et 
arec leur grand' mere qui est rayee de 
la liste des ^migr^, grace aux soins 
, de papa. 
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Amalazonte tricote et lit a merveille^ 
Oroamanfl griznpe sur les ubres comme 
un ^cureuil; d'ailleurs, il appiend foit 
bien, et parie I'allemand d'lme ma- 
niere surprenante. Adieu, ch«re Ame- 
naide; aintez toujourg votre Th^de> 
linde^ et dite8>le-lui bien fouvent. 
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^ LETTRE XIII., 

s»^mr, nmdxmt D'ARMILLY. 

i* F»rii, i» ttpttmin. 

xJtptes votre demiere iettre, cher* 
amie, j'eapere que vous avez enfin re> 
txawi notre Adelaide > et qc'dle est 
maintenant dans vos bras. Tai fait d« 
mon c6ti toutes les d^arcbes poasi- 
blea pour acquerir quelques Immerea 
aur s(m son, maU ^bien JnutHementv 
Que je eerai heuieuse quand je la sau- 
lai pres de tousI Qui mieux tpie mol 
pent concevoir et resaeutir tout ce qa« 
voos avez souffert dans ime telle incer- 
titude! Vo3 affaires icl vont fort bien, 
monsieur d'Elsenne s'en occopo exdu- 
siveinent. La reconnoissance est dans 
son ame une vMtable passion, aussi 
cette ame est-elle sensible et giai'. 
reuse a on degr^ bies tore. Vou* nf 



vaulez pas decidement nous envoyer 
Edouard tout de suite, mais nous vous 
dejnandons les autres par les laisoni 
que monaieut d'Elsenne vous d^taille. 
n rous conjure de lui confier Pierrot^ 
qu'U gardera jtuqu'a ce que vous puts- 
sies lui nmener Gabrielle. Je vous. 
assute que Pierrot trouTeroit en lui 
Tinstituteur le plus asaidu et, le plus 
' Sffectionn^ Voub repr^entei^-vous cet 
eimetni terrible, implacable, cet ancien 
pers^cuteur, monsieur d'Elaenne enfin, 
uniquement occup^ de tos int^ets et 
de tout ce qui vous touche? Helas 
trop souvent I'indiff^rence et I'ininiitii 
anccedent aux affectiona les plus ten- 
dres; il eat doux d' admirer un chang&< 
ment tout contraire, et de voir la 
haine reniplac^e par un sincere atta- 
chement Si nous connoiaaiona bien 
I'^onnante veraatilit^ du coeuriiuinaiii, 
nne, esp^ance trea- Fondle nous adou- 
drolt lea peines d^chiiantes que pro- 
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duisent les aeiidinens Ticderu .st d^rai* 
sonnabies; noaa nous dirions; Cette 
passion que je crod^ mTincible, ne lais- 
sera pent-etre dans man ame avec le 
tenips que le m^pris et U d^out. Get 
objet qui m'inspire une aversion cop- 
pable, -Mra peut-^tre un 'jour mon 
ami le plus cher ! . . . O quel bonbeur 
sV de telles reflexipns pouvoient inod4- 
Ter mi dangnreux entbousiasme , ou 
vaincre . d'iujustes preventions ! . . . . 
Notts avons connu,. I'tme et I'audre, une 
femme qui pendant dix ans cmt avoi^ 
tine insumiontable antipatbie pour son 
mari, et qui ^u bout de ce temps prit 
tout- a -coup -pour lui unC tendresae 
passlonnee qui dure encore. Ces ex- 
emplea^ beaucoup plus conumins qu'on 
ne croie, sont a mon sens I'un dea 
plus forte argiuneiis que. Vtin puisse 
faire contre le divorce, Independam- 
ment de toute id^ religimue. II n'y 
a de 8oUde« que lea aentimena inspires 
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' ;par la vatcat ou pidtxits 'ptl- le de« 
voir; tons los autrea tiecment a des iU' 
lusions on <ies -errettn tffie 4e tcsiips 
d^tmura sHremeim et qiM ,1a raiaon -«t 
ia vertu pourroieit didsiperi 

Vous me demandez des nouv^ea 
de madanie de C**^. Je I'ai revne it 
'y a quiu?e purs pour la premiere foia 
depuis trois ana. Par im bonheur exr 
ttaordiiMtre elle a v^cu paisiblemeut 
en Languedoc, et n'a ^te ni priv^e de 
sa libeit^ ni pera^cut^e. Elle est tou- 
jours aimable, maU^e ^evebieninal 
la petite Clementine. Cett« enfant qai 
a' dix ana, a I'atr d'mi petit ^r^on ha- 
bilie en fiUe; elle eat' toujoars arm^e 
d'un fouet ou jouant arec un tatn- 
boar» elle giinipe sur les chaises, f^t 
nn is>carme affreux; je n'ai rien vu de 
plus ridicule et de plus importim. A 
■ tout cela madame de C-*** aourit en 
Wp^tant d'dn air de complaisance qua 
Cl&n«ntine est mie vrait potitjjoon^ : 
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•n voit qu'«Ue atuche k cette accusa- 
tioh une. aoite'dt grace et de gentil- 
Itaatj et Cl^enthie qui ne »y tromp« 
pas, redouble srai tapage toutea les fdia 
qu'elie entend cette phrase, qui n'ejt 
pour elle qu'un ^oge. Combien on 
passe fodlement dtine extrimitia I'au- 
trs! Madame de C*** a ^t^ frappfe 
de la p^daiiterie de certaines meres qui 
veulent que leurs fiUes ^iea de dnq 
ou six aiu ayene un ban maintien, et 
elle doime a la sienne le ton et le* 
maiiieres des petiees filles dea rues. 
£lle vent qu'a dix am elle soit aiie 
tranche poUssonne, c*est-ii-dire qu'elle 
ne sache s'anmser qu'avec ind^cence et 
groasi^rete. Nos enfans n'ont )amais 
^t^ genes, ila ont tout le natord et 
toute Taimable gaiet^ de leur age, mats 
avec meshre et biens^ance. Nos iUlea 
n'oRt point la toumure d^dee de no> 
.gar^ns , on ne i leur a point &tA les 
gcaccB qui des I'enfanoe embellissent 
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«t caracteriaeiit leur sexej la tlmltie 
douceur £t I'instinct de la modestie; a 
dix ans, quand on leur penuettoit de 
passer quelques msbuis dans lasoci^t^ 
loin d'importuner tout le mondfe par . 
des jeux bruyans, elles savolent d^ja 
^couter la conversation. avec'int^ret et 
par consequent avec fruit. £t je ceois 
qu'Ad^lai'de, Juliette, Gogo et Adriene 
eeront dea femiAes plus ainiables que 
' ne pDurra jamais I'etre Cl&nentine » 
qiioique cette demiere 6oit nee aussi 
avec un excelknt naturel. 

QUant a la belle-soeur de nudame 
de C***, elle est tbujouis telle que 
vbus Tarez vue, enthousiaste par cal- . 
cul, froidement emphatique, et inor- 
tellement ennuj^use' pour tous ceuk 
qui aiment le naturel et la raisdn. Sa 
conversation resseinble a 'ces mauvais 
recueils de bons-mota faits par dea 
gens sans gout. Son caracteje^ n'est, 
pas plus estiwable que son etprltj >au 
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eommencemeiit 'de la r^oludoiv elle 
Aoit ze'lffe comtiiutwnnelle, toub pon> 
- vez TOUs,r3ppe]er"combien elle nous 
ennuyolc-avec'ses ^Ibges de la-mtinatt 
thic limite'e, des gouvememeat mixtes; 
xnaiiitensnt, tiUe- est ardtnte repuhli' 
€aines eHe aeioit sans Aaaie royaliste 
passionn^e si nos braves soldats n'eus- 
sent pas raincu touted les puiasanc^a 
de I'Europe conjurrfes centre nous. En 
politique, selon moi, une femine ne 
pent parier que des choses qui tieiment 
i la morale, des lois particuIieVes, tie 
quelquesinstitutiojissociales; jnaislors- . * 
qu'elle s'avi^e de disserter sue la con-: 
atitation et la forme des gouveme^ 
mens, elle dcvient ridicule au supreme- 
d^;r^; faute d'instniction elle ne pent 
que r^^er avec p^danterie les lieux 
comBluns les plus us^; ce singuliei 
melange d'ignorance, de pretentions, ec 
de IriTolit^ offre quelque cHose de si 
fOmique et de si fufpioit^ <^«e je suis 
i 
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tarpiiaff qa'oXk n'ait pa) et ViHie d« 
juettre au tfa^tre un semblable p«iK>nr 
noge, Une pUc« intitule Z^ fimm* 
QU Z.e.f femmes i^dtat pousroU etra un« 
excellente commie de caiactera; ca 
sajfet me paroit beaucuup- plus piqasnl 
que.celui des Femmes savanits on des 
IPrecteusei ridicuUs. Quel .douuiuge 
qu'un tel caracteie n'ait paa tsxiMi du 
teipps de Moliere! 
. Adieu, chere soeuTf j'ai 4s doux pres* 
seiuiment que nous nous reverron» 
l)ient6t^ mais si voua Ae revenez pas 
d'ici a quatre ou cinq moia^ {"iiai cei> 
taibement vous faire une ' vinte. J» - 
contie celte lettre ^ I'aimable et int^ 
cessante Alphonsinej qui pasaera pros' 
des lieux que vous habitez, en e'em- 
barquant pour aller en Danenaarc et de- 
la a Stockholm. Cette jeune perabnna 
ne pouvant obtenir le rappel de eet^ 
parens, part avec son man pour le* 
allar voir^ et eu quittant , tout pom ' 
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ftjre ce grand voyage, elle croit nt 
Templir qu'un deyoir indl^ensable. 
Cette action est en effet trea-naturellfe 
de sa part, siaia U faut la louer dana 
un gendre. Madajue de N*** est par- 
lie austi-ponx' aller voir aa mere en 
Suisse. Je rUnarque arec un grand 
pklair que le malheur et lea pen^cKU 
tions ont exalt^ totu lea aentimena 
vertuenx des bdlea amea. Adieu, mon 
Bmi«> n<e m'^crivez qu'a I'adreaa^ que 
Tooao- donsee auamem. Di^leaaia. 
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LETTRE XIV. 

Dt /«ij' ELISABETH a /»rW AR- 
THUR SELBY tmfiU^ 

1.18 est 'nrai,'tuon chet' fils* que -depnis 
dix-hnit moU y^ soJ» uhiquement oo 
cup^e dtt manage de votre coiume 
Chaiiotte; ce nuriage a ^b{ a, la veiUe. 
tie se &ire, ensuite les capiice* de ma 
belle-soeur Vcaat rompu, et enfin<:il. a 
teueti par mes Boiiu. Sependaut cro- 
;ez, mon Arthur, que malgr^ le vif 
int^et que je meU a cette affsire, fan* 
Toia r^ondu avec detail aiix lettres 
dont Tous me parlez, si je les Avois 
re^es. Mais je vols clairement i. pr^ 
s^t que vous m'avez ^crit trois ou 
quatre lettrea que je n'ai jamaia re^es. 
Je ne sais ce que c'est que ottte Jitgi^ 
■ tiv« im^ressante dont toos pr&endes 
m'avoic «0]jt^ rhiatoirei mon silence k 
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cet ^ard nVtoit point itn ouhli «t 
I'efFet cte ma distraction naturelle, 1« 
iiiariage de ma niece t^ahsorhoit poinb 
toutes met pease'es, nuis les confidnim 
ces' dont vous me parlez ne lue sont 
pdint pBrrenues. D est vrai que j'ai 
T&^,, il y a trois oil qaatre niois* una 
lettre dans laqiielle vous me deman- 
diez de prendre des infonnaddns sui 
tontes les jeones Francises emigrdea 
qui sont a Londres. Vous n'ajoutiez 
rien de plus^ et je vona ai rendu 
compte de cette co|nimssion, ce qui 
vous a fait penser peut-etre que j'a- 
TOis re^ tos autres lettres, car j'iiua- 
gihe que celle-ci n'^oit qa'une suite 
des confidences que vous eroyez m'a- 
voir ^tes. H^9, en temps de guerre^ 
anrtQut, des secrets conli^ a la oner 
sont bien hasard^! Au reste, quand 
fauroia sn tout ce que fignoie, je n'au- 
rois pa faire plus de demaichea; j'ai 
bien senti qa'un interSt de coeur ex- 
Ttm* n. . F 
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citoit votrt cnrioslt^ sur lea jeuiie* 
Fran^oiaef imigties; j ai pria lea plus 
minutieux renseignemenB sur toutea 
lea jolies proaciites qui aont ici, et je 
n'ai n^lig^ ces informationa que pouE 
cellea qui ont la r^utatton d'etre d^- 
pourruea de graces et de beaut^. Je 
vous ai envoy^ une Uate exacle de tou- 
tea lea peraonnea jeunea et belles et 
non-inari^a qui habitent Londres eC 
lea environs. Pai re^i la r^pon^e daris- 
laquelle vtHia me mandiez que toute 
cette nomenclature vous itoit bien in- 
utile. Tai pena^ que voua aviez chan- 
ge de sentiinent; je ne voua en ai p)u» 
farlS. Mais je voia par votre demiere 
lettre que la meme id^e voua ocpupo 
toujoura et profond^en^ et que vous 
mavez ^crit plus d'uue lettre conte- 
naut dea d^taila drconstanci^ sur q/st 
objet qui VOUS' touche ai vivement, et 
dont jlgnoie jusqu'au nom. Oepuia 
que j'ai ^ciit la Uate qui voua eat par- 
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venue f ntille Fran^ise jeane et joUa 
(du moins k ma connoissante} n'est 
venue dans ce pays, et je m'en infonne 
toujouTS. On parle. beaucoup depuU 
quelques moia d'une petite fille char- ' 
mante et rempUe de talens, et qui esf 
fran^oise; elle s'appelle Cardilie\, elle 
est fille d'un musicien, uiais c'est Una 
* enfant, elle n'a, dit-on, que Aix ou onze 
xaa, ainsi ce n'est point-la votre int^ 
ressante fugitive. Je ne I'ai point vue, 
parce qu'il faut qti'une ^niigr^e ait au 
moins quinte aAs pour exciter ma cu- 
rioait^. Recommencez done vos con- 
fidences, Cher Arthur, et avec tous les 
details ; je n'en veux rien perdre. Taime^ 
•ana la connoitre, cette peraonne qui 
TQua inspire un tel attachement; jeme 
la repr&ente aimable, maia lurtout 
lonne et vertueuae. le suts certaine qud 
-dea agr&nena frivolea ou la senle Seau- 
. t< ne pouixoient fixer un coeut tel que 
Fa 
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le T^tre. Adien, mon cher S\»f r^pon- 
'dez-moi promptement. 

Notre manage se fera chez moi dans 
le DevonaMre, ou je retoumerai tout 
expres au mois de Janvier; j'enrevien- . 
itai aai la fin de f^vrier. 
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LETTRE XV. 

D'EUG^NE it VILMORE'i 
EpOUARD D'ARMILLY. 

' ' At Landrti, tr > ittnHbre. 
JJepnia un mois que nous soiuines 
en Angleterre je n'ai pu disposer d'un 
moment, mon cher ami. Je suia bien 
agr&blement danft ce paya, pnUque 
madame la Ibavonne de Flenuuing y 
est auasi, et que je vois Lolotte 'tou» 
les }ouT5. Klais j'ai une belle bistoire 
a Tous conter, et je I'ai d^jA ajoutee a 
la suite de mes m^oires, et, comma 
dit mon pere adoptif, elle y fait vn 
de'nouemettt moral qne Ton y trouvo 
avec plaisir. Je ne veux point vows 
pr^arer, pour ne pas vous priver d'une 
tres-grande surprise; ainsi Je vais 
commencer mon recit. Madame la 
baronne demcure avec Lolotte a Ken- 
sington chez une dame de aes amies. 
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Nous y fumes dejeuner H j i huie 
jouri} mon perev et moi ; mon pere qui 
avoit iSiiirtt s'en alia apres avoir prls 
le th^, arec un AjigloU qui I'enimena 
dans aa voititfe; je deiuandai a reatex 
encore un peu de temps j men pere le 
permit, mais m'ordonna de revenir 
avant la nuit^ parce qu'il faut IraTeraer, 
pour retoumer a Londres, des champs 
d^erts oil Ton rencontre souvenl det ■ 
Toleurs qua^d U nuit est toat-a-fait 
tomb^e. Je moubliai aupres ds Lo- 
lotte; i'en fus bten ^ch^^ car c'eat la' 
premiere Fois que je nVye pas execute 
exactement un ordre de mon p^re. 
Je m'en allai a cinq heiirea trois quarts. 
- Mon pere m'avoit laiss^ une voiture 
et un lacfuais de louage. En traver- 
eant ces champs solitaires dont j'ai p^rle, 
i'entendls tout-a-coup des cris per^ans; 
aussitot je fais arreter la voiture, mals 
avec peine, car le cocherne le vttuloit 
pas. Je laute a terre, et je cours.a 
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I'«ncIroic d'ou.partolent lea fris, Vout 
savez que je suie grand et fort poiu 
mon age; j'avois mi bon baton , avec 
uhe lame, et puis je comptois auz le 
domestique, mais il cut la lachet^ Ae 
ne pas me sulvre. J'anive anpres d'un 
fosae oil je trouve un homme teirassj 
«t blesa^ par un volear qui le tenoit 
a la gorge; je pris mie groast vobc 
pouF faire jpeur au voleur, et je lui 
dU en anglots, que s'il ne e'en allolC 
pas, j'allois lui titer un coup de pisto- 
let. Cela me reussit; le voleni tout 
de -suite prit la .Aiite k toutes iam,be5. 
le criai tela au domeatique qui n'^toit 
pa3 loin, et qui vint amsitdt. L'in- ' 
connu "bless^ ne pouvoit paa se re- 
muer, mais il parloit d'une voix basse 
ct bien foible; quoique la nuit ne fuc 
pas bien noire il ne m'^toit pas possi' 
ble de distinguer ses traits. - Nous le 
tirames dufoss^; U etoit tout en sang, 
£e qui me fit borreur; nous le por^ 
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mu ^ la voiture, et noirt continuSmes 
notre route. Je voulns le coilduire a 
notre anberge parce ^u'il denieuroit ^ 
I'aiitre extx^mit^ de Londres, et que 
j'dtois preas^ d'arriver, aupposant que 
mon pere ^oit inquiet de jam. Couune 
nous entrions dans notrerue cet honuue 
sVvanouit, ce qui me Bt beaucoup de 
peine, cro^nt qu'il venoit d'expirer. 

. AniT^s a I'auberge }e chargeai le do- 
inesdque du soin d'expliquer cetteaven- 
ture a notre li6te, et je faa droit a la 
cbambie de mon pere. II venoit de 
rentrer, et s'apflretoit a ressortir pour 

, m'aller chercher. I'ouvre la porte , 
mon ^ere s'^vance, jette lea yeux sue 
moi, devient pale comme la mort, et 
eecrie: Ah! mon dieu! et tonibe sur 
une chaise. Je rescai fort-furpris; jfi 
ne soiigeois pas que j'^tois tout con- 
vert de sang . . . Enfin nous nous ex- 
pliquons; mon pere m'embrasse en 
pleurant, je pleurois aussi, mais je dir 
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sois: H&3S, mon pere, je n*ai pu lui 
saurer la vie, U est mort dam la voi- 
ture . . ■ Dans ce moment on vint 
npus dire que cet homme avoit repris 
sa connoisaance, et qu'il parloit. Pen 
fiis transporte de joie, et mon p^re 
aussi, ur en approuvant inon action, 
il troUTOit que i'arois manque de pru* 
dence en ne faisant paa tout de suite 
ma declaration en entrant dans Lon- 
dres^ et que si cet homme Fut more 
cela auroit pu m'exposer a de facheu- 
ses procedures. Nous descendimes dans 
la chaiubre dq ble^s^; le juge de paix 
et d'autres gens de justice et un chi- 
Turgien 7 entrerent en m^me temps 
que nous. La cbambre ^toit fort ^clai- 
ree, on avoit mis le bless^ snr un lit 
dont les rideaux <koient tir^ Le chi- 
mrgien pasaa dans la ruelle pour visi- 
ter sa plaie et la panser, et mon pere 
m'emntena sur-Ie-champ dans un sa- 
lon voisin avec les gens de justice; 00 
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appeU le' cocker et le. (lomeatique d* 
louage, et nous Bmes nos depositioiu. . 
TandU que je contoia cette histoire jq 
fas atteodri plus' d'une foi^, parce que 
mon pete qui ^toit i c6ti de moi eut 
souvent Ics larmes aux yeux; il m'A- 
tolt bien doux, mon chei Edouard, ds 
voir ce fcienfaiteur cheri, le meilleur- 
AbB homines, regarder de tempi en - 
temps xvec satisfaction les gens de jus> 
tice, et tacher d'augmenter I'^oinne- 
ment qu'ils montroient d'une action 
si simple et si naturelle, en leur di- 
aant mon age, car ih me cro^oienC 
moins jeune que je ne le suls. Quand 
i'eus fini de parler, mon pere me serra 
flans ses.bras en me disant: Mon £u> 
. g^e, mon fils, je suis content de t(u. 
O mon pere, r^ondie-je, quetles dou- 
ces paroles ! et quelle indulgence quand 
je ne suis parti qn'a la iiuit! M6n 
pere, sourit et dit: C'est Lolotte qui 
merite d'etre grondde. CependanE j'a- 



roU bieti envie de saTAir Ata nonvel* 
les de mon inoonna, et de le voir. 
Le ctunirgien vim -nous retroaver, se^ 
nens dit qu'il croyoit lesblesmres mor- 
teUes, et que cot honune ne pasaertdt 
pu la nuit; il ajoata qu'il avolc tout* 
■a coimoissance, qu'il paroitsoit ricEie» 
qu'il ^toit Stranger, et qu'il demandoit 
■ a Toir jon lihe'rattur. Ce mot de //- 
he'rdteur me fit plaisir et peine en 
meme temps, en songeant que cet 
fa^nuae ^tpit moitellement bles8^. Sur- 
le-chanrp mon pere me prit par la 
main pour me condniie ilaiu I'autre 
chaqibre; nous nous apptochames du 
lit, et riiSte et le cbiru^en tirerent 
les rideaux. Cnmme I'hote venoit do 
me dire que le bleas^ ^toit firan^ois, js 
lui parlai dans cette langue. II me r^ 
pondit quelques mots, et puis a'arreta 
tout-a-coup en me regardant atteftti- 
vement d'un air ^tonnd. Je.le fbwi a 
mon tour, et un aj)uvenix confm me 
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rap^tela '.ses traits. II me setuble, lui- 
db-je, que je ne vou» Tois pas pottr 
la .premiere fois: me connc^ssez-vous ? 
]e me nomilie' Eugene de Vilmore. ,0 
mon dieu, s'^crla-t-U avec force - ■ . 
Je lentis mon coem' palpiter ■ . . Je ve- 
nois de le recoimottre . . . Le croirez- 
Toas, mon cher Edouard, cet homme 
assaMini^ et d^uUl^. pu on voleur, 
^toit le voleur B^rard, ce cocher de 
mon pauvre oncle! c^i^toit ce mis^- 
ble domestique qui a Stut^ard nous 
vola [out notre argent! . . . Dans la mi- 
nute empoiit^ par I'id^ que son crime 
avoit taat mourir de chagrin mon mal- 
faeureux onde> je ne pua m'empecher 
de m'^rier; Ali! sc^Urat! qjais au»i- 
tfit je me repentis de ce prenuer mou- 
vAment. Je ne vis .plus qu'un honune 
pret a mourir, et je ne songeat qu'a 
le consoler. II me demanda inille 
pardons, et me parut bicn repentant. 
II av6it|fait une espece de fortune pour 
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un homme de son itat. II d^clara 
qu*il me devoit une restitution, et me 
laissa I^ somine qu'il nous avoit vo- 
l^e. U avoit quitt^ I'infame nom ds 
Berard; il sMtoit mis ^ans 1e n^goce, 
«t ses aSaires ^toient en tres-bon ^tat. 
Je I'eDgageai a voir un pretre; il a 
monti^ beaucoup de remors et d'ef^oi^ 
et il mourut dana de cnielles angois- 
ses, la nuit meme, vers les quatre heu- 
res apres minuit. J'ai donhe aux pau- 
vres BTCc I'approbation de mon pere 
' la somine entire qui m'a 6ti restitu^. 
II me semble que c'est line espece 
d'bonxmage que j'ai rendu a la m^-- 
HLOire de mon oncle, qui ^toit si ver- 
tueux et si cbaritable; d'allleura, pou- 
vois-je employer' autrement un ai^ent 
qiu a passj par de telles mains, et qui 
a coutj la vie 9% mon respectable 
oBcle? 

Cette ayenture a bien fait pletirer 
Lolotte> et depuis ce tewpS) loin de me ' 
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retenir jusqu'a la nuit, ftliti me presse 
. vivement de m'eii alltfr au grand jourJ" 
• Vous m'avez recolmuand^, inon ami, 
de vous conter tout ce qui lu'ariive 
d'int^ressant, ainsi je vous devoia cetta 
histoire. Adieu, mon cher £donard; 
Lolottfl et moi nous parlous soiivent 
de vooj, et noua votu aimons bien 
tsidremoat. 
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LETTftE XVI. 
O'EDOUARD i AUGUSTE. 

Captnk4pii, te grnUtr jtntntr ijfi, 
JLia poste va pardr, cher Augiute, et 
nous paitons aussi dans unie heuxe pom 
Stockholm. Enfin» mon ami, aprei 
tant d'inqui^tude» et de recherchea nous 
croyons avoir d^couvert avetf certitude 
lea traces de ma soeur. Jc t'ai rendu 
compte de tous lt» indices qui jusqu'au 
mois d'octobfe de I'ann^e paas^ nou* 
out fait Boup^nner qa'elle ^toit dan* 
te nord; Voici des faita plus positifa. 
Un Su^dois, nomm^ tBonaieur-Ie comte 
de***, qui revient de Norv^e et avec 
lequel uous aroni fait connoissance, a 
vu plusisurs fois une jeune p^sonna 
de quaforze oa quinze ana sous la con-, 
duite d'line gouvemante noinm^e ina- 
dame HousBel; cette jeune pereonne 
«st belloj reinplie de takns; sa gouTer- 
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iiante conviene qu'elle eat Fran^oiae sous 
un' nom suppose, qu'elle eat d'une 
grande naiasance, et qu'elle cherche aes 
parens .^migi^ comme elle, et dont 
divers ^^nemens lui out fait perdre 
les traces. Nous avons demand^ dea 
details sur sa figure qui ae rapportent 
fort bieii a ma soeuv, sinon qu'elle est 
fort grande «t tres-form^ pour son 
ige; maCs il est bien possible que lea 
voyages et le teu&p; qui s'est ^oul j 
ayent produit en elle ce changement. 
■ Le comte de *** n'a pas eti frBppJ 
de sa ressembbnce avec moi; cepen- 
dant il trouve que nous avona un air 
de famille. Cette jeune person^e qui 
a pris le nom de Clara, a parl^ devint 
le conUe de aon pere et de sa in^re 
avec une grande aeiisibilite; une autre 
/ois elle a die qu'elle avoit une aoeur 
charmante, et on frire qu'elle aimoit 
bien tendremmt. Nouj pensons que 
•i elle n'a fait mention que' d'un ftere 
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ec d'mie soeur, c'est qoe Gogo et Piei> 
, rot ^toient trop enfans quand nous 
nous sonunes aipaiis, pour qu'dle ait 
fu en conserver un souvenir au33i 
tendre que de Juliette et de xnoi. En 
an mot, nous ne doutons point que 
Clara ne soit Adelaide, et pour comble 
de bontour nous savons positiyement 
ou elle est. Une dame su^doise, nom- 
inee la baronne de Klingsbourg, et qui 
a passe quelque temps a Gopenhague, 
a vu cette jeune ^mign^e, et a pris pour 
elle I'amiti^ la plus tendre. Conune 
Clara, ou pour mieux dire, Adelaide 
imaginoit que nous ^tions dans leNord, 
die a d'abord et^ en Norv^ge avec la 
baronne sa protectrice, qui a, dit-on, 
des parens dana ce pays, et c'est pour- 
quoi nous n'avons pu la rencontrer en 
Danemarc ; ensuite elle est partie pour 
la Suede il y a dnq ou six mois arec 
la baronne; on salt qu'elle n'a point 
qnitt^ cette dame, et qu'elle loge dans 
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■a inaison; ainai nous sommes bien 
aiira Ae la trouver. ' Tu peux juger de 
ma joie! Lord Selby la partage. O 
luon ami^ si j'en avols le temps, je te 
feroia le detail de mes esperances . . . 
Je crois qiie je ne ni'abuse pas, et que 
lord. Selby (ijuoiquM ne m'ait rlen dit) 
desire autant que moi qu^ nous puis- 
aions retroiiver Ad^aide. Depuia qu'il 
a'lu son joumaL et les letdres de mon- 
sieur Dupleasis, il eat si occupe d'elle V 
Ah\ s'it etoit vi-ai, rien ne manqueroit 
a mon bonheur! faime tant lord Selhy ! 
U lAt si bon^ *i aimable, -si vertueux! 
. A la femme qu'il ^ousera sera si 
parfaiteuMjic heureuset Adieu, cher 
ami, on me presse, il fauf partir, je t« 
rdcrirai en vrivant a Stodibolm. -, 
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I.ETTRE XVir. 
23 u mime .a u meme. 

\Jm, tnon ami, Clara est en effet 
Adelaide! . . . mais il n'existe point de 
bonheiu sajis melange ! Kcoute .le r^cic 
d'un ^v^nemeBt fcien Strange et bien 
eUraordinaire. 

Apres avoir pris les Informations n^ 
cessaires eur la barnnne de Klingsbourg, 
nous nous soimnes r«ndus cbez elle 
hier a midi; on nous dit a 3a porte 
qu'elle ^oit p^rtie la veille pour la 
campagne avec mademoiselle Clara. Ce 
voyage nous pirut singuUer dans cette 
saison; nous demandames si nous pour- 
rions. voir la gouvemante de made- 
moiselle Clan. On -^^oAdit qu'elte 
^toit alissi a. la campagne. £n6n on 
nous apjHit que cette maison de ca^« 
'p^ne nVtoit qu's deux petites lieuei 
" G a 
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de France de Stockholm, et iozi Selby 
se decida S y aller sur-le- champ, II 
36 faisoit un plauir actrenie d^ jouir 
de la surprise d'Adelai'de, et d'etre te- 
moin des premiers mouveniens de ^a 
joi* et de sa seDSibilit^; c'e6t pourqaoi 
je lie lui avois pas icrit. La difficult^ 
d'avoir des chevaux,' one voitiire, un 
interpreter et tme infinite de mal-en- 
tendus, furent cause que malgre toiite 
notre impatience' il ne nous fut possi- 
ble de partir qu'a.septheures et demie . 
du soii^ A moiti^ cheinln notre voi- 
ture cassa, ce qui noua retarda de trois 
mortelles heures au moins ; enfin nOua 
n'arriTame) a ce chateau qu'un peu 
avant minuit. Nous avions tronv^ sur 
la route beaucoup de voitures et ^e 
traineaux qui revenoient du lieu ou 
nous allions* et en entrant dans I'ave- 
nue da chateau nous fumes ({tonnes- 
de la trouver tout illnmin^e. Nous 
Times que le chateau ^toit aasai magni- 
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'fiquement illqjnin^, et quTe tout annon- 
^oit une fete brillante. Couune il y 
avoit a la porte d'enti^ une longu« 
file de voiturea qui sortoient dta coim 
cle la maison, lord Selby et moi nous 
primes Le parti de desceridre; noua tn- 
' trames i pied par une petite porte^ on 
Tie prit pas garde a noiis,,et aprea avoir 
travers^ rapidement une immense cour 
nous entrames dans le chateau. On y 
dansoit encore dans plusieuia .pieces, 
et je ne eaie pourquoi ce bruit d'in- 
atrmnens et tout cet appareil de fete 
lue firent de la peine; j'etoia interdit 
aans pouvoir en devinw la cauje. C'e- 
toit un veritable preesentiment. Notre 
interprete fiit questionner les domesti- 
qnes, et pendant ce temps nous reita- 
mea dans une autichambre ou tout le 
aionde alloit et venoit. L'interprete 
nous rejoignit au bout ^ de quelquss 
minutes, et nous dit que m^dame la 
baroune de- Klingsbpurg venoit dans 
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I'insunt ie repartir pdur Stockholm 
«vec les nouveaux mari^s. Quela nou> 
Teaiuc mari^? demands lord Selby ivec 
Amotion. Le frere de madame la ba- 
lonnei reprit I'interprete, et cette jeune 
fran^oise iiaigree, mademoiselU Clara, 
qui se sont vxari^ ce matin, et qui re- 
toument ce soir a Stockholm. A cetf 
mota lord Selby. palit, et je fondia en 
larmeA. II me pric la luain, me la 
serra fdrtement, et sur-Ie^amp m'en- 
traiJla hor^ du chateau. Nona reiaon- 
tames bien tristoment en voimre. Du- 
rant le trajet*!! n« dit pas une parole, 
mais il soupira plus d'une fois. Je ne 
pouvois voir son visage a cause de la 
nuit. En anlvant a -notre auljerge il 
me serra encore la main, et fut aussi- 
t6t s'enfermer dans sa chanibre. Ce 
matin on m'a eveilli a neuf henres 
par ,1'ordre de lord Selby;. on m'a i*. 
mis un billet de lui qui ne contient 
que cesmota: „LeAere de la Baronne 



(le Klingsboiu^ se nomme le cotttte 
d'Har^ld ; le ddmestique qui vous re- 
inettra cette lettre tail son adresse. 
Allfz chez lui , mon cber Edouard ; . 
poui moi )e ne sordrai point aujour- 
■d'hai." 

Je m'habillai, et je sub sort! a orize 
heures. Arriv^ chez le comte d'Har- 
feld, i'ai .demand e d'abord ii voir ma- 
dame Routsel. On m'a dit qu'ells 
^it testae a la campagne, et qu'ell* 
ne reviendioit que le soir. Alors* voii- 
lant faiie pr^enir doucement ma soeury 
i'ai d^ir^ qua I'oii nfe conduiait dans 
aon antichambse. L'on m'y a menCf 
et la )*ai demand^ a pailer en particu- 
lier a l*une de sea femtnes. L'on m'a 
fait entrer avec mon interpr^te dam 
un joli cabinet, ou j'ai atteiida plus 
'^'un quart d'heure^ Je me promenois 
en long et en larg% avec une extreme 
ablation i mea yenx sont tbmbes par 
haaaid sur nn bouquet de roses blan- 
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ches artificlelles pos^ dans un joli pe- 
tit vase de porcelajne; je r^rde ce 
vaSe de plus pres , et je me rappelle 
ique i'en ai donn^ un pareil a Ad^ 
lai'de. Au meme moment je me res- 
souviens quej'avois fait ^ciire dessous 
le socle ces mots: don de ramitie; je 
leve le vase, je regarde dessous, et je 
trouve en efFet ces memes- paroles. 
Ce petit incident m'a atbendri jus^ 
qu'aux larmes , puisqu'il me donnoic 
I'entiere cmitude que Clara eat v^rita- 
Itlement ma soeur. le n'en doutois 
pas, mais cette preuve si positive a 
presque produit en moi I'effet que sa 
vue meme pourra mh faire. Aprea 
avoir attendu quinze ou vingt minu- 
tes, un dom^tiqiie est ,veiiu me dire 
que les femmes de la comtesse ^toient 
occupees, que la comtesse elle-meme 
n'etoit visible pour persoime, niais que 
si je voulais repasaer a cinq heure3:On 
lu'accocderoit I'audience que je eolUci- 



,. Google 



( los ) 

toia. On m'a demand^ mon nom; je 
n'ai pas roulu le dire> crai^ant qu'une 
d^aration si brusque eans aucune pre- 
paration* ne causat h ma soeur uii sa^ 
sissement dangereux. £n rentrant j'ai 
vu lord Selbf qui m'attendoit avec iin- 
patience, je lui ai bonte ce qui ni^ett 
arriv^, sans oubUer la clrconstance du 
petit vaae de porcelaine. II ne m'a 
iien,dit, maia il est bien triste et bteo 
reveur. Ah! mon ami, il I'auroit ai- 
uie'e, son^projet ^toit de I'eponsser si 
elle eiit r^pondu a I'idee qu'il . avoit 
d'elle! ..'. )'en suis certain! ... lord 
Selby seroit devenu mon firere! ; . . 
j'aurois et^ trop heureux! . . . Sepeut- 
il qu'Ad^lai'de ait aiiui dispose d'clle- 
meme, si jeiine! sans le consenlement 
de 868 parens! . . . £Ile a fait, il est 
vrai, un excellent iiiariage; elle ^toit 
aans' ressource, sans appui; cependant, 
se marier a quatorze ans et huit mois 
sans que son peve et sa mere en soient 
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inform^ 1 . . . Ce manage est lans doute 
valable dam ce pays, mais je crois que 
dans tout autre- il ne le seroit pas. . . . 
Eofui, ]e ne dois pas U condamner sans 
I'entendre; 11 {faat Ncouter. En at. 
tendant Theure du rendez-voos, j'ai 
icrit a mon pere, j'avois le besoin de 
't'ecrire aussi. O cher Atigoste, que je 
8uis agit^! jeTais dbnc la revoir, cette 
loeiu cWrie! ■ ■ . cette AUe bien- 
aimde! . . . Qae diront mon pere et 
ma mete? ... ils blameront ce ina- 
Tiage ! . . . Combien toutes ces td^es me 
tourmenteiit ! . . . O quelle difference 
-— •! je 1'eiisse rfltrouvde libre! . . . (jSielle ' 
seroit ma joie, maintenant! . .,. Adieu. 
Jl est quatre heures et un qaart,. )« 
tepreudrai cette lettre en rpvenanl./ 

itSfckk$lm, M jtnelir. 

Graiid dieu, cher Auguate* qu'ai-je 

i t'apprendre! ^ ^ Je ne sais pas 

moi>m£me si je suls satisfait ou af^ 
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Jligc! . . . mais. je aula l*un et rantTA 
le vals tout tc conter avec ordre.ec 
brierement . >'. Hier h dnq heures 
moitU dix minate» j'cnt^e daiis la mai- 
8on du comte dllarfeld; on me mene 
tiana un salon, un instant aprea aur- 
vient, cotnxae je I'ai dishi, une femme- 
de-chambre, je lui demande si e11« 
entend le fran^ois, elle r^pond qu'oui, 
alors Toulant conuuencer a I'instruire; 
Je m^appeUe Edouard d'Armilly, Uil 
dis-je . ; . D'Anuilly? interrompit* 
elle, sh! ce nom est bien Cher a ma- 
dame ; . . . mals, monsieur, poursuivit- 
elle, eeriez-vous le frere d'Ad^aide 
d'Armilly?". . . Oni, ^ondis-je ■ . . 
O ciel, sMcria-t-^e, quelle joie potir 
tnadamel . . . £n disant ces mots elle 
uie qnitte brosquement^ et je, la rap- 
pelle'en vain . . . Le coeur me battoit 
* violeuunent . . . J'entenda ouvrii et 
feinter des portes, et marcher pr^cipl* 
tamiaent. La feuuUe-ds-cbambre re 



pai'ott tout, easohffl^e ext disaut: Voila 
u^adame la comtesse . . . Je me pieci. 
pit£ vers la porte en tendant les bras, 
^, je nie trouve , via-a-vw d'une jeuiie 
dame tres-paree que je n'ai jamais 
vue., Je recule deux pa's, et je reste 
immobile, puis je dia: Mais, madaine 
la comtesse tJHarfeld oii est-elle? .. . ■ 
G'est moi, mj^nueur, dit la jeune dame. 
Vous, grand dieu, m'eciiai-ie . . . et 
' Clara ?-^ Oui, c' est moi qui suis Clara. 
A ces mots, je tombe sur une chaise 
eu versant un torrent de lamies. La 
couLtesse paroit fort ^tonn&. Je lui 
expUqup en peu de mots men err^ur, 
elle m'apprend a son tour qu'elle a ren- 
con,tre Adelaide, et passe cinq mois 
avec elle en Hollande, qu'elles se sont 
liees I'une et I'auCre de la plus tendr^ 
auiiti^, mais que s'eUnt s^parees au 
mois d'octofare 1794, ellesn'ont plus en- 
tretenu de correspondance, de sorte que 
la comtesse igncire, ainsi que nous, le 
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jiom de t'asyle d'Adelaide. Ccpendant 
Me m'a dit qu'elle lui avoit temoigne 
le d^ir d'allcF en Angleterre, et cerlai- 
nement c'eat ta que le del I'aura con- 
duite. J'avois un empresseinent inex- 
prmiable de retourtier a liotre auberge 
afin d'inatruire lord Selby de tout ceci. 
J'y xeviens, je vole a sa- chambre, il 
s'avance au devant de moi, je me jette 
a aon cou en m'ecriant: Clara, coni- 
tesse d'Harfeld, ji'eat point' Adelaide . . . 
ma soeur n'est point marine!, . . . Et' 
en disant cela je pleurois, mats sans 
amertume; dans c« moment je ne sen- 
tois que de la joie .'. . II etoit si tou- 
ch^ qufil ne pouvoit parler, . . . il a'as- 
sit ... il ^toit pale . . , (il pSlit lou- 
joura quand il est ^ffect^, je lui contai 
bien vite tout ce qae la comtesse ve- 
noit de me dire. II me serra lea mains^ 
90 leva, lit deuK ou trois tcurs dans la 
diambre , .revint s'asseoir auprea de ' 
moi, et me serrant encore la main; 
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Edouard, me dit-it, depuis faier Toua 
ivez encore acquis de nouveaux diroita 
SUT mon coeur ... II s'arreta, U aroit 
les larmea aux yeux; pourmoi jepleu- 
^ois tonjpurs, et je I'embrasaoia. £11- 
fin, teprit-il, iioiu avons d'elle des 
nouvcller' plus fraiches de six mois* 
c'est quelque chose, elle se portoit par-, 
faitement bien ... 11 est vraiaeiublablff 
qu'elle est en Atigleterre, je devils na- 
tui:ellenient y retoumer bientdt- Nous 
la retrouveronSf mon cher Edoturd 1 . . . 
Cette soiree, cber Auguste,. fut douce 
pou^ moi; malgre le chagrin de n'a- 
voit pas revu mq soelir, y'itoia fii con- 
tent qu'elle ne fut pas marine! et d'ail- 
leurs jamais lord Selby ne m*a mott- 
tr^ tant d'amiti^. Aujourd'hui nous ' 
avons ^^ ensemble chez la comtesse, 
jipua n'avons parlj que d'Addlaide^ la 
comtesse noua en a coiit^ mille traits 
fiharmans, et lord Selb; I'^coutoit avec 
un grand plaisir. Nous r^partons potir 



Cm) 

Copenhague dans quatre jours. J'ai 
encore un million de cboses a te dire. 
Tu auraa bieiydes ddtaila dana ma pre? 
miere lettre. Pardonne-moi le d^j- 
ordre de eelle-ci; Je n'ai jamais rfprou- 
W taitt d'agitation. 
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LETTRE XVin. 

ii Ctfnktgktt iS JMnvitr 17 ft, 
1 Kiid Selby ne pent partir, d'id que 
dans un mois. Mats il a ecrit le 13 
a sa mere ail sujet de ma speur par 
une excellente occasion. Un Su^doU 
qui partoit pour Londrea, s'est charge 
de 33 lettre; il paase par Hambourg, 
mais il nous a protest^ qu'il ne s'y ar- 
reteroit pas, et qu'U iroit tout de suite 
. en Angleterre. En outre, un Anglois 
de notre connoissance part demain pour - 
Hambouig; lord Selby lephaige encore 
de ptu^eurs lettfes, je lui donne celle- 
ci, qu'il m'a promis de te falre parve- 
nir par une bonne occasion. Je vais 
reprendre les details que je t'ai annon- 
ces. La conitesae d'Harfeld est une 
jeune persoiuie cbamiante, elle est un 
pea plus ag^e .que ma soeur, elle a 
qutnze 
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guinze ans et dix uiois. C'etoit appat> 
renunent pour nous faire plaisir que 
ce Suedoia noiw d!t qu'elle et moi 
avions un air de famille, car il n'ya 
pas le moindre rapport entre sa ii^ra 
et la mienne. ^lo ne resseinble tn 
Tien a AdSaide> mais elte a comma 
elle uDegrandebIancbeur,debeauxyeux, 
un petit nez, de belles dents, qtloiqud 
moina bien rang^es, des cbeveux sm- 
perbea et a • peu . pres de la m^ms 
couleui. Elle est bien jolie, mais 'Ade* 
laide a plus de graces et une pbysio' 
nomie beaucoup plus expressive^ et 
puis Clara! est un pen trpp ■ forte et 
trop grasse pour son ^e. ^on biatoire 
est singuliere. £)Ie est fille du mar- 
quis de R*** qui a jou^ un v6\e dans 
la revolution, et qui est patriote. Mal- 
grd cela il fiic mis en prison sous \e 
regno de Robeapierre, avec «a ftinme, 
sa £lle ainee qui venoit de sa marier, 
que ma (ante et ma mere connoissent, 
T»m* II. H 
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«et qui s'appelte Alphoniine de M***. 
La conttesse a encore un jeunp ftere 
qiii est justemeiit de mon age. ' On 
inlt en s^questre lea biens de mon. 
«eur de R**"*, un ami se chargea ds 
son fits,' ClaVa rasta dana une firms 
avec une gouvemanta. Monsieur et 
madauie de R*** etoient «i pfison 
ensemble dans une rille de Picardie) 
et sdpar& de leur fille a.in^ enferm^e 
a Paris. Cette demiere apprit, que son 
pere et sa mere aUoiAit etre transFer^s 
a Paris, ce qui entrainoit toujours un 
jugemeut de mort. £lle trouva la 
moyen die leur fiire passer un diamant 
de prix qu'elle avoit emport^ dans sa 
prison, en leur donnant I'utila avis d» 
tadier de s'^happer; ils y p^xvinrent, 
et Toulant enunener Clara| ils lui firent 
idtre da s'&bapper de France « et de ss 
T$aSu arec s« gouvemante hon dec 
froQtieres, dans un Ueu qu'ils indique. ' 
rent, Lt couuoisaiao fut wal com- 



|>rise on ijial faitf: Clara so rendic* 
dans un autre lieu que cclui oii Tat- 
tendoient sss pareijs. Ay^nt quelqaa 
raison de peosfl'r qu'ijs ^tDiei|it en Holf 
land*, elle y passa; Ama ce trajet elle 
■sa trouva dans une voiture pub)ique 
avfic ma soeur, «t ces detjK jeunea per* 
sonnea prirent Tune pour I'autre la 
plus vive. auiiti^; e^lee allercnt a Aia* 
eterdani, et y logerent ememble pen- 
dant cinq mois. Cependant Clara clier- 
cbant fonjoura ses parens, spprit qu'unv 

- maisQii a Oudenaarden etoU louee pajr 
un Frani^ois noipme Comme son pere 
jilonsieigr de Jl***. Copime pluiieura 
personnes portent ce meme nom, etl*' 
lui ^rivit pout lui demanded s'il etoit 
son pere. l^t lendeipain une femin« 
d'ua ceruin ag« et d'un exterieir fort 
V>m>ete Vint daps .une voiture atcelce 
de ^uatre i^eviwx dteman4er- Clara, et 
luivUt qu'i^e .dtoit mivoyee par ton 
p^« «t >a m-kce i^ui I'attendoiept i 

* ' . Ha . , 



OndenaftrJcn ; elle ajouts que ma- 
dame de R*** ne venoit point la 
chercher parce quVUe etoit malade et 
dans son lit. Clara fit a la hate sea 
paquets et ses adieux a ma soeur; les ' 
deux jeunes amies pleurerent l^aucoup 
en se quittant, et Clara monta dans la 
voitiire avec 3a,gouveniante ist la femme 
inconnue. Au bout d'une heure elles' 
arriverent a Oudenaarden devant una 
,'jalio maison isolee dans un bois. La . 
femme inconnue fait descendre Clara, 
qui sans regarded demure elle se pre- 
,cipite vers la maison dbnt la porte. 
s'ouyre et se referme eu'r elte. Alors 
elle s'aiT^te et commence a s'^mouvoir ' 
en ne voyant point son pere; dans ce 
moment elle entend distinctSment sa 
goiivemante pousser detax • ou trois 
cris . . . Clara epouTaut^e ae retoume 
du c6t^ de la porce, mais, une serrante . 
et un vieux domestique paroisseAt, la 
prensent par les bras, et malgr^ aa rd- ■ 
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sinance I'eQtrainent dam lin salon . . . 
La pativre Clara, pliis mort^ qua vive 
et prete a s'evaiiDuir , tombe sur un 
canape. La Flear^ dit en ^anqois la 
eetvante au Tieux domestique, voua 
pouvez VOU3 en aller en attendant que 
utonaieur revienne. Mais fermez la . 
porte a double tour; si j'ai besoin de 
YOUBf je sonnerii. A ces mots le ^do- 
mestique sortit, et Clara fondant eiL , 
larmes s'^cria; Que eignifie tout ceci? 
OH est maman? oii est mon pere? 
qu'est devenue ma bonne? made-' 
molselle, dit la servante, vous ne len- 
contrerez plus de Jacobins, 11 ne Faat 
plus penser a cela; et vous devezbieii . 
on remerciet 1^ bon dieu. Clara riipe- 
toit tonjours: Oii est mauian, ou est 
ma bonne? et la sefyantelui dit net- 
tement qu'elle ne Ids'revecroit j^inaU. 
Tu peux juger du d^sespoir de cetee 
jeune personne et de sa terreur. D'ail- 
leura, elle aroit beau questlonner; la 
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servanterepondoitconstammffnt: Qaand 
monsieur jentrera, 11 vous iostruira d« 
tout. £Ue passa ainai troU heures ; en- 
fin on frappa en maitre a la pprte; la 
iervantes'ecria: Voila monsieur, Clara 
fremit, line minute apres elle .entendit 
dans Vantichambre une grosse voix 
d'homme qu^ dit d'un ton bnisqaej 
Oil est eette petite Jille? . . . On r^ 
pdndit qu'elle ^it dans le salon. Eh 
bien, reprit la grosse voix, qu'on me 
I'amene dans ma chaiubre ou je vaij 
lue debotter et me coucher. -A ces 
paroles ' Clara jetant lea b'uts cris se 
cramponna au canap^ , et • d^clan que 
rien ne I'en arracheroit; maisle vietix 
' doihestique rentri. A sa vue Clara' 
t'^vanouit . . . £n reprenant ses lens 
elle ae retrouva sur le .meoie canape, 
et elle vit a c6tA d'elle un vieillard 
d'iin aspect severe, et dont U figure ne 
iui ^toit pas inconnue; elle le regar- 
doit aTcc ^onnement et cependant 
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ntoins d'effroi. Eli,bien, lui dit-il, 
me reconnoiasez-vous? ... Quatre ans 
d'absence k rotre %e oiit pu m'eSacer 
de votre flouvenjr; )<e suis le Ticointfl 
cle R*** votre grand -pere ,,. Cetto 
declaration raasura Clara sur line craiiite 
horrible; cependant elle Fut tres-a0ligee 
de se tzouver au pouvoir de ce vieiU 
lard, qui royallste enthousiaate , avoit 
priB depuis la revolution la haine Ta 
plus.violente ct la plus implacable ton- 
trC'Son fUs qui s'etoit engage dans le 
parti 'contra ira. Elle repondit avec res- 
' pect, niais elle montni le regfet de n'a-' 
'Toir point rencontrij eon pere, et le 
d^if de Taller rejoindre. Le vieillard 
fronat le sonirdl, et la regardant aveC 
des yeux enfiauim^s de colere: Ne ms 
parlez januis, dit-11,' de cet infame 
tcelerat^ ni de a» feniuie qui ne vauc 
pas mieux que lut. Je vous ai tire'e 
de' leurs maiill' pour vous arracber a 
la eorrupti^n qui Jes environne. Vous' 
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ne les reTerrm da votre vie, 'Ha ne vona 
sont plus rien, oubtiez-les, et juatifiez 
la bont^' charitable qui me port^ a me 
cbarger de Voui^' en reprenant d^ s^n- 
tiiuens confi^rmes k votre naissance. 
ApreS ce disco ura le vielllard soTtit 
flans attendre de r^ponse. Clara jnate- 
ment indign^ d'entendre ainsl parler 
da son pere et de sa mere, s'abandonna 
a la plus vive doiileur. Mais d^d^ 
a fuir poui; aller retrouTer se* parens, 
elle prit le parti de dissimuler; elle 
garda un proFond silencb, et pai^it se 
floumettre a son sort. Quatre- jours ' 
apres, monsieur de R*** paxtit pr^u*- 
pitamment avec Clara, et'se rendit a 
Br^me. II laiSsa en Hollande la Femme 
qui avoit enlev^ Clara, et n'emnjena 
que la servante et le vieux domesti- 
que. Clara se cbndaisant avec une 
extreme douceur, '^toit beaucoup moins 
surveill^e. ; II y avoit quinze )0ur9 
qu'ells ^toit s Breia«> lorsqu'un matin 
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que le vieillarJ venoit de sortir, la set' 
vanti lui dit cju'une marchande de ru- 
bans. demahdoit si elle, vouloit acheter . 
.quelque choae. Clara refusa; la ser* 
vante fat le dtre, et rapporu une cart» 
diaant que cYtoit, I'adresse de la mar- 
chande. Clara lisant Cette adresse fut 
firappee de ces ntots: Madame Raus- 
sel d^^Anvterdam , marchande de ru- 
bans\ Le nom de Houssel ^toit celui 
de la gouvemante de iha soeur, mais 
Clara reconnut Tecrituce de la sienne. 
£1I« comprit que le noiu de cette dei* 
ni^re ^tant connu da Tieillard/ cette 
f^mme n'avoit os^ le prendre, et en 
avoit choisi un qui devoit naturelle- 
ment iveiller la curiosite de Clara. La ^ 
marchande fat rappelde soua un pre- 
texte plausible; c'etoit en effet la gou- 
vemante de Clara, qui le jour de I'en- 
levement ayant ete retenue de force 
,dan$ la voiture au moment ou Clara 
en deBcendoit, avoit ete lecondoite a 
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Amsterdam sans pauvoir ae plaindre 
en justice de cette violence, pujsq&e le< 
Tarisseur ^oit le giand-p^re de la jeiina 
personne. Cette Femme quia, dit-on, 
beaucoup d'esprit, decouvrit que le 
Vleillard sUoit se lendre a Bretne, eUe 
Vy suivit, et e'iiitroduisit chez' Ciara 
coiQine je viens de ledin- Elles can- 
certerent leur fulfe, qui out lieu peu 
de jours apr^. La gouvemante garda 
le nom de Roussel, Clara prit d'abord 
Felul SAdel^de, inaia le quitta par la 
suite, se rafpelant que les parens da 
uia-aoeur devoient sans doute la cher- 
clier, et que ce nuin, reuni a celui de 
Roussel, pourroit les induire en erreur. 
Cest pourquoi nous appriines a ^am- 
bouig qu'elle y etoit arriv^e sous Is 
nom d'Adelai'dej et en ^toit partie sous 
celul de Clara. Bmilie ixait son veri- 
table nom; elte avoit un extreme int<>. 
r^t a le cacher, afin ij'^cliapper aux| 
poursuiteS' de son grand-pere, et dc ne . 
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pas risquer d« retomb'er entre s« mains. 
•Et TOila les precautions qui produis!- 
rent toiis Ira rapports singuliers, qui 
nous ont abuses. Clara fuyant son 
Bieul et cherchant son pere,. vint en 
Banemarc, Gt connoissance avec la com- 
tesse ,de KUngsbourg, qui la prit souf 
sa protection et , la' mena a StockhoUn 
ou f heureuse -Clai^a retrouva son pere 
«t sa mere. Le comte d'Harfeld,' tou- 
ch^ des vertua'^ de la modestie et des 
agremens de Clara, devint amoureux ' 
d'elte, et la c oi n t esse Klin gsboui^ menie 
I'engagea a reppuser. Quelque temps 
avant son maria'ge, AJpbomiae, soeur 
ainee' de Clara, arriva a Stockliolin, et 
cut le plaisir d'asSister aux noces de 
Cl^ra. Cette demiere sachant que son 
grand-pere est toujours a Breme, et 
qu'il etoit tombe dans rindig'ence, s'est . 
empresses de lui envoyer une somnle 
.considerable- en lui ^crivant la lettre 
la pliu respectueuse et la plus tehdrs. 
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Eiirm monsieur et madame de R*** 
Tieiinent d'obtenir I'eur rapp^l; en re- 
toumanl; en Fiance Us pasaeront par 
Breme, pour y voir le vieux vicoiute - 
de R*** et tacher de SS reconcilier 
avec' lui; nials que le vieillard's'ap- 
paUe ou lion, tu penses bieil que son 
fi\s lui assurera one pension qui puisae 
lui procurer toute Taisance dont on a 
besoin, Wrtouc a son age. Voila I'his- 
• toire de cette famille interessante dont 
tous les individus aont ainiables et ve'r- 
tueuK, a I'exceptioii pouriant du grand- 
pere, car Ton ne ptfnt elre ni bon ni 
aimable, lorsqu'on est si haineux et s^ 
vindicatif. Tu' peux croire, que nous 
avons fait a Clara toutes les questions 
imaginables sur ma soeur. Elle nous 
a dit qu'elle etoit petite pour son age, 
«t. quesa taille eat si mince et son vi- 
sage-Si deiicat, qu'elle .a I'air d'une en- 
fant; inais qu'elle est d'une grande fraf- 
cbeur et jolie coiniue un 'aiige, ^quelle 
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parlolt sans cesse de mon pere, de ma 
mere, de moi et de nous tons, et tou* 
joutm avec un extreme attendrissem^t ; 
que cependanE elle nVtoit pas triste, 
parce qu'elle avoft confie a Clara sous 
le si^au du plUs grand secret qo'elle ' 
n'etoit poiot inquiete de notis, at qu'ells , 
ifcoit sure de rejoindre mon pere et 
maman sous peu de moiSj mais qu'elle 
ne pouvoit .s'expliquJr davantage a cec ' 
egard, ayaiit donnd sa parole 'd'honnenr 
de se tgire'sur ce. point. Ceci est fort 
extraordinaire et absolument inexplica- • 
ble. Une autre cIios6 qui m'a fort sur- 
pris, c'est que Clara m'a dit qu'ellS' 
etoit certaine que mad^e Rou««el mal- 
traitoit souvent ma soeur, quoique cetts 
demiere n'en solt jamais convenue ec 
qu'elle eut la plus grande soumlssion 
pour madame Roussel. Clara ajouta 
que cette femme paioit bautaine, bi' ; 
zarre, imperieuse, mcconlente, et garda 
presque toujours le pliis profond silence. 
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Reconnols-tu juai^ame Rouasel a C9 
portrait?, elle qui etoitsi bonne, si rai- 
sonjfable, et d'une hunleur si ^gate et 
^i gaie? Elle a 4U vingt-cinq ans au 
service Ae ma grand' iiiire, et elle avoit 
-toal« sa conRanca. Je me fUttt encore 
que Clara pour quelqus su)et frivole 
I'aura prise iiijuseeinent eh aversion; 
pourtapt Claia paroit etr« esctremeinent 
sincere, et ce (t>^il me fait bien d« 
la peine. Du rgste, Adelaide ^'occupoit 
toute la jouril^, elle culdvoit avec ' 
toin ses t^lens, elle ecrivoit, elle jouoit 
de la harpei elle peignoit. Elle a peint 
a la gouache ct d'une maniere char* 
msnte, sa proprfl t^te en profil qu'elle 
■ '4onni^ a Clara. *) J'ai liien envi^ 
c^ portrait que lord Sflby ne se lasse 
pas d'ddnurer; mais la comtesse n'a 
pas voulu.m'&nfaire, le sacrifice. IjA ■. 



'^ II CM nes-ficile de peindce son piopM 
(^fl avec deux miroiii .etc ' 



veille de mon d^art ie Stockholm) 
ellc fit mettre sur .la table ou noua 
ve^oxi^ de prendre Ie the, le petit vase 
qui contient le bouquet. de loses blaii- 
cliea doift ma soeitr lui fit priest, 
Adelaide, dit-elle, en ■^jpx donnant .ces 
roses de son ouvrage, me fit promettre 
que si ja ftie mariois, je porterpis c« 
bouquet tout, blanc le jour de ma noce. , 
Je lui ai tenu parole ;-)e voudrois qua 
ces Aeais qui me sont cheres par tant 
da laisons, aervissent aussi a parer mon 
amie dans le moment le plus interes- 
sant de sa vie. En disant cela, Claxa 
coupa une branclie . de roses , et lao 
pria de la prendre pour la remettre a 
ma soeur souh la condition qu'elle im- 
posoit; elle joignit a G«la une jolie pe- 
tite cbaipe d'or qu'Ad^lai'de sera pri^e 
de faire river a son bras le jour de soh 
mariage pour ne. la plus qiiittsr^ sui- 
vant I'usage qui e'observe en Danemajrc, 
au lieu de donijier- an anneau. E<e ioir 
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en rentrant a qotre auberge, je du )> 
lord Selby que j'avois peur de gater 
ou de perdre la branche de ro3es< et la 
diaine d'or, et que je le prioU dq »«• 
rer ces deux chosen, et de les ga'ider 
jusqu ^ ce que nbus euBsions retrouve 
Adelaide. Adieu, nv>n ami. Je sail 
que tu montrea mes lettre/ a ma con- 
sine, et je pense avec plaisir qiie tout 
ces details rintdresseroiit. Mon pere 
m'^rivoit demiersment qii'il sait par 
monsieur DuplessiS qu'elle est bien 
grandie,-et qu'ellejoue supMeuFement 
du piano; o! quand poumi'je laToir 
et I'entendre! .... ' 



(.ET- 



C las ) 



LETTRE XIX. ^ ' 

Z>e iady ELISABETJi'a son 
fill, lord SELBY. 

dtl^nirtt, u II javviir, 
Xja tete me toume de cette enfaiiC 
dont je voiis ai parle dans ma demiere 
lettre. Je/l'ai vue aujourd'hui pour la 
premie^ fms, cette charmante petit* 
Cord^Ue; c'eat une douce et ravissante 
creature, et belle «onimfe le jour. Ells 
est moins jeune qu'on ne me ravolt 
. dit> elle a quatoize ans,'-cependant elle 
a tme toumure beaucoup trop enfaiv , 
tine pour qnd je piusae supposer que 
ce soit'la .votre int ressante fugitive, 
. . . Imaginez que cette p^uvre petite 
depuls aoii Emigration aperdu sa tante> 
qui ^it sa conductrice et son seul 
appui; lajiauvre enfant' est toute seulCf 
et se cobdujt avec une prad«aG0 ad- 
Ttmt a. ' I 
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mirable a son age. EUe s'est miae eh 
pension cljez des gens fort honnete*, 
ne sort presque jamais, et vit de ses 
talens qui spnt v^ritablement SQipre- 
jians. Elle donne des leqons it des 
femmes, et toujours chez elle. Jouant . 
aup^enrement de la haipe, elle' a con- 
gtanuuent refus^ de se faire entendre 
dans les concerts; enfin, c'est ui^ ange 
i tons egards. Elle m'inspire un tel 
int^t que je suis decid^e a la pren- 
dre cbez mot, et a I'adopter si son 
«Bprit et son «nie repondent a I'id^ 
qu*en doirent donner Sa conduite et 
son ang^que physiononue. Cher Ar^ 
. thur, vqus aurez-la une soeur qui ser^ 
bien dangereuse dans . deux od troia 
ans ! . . '. Eh bien, si elle a de I'esprit, 
ai elle est bonne et sensible^ croyez^ 
Tous que je fusae capable de saciifier 
rotre bonheur a Tabmrde pr^ug^ de 
U nalssance? J» pense aur ce point 
conuuc Voltaire; . 
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X.'liomine ie bi«ii, niodette avec courage* 
Et la beaale spirUuelle etsage, 
' . Sans bieut, tins nom, sana toui cti A* 

Sont A me! yeux lea premiera del lin* 

Des qu'on vit dans la socidt^, II y & ' 
aan9 doute des convenances qu'il n'esc ' 
pas perinia.de m^iiser; on ne pour* 
roit tes bJesser sans nianquer de delt* 
catesse. Je saia qu'il existe des profes> , 
sions justement avilies par les. nioeurs 
de ceux qui les exercent, mais nul 
hotiime ne peut s'abaisser en ^pousant 
une jeune personne qui a toujoiirs t^ 
cu dans la retraite et dai^ une obscu- 
rite volontaire. Quel que aoit I'etat de 
la beautd modeste qui cberche a se de- 
rober a tous les regards, elle honorera 
celui qui recerra sa main. Je ne puis 
esTOir encore quelle, sera, la belle-lille 
que le ciet me destine, mais pul^^t-il 
m'en dormer \me qui ressemble a m* 
la 
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f Cord^lie! 'Je prendrai cette enfant chtz. 
xaoi, auasitot que je aeral quitte des 
embarras de notre noce. Noua n'irons 
point dans le DevgnShire; le mariage 
•e fera tonjours . chez moi, mais settle- 
ment a quarante-huit milles de Lon- 
' dres, dan* ma maUon "Ae ****. Je 
pars demain de grand matin, je ne se- 

' rai absente ^ue quinze joura : pendant 
x,e temps on arrangera I'ap'putement 
-que je destine a Londres a ma'^-petite 
Cord^lie. Je ne vous parte que de 
cette enf^lnt: j'en ai vtfritablement la 
tSte remplie, et k tel point que je sui* 
d^sol^e de ne pouvoir I'eounener tout 
de suite avec mot. Mais'ceCtamaiaon 
de campagne n'est pas graude, et j'au-, 
rai beaucoup plna de monde ^'elle 
n'en peut contenir; et psU pendant ce« 
quinze }ourS' je ne veux m'occuper que , 
des nouveaux- mar^s et de zna belte- 
soeujr, qui a plus d'humeur que jamais 
dans ce mom^it, et c'eat asftiidment 
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beaucoup dire. Je ne lui ai point en- 
COTC annpncd que je voulois me char- 
ger de cette chaimante, orpheUi^e; ie 
aois ^ure d'avance qu'dle trouvera eetta 
action bien .extravagante. 

Ie V0U3 ai ^crit une ^asez longue let- 
tre Ie 12 de novenibie, el vous n'j 
tvez point encore- repondu: Maia les 
vents ont ete contraires pendant si 
long-temps, que j'imagiiie bien que 
vpus n'avez pu la recevoir qu'a six se- 
maines ou deux mois de date. Ainsi 
vraiseniblablement je n'en aurai la ro- 
ponse qu'a mon retour. Adieu, mon 
Arthur, je me Hatte que faurai Ie bon- 
Iieur de vous re\-oir ce printemps; vou9 
seiil pouvez sqvoir combien alors je 
eerai }ieureu3e. 
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LETTRE XX. 
Re'ponf de lard SELBY a sa 



it CoptKbtpt, i| feoritr. 
Ma mire, 
Je re^oU dans I'instant votro detniere 
lettre, et elle me cause une Amotion 
' inexpriiuable. Poiir cette fois je ne 
crois paa me tromper: cette Cord^e 
que VOU3 d^eignez si bien, est tertai- 
nemeiit mademoiselle d'Armill^! . . . 
Voiia avez silreinent re<^ a pr^ent 
plusieura lettres de moi qui vous ex- 
pliquent lea motifs de I'incer^t extreme 
que )e prends a cette ieime Infoitune'e. 
• . . Je ne puis partir d'ici que dqns 
un mois, il faut terminer 1^ affaires 
■dont on s'eat charg^; maia Cordelie est 
avec vous, jc suia tranquiHe. O ma 
luere, aimez-Ia; c'est elle que je cher- 
che, c'est elle que uion coeuf a choi- 
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tie, quoique je ne I'aye jamaia vue; 
mais je la connois ci bien! . , . Cor- 
delie joue «t^)^rieurement de la hai^e, 
elle est pnidente, a quatorze ans; e'«t 
Adelaide I . . . Cord^e a une figure* 
angelique, et elk se cache: c'eat Ade- 
laide! — Le hasard ne peiit former 
de tels rapports , comme la nature ne 
aauroit'produire deux etres parfaitd et 
eeniblables! Ad^aide vous a d^ja coti< 
t^ son histoire, vous la connoissez, 
vous m'approuvez; 6 cpncevez mon 
bonheur! ... Je ne vous presse point 
de ni'ecrire promptenieiit ; je suls sur 
que cela est fait . . '. J'attends a cha- 
que instant une Uttre de vous, . . . les 
premiers naots de cette lettre seront . 
ceux-ci: Mademoiselle 3!Armillj est 
dans mes' hras! , ■, . providence ado- 
rable! . . . apres beaucoup de ineprises 
je n'ai pas un doute; Cordelie est Ade- 
laide, j'en suis certain! ... Adelaide 
eat dans vos bras! . . . Cependani j'&i 
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Ift- ntiflon it me taire avec mon jetDifl 
ami; je ne linstmirai que lorsque j'au- 
rai acquis la certitude physique; quand 
je recevrai la letti;e que j'attencls, je' la 
• Jui montrerai, et j'eciirai a sea parens. 
Quelle sera la jole de cette intereesantc - 
et vettueuse faniille, ei quel sera mon 
bonReur! • . . Adieu, ma tendre mere, 
adieu; je ne suis pas en ^t d'ecrir« 
iuie longue lettre! 

I 
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LETTRE XXr. 

Du chevalier D'lSZLlN a mam 
, dame d'e BLIMONT. 

Bitie, ct itfhriir tjft. 
Jlai, madame, Qne bonne nouvelle a 
Tous .apprendre; i^'est que je suis pres> 
que certain d'ofatenir avec mon rappel, 
celui de madama de Lurce. J'agia sans 
<|u'elle le sache. Quand la chose leiu 
falte, je I'en instniirai; elle fera ce 
qu'elle voudra,, Je vous avoue que.sana 
elle je h'aurnis aucim plaigir a retoui^ 
net en Francb: 

La paoie eit anx lieux 011 Tame est en- 
chainee, *) 
et mon aiu& est enchain^e aux- Ueujc 
qu'habite notre amie. C'est une de- 
claradon que je n'oae lui faire, car je , 
finis fort -loin d'esp^er qu'elle 'y soit 
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sensible, le ne croU pas que Ton doive 
appeler amOUr le afetitlment qu'elle lu'in- 
spire; elle a tiente^dnq ans, fen ai 
quarante; a no* %ea un grand atta- 
chement ressemble beaucoup plua a 
I'ainitie qn'a I'atnour, maia il n'en est 
que plus anlide, II est singjilier -que 
j-'aye pasise tout^ ina jeunesse avec ello 
sans en avoir jamais iti amoureux, ' 
quoiqu'elle m'ait toujoun pan; char- 
mante, et t^tl'elle euc de plus -alon I'e- 
clat et U fraicheur de la jeunease. 
Mais elle n'ixmt ni veuve ni coquette;, 
il faut toujoura un peu d'esperance- 
pour se Uvrer a Tamour, et la plu» 
belle detouces les fenunes n'iiispirera 
Jamais que de I'estime et de I'adniira- 
tion, si elle eat v^ritablem^t vertueuse^ 
II fant convenir aossi que madame de 
Lurc^ a montr^ depuis notte Emigra- 
tion dea qualitea et une f6tce de carao 
tere que I'oo n'auroit jamaia pu recon- 
noitre en elle sans tons nos malheurs. 
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Comment ne pas s'attacher a une per- 
Sonne si resign^e et meme ai aimable 
dans rinfortime, a une' peisonne que 
rien ne peiit abattre ou d^courager, 
que rien ne sauroit^ aigrir, et qui, pai- 
sible et gaie au milieu des revera, n'a 
de sensibility que pour lea peines dei 
aiitpres? 

/ Vous me demandez, luadame, s'il est 
possible que je puisae davenir re'publi- 
cain ? Helas, ' il le faudra bien, puis, 
que je. sollicite mon rappel en France! 
Tous lea syatemes doiveiit s'aneantir 
devant la probite. Dea que je me de- 
. cide a briguer le litre de citoyen d'une 
republtque, si Ton m'accorde cette grace, 

^ }e ferai sana retour le sacrifice de lues 
opinions politiques, et aussltot que j'au> 
rai inis le pied aur le territoire fraiif. 
^ois, je serai le plus paisible et leplus 
iidelle de tous lea republicalna, puis- 
qii'on ne me rendra qu'a cette condj- 

■ tion im ^tat, m«a lliena et mon pays. 
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Ne jamais tiomper, sera toajoitrg la jre- 
gle d« ms conduite et de ma vie. Ce 
priiicipe est bien simple, n^ib il suffit 
a tout. . ' 

Oui, madame, monsieur de-S*** 
est tOQJotirs k Breme; son fib, cet ^- 
mable Doiiaden donl je «ous ai tant 
parl^, Tient d'obtenir a qiiinze ans uu 
emploi qui procure a sou-pire une - 
honnete subsistance. Ce jeune homuie, 
module de la piet^ filiale, est devenn 
un prodige d'iiistruction pour^on age, 
uniquement par le d&ir de r^ondre 
aux soins de son pere, et par I'espoir 
de lui ^tre utile. Son pere in'ecrivoit 
demierement: „Voil^ Donatien plac^; 
,,c'est lui maintenant qui me £ait vi- 
ffViet et qui fait en i^^me.tempa mon 
„bonlieur et ma gloire." *) 

J^\ s'il est 8UI la terre une gloire 
qui ne soit pas vaine, c'est en effet 

•) J'ai 111 cent leitre, cr j'cD . ti*iuc(it U 
phtut qne j'n ripponc 
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celle que I'on retirfe dea objets de gei 
affettions, ' et surtout de ses enfans! 

Adieu, madame. SL vous av«z tou- 
}onfs I'intention de renir.ici 9\it la fin 
du mois prochain, donnez-moi vos 
ordres et vos commissions, et comptez . 
tur le zele de I'hommedvt monde qui 
Tous est le plus d^ou^. 
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LETTRE XXII. ' 

.Z)e lady ELISABETH a j^pn 
fil/t /ord, SELBX. ' 

if^ L«ndrtf, iffhritr ijfS. 
11 roe »t!rfAt impossible, moii clter/ils, 
de vous (lepeindre 1« cbasrin tfue j'e* 
prouve, voua n'en. pourrez juger que 
par le vdtre'. . .. H^Ias, Cordelle est 
Adelaide d'Annilly ! ... Far Une in- 
^oncevable fatalite Ics deAx' lettres qui 
auioieift pu me le faire soupconner, 
ne nxp sont point parvenues . . . J'ai 
re^', il est vrai, une lettre dat^e de 
Copenhague du 13 de Janvier, dau5 
laquelle vous me r^p^tez tout ce que 
voua aviez ecrit dans les lettres qui 
sont per4ues. Mais le Su^dois que v0qs 
aviez charge de ce dernier paquet) n'est 
arrivrf a Londres que le second E^vrier, 
et il n'^toit plus temps! ... La mal- 
l^eureose Adelaide^ vbua^e par u cas* 
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dear et par un monstre, est -pattie de 
Londres le vingt-quatre de Janvier; 
elle s'est embarqaee pour aller en Fdr- 
tugal diercher sea paustis ! . . . O <jiie' 
ne I'ai-je eimnen^e avec.moi! . .. £n 
paitant elU a laisad un paqUot pour 
moi, contcnant rnie copie de ^n jour- 
nal' et une lettre. Je vous envole ie 
tout; . ■ . cette lecture vous d^chirera 
le coeur! Quel ange! . . . et comment 
66 consoler de I'^^nemeiit qui remet ' 
cette creature c^este au pouvoir da. 
ploa abominable de tous lea homines! 
Car outre qu'il est ^viclent par le joar- 
nal de I'innocente infortun^, que cet 
ho:iiime est \m iiifame 8^ducteur> j'ai 
des informations sur Im, qui m'ont 
appria qu'il a sur tous les poiilts la plus 
'affreuM r^utation. 11 est clair aussi - 
qu'il avoit gagn^ I'h^tesee d' Adelaide, 
mais il paroit que le mari n'a point 
treiapi dans 'cet execrable complot. 
Tax fait d'ailleurs tout ce qu'oJi pou- 
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Toit faire* j'ai d^couvert le nom dn 
;vais£eau aur letjuel elle est embarqu^ 
je V0U3 pa-voie cette notice. ' J'ai fait 
^rire <^ PoiSugal! Ad^ai'de sera re'- 
cUmee: ■-• ■ p^iwe le del vailler. sur 
«atte iuteressanbe 'enfantl . . .^ Adieu, 
je 6ui« trop aCcablee pour poitvoir vous 
en dice davantage. Que pourrois-je 
ajonter a tout ce que tous Gentez 
comme moi?. Mais c'est une consola- 
tioB pour moi de penser du moins, que 
Tos regrets ne viennent que de I'ima- 
gination ; -l^s 'naieiis partent du coeur ! 
. . . je I'avois vue! . . . Adieui je sois 
vdtiublcanent iucoitsolable. 
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LETTRE XXIIL 

D'ADjfeLAIDE D'ARMILLV a 
lady ELISABETH. 

Ltnire/, n ij janaifr, w ulr, 
Madame, 
Cj'est im devoir pout moi de voo» 
instniire des modfo sacr^ qui m'em- 
pechent de propter de voa bont&. Je 
sens que J'aurois 6ti bien heureuse da 
vivre soua votre praUctipn; je n'ou> 
blierai jamais vos ofFres g^nereusea, et 
voua confier tons mes secrets est Ix 
leule preuTB -de reconnoiasaiice que je 
puisse voua doiiner. C'est pourquoi 
je Tous ^supplie d'accepter une copie de 
mon journal, que jc destinois a moA 
frere ame; uiais ;e lui en ferat une au- 
tre. V6u9 verrez par la, madame, que 
Cordelie il'est pas mon vrai nom, et 
que je m'appelle AdAatde d'ArmiUy. 
Apres bieri des traTCrses et des inquie- 
Ttmt n. K 
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tude» i'ai enfin decouvert positivement 
^que ines' parens ■ aont 60,1*0101531; et 
qi;('il leur est imposBible devenii en 
Angletenet je doia done les aller cber- 
cher sans dejai. Le plus respectable 
«t le plus g^nereux des hommea, mon- 
sieur Godwin, se chaise de me con- 
dtiSre; il part demain avec sa femLine, 
je me hate de profiter d'une ai bonne 
occa»on de falr^ ce grand voyage avec 
autant cle d^cence que de aurete. 

Je me souviendrai toujourSa luadame, 
de la bonte touchante que vous avez 
daigne me montrer;' j'en ^tois si attei^ 
> drie, que je voua aurois conft^ tout de 
suite mea secrets si cela m'eut ete pei- 
mis dans cet instant; mais vous ver- 
rez par mon journal <iue je ne le pou- 
vob paa. - 

Je suis avec reapect et la teconnois- 
sance la plus vive et la plus ten'dre> 
MadanijB, 

rotre nit.liuniblajetc 
Adil.ide d'Armilly. 
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Journal d'AdeUided'AMnillf. *) 
^ , ...de Rtmtttttl, te 3f d'aorU iZff, 
IVLadabie Koussel et moi nous sdtn- 
iiies bien effray^es, parce que nou9 sa- 
Ton3 que le comuiissaire Bmtus !e tou- 
cher passera deinain dans ce vIHage, 
ct viendra surement au ctJateau. Oh 
<Iit que c'est un bien m^chant homnie, 
et qui fait deS cruaut^s abominabW. 
)l est aifreiix d'etre oblig^ de recevoir 
un tel iiionsire ! . . . . cette nourelle 
iious consiemc! 



le suis encore toute tremblante, car 
le dtoyen BruCus sort d'ici,^ Void 
cofOment cela s'est paas^. Notre bon 
Fermier est venu bien vite nniia a,vcr- 
ttr que ce terrible commissaire entioic 

*> II Y > beaucoup de lacuoes duDi ce jouF* 
Dit, paice qii'on en ■ tupptimi iib gnmi 
nombre de lepCMtiont et ie dii»Ut iiauii 
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dans I'avenue. la-deams je Voulois 
me citcbei^ luais le fermier et maduue 
Houssel ont dit qa'il ne le falloit pas. 
Aimi je buis descendue avec madame 
Rpiuscl dans le salon, j« trflmblois 
conime une feuiUe, et inadame Hoossel 
ausai . . . Le citoj^en Brutua n'^toit en- 
core que stir I'escalier, que nous enten- 
didns d^a sa volz; il a* une voix do 
tonnerre* et sa figure est encore plua 
effrayante. 11 a une taillp de g^ant^ je 
euis sure qu'il a au nioins six ou .sept 
pieds, et il est d'une grosieur ^onue. 
Son visage est rouge conuue de I'ecar* 
late, il a des sourcils noy:fi si ^pais que 
■es yeux en sont a nioltu; caches, mais 
sa conversation est pire que tout cela, 
et je ne peux pas ecrire toutes les ex- 
pressions dpnt 11 se sert, parce qu'ellei 
sdnt trop. lual-hann^tes. £n lu'aper- 
cerant il a bien vu toute ma frayeur^ 
car j'etois pale conime la tuort, et cetta 
remarque a fait lire ce vilain tieuuue. 
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n 8*e9t aseis dans nn fautcuii, et il n)}» 
afpel^e en me tutoyant; conuue je res- 
tob imAiobile , U s'est leve, est venu 
jne prendre par la main, m'a entrai- 
nee, s'est remis dans- son fauteuil, et a- 
voulu me faire asseoir sur ses genoux. 
Cette insolence m'a donne da courage, 
Je 'me suis d^attue, j'ai eu le bonheur 
de m'echappeF de ses indignes mains; 
clans ce mpuTement mon fourreau de 
linon s'est accrocli^ a Teperon de sa 
botte, et a ete tout d^cblre, et j'al iti 
tomber "sur une chaise ^ quelques pas 
de lui. Alors' il a grond^ madame 
Kouasel, eu lui disant qu'elle ^'^e- 
Toit en arUtocrate, et mille antrea - 
choses ridicules et grossieres. On a 
apport^ du vin, da, cidre et des fruits; 
madame Roussel m'a fait un signe, et 
J'ai vers^ du yin dans un verre que j'ai 
pose aur la table en I'invitant a le boire. 
La table ^it entra lui et moi. L'o- 
dieuse cr&ture m'a souri. Je n'ai ja- 
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mats vjx vn sourire si mechantl H % 
bu, inang^^ eC puis il a denmiid^ de" 
I'ejui'-de-vie. Au milieu de tout cela 
il a fait cent questions sur moif niz 
la terre de Romeval, snr man revenu. 
£t tcfut d'un coup m'adressant la pa- 
role, il a voulu *avoir inon age. 3'au* 
rai treize ana dans dix-neuf jofurs, mail 
fax r^pondu siinplement que j'avoia 
douze ana. Oh que j'ai ili sairie de 
ce ^u'il a dit la-dessus ! . . . Douze ana^ 
a-t-il z^pet^ maia Ton peat se marier 
a douze ans! cela eat bon a eavoir! 
. , . Grand Dieu, qu'a-t>il roulu dire! 
... n«i8 en aonunes encore ^uvani- 
t^es.' ... 11 est res td deux henres, et 
en B^ allant II a dit qu'il revien>droiti 
ce qui nous met aur desespoir. ^-^ 

t* it- 

Bonne joum^e. Maman en seroit 

conteiite «i javois eu.le bonheui' de la 

pas»er sous aes yeux. J'ai Gni la layette 

que je faisois pour fine pauvre femnae 



,.,Co„;4c 



C iji ) 

en couches, J'ai ete la lui porter. En 
rETcnant je anis entree daiu la chau> 
miere du bon vieux'pere J^me qui 
est maladfl; i'aToisun llvre d'^augilea > 
dans ma pocfae, je lui en ai lu deux 
cbapltresjsa^emtne'etfles files etoient 
pietentes.! Cela console ces bonnes . 
gens qui ne savent pas Ijra, et qui 
n'ont pkia d'^taea et de pretres, mai* 
je- leur. fais cea lectures en secret alin 
d'eviter lea persrfoitiona. Ce devoir de 
charit^ chr^tienne m'en eat plus cher 
quand je pense qu'il y a da daiigec A 
le lemplir. Se sius rantree au chateau, 
je n'ai pas perdu un moment dans 
teute la jouniee. Fai In de rhiacoire 
de France, j'ai tricot^ dea baa pour les 
pauvres, j'aideasine, j'ai chante et.jouif 
de U harpe, et puis mes prierea, eC 
puU ^crit ce journal. '' 

Tai iti t^bnbin aujourd'kui d'un.^v^ 
nenient hien toucbant. J'ai tu mouric 
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Ifl T^^bLe J^ome, eC c'«at itiol ^ut 
I'ai exhort^ a la mort; void comment. 
Au jnoment oii je sortois de table k 
vne' heure apr^-midi, Nanette tout 
^plOT^e est venue me dire que 'son 
grand-pere dtoit bien mal, et qu'il me 
demandoit pour lui parler de Dieu et 
de la mort, et pour lui 'lire quelqae ' 
cbose. . Cela m'a faic frissonner; j'ai 
regard^ madame Roussd qui im'a dit: 
Allez, mon enfant, puisque oes honne« 
tes gens malgr^ votre jeunesse vous 
honorent d'une telle conAance, allez les 
assister, j'irai vous rejoindire. La chau- . 
' mieie de J^ome est tout pres du cha- 
teau; j'ai pris mes beuree, etje suis 
sortie avec Nanette, qui m'a dit en 
cheqiin qu'il n'etoit pas possible d'a- 
voir le chirui^ien qui ^oit alle a trois 
lienes, piai9 qu'il avoit d^clar^ la veille 
qii'll n'y avoit plus rien du tout i 
Faire. Quand le bon Jerome m'a vue, 
11 a montre une grande joie, et.ii a 
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raulii me parler en psrdculier, ce qiu 
m'a cause Tin violent battement de 
coeur . . . Alors il m'a dit qn'il avott 
bien du tourment de mourir ainsi attaa 
confesaeur. Voiu, ma chere demoiselle, 
a-t-il ajout^ vons qui ete; si instruite 
(ce sont ses propres paroles) dites-moi 
si je ne risque rien de parottre devant 
Diet! 'saos'avoii eu VabSolution? Hon, 
non; mon bon Jerome, Ini ai-ie Ait, 
Dieu est juste, et ne vous piuiira pas 
de I'impiete des m^cbans; ca n'e«t pas 
votre fante si vous ne remplissez ' pas 
les devoirs d'un chr^tten , vous le drf- , 
sirez, cela suffit. le lui 'ai dit encore 
la-desaus. plusieura choses qui I'ont si 
bien tranquillis^ qu'il en pleuroit de 
}oie. 3*^1013' virenient toucb^e aussi, 
mais }'<!toi9 trop saitde pour pleurer ; un 
souvenir bien douloureux me dechiroit 
le coeur! ... Sa femme et ses filles 
sont rentr^s.. Je me suis mise a ge- 
nome, i'u recite des prieres. Au bout 
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d'un quflit-d'beure il a demande un- 
crucifix. H^Ibs, iiu)nauii,adiclafenune, 
m siis bi«n que lea volontaires en 
fnuillant notr/e mauon Tout trouve et 
Tont en^orte . . . Les sc^Uratt! s'est-U 
icrii. ... mon p^e, ai-je dU,.^ardez- 
vQus de les maudiire, songoe qiienotre 
sauveur en mourant a prie pour ses 
bourreaux. £h bien, a-t-tl dtt, je leur 
pardonne, et que Ife bon Dieu leur Easse 
' miseijicorde. Mats, ina chere demoU 
■elle, promettez-niol que lors^e vous 
le pourrez, vous ferez dire une me^ 
pour le repos de mon ame. fe le pro- 
i»U. En meme temps j'ai d^tachema 
petite croix de nibia qui me .vient de 
mamkn, et i]ui ne me quitte }amais; 
Je I'ai miae dans sea nu^ne, en lui di- 
unt qu'elle est b^ite, ce qiu «st vrai. 
II \'a prise avec un respect et' unie sa- 
tisfactiOQ extremes, eu m'assurant que 
je liii ddniioia autant de consolation 
qu'U'enpourrolt recevoir denoixebon 
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cur^, qu'on a d^porte et qui cat uii al 
saint homme. J'al' reconuuenc^ a r^ 
citer dee prierea; iea fcinmes disoient 
maeii. Tout d'on coup ce venueux 
vieillard m'in terrompant : Avant d« quiu 
t6r ce monde, me dit-Uj je v«ux vou« 
benir! . . . Ce mot iii'a fait tressailUr. 
Grand Dieit! quelinojnent it m'a rap*^ 
pelgt . . . Homme juste et v^erable, 
ai-je dit, ^e re^is avec r««pect votre 
benediction, niaia priez DiM qa'il tne 
rende mes parens. Alora il a yoiiit lea 
mains, et il a Fait tout haut ]b prierg 
que je demandois avec une' ferreur si 
touchante que j'ai fondu en lacinea . . . 
Quelquea minutea aprea, sa tete s'eat 
einbarrasade , madaine Rouasel eat v«- 
nue, elle vouioit m'emmener, je I'ai 
priee de me permiettre de reater jusqu'a 
la fin. A dnq beUres ce reipectabU 
vietllacd a rendu daucement le dernier 
' soupir . . . J'^toia'si trouhlee que j« ne 
savois plus oil j'etois, <t que j'ai oubli^ 
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He reprendre liia petite croUi de rubis ; 
Nanette vieiit de ma la rapporcer. Je 
n'tmaginois paa qbe cette croix put- 
lAe devenlr plus precieu3«, mais elle 
me sera plus chere encore s'U est pof- 
Bible, puisqu'elle a servi a consoler un 
hom^e de bien dans ses demiers mo- 
meiis! .... 

Grand Dieu, quelle est notre terreur! 
. . . Que ferons-nous, qu'al Ions -nous ' 
devenir!,. : . Get afireu)c citoyen Brutus 
le boucher est revenu ce matin avec 
eon fils, un jeune homme aussi m^ 
chant que lui . . . O men p^re ! 6 ma 
tendre mere! ... oii etes-vdus? . . . 
h^Ias, je I'Lgnore! .''■ . votra malhei^ 
raise enfont ne peut vduB consulter! 
.... le n'ai meme pas le temps dVcrire 
a ma tante pour lui dsmander un con- 
aeil; c'est le seizb, c'est apres demain 
que ces tyrans veulent me mener a" 
*** pour y faire dans une fete hatio- 
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nale Tinratue personnage Aelaraisoni 
.'. . mau ce n'est paa ^out! . . . Je vaU 
tout .center avec ordre si je le pui». 

Ce matin a neuF heures le coimnif- 
aaire Brutus est arriv^ avec son iUs. 
J'ctois-dans le pure avec inadame Rous- < 
sel, quand tout -a -coup au d^toucd'nne 
allee je lea ai vus paroitre! . . . Cetin- 
digne Brutus s'est ayanc^ vers moi en 
m'appelant sa petite .cifoyenn^, et en 
laeuse temps 11 a eu rimpertinence d« 
me donner une tape sur le cou . . . le 
ne puis dire ce que j'ai dprouye en 
sentant eur mpn cou cette grosse main, 
cette horrible main qui s sign^ tant 
d'arrcts de mort! ... II s'est retoumi 
vers son fils en disaiit: Eh hien, Pe- 
lopidas, comment la trouves-tu? ... 
Felopidas a repondu que j'avois un 
}oH minois, et llinsolente creature a 
voulu m'embiasser; mais..au3sit6t 'je 
- uie suis mis a courir de toutes' ujes 
forces sans regard er derMere moi, et 
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comme ji coins bic^, il n'a pu lu'at- 
teindre, d'autaat plus qu'il est gros 
conune son pere et qu'il avoit aussi 
dfei bottef. AiriT^e ^u cbatean j'ai ete 
bien vite m'enfemMr a double to^r 
Jans ma chambre. Au bout de - trois- 
quBrts*d'bmu'« madame Roussel a ifrap- 
pe a ma porte, et m'a dlt qu'il falloit 
descendre^et qu'elle me repondoit qv'on 
«e feioit pUu rieii qui put me cho- 
qaen - Tai ab^i avec bien de ta re- 
pugna^ice/ £n sortantde ma cham- 
bre j'ai ^6 frappde de Textr^me p&leur 
de madame Romsel, «lle pouvoit a 
peine ae soutenir, et en me r^tant 
^U8 je n'avois rien a craindre, ells b^ 
gdyoit et ses levres trelnbloient horii- 
blement. £b bon Dieu, qu'iTez-vons? 
ai-je dit. Vous saurez tout, a--t-elle 
T«pohdu, luais detcendons, car je viW 
pro teste que pour le momoit Vou 
n'avez rien .a redouter. Nous acroot 
done iti' dans le' salon ou les deux 
'- . \ . 
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odicux personnagea pienoient da' cafa 
et de I'eau-de-vie. lis ont beaucoiip 
ri oi me revoyant. Mais enanite le ci> 
toyen Brutus affectaut un gir graven 
Vienisana crftinte, nia.pedte, a-t-il dlt, 
nouB ne t'en voulons pas, car une 
jeune Itlle doit etre sauvag^ «t mocteste^ 
il faut des luoeurs dans vine r^pu^Ii- 
qu^f c'esC 8ur ^a, il fouf des inoeura; 
. .. £n adievant cette -phrase il a ava- 
le un grand verre d'eau-dervie, et pui» 
il a repete : S faut des moeurs et des 
maturs austires . , . Pelopidas, doime 
nne tasse decaff a la jeune citoyenne^ 
J'ai re^ cette tasse en faisant une r^ 
Terence, et ce monstre de Pelopidaa a 
(ait un JHrement affreux en s'^rilbt 
que j'avoia de petites maim blanches 
a eroquer. Toutibeau, tout beau, a 
repris le pere, ne Teffaroucbe ^onc pas. 
Gttoyenne, a-t-il continue, inon Pelo- 
pidas n'est pits un muscadin, ce n'est 
pas un~ petit imevref-ua pa/jillon de 
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toilette et un mirlijlore comme voi 
ti-devanti mais «'est un hon vivmit, 
«n franc repuhlicain, im gaillard, je 
voua en Kiiponds. Je r^ete cKactement 
tomes c«s ^tranges choaes^, alin de don- 
ner une idee juste de ces vilaines gcni, 
et afin que mes chers parens puiment 
biep cormoitre par la suite que nous 
□e notis sointnes pas ■edrayies sans rai* 
son ou l^ereipeiit. Apres avoir bien 
Im et bien itiang^, 1e citoj'en Bnibu 
in'a tenu ce dlscourg; 11 faut ^ue tu 

- saches, ritoyeime,_que ta situation .est 
ties -scabreuse; filld d'eiiiigr^, parents 
Ae detenus tr^s- suspects ^ et enfin Ae 

. face de'ei'd^aiit, tout cela t'expose^ 
de'terribles ^v^nemens, et tu nerpeux 
te soustraire ' a de ei grands dangen 
^u'en ^pousant un bon sans-eulotte. 
le te prends sous iosl protection, je 
peux tout dans ce d^p^rtament, et je 
me charge -de te trouver un man ; je 
n'irai pas bien loin pour celst ajouta 
' t-il 



t-il en jetant un regard d'intellig^ce 
sur le citoj'en Felopidfls, qui lui r^pon- 
dit par ]e plus etfiayant sourite . . . 
>Iais, poursuiVit-il en m'adressant lau- 
■foura la parole, il fimt'avant tout te 
popHlariser, et.pour c^ je Veux que 
tu fasses la raison a *** dans 1» fete 
jiationale qu'on celtJbrefa le seise. Tu 
geras sur un beau char de- trioiiiphe^ 
nous te paferoHs uiagnifiquement, tu 
seras jolie coiiuue un petii biftu, et 
tu recevras lea honutiages du peuple. 
La ville n'est qu'a trois lieues, je vien- 
drai le seize du courdrU, c'est-a-dire 
apres - demain , te preradtre dans mon • 
Afuipage. Pelopidaa Sera avec nousi/ 
je te seTvirai de papci^ il faut que tu 
t'accoutumes k cela, ent^dsTtu, ~ma pe* 
tite? Adieu> j'ajrivei-ai le seize a dix 
lieures. Cito^enne Kous^, que la pe- 
tjte soir prete «t toute pompotoufe, je 
u,e veux- pas attendee une minute. Ci^ 
toyefinie jRousselj.voui caVez ce que }«- 
T.W. U. L 



Vou? ai dit, ne I'ouhliez pas. En pro- 
noncant, ce3 demieres paroles d'un ion 
terrible, il se leva, et sortie avec le ci- 
toyen- Pelopidag. I'^tois si glacee.d'^ 
pouvante qu'il ' m'aVoit ^te impossible . 
de T^pondre \m mot, et meme apres 
leur depart je restai quelques instant 
coinuie line statue sans pouvoir artt- 
culer une syllabe. Madame Houssel a 
, parlc la premiere en s'^iant: Omon 
Dieu, venez a notre aide! . . . Ma cherc 
.bonne, ai-je dit, quels m^(;baii3 hom- 
ines! ... mon enfant, a repris ma- 
' dame Houssel, vous ne savezf pas ea* 
core tous nOe malheuxs ; imaginez que 
ce brigand m'a dit que si je ne vous 
d^dois pas a vous donn.fir en specU- 
cle a cette fete impie, et en outre ^ 
^ouser son fils, ,il me feroit guilloti- 
ner le dix - sept, et vous feroit mettre 
a l'h6pital ! . . . Ces paroles m'ont fait 
dresser les cheveux a k tete, et je IW- 
mis encore en lea ^crivajit! . . : Ma- 
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(lame Roussel pleuroit, s'agitolt, aor- 
toit, rentroit, ije prenoit aucun parti; 
enfin je la\ ai (lit: ma chere bonne, U 
vau^roit- niille fois mieux ' mourir 
que de subir une telle infamie -7-' Oui, 
oui, a-t-elle re'pondu, il vaut mieus: 
nv3urir . . . Je consens de lont mon 
coeur a ^tre guillotinee. . . . mais je 
ne soufFrirai point que voiu allJez k 
lli^pital ... — Mais toa chere bonne, 
8auvons-nou9» nous iroils rejoindro 
nies parens! . . . — Et comment nous 
sauver? je ne me fie a aucun domesd- 
que, ils sont tous nouveaux . . . ^ Le 
fermier est si honnete! contons-lui . 
tout ... — II ne voudra point ^migren 
. . ., . n nous donnera les moyens de 
fuir ... ^ II craindra de se compromel- 
tre ... — Nous lui promettrons le se- 
cret, " 

Em effet nous avons parW au fer-. 
- mler, c'est-a>dire moi, car madame 
HouMel ne p<ut qae pleurer. Le fear- 

■ ( Lai 
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mier est bon, maia il a pear^ ponitaiit 
il nous f»it sauv^, et nous condoirt 

^Jui-meme cette nult li cinq lieues. 
Nous 8ero:[^ 'Ijien d^guio^es. Conuue 
le fenjiiei; dira que nous' avom ptis la 
fuite a aon ini^, U ne Veut ae chai* 
gei d'aucuue. lettre, d'aucune coiiuni»> 
•ion . . . Je laisserai un billet ouTeit 

. aui ma table, siais )e n'y puis nen diis 
d'int^essan't . . . Nous ne pouvont 
ttmporber qu'un gros porte-manteau, un ' 
petit vaae de porcelaine ■ qui nae vient 
de xaon cher Edouard, dies bijoux, 
mon dcritoir^ et ina boite a coulfcuis. 
La f^mi^ nous a fait donilet notre 
parole que nous na lui ^cririons poin^ 
que npuf. ne paiJeriona pointy de lui. 
11 m'a reu^ *pixante-dix louis, il 
a une inani^re de se^ faire rembpurser, 
en outre fen avois aoiicaiite - six. Ala- 
daii(te, Aqussel en empoite quasant^ 
(^nq it, elle., Mfii nous' ne ponvons 
Erendrf m^.p^^, j«lji tfsrst^,hieti t . . . 
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Nos petits [^aqueb aont (aits, il est buit 
heares du soix. N0115 partons a uiiw 
ntiit! ... 

titmt jeur, iAix hiwnt £1 nir. 
Je auis tout-a-fait tranijuilUs^ : v(Aci ' 
ppurqnoi. II 7 avolt a trtits-cetits pas 
da'cIiatean,toutpres du cimeti^re, une 
petite colonne de pierre avec une nl- 
dre, dans laquelle ^toit une image de 
' la aaintff TieFge> a laquelle toutes lea 
jeunes lilies da village et m^me det 
environs aVoient une grande devotion. ~ 
Be temps itttm^aorial on avoit la cOu- 
tume de poser dans U nfche un vas« 
Iempl^ d£ roaes blanches naturelles en' 
^i et de roses blanches artillciellM en 
hiver. Qn dit que cela fat ioti&i p^ 
une de i^os ai'eules, qui avant^sop nia- 
riage voyant sa njAre a I'extr^miti, fir 
ce voeu, et apres la gu^ison d6 sa 
mere crigea cette coloniie. Z>epui< 
mon enfance f^ois a'ccoutum^e S met- 
tle des Beurs dans le vase, et faiiEtbi^t 



bien cette petite -chapelle <[ue lea com- 
missures nationaux ont 'Fait d^truire. 
Mais a la place de la colonne.j'^i moi- 
meme transplant^ un beau lotier 
blanc, on y a port^ du terreau, j'allois 
I'arroser soir et matin, i'jr fai^ois cha- 
que }Our une .priere, et ce rosier a ^ 
si bien soigh^ . qu'il eat d^a presque 
tout fleuri. A huit heures un quart, 
pendant que madame'Roussel^s'enfer- 
moit encore dans mia cbambre afin de 
d^faire el de refaire.notre porte<man- 
teau pour la quatrieme fois, je suis de9- ' 
cendue dans la cour, et j'ai appele Jeail- 
neton qui ne ae doute pas de notre 
d^art, car pcrsonne n'est dans le se- 

. cret que notre f^rmier. 
,_^Jeanneton, al-je ditj je vosdrois avant 

' de me coucber aller faire une petite 
p^ere au rosier blanc. Cela ne I'a pas 
surprise; seulement elle a trouv^ qu'tl 
^tdit bien tard, et comme elle -avoic 
pcor de passer par le . ciuaetiere , nows 



nqas sotnmes ^t suivre par I« jardi- 
nier , qui est un bon vieillard bien 
pieux. La iiuit est belle, je n'ai ja- 
mais vu les etoiles ai brillantea; cela 
' inspire la devotion, et quand on les 
£xe aiitentivement il semble que Dieu 
parle ^ notre ame! . . . Quand nous, 
avons iti pres du rosier nous hous- 
aommes mis cous trois a genoux, et 
nous avoAs di't a demi-voix les lita- 
nies de la Ste Vierge. Enauite j'ai fait 
de toute mon ame une piiere particu- 
lieie, pour que Dieu b^isse ma |mte 
«t me reunisse a ma famille. Et puis 
en me ierant fai coup^ une branche 
du rosier, que {eveux emporter avec 
moi. Ell m'^loignant du rosier j'ai 
pens^ que je ne le aoigJierois plus, et 
cela tn'a fait de'Ia peine. J'^i retour- 
n^ la tete pour le voir encore une foist 
maia je ne pouvois plus le diatinguer. 
. . ■ Au bout de I'avenue: ecoutez, ai- 
je dit au jardiniei et a Jeanneton, je 
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\o\ia coftfie que ina bonn« ' ne mat 
plus que je viertne culdver ce rosier, 
mais promettez.moi tous deux qua 
rom en aurez toujoura' soin, et que 
chaque jour voua j 'ferez une priere. 
Us me I'ont prom^,' iet j'ai donn^ un 
louii au jardinier.' Four Jeanneton J4 * 
I'ai xafiTiie dans iti6n cabinet, je lui ai 

. donn^ 4eux tabUers de tnooMeUnf et 
quelquea^ autres petite^ c^oaea. le lut 
ai dit api-ea cela d'allerae couciter, et 
je I'ai.embraaa^e; ].'^tQis attendrie, car je 
ne la reveirai plus, et Jeanneton eat 
une bien bonne fiUe, Depnia que Jb 
8uis revenue du rosier, je suis calme. 
«t j'ai d'heureux pressenttmens V . , 

i anitt ht*rit tntt qutrtr. 
Tout dort depuis iong-temps dam le 
chateau, excepte ma bonne, ^e Perinier 
et moi . . . tout est pret,. . . j'ai dans 
mon sein ma. chere pedte croix de ni- 
bis, je dens ma brandie de roses blan- 

* ch^,' je fuis Fimpi^^ et rignominiei 
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jevais chercher mes paretM, je'pcn vne 
courage et coniiance. O mon Dieu, 
guides -moi et prot^ez ma UnK, ses 
enfaiu et nos vait qui n'ont pu a'^ 
cibappeir! . . .- 

4e Lilge, et it mat, 
, , . Enfiii nou» avoiis decouvert la 
niece da cnr^ qui nous a dit positi- 
vement que ann onde lui avoit caadi 
que maman est en Angleterre. *) Ainsi 
pous partoni pour la Hollande d'oa 
poi}spas3erQnaenAngleterre. Quoi,dans 
twit' semaiiies peut-etre, je serai dans 
les bras de mon pere, de munan! . . . 
je ' revtfrrai mea hires et mes soenrS ! 
. . , Heurense Adelaidel . . , ' 

i'AwutrTJ*m, I jois. . 
.... Emilie est chjinnaute: je raimc d« 



■) On Terra pir It suit* que le turi craignaat 
rindiicre'iion recooniie de u niice, -lui At 
<ene fiuue confidence .pout mnue It ie<nt -. 
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tOHt- mon cocur. *).... On vitot 
He nous dire 'qa'un malheureux emi- 
gre qui est depuis deux joius dans la 
luaison voisinef est bien m^'ade ec 
inanqu'e' de toilE. On dit que c'est un 
vieillard qui a au mtiiiis soixante ans. 
J'irai le voir ce soir avec inb bonne . . . 
'mtmt jtitr, It ntaf hturtt dm itir. 
Quelle rencontre! et combien elle 
jji'a touch^e ! . . . ■ Get emigre c'est no- 
tre bon cure de Romeval! . . . Nom. 
avons bien plenr'e ensemble . . . J^liii 
ai donnd cinq louis, et nia bonne en 
a ajout^ un de son argent: cette petite 
aomme le tire d'a£Faire, car avec cela 
il pent s'acheter uh habit ct se rendi-e 
a Utrecht ou op lui a promis une 
place.. Je I'ai suppli^ de dire une inesse 
pour le repos de I'ame du bon Jerome, 
je n-avois pu m'acquitter plutot de ce 



') Le Iecc«ur itnt te nppeler que cetcc Emi- 
. Uctst Ciu^ commiB d'HirfbU. 
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devoir parce que ma bpiine^ pour de» 
ralsons que fignoie, iie veut pas que je 
sorte, pas meme poiii' aller a la xaesae. 
£t elle m'a defendu,d& danner la uioiii' 
dre comDussion a qui que ce ' eoit. 
I'ai profice de cette occasiou pour uie 
confesser, il y avoit ai long-temps que 
je ii'aTois pu le faire! On est bien tran- 
quillia^ qUaiid on a re^ I'absolution* 
celasoulage d'un si grand poids! ... 
f jaiK, iAmitetitm. 
EmiUe .are^u line barpe qu'elle n'a> 
voit pu emporter et qu^elle aroit faiC\ 
juettre a la diligence. Cette barpe lui 
est chere parce qutelle tulyvient de sa 
soeur Alphonsine. Emilie esf bonne 
musidenne^ elle joue a merveiUe da 
piano, mais elle n'est pas forte sur la 
barpe. EUe m'a donn^ des, lemons de 
piazto que je lui rends sur la barpe; - 
. en outr« elle a la bonte de me preter 
sa barpe tant, que je veiix, ce qui me 
fait. bien plaisir . . , J'ai arrang^ dans 
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Au ehai&bre une petite cluipeUe hven 
' jolie, J'avois* une catampe en coulear 
faite d'apres.iin Ubleau'de Rephael) qui 
repr^sente U Ste Vi«rge avec I'enfant 
34iMi. H I'ai copiiie k 1« gouacbe, et j6 
crois que mon petit tableau qui t^t 
encadr^V n'est pas mal. Au dessoua 
d6 ce ableau sur una petite table, {'ai 
po3^, en ipjmoire, du rosier blanc At 
Homeval, une gros3£ brancbe de rosea 
blanches artificielles de luon ourrage, 
«c i'ai mis cette branche dans le cjiar- 
mant petit Taae de porcelaine que m'a 
donn^ mon cher Edouard. Tous \t» . 
matins en nous levant, Emilie et moi, 
nous i^isoqs une priere devanl cette 
table qui est pour nous un autel. No) 
deux pji^res sant' aemblables comma 
Hos situations et nos sentimens; nous 
deniandons a Dien la meme grace, cella 
de nous reiidre a notre famille. 

it-jiUlUt, Amiteritm, 

?'at enlin eu avec ma bonna une ex^ - 
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plicadqn qui me rend bi«n beureusQ, 
Je~ I'ai presade de roulolr bien me dirs 
pourquai. elle gardoit un si triste si- ' 
lence avec moi, ec pouiqaoi iio\u res- 
tiona si long-teoips en HoUande aii 
lieu d'aller en Angleterre. Elle m'a re- 
pondu: Sayez hien tratujuilU ifagis 
d'apret les ordres de vos parens, Bon 
pien^ me suie-je ^cri^e, vous avez done 
de lenra nouvelles? Oui oni, a-t-elle 
r^ondUf vpus les reveixez; dans trois 
iiuJU. II ne m'est pas, pennis de vous 
eu' dire davanUge. i'ai eq beau Ifi 
presser, je n'ai pa rien obtenhr de plust 
mais u'esc ce-pas assez pour etraheu- 
reuse? . . . Madame Boussel est la 
vertu et la-verit^ memes; elle ett in- 
capable df trompn. Ce secret lui cout» 
a garder, c'est ce qui la rend si triste ! 
. . . lUUa, comment mes cbers ^a- 
ren9- peavent-ib douter de «na di«cre< 
tion, et me cacJier ce qu'ils confient_ a 
ma hpiiBe! . . •'. Mais je dojs ab^r et 
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' me soimiettre sans niurmure . . . Ne 
lue sufAt-il pas d'etre sans inquietudes 
pour eux (car ma bonne dit qu'ila sont 
tous en parfaite aante), et de savoir 
que je les reverrai siiremen't cette 
ann^e? 

d'AuuteTilam, i tepttmbre. 
■ Le temps s'^coule, grace a Dieu! 
- dans six semaines je serai dans le sein 
de ina famiUe ! . . . ' 

A present' que je n'ai plus d'inquie'- 
ludes pour nu)i, j'en ai davantage pour 
Emilie. Que je voudrois qu'elle ffit 
heureuse! ellein^rite tant de I'etre! ... 
Ells a fait acheter quelques livres, et 
dans ce moment nous reliaons enseiu- . 
ble lef f^eille'es du chateau^ , Cette 
lecture nous inspire beaucoup'd4nt^rec 
pour I'auteur. La pauvre femme est 
^ comme nous errante et fugitive; or . 
dit qu'elle a bieu ties ennemls,'ie suis 
1)ien sure pourtant qu'elle n^en a point- 
parmi lea bonnes meres de famille^ et 
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let jeunes ^ersoimes :' elle aime tant les 
eiifans! . . '. Nous trouvons qu'elle les 
fait parler avec beaucoup -Ae naturel;. 
il faut qu'elle les^ak bien ^tndiee, ec 
qu'elle n'en ait cctiinu que d'aimables. 
3'ai lu dans un de ses ouvrages, qu'en 
Pologne un grand seigneur a dans son 
jardin une ile contenant un petit vil- 
lagfi, uniquement l^abite par des en^ 
fans. Comment madanie de Genlis ne 
va-t-elle pas. se r^fiigicr la? Certai- 
nement on I'y recevroit a bras ouverts, 
elle J vivroit heureuse, et elle n'au- 
roit pas i craindre d'en etre renvoye'e.. 
■ d'Amrttrdtm, tt 4 tcnbrt, - 
Mon aimable Emilie a retrouv^ 'ses, 
parens; j'ai partag^ sa joie du fond de 
I'ame. Elle est partie ce matin; nos^ 
adieux m'ont fait biende !a peine, 
mais elle sera heu^euse, cette id^e doit' 
me consoler. - Elle a voulu absolument 
me laisser sa harpe conune un gage 
de son ailiid^, je deaiiois lui on dou* 



ner nude. la mienne^ elle m'a deman- 
ds moH petit vaae avec lea roses blan- 
ches; c'etoiciin sacrifice poiur moi, ce. 
vase m^ Tenant d'un Erere si cheri ! 
Mais 1% harpe d'Eimlie fut aussi un 
preseAt d'luie soeur biea-aini^e, ainsi 
il ^toij: juste de faire ime chose seiji- 
bJUble pour Eniilie; je lui ai donnd 
le yase et lee roaes^ et je fui ai £ait 
promettre que si elle se mari^, elle 
pOTtera ca bouquet le jour ' de ses 
noces 

O mon Dieui.venez a monsecours! 
. • . Comiaent pourrai-je conter . ce 
funeste ev^ement . . . JQepuis bier je 
suis li tcembUnte, que je ne puis ni 
diBwlner, ni &rire ■. .^. Mon Venture 
est a peine tisible . . ^ Je re^r«idrai 
dUnain ce journal, il m*^t impossible 
de tenii ma plume .... 

SAmsttrdan, et tf teuhrtt 

Mes, cbm parens > c'^toit done un* 

erreuF 
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crreur . . . Je ne vous reverrai point 
^ans quelques jours! . . . Q je ne puis 
que pleurer et prier Dieu . . . P^criral 
ce soir. 

d'Aittttfriim, te 14 ettthrt. 
- Je n'ai pu 4cnie Tiier au soir, je crois 
que farois cle la Re.vie. St suig mieux 
ce matin ... maman, si j'ose me 
Batter encore de pouvoir un jour vous 
retnettre ce journal, quel sera votrs 
efttoi en lisant ce detail afteux! . . . 
' Le 19 de ce uiois notre hdtie mou- 
nit; sa niece, jeune filte dc quatoize and 
qui parle as'sez J>len anglois, monta 
chez nous; cette petite fille qui, a ts 
qu'il me paroit, manque d'education, 
est peureuse comme Jeanneton, et me 
'fit toute; sortee de contes de revenans. 
Le lendem'Eiin elle m'en Et encore, et 
m£ dit que I'ame de son oncle r$doit 
a TTiinuit dans la maifon, et qu'ayant 
enteqilu du' bruit * elle a'^toit ley^ at 
qu'elle avOit vu son oncte dons un 
Ttw n. M 
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Ihiceuil blane assis au eomptoir. Ello 
ajouta quis U servanM I'avoit vu al- 
lumanf une pipe, Ces folies m'amn- 
soient, fen rioia; uiais pourtant en 
soiigeaiit quA le mort ^toit toujours 
dana la maisonet juste»ienE soiu no. 
tre chambref j'avoue qua cela'ibiit par 
me faire pear xaaai. Cest bien bete, 
mai« je ne dois rien d^guiaer. Le soir 
je n'osois plus aller dans notre cabinet 
sanslumi^re ou meme seute, etquand 
Ia>boiseiie craquoit, j'avois des tressail- 
lemens involontaires. £nfin j'^toia M- 
ch^e que ma bonne suivant notre cou- 
tume &cignit la huni^e en M TBaev- 
tant au llL X'avois honte de cet en> 
fantillage, et je n'«i diaois-rien. Mous 
CQUCluana, ma bonne et moi, dans la 
meme cbamfare. ' 

i> St. II J avoit enviroa une henr« 
que noua- ^tioaft coucb^. La peur 
m'avoit tenue eveill^e asaez long^-tynps ; 
cniin je couuaen^is a m.'endomura 
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lorj^que tout- a-coup j'ehtends distincte- 
ment marcher dans U chatnbre. Tap- 
pelle - a grands cris nu bonne qui a 
toujours un aommoil fort leger; par- 
Sonne ne r^ond . . . Glftcie de ter. 
rettr, je m'en£onc« dans mon lit, je 
meu mon drap sur la tete, et je pris 
Dieu de tout mon coeur . . . Dans ce 
moment une violente secouaae dopn^ 
au pied d^ mon lit fait tremblar toutc 
la cbambre, et en meme temps on 
tire avec force toutes naes couvertures. ' 
Je ne sais pas comment je fie me suis 
, pas ^anouie; je constirvoia ma con- 
noissance, mai> il me sembloit que j'a- 
vois im poids terrible aur restomac, 
qui m'raupechoit de changer de place 
et de reepirer . . . Alors une voix basm 
'et enrou^e, une votx effro^ble a dit: 
Allont, aUons, il faat mourir! .... 
' >'ai bien cm que je tonchoia k ma 
dermere heure! . . . Mus j'a> pens^- 
qne Dieu recevtoit mon une; cette 
M 3 
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. idee m'a donn^ du courage, j'ai fait I« 
aigne do la croix, et reprenant de la 
force, je me suia jetee a baa de mon 
Ut poQT me mettre a genoux. A peine 
y etois-}e, que js me sens presser le con 
par dAiX grands bras tout cms et froi^ds 

. Gomme de la glace . . . Je me d^ats, ' 
je me'rel^e, je iti'ecbap^ev j'entenda 
un bruit affreux de tables, de meublea 
renvers^, on pousse un cri lamenta- 
ble, et puis 1U1 profoTid silence! . , . . 
Je leste immobile . . . le silence con- 
tinue . . ■ j'invotfue .la sainte Vierge, 
je me ranime,- et je songe a gagnet la 
porte pour m'enfuir. Dans I'Dbscnrit^ 
totale ou j'^tois, je pris un (Jiemin con- 
traire, et en^aTanqaat je heurta contre 
quelque chose et je tombp sur-Ielit de 
madanie HousstA que }e ne pouvoiS' 
prendre pom le mien, parce que c'est 
un lit de sangle sans.rideaux. Je tfite 
ce lit; ma bonne n'y ^toit pas! .... 
Cela me fit fr^mir d'abord, mail un 



moment 3e r^exi'on me lit penser qu« 
tonte cMte ayenture pouvoit ^tre fort 
nacurelle; j'imaginivi que ma boims 
avoit ^t ces Granges choses en dor>- 
mautf coinme ce domestique de ma 
t^te dont on noua a cont^ dans moa 
enfance tant de cliosea ainguUeies. 
Quoitjue toujours bien tremblante, ja 
txa ponrtant un peu rassuree par cette 
' idee. Sachant que la porte da U cham- 
bre n'est qu'a deux pas du petit lit^ 
\'y fus tout de suite, .et j'entrai dans 
moTi cabinet; ]'y chercbsi-a tatons bn 
flambeau, et'puis }'ouvti» la porte qui 
daiine sur I'escalier, ou biulcat un4 
lampe qui n'etoit pas encore ^einte. 
le fua bien cDiitente en leroyani de 
la lumiere! J'allumai la chandelle, et 
i'appelai ^une servants quj coucbe pre* 
de nous; elle vint, et je rentrai avec 
elle dans uia chambre, ou je vis ma 
pauvre bonne en' chemise etisans con- 
noissance, ^ndua rar le plancher. Ijl 
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$amnte la.^orta dana 1e lit; je lui fi* 
respirer dee sels, et elle rouvrit l«s 
^eux. F«ndan[ tout c«la la aervanto 
montroit beaticoup d'etonnemont et 
(I'effiroi, elU ne parle que le hollan- 
dois , je ne comprtooia paa c& tju'elle 
disoit. je la cong^iai, et je me retrou* 
vai seule avse liia bonne; favois garda 
la lumtere, jf passai une robe dana 
mea braa, je Tins m'asseoir au chevet 
'de son lit, je lui deuiandai comuieuc 
etie' se trourolt; etie me r^arda fixe- 
XUent aana me r^ondre ; je lenouTetai 
ma. question; alors »e penchant vera 
waoi, elle mt dit tout bas a roraille: ' 
£coutez, il n« Jaut -pas parler de cect, 
. . . Il_^np Jaui pas ^u'Ade'laide le 
jache, Ces paroles «t son air extraor- 
dinaire me causerent une ctuelle pal- 
pitation dc coeur ... cbere bonne, 
diS'ja en I'embrassant, tranquilliaez- 
Tous, remettez-vous, t^hez de domiir 
. . . De dormir? reifrit.^e, qnaiid je 
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dots etre guiUotin^e le (Iix>sept? . . . 
et le dix-Mpt c'est Remain! A cm 
mots je aentis mon aang se glacer par 
une nouvelle frayeur qui n'etoic que 
trop fond^! . . . Et ma bonne repre* 
nam la parole: Mon aacrifice est fait^ 
ditrelle, maia Ad^aide a I'hopital ! . . . 
Lea barbares! ... ila I'ont arrachee 
de mea bras, et I'ont mise a I'hopital! 
. . . £n acbevant cefte phrase elle ae 
luit a pleurcr , , . Non , je ne puis 
depeindre c« que jVprouvai dans ce 
moment ! ... La reconnoissance 'et U 
pttie ttt'oterent toute ma terreur, je m« 
jeUi a son cou en fondant en larmfis. 
O vouB, respectable amie, m'ecriai'- ;e» 
V0U8 qui me lenez lieu de mere, yous 
mon seul appui, mon seul guide, re- 
prenez votrS raison,> reconnoiascz votre 
Adelaide — Ad^ai'de! on est* elle? — 
•EUe est pre9 de vous ... — Non 
)e auis en priaoii, Adelaide eat a i'ho- 
pital ... — Ouvrez lea yeux, regar- 
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AeZ'inoi, -je suls Adelaide. Ces der- 
niers -mota la calmerent comme par 
cnchatitement. Son regard fixe s'adou- 
cit, elle reprit une autre pbjsionotnlej , 
me serra la main, me regarda tendte- 
ment en silence, _ec an bout d'un njo- 
ment elle me dit conune ei elle fdt 
revenue d'un songe: Que s'eat-il done 
paas^? Rien, chere bonne, r^ondis* 
}e, il est ,tard, je vai4 me CQUcher. 
Bi>nne iiuit, dit-elle d'un ton tout-a- 
fait cabue. Je qie leval, je portai la 
lumiere d^s le cabinet, ou je la po- 
aai sans I'dteindre, je laissa^ la porte de 
la chambre entr'ouverte, et je me re- 
mis dans mon lie Je n'avois plus 
peur du tout, mais' j'^tois.accablee de 
douleur' . . . Elle dormit assez tran- 
quillement le rests de la nuit': pour 
mol je ne fermai pas I'oeil. Le len- 
demain matin elle etoit »-peu-pre» 
comme a son ordinaire, e|le se plaignit 
pourtanC d'une forte conrbature, elle 
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<!toit un peu jihis rereuSfliqBe ds coii- 

, tame, «t «Ile avoit I'air de m'exaiAiner' 
avec inquietude. tJ'eas a supporter 
taute la joumde les sottes question^ 
Ae cette jeune fille dont fai parl^. La 
servante a dlt a tout le monde dans 
la maisonj que le fantdme de notra' 
bote, apres avoir culbute tous nos meu> 
bles, avoit touIu tordre le vou a ma 
bonne; je ne veux pas dire la viritrf, 

, et 1' on est persuade que nous avons 
eu la plus -terrible apparition. Cejour- 
la )e vis arriver le solr avec bien da 
la peine! . . . Chaque mouTement de 
ma bonne m'effrayolL Apres souper* 
qnand nous fumes toutes settles, au 
lieu de se mettre a son ouvrage, elle 
approcba sa chaise tout pres de la 
mienne, et me dit avec sa voix basse 
et etou£F^: }e veuK pourtant lo sa- 
voir; que s'est-il pass^ cette nuit? 
qu^i-jeiait? — Mon Dieu, ma bonne, 
laissone cvla, tous dtiez un peu ma- 
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Ud^; voiU tout . . . r— Om, oui, }» 
8U)B uulade> ja n'ai plus ma Cete; luon 
«nfant, laissez-moi, ^yezrmoi, j'ai per- 
-da la raison . . . Ses sangloCs lui cou- 
' perent la paiole, ja me jetal daiie ses 
bras. MoL vous fuir, lui dia^je en ver- 
aant un deluge d« pleura^ quand voua 
avez tout quitt^ JE"^"<^ moi? non rien 
•Be roe sepa«r« de vous! ... : — Chere 
enfant, est-il bien vTai? vous ^em'a- 
bandotinerez pas? . . . Cette questTon 
■ qu'elle fit d'un ton si tendre, me de'- 
chira le ooeur. ma bonne, r^pondis- 
je, puiss^-je ne jamais Tetrouver mes 
parens si je ne vous soigne paa arec 
toute Taffection de la fiUe la plus ten- 
dre ... — Gii^reuse enfant! . . . 
mala je connois mon ^tat, il est dan- 
, gereux, il est effra^ant ... — II no 
peut I'etre pour Adelaide. — Tai des 
intervalles, il est vrai . . . je me con- > 
tieiis depuis long-temps a cause de 
vous . . . ti;uis )'ai toujoura U tcte 
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brdlante .>. ■ je rfre teHJoura . . . ja 
puis mc taire pourlant. Ce lA^chant 
£rutus, c'est Ini . . . -^ N'y poisons 
plus. Consolez • youa , ch^ boniic 
Voua n'avez que mal aux nerfs, toui 
guerirflz, ^ La croyez-vous? — Pen 
8uis sure. Ce. petit entreticn lui iit An 
liien ... La iiutt s'est assez bien pas- 
a^e, seulenieiit elle a beaucoup parl^ en 
doruiant> chose qui lui anive sans casee 
depuis notre Emigration, mah alors alia 
parla si bas et si peu distinctement qua 
I'on n'entend qu'un murmur e tres> 
sonrd, sans pouvnir diatinguer una 
parol 8. 

tAmntritm, >t tntikit, ' 
Ma pauvre boima est toujours dans 
le meme eUt, elle n'a pas un sntl in^ 
stant de parfaite raison, mai^ elle 
m'aime toujours, et ea folie en g^nE- 
ral est douce; des qua la jeune filte 
ou la serrante viennent cbez nous, ella 
est silencieuse, et paraonne encore ne , " 
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•'Bper4;oit de son mal. H^Iaal tont' ce 
(]u'ell« mVroie dit sur mes 'parens n'^ 
toitqu'une reverie. Comme elle m'a- 
Tolt expresa^ment d^fendu de lui en 
reparler, je ii'oioia lui fa ire de nouvel- 
les questions; piasieurs Fois cependant 
je haeardai d'une maiiiere indirecte Ae 
la Faire parler sur ce point, mais in- 
utilement, et eile paroiasoit Kchee, 
I'avoia tant de confiance en sa ,vertu» 
en sa prudence, en sea lumi^res; /ma 
pauvre bonne niaman dans ses demiers 
motnens m'avoit, si expreasement or- 
donn^ de Int ob£r en toutes choaos, 
que rien nVgaloit ma soumiasion pour 
eUe . . . . 

Je reinarquois bien depuis notre Faite 
. un grand ' changemeiit dans son hu- 
meur, mais je no me permettois pas 
de refiecbir la dessua , . . Elle ^crivoit 
sans cesae, ce qiu etoit en ella una 
nouveaut^; elle ne me mohtroit jamais 
sea papiers; je aoyoia qu'eile ^crivoit 
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a mes parens. Je le lui (!is tin jour, 
et elle me repondit: Vfivs Pavez de- 
vine. Je lui porcois' ' toujours mon 
joamal, iw .vonlant rien ecri^ & tdti 
ins^a; eUc' avoit I'air de Ic lire: . . .- 
a pr^ent je ne le lui poite pliu, ec 
cUe-ne me le demande jamais. — — 
Une chose bien desolante c'est la 
temps inarmt que nous avons perdu 
id. J'aiet^ si agitce cesjoUrs-ci que 
je n'ai ^ti capable de rien; il faut 
pofutanc prendre un pdrtif il faiit a1- 
ler en Angleterre, puisque la niece du 
ciir4 a dittposidvemeAt que n?aman y 
itfAt. H^s, y sera-t.elle encore? ... 
Quelles sont sea inquietudes sur moil 
■ . . Je me rappelle que U gouvemante. 
d'Emilie disoit qtie moh pere ayant 
atm^ la involution, ne serbit pas sous 
son hbm en Angleterre; conunent 
done le trouverai-je? "... Et moi- 
meme, puis-je aller dans ce pays sous' 
le nora d'Arniilly? oserai.je dire que 



j'j vitas chercher mon peia qui e'j 
caifhe? ceU pourroU lui etre funaste. 
.... — Mon Dieu, 'que ferai- je? . . . 
combieii de toutes manieres je r6> 
grette Emilie! elle avoit un«, gouver- 
nante, je me 8ei:oi.s, mUe sous sa con- 
dulte, elle m'auroit conseill^e! . ■ . A 
moil age U est doux et facile d'obeir! 
inais qu'U est eml^arrassant et cruel do 
se decider par soi-menie!. . . . Saxa 
guide et sans experience, cojmneiit se 
titer d'une telle situation ! si je n'avois 
pas autant de confiance en la bonte de 
Diflu, je succomberois a mes cAm- 
grins ... , ^ 

i'AmttitJUw, at ttuhrt. 
Nous pattona pour rAngleterre eC 
sous.des nouis supposes,, c'est la plot 
prudent. J'ai pria le nom Ae.Corde* 
lie; c'est dans le roi Liar de Shake- 
..speare une ftlle bien tendr^ vofla pour« 
quoi i'aimS taiit ce nom ... 



L^ndrtt, ts Mvcwtr*. 
Enfin nous qulUona cette auberge . 
-pour nous mettre, en pension chez un 
apothicaire, un chimisttf comma on dit 
ici. Les gens- de cette aubegcge disent 
que c'e3t le plus honn^te homme da 
luonde, et tris-4:onsiddre dans son ^at; 
il s'appelle monsieur Furris. U m'en- 
seignera un inedecin pour ma bonne, 
-et pouira lui-meme la soigner; on aa- 
eure qn'il sail tres-bien la m^decine. 
Ma pauvre bonne a bien besoin de 
faire des remedes, puisqn'il se joint k 
son d^'ngement de l^te de n teniblea 
jnaux de iierfs. En arlriVant ici j'ai 
tout de suke demand^ un' m^decin; 
je p'ai pu I'avoir encore. Quand on 
n'a ai dotnesttque ni seTvante, et qu'on 
n'ose sbtdr de sa chambre, on est bien 
& plaindre dan» la situation oii je suis! 
• . . L'argent ,nie manquera bientot, et 
assur^ment j^ ne , venx pas entantec 
celul de ma bonne . ■ . O^ttis qu'elle 
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n'e»t plus en. ^t de faire les couiptes 
notre depenee est inconcevable, pour< 
tant je me refiiee tout pour moi, luais 
je. compts malt je ne cennoia pas les 
monnoies angloises, je crois que Ton 
lu'a tromp^e plua (t'une fob. , Puisque 
ma bonne ne peut plus ^en faire, il 
S»ut que j'apprenne a savonner; le blan* 
chissage eet trop cher .... Je passe 
id pour etre sa niece. Ttd pric notre 
liStesse de me procurer qtfelques ^co- 
lieres pour laharpeet pour le dessein, 
• inais jo lie v^yx donner des lemons que 
chez ,nioL ' No^e hotesse ma anient 
un musifi^ pour juger de mes talens; 
c'est un homme de soixante bus qui 
jpjie tre3:-bieit de Torgue. B in*a 
donn^ les -plus grands ^loges , *t m'a 
propose d'arraiiger par souscripd&ii un 
concert Ji mon ,pro|it, en m'assurant 
que cela me vaudroit beaucoup d'ar- 
gent; mais je ne consentirai jamais ik 
lue montrer. ainsi en pubiiic . . . -^ 
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Ce musiden tn'a promia de me don* 
ner une ^coliere qui s'appelle miss 
ITtomhill. 

Ltniritt IS Hietmhtt. 
■ ia n'ai pu ^crire hler a cause de no- 
tre d^menagemeht. ^oua voila enfin 
Stabiles chez monsieur Purvis. Nous 
y arrivames bier matin a neuf heuves. 
Monsieur Purvis est un bien digne 
hoiiune, etjiiadame Purvis unefemme 
bien vertueuse et bien pieuse; elle est 
irlandoise et catholique. Miss Sarah, 
leur fille unique, ag^e de dix-neuf ans^ 
n'estpas jolie, mais.eUe estd'unebon- 
t^ et d'une douceur parfaites. CesC 
un grand bonheur pour nioi d'avoir 
ete re^e daiis cette maison. On m'a- 
voit refiis^e d'abord a cause de I'^tat 
de ma pauvre bonne, mais je pris sur ' 
moi d'^crire a monsieur Purvis; ma 
•lettre ^toit en bien mauvais anglois* 
et pourtant elle toucha ce bon homme. 
J'ai lieu de croire que madame Pur- 
Ttmt n. ■ ' N 
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■ifUf eStajie de U maladie de ma bon- 
ne, II0U9 volt id avec peine; elle me 
traite froidement, mais elle est tre&> 
pblie , et "f espere qu'avec le temps je 
gagnerai son amitie. La pension que 
je paye me paroit bien chere, et nous 
n'avons pour tout logement qu'une 
petite chanibre tres-sombre, et un pe- 
tit cabinet fort joU, inais oii Ton ne 
peut tenir commotl^nieijt que trois uu 
^uatre personnes tout au plus. 

it itchnhfi. 

Monsieur Purvis s examine ma bon- 
ne, et la trouve bien malade. J'ai dit 
que je voulois absolument avoir le 
meilleur ui^decin de Londresj il m'a 
dit que cela seroit bien cb'er^ mais ;e 
ne veiix rien ^pargner pour elle, c'est 
jnon devoir, et je le remplis de bon 
Loeur. J'ai commence bier ^'savonner; 
ceia n'eat pas si difficile que je le cro- 
yoii, mais-j'avois mis tfop d'empois, 
ce qui fait que j'ai gate' et d^chire troi* 



&cb.ni . . . Misa Tbomhill vient de*. 
main a Aix keures prendre' chez inoj 
aa premiere le^oit de haife; eUe ma 
dcqinera une couronne par le^nn. Ce* 
la me ripugne bien de recevoir de I'ar- 
gent pour des lecons, inais eiifiTi c'esc 
vivre de son travail, et cela est hono- 
rable. D'aillenrs il le faut bien. Je 
. n'ai plus que I'argent n^cessaire pour 
payer troia oiois de notre pension, et 
je aula obligee d'acbeter tant de dro- 
gue? pour ina bonne> aans compter lei " 
viaitps du niedecin qii'il faudra payer. 
11 dietiHbri. 
Je ne auia paa du tout contente de 
ma nouvelle ^coliere, mias Thomliill. 
EUe a vingt ana, elle est fort laide, et 
ai grange et al grosse qu'elle' renipUg- 
soit tout mon cabinet. EUe est entree 
chez moi tenant aous son nez un fia- 
con de sel, en disant qu'il y aroit dans 
tDute la maison une bdeiir affreuae de 
cbubarbe, et qu'il etoit etrange de Io» 
. N3 
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get cbez un apothicaire. ,.Ei1e ^tolt 
aulvie d'une fettuue-de-c^ambre^ qiii 
avoit I'air Uen grogtlon» et d'un petit 
garijoii de l^iit ans, qui est son freire; 
,cet enfant est auasi laid que mal-fiev^, 
il louche a faire peur^ et comsle il a 
naturellement la bouche de travers et 
ies inaniiret tr^-unpolies, j'ai ipeHem 

' ment cru^ quand' il s'est avance vers , 
moi^qu'il me faisoit luie grimace, 
mais c'est sctu visage ordinaire. Miss 
ThpmhiU a'wt r^cri^fe-sur la petitesso 

. de mon cabinet ' en disant : Ifoiu 
etoufferons ici! J'ai propose d'eteindre 
le feai; au lieu de me repondre, miss 
ThomhiU m'a pri^e de jouer de la 
harjpe, ce que )'ai fait sur-le- champ. 

'Pendant tout ce temps le petit gar^n 
n'a ceasd da faire im bruit ^ou^^anta- 
ble, de se moquer de laoi^ de me ti- 
rer les cheveux, de me donner de pe- 
tites tapes, et miUe gendllesses de ce 
genre. Miss Thomhill rioit beaucDvp 
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(le toutes ces joliea espi^Ieries^. et ne 
lu'ecoutoic pas da tout, et avant que 
i'euase ac^ev^ uia sonate, dte m'a'iii- 
terrompue en disSnt qti'elle alloit pren- 
dre sa le^n. Elle s'eat miae a la har- 
pe, et elte m'a montri assez d'applica- 
tion, mais eon frere ne noua a paa ' 
laiss^ un moment de tran<]uillite ; 11 
tourmentoit sa aoeur sans telache, qui 
alora loin de rire, s'est fach^ si s^ 
rieusement qu'elle a fini par g'empor- 
ter an point de lux donner avec coler* 
un grand soufflet. L'enfoiit s'est mis 
a crier, et s'est jet^ avec fureur sur 
miss Thomhill ; il Itii a fait une grande 
egratignure au bras avec ses onglsi; 
miss Thomhill lui a donn^ nn second 
EoufSet, ia, femme-de-chambre s'est 
pritcipit^e sur lui en disant qu'elle at- 
loit le fonetter. Comme jane voulois 
pas voir cela^ je me snis sauv^e dans 
ma chambre, mais bientSt tout s'est 
appais^; on m.'a rappel^e, miss Thom-* 
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bill m'a doim^ un. cachet en m^ssu- 
raht qu'elle ne ranieneroit »plu9 son 
frere.. C'est ainsi que s'est passee. ma 
premier^ le<jon. he umment ou j'ai 
rei^ la cachet m'a ete hien deiagre* 
able* (fautant plus que mias Tbomfaill 
a un air extremement d^daignetnC £lle 
venoit de fiortir, et j'^tois toaiours d&< 
bout' a la meme place tenant ce cachet* 
et j'avois envie de pt^eurer. Enfin j'ai 
dit: J'emplolrai I'argent. de ce cachet 
pour ma bonne, alors }e le T^arderai 
sans peine . . . -J'ai reSechi depuis a 
- ce mouvement d'huiniliatipn, et je ctots 
qu'il est condaninable* parce qu'il ne 
pent yenir que de la vanit^, car on ne- 
doit rougir ^ue d'avoir tort, st sure- 
ment dans'cette occasion je n'ai rien fait 
de reprehensible. 

xt Aietmhrt, 

Le m^ecin est Venu, a vu ma bonne, 

et ne cioit paS'qu'oh puisse la guerir! 

Tout ce c[u'il m'a dit la dessus* m'a 



( >»» > 

cause tant <le chagrin que fen ai ^te 
malade. J'ai eu un acces de fievre. 
Gratid Dieu, que deTiendrions-noua 
61 ma same ae d^rangeoit .tout-a-fatt! 
Cette id^e est terrible. Se ne me porte . 
.pas bien depips deux mois, et je suU 
fort maigrie. J'aurois besoin de pren- 
dre I'air et de faire un peu d'exerolce, 
mats 'comment quitter iqa bonne! . . . 
Cependant je sors tous les dimanches 
avec madame Purvis pour aller a la 
mesBef et piiis faire un tour.de pro- 
menade;' j'ai un grand chepeau et ui> - 
Toile qi!li me cachent entierement le 
Ttsaee. Pendant ce tenipa uno des s'er- 
vantes reste avec ma bonne, je lui 
donna quelqne cliqse pour cela. ^ Mais - 
jusqu'au moment ©u je Tentre, je 8ui8 ^ 
Inquiete. Je sens que p>raorme ne doit 
et ne pent me remplacer aupres de 
tua -bonne. Pauvre femme! . . . son 
^tat est done sans esp^rance! . • t H^- 
taa combien son attacbement pour moi 



C aoo ) 

lui coute c^er! EUe avoit tu>e pen- 
sion de in^ bonne maman; si au lieu 
de venir avcc moi, elle se fut retiree 
avec soil mari, elle n'auioit eprouv^ 
ni persecutions ni frayeurs, elle auroit 
conserve sa raison et sa same, elle se- 
rolt heureuse! je suis la cause de tons 

ses malfieurs! ; 

ii Ltndrtt, i; janniir ijff. 
ie suia toujours dans le plu^ grand 
enibarras relativement a mes pareps. 
Je sais biqi par monsieur eC madame 
Purvis lea iionis des Emigres Francois, 
qui sont a Londres, mats a quoi cela 
me sert-il, si luon pere y est Sous «n 
nom suppose? ct comment pourra-t-il 
ine tronver piiisque je me cache? J'ai 
pens^ plus d'une fois que les gazettes 
pourroient m'instrulre, mats ma mere 
et ina bonne maman lu'ont defendu 
iformelleiiient de lire les papiers pu- - 
blics. Ma bonne itiaman, deux jours 
«rant ea mort, me renouvela encore 
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cette defense. E,Ue me diE que depuJs 
la revolution, les gazettes ^toient reiu- 
pliea d'iiupi^t^s, ou contenoient le re- 
cit des choses les plus abominables en 
tout genre. ' J'ai doxme ma parole de 
ne jamais jeterleayeux surcespapiers... 

J'ai bi en pense a me confier a ma- 
dame Purvis, qui pouiroit me conseil- 
ler et prendre des in formation a, mais 
outre qu'elle me traite toujoucs un peu 
aechementf fai remarque qii'elle parld 
beaucoup et qu'elle est un peu indis- 
crete, et si une indiscretion alloit ex- 
poser jiies parens! — — ^ 

Monsieur Purvis est un excellent 
homme, mais il ne sort jamais, il est 
tres-distrait, et s'occupe uniquement d« 
son metier. — — * ' 

Outre nies deux ^colieres,niissThom. 
bill et madame Maidand, je vais en 
^voir encore une autre, miss Dalzel; 
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c'esc madame Maitland qui me U pre 
cure. ^ 

Depuis trois seinaines mes ^alieres 
m'ont achetd deiuc cam^, un petit ta- 
bleau fie fleurs ct quelques ouvrages a 
Taiguille; tout cela ni'a valu cinq gui- 
n^. Avec cet argent j'acheterai plu- 
■ieurs choses dont i'ai'besoin pour faire 
' dea ileura artiEciellea. • — ^ 

Hier au soir ma bonne fut si lual 
qu'apres . I'apoii; inise dans son lit k 
sept heures* je descendia en bas pour 
supplier monsieur Purvis de monter 
un. moment.- Pentrai dans la bouti- 
que, ce que je ne Fais jamais. Pj trou- 
vai un Stranger tres-bien mis^ qxA paiw 
loit ji monsieur Purvis. Je n'osois 
avancer, )e restois a la- porte, esp^rant 
que i'e'tranger s'en iroit; mais il me 
r^ardoit d'un air sutpris> et parla tout 
bas a monsieur Purvis, qui se retonr- 
(u. et m'appela. Je m'approchai avec 
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beaucoup de timidite; I'etranger m'en 
impo^oit^ et puis je suii devenue bien 
aauvagti. Je priai monsieur Purvis de 
venir voir ma boraie, (que j'appelle 
ici ma tame); il,me repondit qu'il al- 
loit ine auivre. Comme je me retour- 
noia pour m'en alter, Tetranger me fit 
une profonde reverencei que je lui - 
rendis, et je remootai bien vite dans 
ma chambre. Monsieur Purvis ne vint 
qu'au bout de trots quarts d'heure; I'e- 
tranger I'avoit questionn^ tout ce temps 
sur moi , ce qui m'inquidta d'abord. 
Mait~ ce. matin madame Purvis est ve- 
nue demander de^ nouveUes de ma 
bonne, ~et ^e est test^ aisez long- 
temps avec moi dans mon cabinet, ce 
qui ne lui anive jamais. £lle m'a 
beaucoup parU de cet ^tranger^ il-s'ap- 
pelle monsieur Godwin, il a une im- 
mense fortune dont il fait un usage 
admirable, c'est un homine bien ver- 
tueux at bien pieux, et d'un 5ge re- 
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apectable; ainsi 'I'eapece de cnrioaite 
.qu'il a t^uoignee stir moi ne venoit 
que de 9a bonte, et ue doit pas m'in- 
qiiitltef. 

t fieritr. 
Je suis obligee de donner uiie garde 
a ma pauvre bonne; j'ai passe les deux 
dernieres nuits alaTeiller; jeaiiis bien 
fatiguee et encore plus afflig^. Grace 
au ciel je puis-subvenir a toutes les 
Aepenses qu'il'faut faire. J'at venda 
uia montre, inon etui d'<}r et luon 
jtoile de diamans. — — 

Madame Purvis gagne bieii a ' etxt 
connue; 1e chagrih qu'elle me Toit et 
les soins que j'ai de ina bonne, I'ont 
rendue ausst tendre pour moi t|u'elle 
^iott ffoide dans les couunencemens. 
Si cela contiime, je lui confierai tous 

mc9 secrets. , 

3t fevrier. 

Ma bonne ^t^nt infiniment ifiieuic 
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depQis plusleurs joura, j'ai ^t^ trok foU 
prendre du th^ chez madanie Purvis. 
Les deux premierea il n'y avoit, com- 
me }e I'ai deja dit, quelle et Sarah sa 
fiUe; luais aujoard'ihui j'y ai tronvj 
mpiiaieur Godwin, ce qui ui'a d'abord 
interdite; cependant la conversation dp 
cet honune respectable Ai'a bientot as- 
sez int^ress^ pour ni'^ter Coute ma ti> 
mldite. La cause de son intcret pour 
laoi est touchante et singuUere; il est 
mari^, et il « une fille unique de mon 
Ige, qui me resseinble, a ce qu'il dit, 
comtne deux gouttes d'eau. £Ue est 
en Portugal, ^ays oii monsieur God- 
win a paas^ vingt ans). Cette jeuno 
persofme est dans uri convent avec la 
dessein de s'y faire religieuse. Mon^i 
sieur Godwin ne veut pas qu'clle pro- 
nonce sea vqeux avant I'age' de vingt- 
un ana; mais il desire qu'elle pers^ 
vere, et c'est, dit-il, parcc qu'il I'aiuie 
passiozmdment qu'il le aoufaaite, afin 
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de-n'avoip iamaia k craindie pour elle , 
les s^ductiona du , monde, et afin d'etre 
Bsaur^ de son bonbeur ^temel. Un 
peie qui pense ainsi pour uuCfiUe uni- 
que, a certainement une pi^td parfaite, 
surtout quand il a une grande fortune- 
Monsieur Oodwiii m'a montr^ une 
bienveiltance dont je suia bien tou- 
chie; ilm'a beaucoup louife de ne vou- 
lolr pas jouer de la harpe ou chanter 
dam des concerts. II m'a Fait tontes 
lea oSres de services inlttgihablea > et 
in'a donnd d'excellens tomeHs. 11 m'a 
demand j si j'avpis des livres fran^oiaj' 
)'ai T^pondu que j'en manquols abso- 
lument, n'ayant personrie pour -iha 
guider dans, meg lectures. II a. dit 
qu'une jeune personne ne pouvoit ^tre 
trop pnidente a cet dgard; il a meme 
blaine la lecture des romans les plus 
honnetes; eil tout, il est tr^s - au3tere, 
niais il est bon et^ extremement obti- 
geant. U a dit, sans que je le lui 
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deniitnde,' qu'il m'enTerroit ' dea li> 

Trea. 

' w prtwUtr- iHOTt, 
Monsieur Godwin m'a tsnyoyi dea 
livres, et le choix qu'il a fait ptouve 
bien sa pi^t^. Ces livres aont: Les 
' •ernions de Bourdaloue, que je ne con- 
noissois que de r^utadoi], le petit ca- 
reme Ae- MassUIon que j'avois d^j^ lu 
avec ma bonne maman, et les nuits 
d'Young en framjois^ que je ne connoii 
pas du tout. 

r.ai une nouvells ^cbli^re sur ma 
teule reputation; c'eat mistriss Stop- 
ford, qui a fait demander a me voir 
ce matin. Madame '' Purvis m'a dit 
qu'elle la connoisaoit de nom, que c'^ 
toit une jeune dame tres-rlche et treal 
honnete. .Je I'ai re^ue; elle n'est pas 
de la prediiere jeunesse, mais elle est 
fort agr^able, elle chante assez bien^ 
et veut appfendre a a'accompagnet 
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' -Je la harpe.. 7e lui al dqa ^oon^ une 
le^oit. 

Enfin i'ai fait toute ma confidence a 
znadame Purvis, e| I'extreiue aiuiti^ 
qu'elle nie inontre depuia qi^elque 
teiiip9, m^ritoU bien cette preuve de 
, pon fiance. Ella m'a promis de lire 
toutes, lea gazettes, de feuilleter les an- 
ciennes, de ni'eii reiidre compte, et de 
prendre d'ailleurs touted les informa- 
tions possibles. Ce aoir elle est reve* 
nue che? moi pour me conseiller da 
tout confier a monsieur Godwin; elle 
jn'a fait observer que je dois compter 
entierenieiit'sur le zel« et les service! 
d'un homiue si bon et si vertueux, et 
qui peut i^'etre si utile par s»s taals, 
ya correspondancea , sa sasesse et ses 
lumieres. J'ai trouve ce conseil excel- 
lent, et il a ^tc convenu que luada- 
me Purvis parlera deniain a monsieur. 
. Godwin, en lui demandant de ma part 
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Un secret inviolable. Enlin je puif 
done esp^rer a present de d^couviir 
ou sont mes parens: <jue cette ^d^ 
eat oonsoUnte! .... 

L'excellent monsieur Godwin a re^ 
ma confidence' avec Ja plus Kiuchante 
sensibility ; il veut me parler la desaus, ' 
ie le verrai ' ce aoir cbez madamo 
JPurvis. 

* wart. 

Je suis dans I'encliaQtemeQt de ma 
conversation avec momieur Godwin. 
Cet bonuue incomparable m'a pfomia 
formellemeni de d^counir' ou sonc mes 
parens. Par lAi bonheur singulier il ■ 
ae troure qu'il a une collection com- 
plete de toutes les gazettes faitas d»- 
• puis la revolution. 'II va lea reltra 
toutes. ' n m'a die qu'il ^totf aur d'a- 
voir vu. le nom d'Armilly plusieurs 
fois dans les gazettes, qu'il se souvient. 
meme positiveucnt fue ces articles' in- 

Ttmt II. O 
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-diquoient lea Uewc ou le trottvoit cetU 
femille, qu'il ett certain aiuai (ju'iih 
del lieux indlqu^ ^toit I'Espagne, niais 
qu'il ne 86 rappelle plus ni le temps 
ni r^oque ni lea numiToa Aes gazet* 
tes. U foudra qu'U relise tous ces pa« 
piers; c'est on travail immense et de 
- plu3ieur« moi^, si le hasard ne le fait 
-pas to'mher tout de st4te sur les ard' 
des que nous cherchons. Je lui ai <lit 
que 'j'avois appris. en HoUande par la 
gouvemante d'£milie, qui L*avoit lu 
■dans, un journal impriju^, que I'on avoit 
xendu la liberty a ma tante do F&l- 
mene» itiai* que je n'dGois pa* lui 
^crire de peur de la compromettr^ et 
pui» parce.que je ne savois comment 
faite niettre i la poste une lettre a son 
adreue san* risquer de faire a(>up^n- 
iier qui je auis. 11 a txt approuvj 
cette prudence} et il m*a cont^ a C9 
eujet qu'un imigti de sa connoisaancA 
ayant ^rit demieremant a aa mere d« 



la maiu^ . la- plua tiservie , la lettrt 
avoit iti ouyerte a la ^loste, et que 
Jxiur, cela seulement la paurre mere a 
iti remise eii prison.. Cela fait fr^ic! ' 
t{UeUe prudence il faut aVoir! .... 
Monsieur Godwin qui a des correspoi)* 
dens par tout, a^ charge de faJre re> . 
mettre par une occasion sure -a mk 
tante et a monsieur Duplessis des let" 
tre> que j'ecrirai demain. £n outre, il 
va sur-le-cbamp ^crire &i £spagne 
pour savoir ai mes parens y sont en> 

eor& r ie fondois en larmes tanf« 

dia qu'il me disolt tout cela, il plen- 
xoit aussi. En me quitunt il m'a dit: 
Soyex. bign tiuiquille, Joademoiselle* 
je suis p^re, je me mets k la place' de 
monsi^r d'Aimilljr, je partage vos pei- 
neS} 'mais je sens les siennes. DAns 
quUque li«i qu'il pulase etre^ je le d^- 
couvrtrai} et je-vous conduirai moi- 
ta&ate dans aes bras. — — Quelle 
bdnt^ adpnibltl '. .• . Il'm'a demand^ . 

3 
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itaie choM que madame Purvis troura- 
tr^-prudente, c'ett de ne conGet nos 
secrets a qui que ce soit sans sqn aveu. 
L'esprit de papti a feit b ma ' fanuUe 
des ennemis irreconcillables; d'ailleurs 
monsieur Godwin m'a fiilt entendre 
qu'U avoit de puissans motifs de cratn< ' 
dre tout pour moi, si ^I'on me con- 
noisBoit. Enfin il est bien juste que 
je ne fasse pas une d-marche impor- 
tante sans y etre autoiis^e par te pro- 
* tecteur gAi^reux que la providence mo 
donne. Tai done promis ce qu'il d^ 
' siroit, il a re^ ma parole, ,et sure- 
ment je la tiendrai scrupuleusemenc 
Je ne dois pas oublier de dire qa'il 
m'a beaaconp press^e de ne plus don- 
net de le^on8> .en m'ofhrant de me pre- 
fer tout Talent dont j'aurai besoin 
pout ma bonne et pour moL Mais 
quels que aoient mdn respect et ma re> 
coimoissance pour lui, f aime mill« fois 
luieux vivre de mon travail que d'em* 
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pnmter, ot d« faire de$ dettes que mes. 
.parena seroient oblig^ de payer. J'ai 
poaidvement xafaai aes oSies, mais ea 
le remetdonc conuuc je le devois . . . ^ 
Dieu h&Usse cethommebienfiusant! — 

Anjourd^ui, Gbnune je dponois une 
le^on a matlaine Stopford, madam* 
Parvia est aitr^ pour mappotter de 
la part de monsieur Godwin Les qua- 
tre Jhis do Vhemme de Nicole qu'il 
jn'a ccoiseill^es de lire. Madame Purris 
a mis le Uvre sur la table^, et a'en esb 
all^ (Alors misEriw Stopford a dit: 
Je snis sure que c'est'^un Uvre de d& 
votion, puisque c'est monaieur Godwin 
qui le prete. Voiis connoisse? done 
monsieur Godwin? ai-je repris? le le 
connois seulement de reputation , a.- 
t-elle r^pondu, mais e'en est assez 
pour aavoir que c'est un saint et le 
me^lleur de tons Les honmies. La des- 
8U3 elle ni'en a cit4 des xpixa vjrita- 
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'blement admiratiles et que mzdai!iie 
Pig-vis ne' m'avoit pas cont^- C«C , 
^oge n'est pas suspect d'nne personne ' 
qui ne lui a jamais parl^; on ne peut 
pas oroire que I'amitie ]a tasae ' exag^ 
rer. Quel bonlieur qu'uir tel faomma 
ait bien voulu se charger de mes af> 
faires ! Je dois aussi bien. de la recon- 
noissance a madame Purvis pour ses 
bona conseils et pour ta tendrasss 
qu'elLe. a pour moi. Je ne puis don. 
ner une.id^- de ses attentions^ EUe 
jn*eiivoie continuellement toutes aortes 
de pelits pr^sens en bonbons, patisse* 
lies, confitures, et I'autre jour elle n 
fait faire ' des glaces afin de jn*en en« 
Toyer; enfln je ne crois pas qu'elle ait 
plus d'affectton pour 5ar<ili que pom 
moi. 

La sant^ de ma bonne est toujours 
. mOins mauvaise depuis jplus de buib 



jours » mais aa b6t« est pliu Airsngia. 
que jamais. 

Monsieur Godwin veut que je fasse 
connoissance avec sa feuyne, qui est 
un ange cotume lui. £lle vit dana la 
retraite i quinze miUe Ae Londres, elle 
vimdra la semaine prochaine, ee je la 
verrai. Monsieur Godwin nous a con- 
t^ hier, a madauia Farvis et a moi^ 
I'hiatoire da son marlige; elle est ad- 
iniiable. Monsieur Godwin> des I'age 
de quinze ans, etoit d'une telle d^vo<- 
dvn qu'il vauloit absotuuient se hure 
moine. II s'enferma dans un couvenC 
de Portugal qili est beaucoup plus au- 
stere que nos religieux de la Trappe; 
par exemple 11 couchoit sur un lit dont 
on ne pflVt, dit-il, donnec I'id^e qu'en 
le comparant a une grande. rergette; 
i] dormoit sana draps 9ur«e crin aindl 
pos^', qui. le piquoit de totis cdt^* 
-D'heure en beure^ pendant toute 1ft 
nuit, nn religleox paasoii; dans toua let 
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corridota aviec nne groase sonnette em' 
criant: y«illez pour prier, et sojive.^ 
TMZ-voas de la mart! (cela est bien 
frappant.} II portoit toujoun une cein* , 
tore, line espece de collier et des bra->' 
celets plac^ nir la peau» et remplis de 
petites pointes da fer. n avoit pour 
toute nourriture du gros pain noir et 
de Tean. U a v^cu conune cela cinq* 
ans. Au.bout de ce temps son gere 
tombant dangereusement tcaladele rap> 
pela, et 11 le soigna deux ans. Son 
p^e mourutf et en rendant le dernier 
isoupir il lui recommanda de prendre 
■oin des enfans de son ami intime qui 
iiooit mort niin^ Monsieur Godwin 
se mic a la tete des affaires de cette 
£iniille, et pla^ torn les gar^ons; il 
Mstoit une fUle a laqaelle monsieur 
' Godwin Toulut faire une pension, ce 
qu'elle rsFusa par delicatesse. Monsieur 
Godwin touch^ de ses verms, I'epousa, . 
imiiiuement pour lui assurer un sort; 
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ce n'eCoit pas du tout par amorUf ear' 
elle ^toit fort laide et plus i^ie qua 
lui. Voila comment il s'eat mari<^ ze- 
grettant toujovirs de n'sTolr pu auivre 
sa vocation. 11 n'est pas ^tonnant' 
qu'U approuve celle de sa fille, et q^u'il 
aoit charm^ qu'elle veuilla se faire '«• 
ligieiise. II est faien tendre pere; 11 est ' 
toujours aussi Frappe de ma ressem- 
blance avec sa ijlle: elle lui Fait telle- 
ment illusion qu6 quelquefois en ma 
regardant 11 tombe dans une totale dis- 
traction, ensuite il soupire et-il Hve, 
Se crois que malgr^ lui il s'afflige en 
pensant que loraque sa (ille aura Fait 
see voeux, il sera s^are d'elie sans re- 
tour; et sa pi^C^ condamne ce mouve- 
ment qui est ponrtant bien naturel. 

Madame Purvis m'a dit que mon- 
sieur Godwin,- quoique dans le nionde, 
vit toftjoui* avec une extreme aust&i* 
t^ ^mais il s'en cache pour ne pas pa* 
rotCre ^ingnlier; on ne ^oiroit pas a 
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' l» rolr, qn^ll jeune ai louvent et tpi*il 

poTte toujoun un dlice* car il es^ tr^ 

^ gnu; maia c'eat qu'il est accoutum^ a 

- ce ' genrs (}« vis depuiS sa preml^ 

jeunesae, 

»imtrx, 
Monsieur Godwin cherche . toi^oiiM 
line occasion pom envoyer nie» lettrea 
^ ma tante ec au bon monsieur Dn^ 
plessis, mais il n'en a pas encore trouf 
T^ d'aasez sure a son gr^. 11 est en 
tout d'une telle prudence i^u'il n'a pas 
vonlu d^d^ent que monsieur Pnt- 
' vis f dt mis dans ' nos secrets , disant 
qu'il est trop distrait* que d'ailleun il 
re nous seioit utile en rien» et que 
e'est une indiscretion defaire One con- 
fidence Importante sana n^cessltri. 

le n'enselgne plus madame Stopford, 
qui ne pent plu; prendre de le^ns 
parce qu'elle vti ^ire un long '^yage. 
La veille de son depart. elle m'a en- 
coje parle de monsieur 'Godwin' avec 
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eBthonalasme; elle Tenoit 'de ,voir une' 
famillc ^igr^ a laquelle U a «eiidu 
des servicea inouis; ^nais U ne le rant* 
}amaig de ces choses-la, c'est pourquoi 
]e ne savoia pas un mot de toutf 
cette histoire. Cbaqus jour augmmto 
ma T^n^ation pour lui. , 

J'ai acquis deux ^colierea d« plusi 
fen' ai dnq ^ pr^ent; quand j'eu aliK 
Tai six je n'en prendrai pioi de nou* 
▼ellea', afin de me r^erver aatex dt 
temps pour mes ^tudea particuUeres. - 

le savoime et je repasae tres-bien ik 
pr^ent. ]e compte . beaucou]y mieuXf 
je cormois bien lea monnoiea angloi> 
aea , j'en ai arrangti une petite oollec. 
tion dans une boUe, et j'ai ^cpt lur 
chaque pi^ce le nom et la valeur. 

fapprenda, aussi de monsicDr Purvis 
les noms et leapropri^t^ dea drogues; 
il m'a donne des ^caantillona de tou- 
tes celles qui ne sout pas des poisons^ 
C0 qui me fait niie petite pliafuuda 
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Wen jolie. Enfin je ne n^gUge aucuH 
mojen d'appvendre quelque chose de 
nouVean. :Moiuienr Purvis - ast tr^ 
bon botaniste; il a ^t^ cbarmd de voir^ 
qae je aavoi& on peu de botanique , it 
m'tn a doond. qiielques Iei;on8, et U 
m'a prete un hien bel faerbier- grav^, 

1 arril. 
'J'ai «U'C* matin pour la premiere 
Ibis une dispute assez vive avet in»' 
danu PnrviB. , Je sens tous l«s egatds 
que m'^rite son age, et toute la recon- 
]ioiuanc« que je lui dois, cependant )e 
ne crois pas avoir eu tort. Voici ex- 
•ctement notre conversation. Madams 
Godwin doit arriver ces jours-ci; ma* 
4ame Purvis ^toit seule' avec moi ce 
matin dans mon cabiiiet, -pendant que 
ma' pauvre bonne dormoit encor* dans 
notre chambre; I'entretien est tomb^ - 
,eur madame Godwin, et madame Pur- 
vis m'a dit qu'elle m'exhortoit 4 tout 
.mettre ,en usage pour plaire a cette 
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retpecnble dame. P«i - liponAu qae 
'j'a-Tois mi grand d^r d'obt^ir Tami- 
ti^ de la femme de monweui Godvriq. 
£t de ^laa, a repris madameJPunris^ 
Tous y avez aussi nn grand int^t. -*■ 
Comment? — C'est que sivoua lid 
plaisez, je Suis permad^e que monueur 
Godwin, qui tous aime comme un 
pere, lui proposera de voos piendre 
chez elle; il ne n^e I'a pai dit, mais 
conttoissanC sa- bpnt^ je n*en doute ^ 
paa. ^ J« croia moi, madamef que 
T0U9 TOUS trompez. II Faudroit que 
i'abandonnasse ma bonne, et certaine* 
stent monsieur -Oodwio eat loin A'a^ 
TOir une telle iAie ... — ISabaif 
dormer? a Dieu ne plaise que je voua 
oonseille une aemblable choae! On la 
mettroit en pension chez un bou chi- 
rKrgien, on lui loueroit un meilleuK ■ 
appartement qiie celui-ci, elle aurdit. 
iuie lervante et uHe garde, elle aeroit 
tnliDunfQt' jnieux qu'id, elle guMroit 



jteUt-^ti-e; voyei que d'avantaged sea- 
lement pour iplle! . • . — Mais qui 
pajeroit toute coite d^pen»« pour ma 
bbnne? . . . -^ MonBieur Godwin ae 
trouveroit trop' faenreox dc faire cetts 
bonne ^ctioiu — Pen suis persuad^ei 
mais cette action m'appardent » j'en 
aens tout -le prix, et je lie la cederai k. 
qui que Ce 8oit> Si j'aCceptois on asyle 
' chez madame Godwin, je ne pourrois 
plus diipoaer de mon tempS) je ne 
pourroia plus donner de lemons; par 
consequent je n'aurois plus de moyens 
pour foire subsiater ma. bonne , et je 
vous le rffpete, je ne aofufl^lrai point 
qu'un autre me aupplee it cet ^^ard. — 
Ecoutez, ma ch^ demoiselle, parlon* 
Iraison. Votre bonne est condaninie 
par tea inededns, elle ne' reconvrera 
Jamaia ni la sant^ m la raison^ mais 
elle peut veg^ter. encore long-temps 
dan» r^tat otl idle est. Songez que U 
vie que voua meneij finin pajc d^tmize 
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voire propre slnte et toute votte tia.U 
cheur. Son^ez combi«n U est luai', 
sain, et tneme diiuaoniaihle, cle cou' 
cher toutes tes nuits dans la chambre 
cl'une personne 8i, htftime et dont k 
tete eat alienee! D'un moment a I'su* 
.tre it pent lui prendre des acces de fu- 
,ir8iir dont vous seriez la victime; cela 
fait £remir W . . Ce que je vous pro- 
pose aeroit le parti le plus avontageux 
pour nudaine Roufisel, et en meme 
ten^s voofl rendroit une honnete ]\' 
berte^ et voiu aKwi<^<^oit des dangers 
- a^eux que' vous courez continuelle^ 
ment. — Npn, madame) je ne cndna 
point ma bonne; elle n'a plus sa tete, 
il ^ vrai , mais elle . a conserve son < 
coeuF, elle me connoit et m'aime toi^ 
jouxs. -» tiua la situation ou elle est, 
fdle ne se louviendroit plus de vou5 
«u bout de vingt-quatre heures d'ab-' 
aence. -^ ie n'en crois rien, nuds du 
moins je mii-certaine - que moi je n« 



t'oublierois pas, et que je ne poftrrois 
vivre avec le rwnots de I'avoir «|uitt^ 
Tolontaiiemeht, — Faites niie autre 
r^e^on: il eit possible que Contre no- 
tre attente vous pani^ encore queU' 
quesi aiin^es sans retrouver vos parens; 
Dieu seal peut savoir comment JiniA 
tout CGci; ne seroit-il pas prudent dans 
cette incertitude de toiu assurer -uh 
ii9yle honorable, et de vous mettre 
soua la protedtion^ d'lme dame ver- 
cueuse, immensement riche, qui peut 
fl'attacher ^ v^us, et par la suite .votu 
assurer une fortune considerable? V6- 
■tta exterieur a quelque chose de si en- 
fantin que I'on ne peut pas encore, en 
Toua voyant* voua regarder comme 
une jeune personne; vous n'avez I'air 
que d'une enfant, maia vous allez 
Avoir quatorze ana; AajMvn an, votre 
figure sera peut-ltre formee, at alors 
il sera bien peu convenable de viyrs 
■insi toute scale .sans aucan mentor; 
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spyez 8Uie que de cette maniere touA 
fxposeriez cmellement votre r^piita- 
•titm . ■ . — Je aaurai la conservec ir- 
reprochable en vivant dans la retraite 
et dans I'dbscurit^. £n un luot, ma 
chere nudame Punria, je dois a ma- 
dame Roosael une reconnoUsance sAns 
homes ; je lul ai promis, depuis qu'elle 
est malade, de la soigner constamment 
et de ne la jamais quitter, et tien dan» 
le monde ne pourra me Faire m^nquer 
a cet engagemenL - — Et si vos parens 
sont en Espagne, et s'ils vous mandenc 
Ae lee allei rejoindre? — S'ils sonten ' 
£3pagne> j'irai les rejoindre qnand- ils 
ne me rappelleroient pas, k moina 
qu'Us ne me le d^fendissent, niais j'em- 
menerois madame Roiuset ; tous saves 
que- lesni^decins s'accordent a dire qua 
de loi^s voyages lui feroieut du bien,, 
surtout par mer; — Et si votre famille 
^it dans le nord? s'il falloit faire ' 
beanconp de chemin en voitur«? . . . — 
TtMt n. P / 
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)'«nunenei:ou toujours madame Boua- 
•ol . . • -^ ie doute qu'elle fdt en 
«ut.de souteolr un long voyage par 
tens, a moi»a de s'arteiet souvent, et 
de V97>ger anree line extreme leateur. 
, . . — Je m'arr^teroist et je voyage- 
rois » petkes ^tum^es. '— En allant 
rejoindie une fomille ch^rie? — Jelx 
rcTcnMiis pins tard* il eat vrai, mais 
cUe ne nt'en . recAvroit qu'avec plus de 
plaiaii M de tendrease; j'aurois rempli 
an devoir sacr^. Is connoia mm pa- 
rena, je am» State qu'ils ate prescri- 
menc tout cs ipio la reconnoiasance 
KL'iinpire ponr madams Roiusel. — • 
JEn viiiisi, madoiBtiiaells-^ je. ne ipuis- 
voir dans vos'projets k cet^gard^ qu'une 
obsdnatk>n tcrut-i^fiUt entravagaAte. Ce» 
paFOle» pronoik«^ du ton le flmt sec,. 
vw catiserotU belaucoup A'^anotion. 
ftae etoke^ ula^ma, r^»dndis>jei. que 
monsietir 6odWin ne me deMpprOu- 
veroit pft, Madame RoVk ^ r^plH|iu 
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rien, et reva un moment. Ensuite elle 
me dit: Je »% puis vous, cacher que 
mon mart voit avec beaucoap de peine 
madame Roussel dans notre maison, 
et que }e ne r^poiids pas de pbuvoii. 
I'eiigager a la garder encore long-teiups 
A ces mots je n'ai pu retenir mes lar- 
mes. }e serai bien ifffltg^e ib voni 
' quitter, madame, ai-je repondu ; cepen' 
dant je m'j resoudrat sans balancer, si 
ma bonne' ne peut rester chez tous. 
Fensez-)' bieti, me dit madame Pur- 
vis en se levant, et r^^chissez, made* 
moiselle* li tout ce que j'ai eu I'bon- 
neur de votis dire. Soyez conVaincue, . 
madame, ai-je Jepris, que vous me re- 
trouverez dans tous )es momens les 
aentimens quo je viens de vous mon- 
trer. Madame Purvis est sortie fort 
en col^e. Justement ma bonne se r^- 
veiUoit et m'appeloit. Que sa vqix 
id'tt paru douce et touchanta dans cet 
instant! . . . J'ai virie vers elle, je I'ai 
P a 
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mA^c ^ se lever, je I'^i condiiite dans 
eon fauteuil, je Itii ^i doiine une tasse 
dn bouillon que je fais pour elle. Ja- 
tnais je "ne I'ai sovie avec tant de plai- 
sir, jamala je n'ai senti au fond de 
moil anie une aatisfaction plus pure! 
Je ne pouvois la regarder sans etre at- 
tendrie! ... L'interessante et chere 
Cloture me aourioit^^et me serroit les 
mains. Tai presae les siennes contra 
inon cpeur, en reijouvelant avec d^ ' 
lice la prnmesse sacree qu'elle a le^ue 
de moi . . , — Cette apres-inidi ma* 
dame Purvis est venue me cbercher, 
MonsieuF Godwin ^oit chez elle; - ells 
amenoit Savah pour rester avec ma 
bonne. le I'ai suivie, elle avoit im air 
embarrass^, mais tres-adouci, Quand 
nous avons ^te dans son salon, elle m'a 
avou^ qu'elle avoit .tout cont^ a mon- 
sieur Godwin, et elle a ajout^ avec 
beaucQup de candeur qu'il lui donnoit 
entierement-tort (ce- qui ka'a fait bien 
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plaisir). M^nsiear Godwin eat an ange, 
U s priS ia pafole pour gTonder eiicora 
k pauvre madame Ptirvis. ~ Get excel- 
lent faomme a dit qu'il avoit en effet 
pDur mm les sentunen^ Jun pere, 
mais que par cette raiscai il d^stroit 
aiirtout me voir remplir tons raes de- 
voirs; il a' loue mon attacbemeiH pour 
ma boune^ et a repcte phuienrs foil 
que je doia la soigner jusqn'a son der- 
nier soupir. Madame Purvis s'est ex- 
cuse sur I'interet eiLtreme qu'elle prend 
a inon sort; elle -m^i dit de& choses 
ftottchantes; je I'ai embrass^ de tonte 
mon ame, et «n effet je ne dois paa 
lui.en vcmloir, car son tort ne vicnt 
que d'un z^l« mat entendn. JVi mon- 
tr^ mon Inquietikde sur ce qH'elle m'a 
dit ^ue monaiieur Purvis he vouioit par 
gardei' ma' bonue; luCMasieux Godwdn 
s'est charg^ de lot parler et de loi faire 
sendr couibien 11 seroit iiihuniain dfl, 
la renvoyW) .niBJa toonaieur God'win 
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m*a preacrit Ae n'en pas dire un mot 
a mons■e^^ Purvis, patce que La aeule 
chose qui le retient eat I'id^ que je ns 
m'en doute paa, et que )e compte en- 
tierement sur Tamitie qu'il me t^ 
moigne; atnst je ne lui en parlerai ja- 
mais. Que deviendrois - je, bon Dieu, 
si je nVtois pas guid^e par les conseitt 
d'uh honime si prudent, «i ^dair^ '«t 
«i parRut en toute chose 1 

tt^ ij aorit. 
J'ai d'anjourdliui mee six ^coU^res; 
c'eat monsieur Godwin qui m'a com- ' 
^et^ ce nombre en me procurant miss 
Dennis, agie da quinzs^ans etfilled'un 
marchand- de la dtd. Cette pauvrs 
jeune perjonne est 1»«a disgraci^ de 
la nature, elle est liorriblement mar- 
quee de la petite v^le at trea-bovsue, 
c'est pourquoi, dit-on, ses parens veu- 
lent lui donner beauconp de talens. 
EUe me paye coimue deux ^lierer, 
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tjit outre la harpe je lui aiseign* le 
dessein. — — 



- Pat vn hier toiadams Godwiik; mon- 
■ieur Godwin a eu I'bonn^tet^ de I'a- 
niener dans mon cabinet, ou il entroit 
luUmei:i[ie pour la premiere foi«. Ma- 
dame Godwin m'a fait beancoup de 
caresses, et m'a invito d'une aianiere 
pieuante a aller diner qu^tjuefois chez 
die. J'ai repondu que cela m'etoit 
impossible a cause de ma bonne, et 
que je m'^tois fait la loi de ne aordr 
que pour aller a I'egtise et pour pren- 
dre I'air une demi - heure de temps en 
temps. Malgre cela elle continuoit d» 
me presser d'uiie. maniere si singuliere 
que i'en ^tois embarrass^e, lorsque mon- 
sieur Godwin est venu a mon secour* 
«n approuvant positivement mon re- 
fas. Comtae \e dois tout 'dire dans 
ce journal, j'avoue que madanie Godwin 
a un ext^rieur extraordinaire et repous* 
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aant. y a dans se« manieras je n« 
eais quoi de decide et en luenie tuups 
da cDntramt> que je n'ai jamais tu 
qua.uae aeule peraonne, madame Stop- 
ford. Mais cette demierfi ^toit bells 
et jeune encore, au lieu que madame 
podwin est excessive ment laide et fort 
agee, sansiavoir I'air v^erable. Elle 
pa^ im tres-mauTais anglois,- et elle 
euiploie des expressions tout-a-fait 
^traiiges. Elle n'a vecu qu^ dans la 
retraita et eai province, elle n'a aucun 
usage du uionde, je croia qu'elle man- 
que absoluuent d'education et d'esprit. 
Monsieur Godwin n'en est que plus , 
estimable d'avoir fait un tel mariage; 
■1 a infintinent d'esprit et des nianie- 
rea -fort nobles. Je suis sure qu'il voit 
parfaitement lea ridicules de sa femuie, 
fai uieme remarque qu'il a ^tc embar- 
raas^ deux ou trois fois dsa cboses 
qu'elle disoit, et qu'il lui a fait plu- 
eieurs signes. Mais _elle a uhe . belle 
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ame et imo gruide d^Qtion, et c'ex 
est assez pour que Qionsiaur Godwin 
]a 'clulrisw. II ne parle jamais d'elle 
qu'avec le plus grand reject, parce 
qa'il n'est yeritahlemsnt frappe que de 
«a Tortu. Madame Godwin m'a pai 
de )oura- de la barpe et de chantec. 
J'ai bien vn que les parole denies ro^ 
uunces choquoient lin peu tnoiiereur 
Godwin, parce qu'elles n'expiinieiit que 
' I'amoUr . (tl lie va Jamais aux specta- 
cles a cause de cela): pendant que je 
chantois il me regardoit tristement et 
il ^toit fort rouge, i'ittai vraiment 
honteuse en pensant que je faisois rou* 
gii un homme, mais c'«sC que maiw 
sieuT Godwin est redlement un saint, 
ce n'est pas une fa^on de parler. II a 
dit que I'on devroit bien ^ire pour les 
jeunes personnes des cantiques et des 
romances moi-ales ; cettc idee est en ef- 
iet tres - bonne, et pour nioi j,e sens 
que J9 'cfaantorois mieiu si j'avois a 
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«qnrlmetr l^tpWte fiBiUe., Ia:reconnoi«- 
aance et I'amiti^ fmeraelle. 

. : (e prtmUr aut. 

La paurre miss Sennis n'a aucmte 
clieposidonni pour le dessein iii poar 
la mualque. £lle vient commiua^inent 
toute seule chez moi, mais «a mere 
TaiB^ne quelqnefoia, et d'apres la ma- 
niere dont la mere et la Bile me paiv 
lent de monsietir Godwin* ;e presume 
que cet homme charitable e«t le bien- 
faiteur de cette famiile, et que c'est 
lui qui payfe les maitres de miss Den- 
nis. Cela me fait bien de la' peine de 
penser que c'est de monsieur Godwin 
que je re^ois cet argent, et surtout 
qu'il me pa^e pour fain; une bonne 
action. Je voudrois montrer pour tien 
it cette panvre fille, ^rnais )e n'ai nul. 
pr^texte pour cela, pnisqn'on me cache 
Bfl situation. Monsieur Godwin ne 
convient jamais du bien qu'il fait^ c'est . 
laenie le facher que de hii en parler. 
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If mat 
Mes lettres.pour Faria sont enfin par- 
tie* tuer. Monsieur Godwin s trouvrf 
oite occasion parfaite. II n*a point en- 
core rei^ de r^onse d'Espagne; il I'at- 
tend tous lea Jours. II lit toujours sa 
collection de gazettes, mais plusieurs 
num^roa luimanqueiit,il leaVhercbe in- 
utilement. . II vient de charger un li- 
braire de lea lul trouper dans quelque 
magasin; il dit que cela' aera aaate 
long. Quelle persev^rante bonte! ... 
It joint a cela des attentions cbarman- 
tes pour niol; lul et madame Godwin 
in'envoierit continuellement lea plus 
belles fleurs du monde, et elles sonc 
fort rarea ^ Londres, et trop cheres 
pour que fen puisse acheter; par cetrt 
raison je ne vouloia -pas lea recevoir, 
mais eltes Tiennent d*un jardin qui ap- 
partient a iiionaieur Godwin et qu'il 
cultive lui^meme. 



,- CoLylc 



C '}f ) 

Mon cal»net est ravisaant; it- est tout 
rempU de fleurs, en grande partie daiu 
des pots, mais j'ai huit carafes. C'est 
un coup d'oeil charmant. — — 
, Ma bonne ^ant. mieux depuis un 
mola, j'avois cong^die la gixde, mais }t 
I'ai reprise «eulement pour trois heures 
de la matinecj temps oii je donne mes 
lemons dans le parloir de niadame Pur- 
vis. Ma bonne ne se Want jamais 
qu'a midi:^ dcmi, est alors dans son 
lit,, mais entre chaque lei^n je monte 
un moment chez auoi pour voir si die 
est calme ou si eUe' n'a besoln d« 
rien. — r— 

' I^er a midi et demi, apres avoir 
couune a I'ordinaire, cong^di^ la garde 
ct leve ma bonn^ je suis rentree daiia 
notre cham,bre pour faire le lit de ma 
bonne suivant ma couLume. Au bquf 
tie quelquea minutes je I'm etitendue 
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InarchW dans le cabinet, ce qu'elle n* 
fait jamais, car elle reste toujours dam 
arm fiiutcuil occup^e a effiloquer dea 
chiffons, la aeulo chose -depuis long- 
temps qui paroisse I'amiuer. , J'ai iti 
tont. doucement regarder a la porte ce 
qu'eile faisoit, et j'ai vu avec bien de 
la peine, je I'avoiie, qu'elle cueilloit et 
arrachoit toutes mes charmantes fleurs! 
. . . Je I'ai. quesdonnee la dessus; elle 
ne m'a ripondu d'abord que par un 
aigne pnystririeux, c'est toujours sa Ina- 
niere; j'ai r^^te ma queatioii, et elle 
m'a dit qu'elle vouloit faire des guir- 
landffs pour me parer. — Qui pouc- 
roit avoir la barbarie de la contrarier 
dans r^tat ou elle est? ... J'ai iait la 
•acil&ce de mes pauvres fleurs .... 
Elle lea a toutes rompues sans en 
cpai^er une seule; elle les entassoit 
\ njesure dans te pan de aa robe; cela 
fai^ elle a ^ se rasseoir, m'a deman- 
d^du fil» et s'eat mise a faize dea guir- 
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, Jandes. Ensuite elle m'a appel^ pour 
m'habilUr, a-t-elle diC: je me suis 
jmXse A genoux devant rile, «t aussitot 
elle- m'a couva:te de toutes ces guir- 
landesf die en a pos^ une sur lua tete, 
une autre en bandouliere aur ma taille, 
une troisieirte eii cemture; et puis elle 
lu'a ewbrass^e en disant que j'etois jo- 
}ie> et qu'elle m'arrangeroit tous les 
jours comme cela . . . Dans ce mo- 
ment la porte de mon cabinet sVuvre, 
et je vols paroitre nif>nBieur Godwin 
siiivi de madame Farvis. Monsieur 
Godwin s'arreta, et me reg^rda avec 
etonnement. Tai donn^ replication da 
cette singuluit^: pendant tout ce tempa 
monaienr Godwin ne «e lastoit pas 
d'examiner xom figure, qoi d«voit ^e 
CD effet bien ridkule avec tpntcs ces 
guirlandea de Bcuis. Eh Uen^ a dit 
nlonHetlt Godwin, ;o vons enrerrai 
tous les matin* tie nouvelles aeora ponr 
v«us et poor ooMlMaae Koussd; pai«- 
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^ue cela I'attiiue il tie fmit pas Ten 
laisser manqner. Cela n'est-il pas 
d'une bonttf channsnte? . . . )e suis* 
venu, >-t-il ajout^, poUr vons appor- 
ter une vieille gazette que fai retrou- 
v^e. A ce mot combien mon coeur 
a palpite! . . . J'ai pris 1ft gazette, eC 
}'ai lu cet article: ,,De Madrid, s aouC 
1794. Le comts et lacomtessed'Aniully 
avec leur famille sont encore ici, mais 
malgr^ la protection que la cour leur 
accorde on croit qu'Ua partiront dans 
quelques moia." Apres avoir lu ces 
tix. iignes j'ai iti obligee de in*a»* 
•eoir, rattendriasemenc et la joie peu- 
vent faira bleu du mat, je ne ponvois 
plua re§pirer, et j'^tols d'tme pileur 
effrayantd. Tat Vn daiis cette occasion . 
toute la hoAti de monsieur Godwin, 
il a p&i atlssi: Un vetre d'ea/t.' un 
it»m 3^eaa!' t'est'il ^rie, elU ■OO' 
s'^Vmtouirl . I . On m'a Hit boire, 
i'-ai pieu»^, e'^tOit heurAUnbenI der" 
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lieTB le FauteuU.deMaa:boillie,' car si 
elle avolE vu qies lattnes je suia cer- 
taine quelle auroit eii dans la , plus 
grande agUatioii, ou du inoins elle au- 
loit pleur^ aussi; c'est une cjiose doiit 
}'ai fait plus d'une fois l'exp6:ience. 
Monsieur Godwin plac^ devant moi, 
avoit mis un genou en terre; il tenoit 
, un flacon qu'il me faisoit respirer. Iii- 
GQmparable en&nt! a-t-il dit, et sea - 
yeux se sont remplts de larmes. J« 
ne puis , dire coinbien cela m'a tou- 
chee, de voir cee hommi? si re^etta- 
Ue prendre un tel interet a mon sort. 
Je ne sals ce que je lui ai dit la des- 
8US, mais tout (fun coup il a'est leve, 
s'eM retoume brusquement , et^ s'est 
enfonce dans I'embrasure de la fenetre^ 
ou il est reste quelques ijunutes. 11 
etoit reellement si ^tn.u que je suis 
sure que le souveaiir de sa fiUe se me- 
loit a I'attendrissement que je lui can- 
sola. £nfiiif mes chRS parens ^toient a. 
Madrid 
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Madrid il' 7 a neuf mois ! la equr les 
proti^gsoit . . , Cependant ils youloieiiC 
quitter I'Espagne! Ah! c'^toit pour 
m« chercher sana doute . . . je aui« 
penuad^e qn'ils sont en Fortngal, mon* 
fluent Godwin les d^courrlra surement.' 
O.Gonunent pourrai-je jamais ni'aca 
quitter envers lui! . . . — 

» aud. 

Monsieur et maiJame Godwin m'en- 

Toient tous lea matins une telle quan- 

. tit^ de Heurs, que qia bonne {leut faire 

des guirlandes pour me purer (comme 

die dit) sans tout employer . . . — 

J'ai oubli^ d'^crire qu'avant-hier ati 
soir. madame Purvis me dit qu'U ^toic 
quelqusfois incommode pour elle de ;. 
se troaver constammcnt en tiers entre 
monsieur Godwin et moi, et qu'elle 
pensoit que je poilTOis sans inconv^ 
nient recevoir sans elle dans son par- 
Ipir et ineme chez moi on homme de 
son age et d'un tel caractere' Tai r^ 
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pOfidu, ce qui est bien vrfli, .que je xv- 
gardoi* monsieur Godwin cpifiine un 
■econd pere, qu'en effet son Sga ^toit , 
respectubltf (car ja crois qn'il a bien 
quarante ans), mais que cependant, 
comnie il n'est point pr^cis^menC un 
vieillard, je ne pourrob le- voir tout 
seul sans manquer h la biens^ance. 
I'ai ajout^ que j'^tois persuade qu'il 
penseroit ainsi lui-meme. Je ne uis 
9iiis pas troinp^e, niadame Purvis lui 
en a parle, et il a rej«t^ formellement 
cette proposition. Outre les ^aiaons de 
decence qui doirent m'emp^her d0 
me trouver tete-a-t£te aTecan homme 
quel qu'il soit,- j'avoue ^ue monsient 
Godwin m'inspire malgr^ moi un em- 
barraS paiticiilier dont je ne puis ren- 
dre raison. Personne au monde ne 
peut le respecter et I'admirer plus qiio 
mi)i, niaie il a un certaiti r^ard fixe 
et penetrant qui m'intliuide. Je crois . 
qu'il est Ires - observateurf ce qui lui a 
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~ donnj cette mani^re de r^arder qui 
«3t vraiment singuliere; ie ne crainS 
point qn'H lUe dans mon ame, et pour- 
tant je ne puis sotitenir ce regard, ec 
en tout je ne saia junaia parfaitement 
a mon aise 'avec hti. Ma timiditj 
auginente tous les joarii; qnand j'avois 
un guida pour m'avertir « poiir m« 
reprendre, j'avois bi<n plua d'asatirance. 
Madame Piirvia est bien Tertueuae et 
m'aime lendrement, maia elle n'est pa5 
tr^a-ied^chie pour aon age . , . • — 

* prtmier jw'«. ■ 

I'ai encore revu aujourd'hua pour la 
troisieme foia madame Godwin> -Moli 
Dieo) qu'ellc a un ton singuUer et des 
mani^es d^agr^bks! . . . Point en> 
core de r^ona* d'Espagne ni de Pa- 
rb! que cela eat long! . . . 

Ie aula toujotira auaai contente de 
nta petite ^colitre de dix ans, misa 
Wataon. Site n'eat nullement jolie, ' 
maia ell* eM ckannante par sea graces 



C "44 ) 

' ct 4a ' douceur^ £11« fait des ptogres 
ctoiuiana, et joue d^ja a javir. Elle 
apprend bien parce qu'elle est estre- 
inement docile. Quand notr^ le^on 
est Gnie,' sa gouTemante nous parmet , 
de jouer onscmble, et walgr^ la diffe-^ 
Tence de nos ages cela m'smuse en 
songeant que mou aimable Juliette a 
aurement encore une grande poupee. 
Celle de.misB Watson est charmante* 
die I'appoite toujours dans sa voiture; 
je lui donne aussi sa le^on de harpe* 
ce qui noiu fait bicn rire; et puis noua 
la coiifons . . . ^ Ce matin miss 
Watson m'a doim^ la plus jolie pou- 
p^ du inonde;/c'est un petit maillot 
avec'un visage de cire et des cbeveux 
blonds tout boucl^: cela est ravissant. 
Je la garde pour ma cbere petite Gogo. 
J'amasse aussi beaucoup d'autres'choses 
pour elle et Juliette et pour mes fre- 
res. quand pourrai>je leur distri* 
buer ce petit magasin! . . . •— 
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M jam. 

Misa Dennis fait si peii de progr^a 
quo j'ai veritablement des scnipules da' 
lecevoir d« I'argent 'pour dea l«^nf 
abaoliuneAt inutiles. Je I'at dit k mon- 
sieur Godwin, qui m'a r^ondu arec 
Beverite, qu'il avoit esprfre qua jo m'at- 
tacherois a une ecoliere priv^e da tout 
espoir d'e'tablissement pair la dilformit^ 
desa figure, car, a-t-ilajoute, lea hom- 
ines en gen&al ne sont touch^ que 
des avantages ks plus m^risablos et 
les pins friTOles, lis ne recbercfaent qu« 
les graces et la belut^ . . . I'ai assuv* 
avec v^rit^ monsieur Godwin, que ]'c 
donnois a miss Dennis plus de temps 
et de soins qu'ii miss Wauon uieme, 
mon Ecoliere favorite; il m'en a re- 
merci^e et m'a pri^e de pers^v^er en- 
core quelque tempa, ce qui uie coh- 
trarle bien . . . — 

ij }*in. 

La reponse de'Faiis est ariiv^, mais 
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senlement une lettre du correspondant- 
He monsieur Godwin. Ma tante et set 
.^nlana «t monsieur Duplessis eont en 
parfaite sante. Ma tante a dit que 
maman ^oit allee en Espagne il 7 a sept 
mois, que depuis ce temps elle n'a pu 
eu de nouvelles; itta tante n'a plus eu 
de reponseSf eurenient maman voyage. 
Ma taht^ n'oce absolumetit ecrire un 
mot, cela^tant du plus grand danger; 
elle m'ordonne la plus nilnutieuM pru- 
dence a cet ^ard, et de •uiyre entiare* 
inent \^ conseils de mtHisieur Godwin. 
£]le m'enverra incessamuunt de I'ar* 
gent par une occasion, et elU d^ire 
qualors, j$ ne doime plus de leqons, 
Voila tout ce que contenoit la lettre. 
Je I'ai relue dix fois de suite, je la sals 
par coeur. Les expressions me man- 
quoient pour t^moigner a monsieuc ' 
Godwin ma joie et ma reconnotssancel - 
Conime mon sort e^t changed depuis 
que je le connois, et quelle benediction 
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la^ciel Tcpand sur moi depuis ^ue je 
me laUa« guider ^ar lui!,, . . — 

Je youdrois bieii avoir Aes details 
aur Adrienv at surAuguste; monatmr 
Godwin dlt que d'apres la recomman- 
datiojq que m'a faite ma tante ;• ne doU 
paa risquer de leur Retire, mais il l«ur 
fera passer quetques petite pr^aens que ~ 
je leur dostine • . . — 

./ jti*. 
Au.jourd*hui a onze heures et demie, 
ma bonne ^tant encore couchee, nion- 
rieur Godwin et luadame Purvis sont 
entrea dans mon cabinet, et moruieur 
Godwin jn'a dit qu'il venoit de rece- 
~ voir par ^on correapondant I'argent que 
m'envoie ma tante; en nieme .temps 
il a tir^ de aa pocbe des billets sur des 
banquiera, et puis une bourse reniplie 
d'or, tout cela formant la aomnie de 
cinq-centa guin^ea. II a pose cela sur 
ma table, en me pri^nt de lui en don- 
ner une quittance. Non, monsieur, ai> 



je dit, je serois bieh embarrassie ■ de 
garder tout cet argent-la; je vous sup- 
, pli£ de me pennettre de voos le con- 
her. MkiB, a-t-il rdpondu, ccs billets 
ne sont pas embarrassans ; tnettez-Ies 
dam un pArta-feuille que vous enfer- 
merez dana votre armoire. — Non, 
, monsieur, je vous demande instam- 
inent de vouloir bien vous en char- 
ger. — Du moins prenez cette bourse 
qui ne contient que cent guin^, Vous 
en aurez absolument besoin pour vo- 
tre d^pense courante. — Point dij tout^ 
car je suis d^cidee a ne rien depenser 
de toute cette aommei J'ignore quelle 

est la situation de ines parens. ... 

Prot^^ par une cour, ils sont certal- 
nement dans une tres-grande aissnce. 
— Des ^v^emens impr^vus peuvent 
les en priver, et je veux leur conscr- 
ver cet argent, pour le leur remeUre 
quand je lea reverrai. — Mais cda est 
impossible; il faut que vous viviez . 
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Je troUva dans mes te9on3 d« ri»sour- 
ces plus que stiifisaiitta. — MaU ma- 
dame votre tante veut que voua ces- 
fliez de donner des lemons. — Ell« a 
dit qu'ell* le d^tiroit. Un ddsir n'ert 
pas un prdre. — Pour mi coeur tel 
que le TiStre, le d^slr d'une tante ai ii- 
v(!ree n'est-il paa un ordre? — Oni, 
ians doute» Bt elle coiinoissoit parfaite> 
ment la situation actuelle de mes pa- 
rens, rtiaia U y a sept mois qu'elle n'a 
eu de leurs noiivelles. D'aillenw, je ne 
ine croiroia obligee d'obeir aveuglement 
a un ordre de ina tante, que si je 1« 
V Tecevois de sa bouche on signe' de sa 
Y maip. ' Votre correspondant peut avoir 
mal compris ou mal expl^que ce qu-'elle 
a dit. Eniin,- cette aomme .«st trop 
forte pour que ma tanta me I'ait en- 
voyee pour moi toute seule, et si elle 
suppose qa'une partie an peut etre n^- 
cesSaiie a luea parens^ je dois leur r^ 
server le tout, puisque j'an ai la pos- 
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•ilnilite. Ce discours a canse beaucoup 
dMtonnement a moiuieur Godwin. II 
n'a riea i-epondvt, et apres un grand 
ailencc ^nadame Purvis a pris la pa- 
role pour eaaayei de me faire changer 
de resolution; je crois que matgremoi 
mon visage a expriai^ un peu.d'lm- 
paiience; monaieux Godwin a inter- 
Tonipu madftme Purvis en diaant: Ne 
la contiaiiona point, ses raisons aont 
•i vertueuses et si touchantes qu'il n'est 
pas permis de les combattre. 11 m'a 
encore dit plusieurs cfaioses aimables, 
ensuite il est sorti en remportant les 
cinq 'Cents guin^, apres m'en *voir 
donne un rei^ par ^crit. 

Pai beaucol!ip rffldchi la dessus* et )c ' 
soupi^nne que monsieur Godwin qua 
passe sa vie a fatre des actions g^^ 
reuses en les cachaht, aura fort augment 
.te la somme .r^ellement envoyee par 
ma tante^ J'ai eu cette id^e tout de 
■uite, mais quand elle ne me seroic 



pas venue, je me asroia conduite tout ' 
Ae m^me. Ainii j'ose me Batter que 
dans tous lea cas fai pris le bbn parti. 
Je remettrai a mes paren? cette somme 
entiere; aloYs its pourront ^claircir le 
fait. Jusque la c«t argent restera dans . 
\es maiiia ds monsi^r Godwin. J« 
crois aussi que monsieur Godwin d^ 
sire beaucoup que je discontinue mes 
iei^ons, par la crainte que paimi mes 
ecolieres il ne s'en trouvr quelques- 
unes capables de m_e donner de'mau> 
vaia conseils, car il me irecommande 
sans cesse de ne point cau«er ^vec el- 
les, et en general de ip'en d^Her. le 
sais d'ailleurs par madame Maitland et 
mlssDalzel, qu'il a'est pr^sent^ ici plu- 
sieurs personnw pour me voir et me 
deinander de leur donner des le^on;, 
long •temps avant que j'eusse compl^t^ 
le nombre d'^coli^res que je voulois 
avoir, et que madame Pizrvis les a re- 
fua^es cans me consalter. Je lui en ai 
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parlei et eUe m'a avou^ ingfeument 
que cela etoit vrai, mais que n 
Godwin auquel etle avoit ] 
^^ei-sonnes, lui avoit dit qu'elles man- 
quoienl; de principcs M de piet^, et 
qu'il seroit au d^espoir qu'elles euasent 
la luofndre relation avec nioi. Certai' 
neiuent un pere ne pourroit pas pren- 
dre p]u9 (Vintfiret a la conduite et a 
la reputation de sa iille. U pousse c«t 
■int^ret si loin qu'il s'inFonue exaete- 
ment si jt vais souveiit a confessa, et 
si je fais jnaigre. II m'a meme pro- 
pose de me donner aon directeor qui 
a ^te missionnaird aux Indea, et dont 
la vie est toiite sembiable a celle des 
Apotres; mais je suia tr^s-attachee a 
man conFesseiir que j'ai prig en srri- 
vant a Londrea: le hasard m'a tres- 
blen servie en cela. Get ecclesiascique 
est un excellent homme, 11 est tre^* 
simple dani sea discours, mais ses ex- 



hortatioiu sOnt touchantes, eC je n'ai 
pas voulu le quitter. 

}'ai pris un maitre, c'est un vieux 
peintre en miniamre qui mon^e fort 
bien, «t qiii, tres- content de, mon ap-> 
plication, ine prend fort peu d'argent, 
et me donne de longues lemons. /«. 
Toudrois bien pouvoir perfeciionner un 
talent si agr^able. 

I* juilht. 

I'ai re^ aujoUrd^hui la plus ehar- 
mante lettie dn monde eciite en fran-' 
^ois, et par une jeuiie -personne an- 
gloise, lady^ Cbarlotte Williamson, Oh 
a donn^ ce billet a monsieur Purvis, 
qui me I'a, envoy^ sur-le- champ. U 
paroit par quelqties expressions de cette 
lettre, que ce n'est pas la premiere que 
cette jeime dame m'^crit, mais jen'en 
ai re^ue auoine autre. Lady Cbarlotta 
desire depuis long-temps, dit-eltCf 
etre mon ^coUere, et me demande in- 
stammentf ai js ne.veux pas lui don- 



neV-dee leqans, de la recevoir Am moins 
line SGule fois. Tout cela est dtt avec 
tine grace et rnie politesse extremes, U 
n'y a gas une Faute d'orthographe dans 
la lettre, et iMcrlture est parFaite. 
Comme madaine Purvis est sortie, je 
mis descendue dans le labonitoire ds 
monsieur Purvis, et je lui ai demande 
s'il connoissQiC lady Charlotte WiUiaui- 
son; it m'a repondu qu'il ne I'avoit 
, jamais vue, mais qu'il savoit qu'ells 
^t d'une famille iltnstre et reajiectable: 
e'est tout ce qu'il a pu me dire. Quand 
madaine Purvis reiitrera, je la question- 
serai la deuus. 

' ' . ' t4 jnilht. 

Comma je I'ai icnt hier, madame 
Purvis ra'ayant Fait un portrait Fort 
cUsavantageux dfr lady Cbariotte, j'si 
Toulu savoir ^ cet ^ard I'opinion de 
monsieur Godwin. II a blam^ mad». 
me Purvis d'avoir dit tant de mal de 
cette'jeone dame; mais c'est,,}e crois* 



par nil sentiment de cbarit^ chrMenne, ' 
«T il convimt que c'est une dame 3i 
la mode (a lady of fashion) et je lu£ 
ai entendu dire mille foia qae cette 
expression ne signifioit rien autre chose 
qu'une cotfuett^. Enfin il m'a con- 
seille de ne point la receroir, et -je I'ai 
promts : Madame Pmris m'exhortoic 
. a ne fatre aucunfe rep on se a la lettre; 
j'ai t^moign^ que je trouvois celabien 
mal - honn^te. La desaus monsieur 
Godwin a iti de mon avis; il a die 
que je devois r^popdre avec respect, 
mais tr^s • Froi dement, et en refusant 
formellement la visite. C'est ce que 
je ferai, et il in'en coute beaucoup de 
i<^ondre ainsi a une si jolie lettre. 

t prendtr mSi. 

La r^onse d'Espagne «t enfin arri- 
We, mais ne nous apprend, rien de 
bite aatisfaisant. On mande que laea 
parens- ont qultt^ Madrid iL 7 a huit 
moi%; on soup^omie quails sont en 



Portugal, pn n'en eat pas snr, on t'tn 
infonnera. Monsieur Godwin n'a rien 
trouv^ de noUTean dans sa' coUecdon 
de g^ttea. 11 vient d'ecrire en Poi> 
tugal :. . . — 

)/ ttlt. 

Ma pauvTo bonne est ' encore plus 

ijialade aujourd'hui qu'hier; depuis trotii 

semaines sa sant£ est bien nuu- 

yaise! .' . . . — 

J'ai trouv^ un moyen de calmer les 
agitations dont ma bonne ost $onr-' 
nient^e, particulierement toua les soirs; 
c'est, aussitot qu'ells eat dans son li^ 
de jouer de la harpe dans mon cabi- 
net en laissant la porte de noEre cham- - 
bre ouverte, maia il Faut jouer piano 
et Sana aucune intemiptian ni augrosn- 
tation de son peifdant deux ou troia 
heurea; au bout de ce tempB elle est 
cabnee, et elte s'endort . . . — 

■7 uilt. 
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tj attt. 

Grace k Dieu, ma bonne «3t Tuible- 

ment mienx depuis troia joun . . , — 

^ It attt. 

Aujourd'hui ma petite amie, mias 
Waison, na m'a parle que de lady Char- 
lotu WiUiamson , ^'elle a rencontr^ 
a un concert particuUer chez une cou- 
sine de miss Watson. Cette demiere 
a jou^ de la barpe avec un grand snco 
ces dans cette society, et eUe a ^t^ bien 
questionn^ sur sa petite maltresse de 
harpe. Coffime elle m'aime a la folie < 
cite a fait de moi dea ^oges bien exr- 
ag^res, mais elle a die que j'^tois'iU 
peu-pres de son age, car elle croit t^ 
ritablement que je n'ai que dix on 
onze ana. Quoique je sois fort petite 
. je Buis pourtant beaucoup plus grands 
qu'elle, et j'ai bien I'air d'avoir au 
moina douze ana. Lady Charlotte a 
dit qu'elle mouroit d'envie de me voir, 
•t miss Watson lui a promia 4a pro* 
T$mt H. R 
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tection-pour cela, de sorte que cette 
charmante petite m'a persecutee pour 
que je fasae connoissaiice avec lacty ~ 
Charlotte, en m'assurant qu'elle est bien 
bonne et bien aimable. La gouver- 
nante de miss Watson, qui est une per- 
sonne tres-senaee, dit aussi le plus' 
grand bien de lady Charlotte, et vante 
extremexnent sa modestie. le crois r^« 
ellenient que monsieur Godwin a ete 
tromp^ au adjet de cette jeune per- 
Sonne*, mais comuie il a une grande 
prevention contre elle, et que je lui ai 
[ironiis de ne la pas recevoir, j'ai re- 
sist^ ^ toutea les prieres de miss Wat- 
son, qui m'a dit avec depit qu'elle eaiE 
bien que' c'est madame Purvis qui 
m'empeche de recevoir lady Chariot te» 
parce qu'elle veut me garder pour elle 
totite .seule. Elle iti'a cont^ que nia- 
dame Purvis avolt vu deux fois lady 
CliarIotte> et I'avoit si mal-re^e que 
lady Charlotte I'a txouy^e bien mechante 
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Le mieux de ma hormt ae loutieot . . . 

Ce matin, aptes la l«cou de miss 
Watspn, nous somUies mont^es dans 
mon' cabinet. Pavois dans une terrine 
un grand savonnage que j'ai commen- 
ce , et j'ai propose a taiiss Wataon de 
faire des boiil«9 de - savon. Gomme 
nous edons a jouer )'ai entendu frap- 
per doucement a, la porte; j'ai cm que 
c'etoit madame Purvis qui revenoit de 
la cite, car elle etoit sortie de la uiai- 
son: j'ai cri^ d'entrer sans me d^ran- 
ger de notre jeu; dans ce^moment j'e'- 
tQJs montee sur line chaise afin de pou- 
Toir Jeter les boules de savon josqu'au 
plafond. Quelle a ^t^ ma surprise en 
Toyant paroitre une jeune dame joUe 
comme un angeT .... Miss Watson 
a frappe dans ses mains en sautant de 
joie et en s'^criant : Fen sOis pourtanC 
venue a bout! et puis tout de suite 
R a , 



C 160 > 

die lu'a dit: Voila lady Chariotte. !'&. 
tois bien honteuse qu'elle me trouvat 
jouant ainai comine tin petit enfant; 
je Buia vite descendue de ma chaise et 
]'ai fait uiM grande reverence. Lady 
Charlotte s'est approcWe de moi les 
bras ouveitSf elle m'a embrass^ trois 
ou quatxe fois de-suite, et m'a dltdes 
chosw si aimables et avec tant de na- 
turel et de graces > que de ce moment 
}'ai ^t^ bien persiiadde qn'elle n'est point 
a lady of JasJiion, Elle a tant de- 
douceur, eUe -paroit si sensible ! je me 
sens si i mon aise avec elle! . . . 
Miss Watson a cont^ que sachadt des 
avant-faier que madame Purvis sorti- 
roit ce inatiu, elle avoit fait dire a la- 
dy Charlotte de venir aujourd'hni , ec 
de passer par la boutique ou elle ne 
trouveroit qua monsieur FurriS) qui 
est, dit miss Watson, lin bon honane 
qui la laifseroit passer; eniin n^iss 
Watson hii^ a fait conseiller de ne point 
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arriver avec sea gens, et en eJFet lady 
Charlotte est venue dans la voiture de 
lady Elisabeth sa tante. Notts aVjOns 
beaucoup ri de toutes ces precaution); 
lady Charlotte est rest^ plas d'une 
beure avec moi, ja n'ai point piis I'en- 
gagement positif de lui ' donner des 
lemons , mais je n'aurois pu sans line 
extreme gtossieret^ refuser sea visites; 
elle m'a dit qu'elle tachera ds revenir 
aprea-demain. 

Cette aprea-midi j'ai cont^' naturel- 
leiuent tout ceci a madaine Purvis, et 
j'ai bien vu qu'elle en ^toit infinimenC 
mecontente. 

jiteptemhrt. 

Ma bonne m'inquiele bien depui* 
deux jonrs ; il me seiuble qu'elle s'af^ 
foiblit d'une luani^re effrayahte. Ce- 
pmdant le. m^decin dit que son poub 
n'est pas maavais, et qu'il n'y a rien 
a craindre tant que la plaie qui s'est 
ouverte » sa jatnbe gaucbe> ne se fer- 



meta pas. Je la panse v^jnlierement 
deux fois par jour, chose qu'^e iie 
soOffriroiCyCeitameiiieiit de nuUe. autre 
perHonne ...■;— Depuis meg entrevaes 
avec lady Charlotte je redputois beaa- 
Goup de revoir monsieur Godwin ; U 
«tt trop austere, et je le respecte trop 
pour ne pas le craindre. J'ai ^te trea- 
agr^ablement surprise, car au lieu de 
me parler secbement la dessus, il ui'a 
fait des plalsanteries douces et fort ai- 
inables , et puis il a dit que le monde 
est 8t mecbant qu'il ^tivt bien possl' 
ble qu'il fut injuste pour lady Char- 
lotte. Seuleinent il m'a renouvele la 
priere de ne point lui patler de mes 
affaires, et ilm'a rappeU maprotnessa 
de ne confier mes secrets a qui que cp 
soit| sans le consulter * et le prevenir 
d'avance, et aaaurement je serai fidelle 
a cet engagement. II faudroit que je 
fusse bien ingrate pour y inanquer. 
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D'ailleura, quand on a donne une pa- 
role, rien-ne dispense do la tenir. <- 
• , i» ttplfmirt. 

H&as, la plaie de ma pauvre bonne 
est presqit'entierement desi^ch^e et fer- 
m^e! . . . Ce qu'il y a d'e^traordinaire 
c'eat qa'i mesure qu'elle s'affoiblit, sa 
connoissance parott levenir. Elle ne 
Ae'raiaonne plus da tout, et jamua elle 
n'a ^te plus tendre pour moi . . . elle 

me perce le coeur! 

ij tfptembrt. 
Ma pauvre chere bonne ce. matin 
m'a demand^ un pretre, j'ai envoye 
cherclier inon confesseur. . , , — -, 

t fCttbrt, 
I'ai perdu Mia cbere et respectable 
amie le s8 septembre dernier a cinq 
heures du matin: . . . Dieu qui ne 
I'appelle a lui que pour la re'compen- 
ser de ses vertuj, lui a fait la grace de 
lui rendre toute sa raison dans les der- 
niers jours de sa vie. Elle est morte 
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■vec Ik pieti d'un ange, je ne 1V» pas 
quitt^e une seule minute. Grace au 
ciel elle n'a point sonffert, et sans 
crainte comme sans douleur elle a 
rendu son demier souplr, dans mes 
bras. . . . Madame Purvis et monsieur 
Godwin dans cette funeste occasion 
m'ont tdmoign^ la plus grande sensi- 
bility. Ds TOuloient m'emmener tout 
de suite chez madame Godwin pour 
quelques jours , ce que fai absolument 
refuse. J'ai seulement accepte de co?- 
cber dans la cbambre de Sarab, ou je 
suis encOre. Je n'ai re^ aucune de 
mes jcolieres a I'exception de miss 
Watson; cette aimable enfant vient 
presque tous les jours, elle me con- 
sole mieiix que qui que ce soit, parce 
qU'elle pleure avec moi< Lady Char- 
lotte est a la campagne depuis trois 
semainea ... — On s'eionne de la 
dur^e de ma douleur! cependant cette 
excellence amie, quoique prive'e de aa 
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raiaon, n'a jamaia ceaa^ de me connot- 
tre: inais qaand elle n'auroit conaerv^ 
aucun Hendment pbur moi, it lu'euC 
encore iti doux de la voir, de la ra- 
garder, je I'aurois aiui^e ' comme on 
Mine un portrait d'une peraonne qu'on 
a cherie, et j'auroia eu de plus le plai- 
sir de la soigner et delaaervir! Etelle 
me connoisaoit, elle m'aimolt, elle me 
aovirioit! ... £ que aon sourire ^toit 
toucfaant! . . . Comment pourroia-je 
depeindre ce que je ressentois loraque 
dana' sea accea lea pltia violens il me 
sufiisoit pour I'appaiaer de lui repeter 
deux ou trois fois; regardez-moi, Je 
suis Jd^aide! . . . alora aea ]ieux ef- 
frajrans, aea yeux si.ouverta, ai egards, 
se ' fixoient 'aur ioion visage, et bientdt 
redevenoieiit d6ux 'et naturela ! . . . , 
Je'la regretterai toute ma vie: . . '. elle 
116 pbuvoit plua me guider, il eat vrai, 
inais depuia qu*eUe a diapani tout-a- 
' fait^ il me semble que je suia entiere- 
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ment abandonnee. Jo ne in'accoutu- 
inerai point a ne plus voir pres Ae 
inol cette figure venerable et cherie 
> qu'il me suFfisoit de jegarder pour me 
rappeler tous mes devoirs 1 .... 

le n'ai rien ^argne pour que sa 
pompa funebre fuc convenable et de- 
cente. iVlonaieur Godwin a acquis de 
grants droits de plus a ma reconnois- 
eance, en se chargeant de conduire le 
convoi, il y <ftoit aVec tous ses gens 
en habiu de deuil. Si je n'^tois pas 
obligee de me cacher je lui ferois cle- 
ver un petit monument, mais cela est 
impossible puisque je n*ose dire son 
nom et le mien. — J'ai pris le deuii, 
et je le porterai quatre mois; quand je 
ne passerois pas pour etre sa niece' je 
I'aurois pris tout de ineme . . . Que 
je suis abattue, et que mon coeur-est 
profond^ment afBig^! . . . Ce dernier 
malbeur ine renouvelle et me rend 
plus accablant Is cbagrin de tous les 
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nutres! '. . . Je pleure a la fois ma 
pauvre bonne, ma bonne maman, et 
I'absence de mes parens! . . . 

I teuhrr. . 

Madame Pnrria m'a renouvele le 

(ronseil d'accepter un aayie chez madame 

Godwin, apr&ent que jepuis malhea- 

retuement disposer entierement de nioi- 

meme. Je persiste a refuser, et j'ai 

avou^ natnieUement a madame Purvis 

que j'avois un ^loignemeht iny^ncible . 

pour 2nadame Godwin; }e me le r€- 

proche puiaqu'elle est tres-respectable, 

mais je ne puis le vaincre. -£n tout, 

f aime mieux vivre de man travail que 

de recevoir des bienfaits d'une personne 

qu'U me seroit impossible d'aimer. 

D'ailleura, il me faut si peu de chose 

maintenant, que je me bomerois a 

trois ecalieres si je ne voulois pas 

amasser une petite somme, a(m de 

n'etre pas oblig^^ de toucbet A I'ar- 

gent envoy^ par ma tante,'pour le 
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voyaga ^u'il me faudra faire quand 
J'aurai le bonheur d'aller rejoindre mes 
parens. ' Si madaine Godwin etoit 1q 
moins du monde en ^tat de me guL- 
der, je crois qu'a mon age je ferols 
bieh, isol^ conune je'le 9uis, de me 
mettr? sooa aa protecdon- Mais le ri- 
dicule -de son ton et de ses manieres 
, a tjuelque chose de si grossly et de si 
dioquant, que je suis certaine qne ma- 
, man serbit au desespoir de me voir 
entre les mains d'une teUe personne. 
Comme j'ai quelques talens et que,mon 
age int^resse, je crois pouvoir raison- 
nablement me fUtter de trouver avec 
un peu de temps luie dame aimable 
et vertueuae qyi voudra biei) se char- 
ger 'de moi; e» attendant je suis dans 
une maison tres-honnete et tres-pai- 
eible, et fe ne me presserai point de 
la quitter. 

J'ai fait aajourd'hui une chose, qui 
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m'a bien co'ut^. le sub reiftcie dana ' 
mon appartement pour qnelques heu- 
tea; 6 quil ^toit ailencimx et d^ert! 
.... Tai mis dans uii cofFre fetmant 
a clef > ' tout ee' qui appartenoit a ma 
. pauTTC bonne, et puis aussi les qua* 
Tante louis qii'eUe etnporta de -France^ 
J'ai fait cela sous les yeux de madams 
Purvis et de. Sarah, et j'ai mis le tout 
en d^ot entre les mains de'monsieur 
Purvis, qui le gardera jusqa"^ c; .que - 
I'oii pllisse sans inconvenient le faire 
passer, en France ^ monsieur Rouasel . . . 

Ne ponvant me r&oudre a recou- 
chev dans ma chambre, j'ai desire de 
rester pour le^ nuits seuleinent dans 
celle de Sarah ; mais madame Purvii a 
feit la dessns de grandes difiicuUda, 
parce qu'elle a de I'humenr depuis que 
i'al renonvele le refus d'aller chez ma- 
dame Godwin. C'eat^par int^ret pour 
moi, ainsi- j'au^ols grand fort de tu'en 
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facher. Tai {larle au bon monsieur 
Godwin de ce cbangetiient d'apparCe- 
meiit, et il a tout arrang^ a ma satia^ 
faction, car il a le plus grand pouvoir 
sur I'eaprit de madame Purvis. On a 
poitB mon lit' dans la chambre de Sa- 
Tab, et on I'a place a cot^ du sien. 
Je couche la, et je me tiens toute la 
jotHii^ dans mon appartement. I'al 
fait de ma cbambre un second cabinet, 
, mais oil peraonne n'entre que toadame 
Purvis, Sarab et moi. A la place on 
^toit le lit de ma p'auvre bonne, j'ai 
pos^ un pp^-dieu, au dessus duquel 
est im crucifix; sur deux grandes plan- 
ckec qui sont au deasus da crucifix, 
j'ai uiia toutes mes carafes et tons mea 
pots de fleurs . . . Elld s'amusoit a les 
cueillir, je n'en veux pas h^riter, elles 
ne pareront- plus men cJbtnet, j« I'es 
consacre a sa m^noire! . . - C'^t \i 
que je vais tous les mati^ts' et tous les . 
aoirs prier Dieu poui ellel ... Je re- 
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prenda touteB mea lemons apres • de- 

' If atlahrtt 
I'ai dit hier au aoir a monaieur Qod- 
win que je voudroia bieri avoir quel- 
qu«^ reliques pour mon oratoire (c'esE 
ainai que j'appelle mon ancdenne chain- 
bre a couchei.) Ce matin a dix heu> 
rea inonsteur Godwin et madame Pur- 
v'a aont entrea dana mon cabinet. Le 
pteux nionsieur Godwin m'apportoic 
des presens que j'ai re^ua avco autant 
de }oie que de respect. Un benitter 
de criatal, deux auperbes chapeletaj I'un 
en 1apia> lazuli et I'autre en-corail, eC 
puis deiix tableaux de teliques da 
Home; elles aont encadr^es et recou- 
vertea de glacea. Cela m'a fait , un 
plaiair inexprimable. Toules cea reli- 
ques, et meiue le b^nitier, ont ^t^ hi- 
nia par le pape. La ctjapelet de lapis 
servoit depuia'quihze ans a monsieur 
Godwin qui le diaoit soir et matiaj et ■ 
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certain ement cette circonstance y donne 
un prix de pltu. TetoU fachee del'en 
priver, maia il en a un autre tput pa- 
wil, II m'a Mt observer que dans les 
Wiqnea il y la un petit os de-ma pa- 
trone. Le iiom d'Ad*laide est ecrit 
dessus, et c'est une relique vraiment 
bien authentique et un sacrifice que 
me fait monsieur-Godwin, car il dit 
qu'il a une d^otion particuliere poux 
' cette sainte, dont la vie est en efiFet 
admirable. J'ai remerdd ' monsieur 
-Godwin de toute mon ame, et je lui 
ai demand^ en grace de venir dans 
mon oratoire faire une petite prlere 
I ppur ma pauvre bonne; nous y som- 
mes entr^ toua les trois, monsieur 
Godwin avec un zecueillement extreme 
s'est mis & genoux sur le prid-dieu, et 
me iaisant ime petite place a c6t& de 
lui, m'a ^t signe de xt^y placer aussi, 
madame Purvis est rest^ derriere nous. 
Comme 1*^1013 sur le petit bord.dn. 
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coussin pout ne' pas gener monsieur 
Godwin^ j'ai glisse, U in'z recenuc, et a 
paas^ son bras ilans le mien pour me 
fixer et m'emp^chei da retomber. Ce 
saint bomme prioit avec une ferralkr 
reellement extraordinaire^ ec sa pri^ a 
iti tr^s>longue. En ,8e relevant 11 
avoit les yeux pleina de larmes; je ne 
crois pas que parmi les gens du monde 
il soit possible de trouver encore une 
autre personne dime pr^t^ comparable 
a la sienne. J'ai enlin cong^^ la pau- 
vre miss Dennis qui n'apprenoit rien 
du tout, mais je ne la r«mplacerai 
point, j'ai bien assez^de cinq ^colieres. 
Madame Maitland aprea une tres-longue 
absence est revenue, et veut reprendre 
des lemons. ^ — 



Xady Charlotte est de retour de la 
campagne; elle est venue tout de suite 
chez moi, et me temoigne la plus ten- 
dre amitl^. FIiu jela voia^ et plus je 
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la tionve aiinable. Je ne sais que d'a- 
vant-hier que sa tinte est veuve de 
lord Selby qui a voyag^ en" France. 
Ce nom de Selby m'a fait battre le 
coeur^ parce que je me suis parfaite- 
ment rappel^e que man pere a pari^ 
mille fois devant nous de lord Sell}/, 
et je verrois avec int^ret lad/ EUsabetb 
en pensant qu'elle est la veuve d'un 
homme que men pere a aim^. Lady 
Charlotte voudroit bien me mener chez 
«lle, mais je ne dois pas aller dans le 

^ mondej cutout d'apres les demieret 
lettres que monsieur Godwin a regues 
de Portugal , dans lesquellea on liii 

' mande que Ton croit que mes parens 
ont quitt^ Lisbonne il y a quatre mois, 
pour paesei en Irlande ou en Angle- 
terre sous des noma suppos^ . . . Je 
dois redouble! de m/stere ec de pm,- 
dence. 

Kiidy Chajrlotte ne me toiumeate paa 
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pour aller cliez aa m^re, parce que cett* 
dame n'aime ni les talens ni lea en- 
fans, uiaia elle mer^pete toujours qu'il 
fiiut absolument que sa tante me con- 
noisse. Cette deniiere va pardr pour 
la campiigne, et n'en trefiendra qu'a*/ 
pres les fetes de noel. 

Lady Charlotte joue Un peu de It. 
harpe, et a voulu absolument prendre 
des lemons de moi, maia j'ai refus^ d^-> 
cid^ment de receroir d'elle de I'argent* 
et je lui montre seulement par amiti^ 

Madame Milltland &aiit la seule d« 
mes jcolieres qui aille a la cour eC 
dans le grand monde, je lui ai parlj 
de lad;r Charlotte; eile ne la connoiC 
pas pei^sonnellement, maii» elle m'a dlt 
qu*elle avoit Une r^utation parfaitA 
J'ai contj cela k monsieur Godwin, qui 
en & ^tj encbantd. Monaienr Godwin 
m'a propos^ de lire T^^maque, cequA 
f ai accept^ , car maman m'avoU pro- 
Mils At me doaner cet idmixaU* 
S s 
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ouTrvge quand je serois daaa ma qutn- 
zieme ann^e. le le lis avec un plai- 
sir inexpriinable. Combien je m'int^ 
resse a ce iils malheureux, sipaxi de 
son pere! je voudrois pouvoir coauue 
T^Idma^e pircourir toute la teire pour 
cbercher mes parens! ■ . . Souvent je 
me reproche I'i^ction oii je suis, mail 
fa^aa! que puis-je faire toute seule tt 

jk mou age ? ■ — 

t dicfittht. 
Lady Charlotte m'a coa64 qu'elle va 
ae luarier. n m'en coute bien de ne 
paa lui conHer aussi mes secrets, inais 
outre que je ne le puis sans consulter 
monsieur Godwin, la seule raison m'en 
empecheroit ; lady Charlotte, ainai que 
toute sa famille, est extremement aris- 
tocrate, et ell« montre la plus giende 
indignation contre tous ceuxqui n'ont 
pas toujours d^est^ la r^oludon. , £IIe 
m'a demand^ ei j'^ia rpyaiistti j'ai 
c^oiid)! qu'k ^t ^ard je n'etois rien 



du fontj que je n'entsndroia jamais rien 
a la politique, qufc j'avoia horreur de 
la cruauC^ et de I'impi^, mais que je 
m'ist^resseroia toate ma vie a mon 
pays; que je priois Dieu tous lesjour^ 
non pas qull lui rendit U'troyaut^ ou 
qu'il maintint la r^ublique, parce que 
)e lie sais pas quel est le uteilleur de 
ces deuK- gouvememens, mais qu'il 
retablit en France la religion et la 
paix. — — 

t janeitT r}fS.^ 
Lad^ Charlotte a e'te si occup^e dea 
applets de $oii manage, que j'ai pass^ 
plus do trois semainea aaiis . la t-oir. 
EUe est revenue ^aujourd'hui, et me 
charge d'une grande entreprise pour 
moJ- Void ce que c'est. Lady Elisa- 
beth a dans une de ses mabons de 
campagne un portrait de son fits lord 
Arthur Selby; ce portrait, peint par l_o 
cheraUer Reynolds, est superlw et d'une 
ressemUance pBi£aite> « ce qU'en dit 
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X^iBj Elisabeth d^re depviia Iong<i 
temps de I'aroir en minUture ; sa niece 
I'a fait venli k aon insqu, et me charge 
de 1e copier. Je croia avo\x fait de 
gTBnds progres, surtoui; depuia que j'ai 
Copie les belief mini^turea que m'4 

^ preteea mo^isieur Godwin; f'avois mal 
peint la premiere (le saint Krome)t 
jnaia il me semble que ma Madelitine 
«t ma Ste C^cile n'^toient pas mal. 
Enfin )e Tais entreprendtfe d« copier 
ce portrait! Mon maitre est parti ponr 
Publin il 7 a trois mrfis, je le regrette 
liien dans ce moment^ ses conseilq m^ 
9^oien% bieii utiles, 

, I janpitr, 

I'ai commence le portrait, L'ebaU'^ 
che n'esf pas mal dessin^e, mais la 
t^te est trop grosse. }e ne puis uie 
taaser d'admirer ce tableau j outre qu'il 
«st peint a ravir, la figure est ghar- 

■ ]iiante, Je n'ai jamais vu une tet© 
d'honnue « ^^ble. Lad^ Charlotte 
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(lit que lord Selby est templi d'espri^ 
de s^sibiKt^ de veKtus; on voit tcr^t 
cela daiissa pb^s^onoiuie . . ..Jem'en- 
Sfirxne pour copier ce portrait, et puis 
ensuite je le serre dans, mon amwire, 
Je ne m^ Soucie p9S que madame Pur- 
vis le Toie, tout ce qui vient de lady 
Charlotte lui d^plait, et puis monsieut 
Godwin CM si austere! .... Si lord 
Selby etoit ici, je crois qu'il ne seroic 
pas convenafale que je me Fuase char- 
gee d« copier le portrait d'un si jeune 
homqie ... 11 a vingt-sept ans, j'ai. 
demande son age a lady Charlotte. 
Vingt-sept ans, c'est pourtant un age 
muTf mala son visage est beaucoup 
plus jeune. qu6 cela. II voyage, il esf 
en Daneaiarc, tout au fond du nord, 
assur^ment je puis bien copier son por- 
trait sans scrupule .... < 

. f.janiHirt 
Je ne-Buis occup^e que de mon por- _ 
trait. 'La ressemblance y est d^ja, j'en 



fluis sure. le Ae me snia jamais taht 
appUquee, j'ai unt d'envie de plain a 
lady Charlotte, je I'aime taut! ..... 
Hi«r comme je peignnis, madame Var- 
vis a frappe a ma porte, et j'ai enten-' 
du ia voix de monsieur Godwin; j'air 

■ eu uu batteiilent de coeur! ■ . . niais 
avant d'ouvrir }'ai tout serr^ bien vlte; 
ils ii'ont rienr'vu .... R^ellemenc' 
j'ai peur da monsieur Godwin comiue 
a'il etoit moii- tuteur. Pourtant je n«" 
lui ai pas proinis de ne point copiex 
de portraits. Lady Charlotte m'a contj 
dea chOses charhiantea de son cousin, 
n a aim^ paeaionn^ment une jeune 
personne, belle comme lejaur, et mal- 
gr^ cela il n'a pas voulu I'^pouser 
parce qu'elle etoit joueuse. L^ jeu a 

■ cout^ cher a cette jeune personne; elle 
doit le baiV-a present, car lady, Char- 
lotte dit qu'elle aimoit lord Selbj. 

^ 'It janoitr, 

J'ai recommence le portrait, U t«te 
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^toit trop grosse. Je Ferai celui-d pins 
promptement et mieux, et je suis sure 
a pr^aenc de ne pas le manquef. Je 
m'^eiUe tout namrellettieiit avec le 
joar pour y travailler. J'auUe.la pern- 
tuje a 1» foUe, 

a) jtnoltr an i»h. 
Tai bien des cboses i conter'. . . . 
Tal fini ce matin a midi mon portrait^ 
et vMtqbleDKoi^ je n'ai jamais rien faie 
d'aussi bien. A midi un quart lady 
Charlotte est arriv^e;^ je lui ai numtrJ 
mon ouvragei elle en a et^ dans I'efl-. 
chantement, et tellement quelle a vou- 
lu le fiaire voir sur-le-champ a ea 
tante^ e\ elle m'a conjuree de venii 
avec elle, m'assurant qu'il n'y auroit 
personne chez elle, ec que nous revieii* 
drions dans une heure. Je n'^tois point 
habillee, mab lady Chariotte a ouvett 
ma commode, en a tir^ unerobe, m'a 
arranger m'a coLff^, et m'a emmeoi^ 
Sa ,voitare ^toit a la portB, ,noua y 
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sommeai montees, elle nem'a pas seu- 
letuenC peimia d'alln preyenir madame 
l^urviSf et nous voUa paxties. laiy 
Charlotte ticHt, membrassoit^, etoit 
charm^e; moir j'etois attendrie et tout 
interdite. Nous arrlvons chep lady £11- 
flabeth Selby. — -r- Dis U porte du 
salanlady CbarloU« a'^crioit: Lavoila, 
la voila,,ceUe chere petite i je vous 
famine.' . . . Aussit^t lady £U8abeth 
a paru, clle s'est avancee pr^cipitam- 
ment vers moi, m'a .prise et emportee 
dans se» bras, s'est assise, dans lui fau- 
teuil, et m'a retenue sur ses gsnora. 
. ., . £)lfl est charmante de toutes ma.- 
nieres,. elle a du etre bleu bdle, son 
Ills lui ressemble.beaucoup; elle a les 
tnemes yeux, et je n'ai jamais vu nn 
regard si doux et si Int^ressanc . . . 
Elle m'embrassoit, et puis me regar- 
doit, et me disoit des choses reinplies 
de bonte. II ne m'etoit pas possible 
. de ^^ondre; je ne pouTois i]ue' lui 
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baiser lea mains. Elle a £U r^ellement 
enchant^a du portrait de son filst Je 
n'oserois r^^ter tout ce. qu'elle a eu 
('indulgence de dirs la deuus . . . Elle 
liaisoit ce portrait} en disant qu'il ne 
la quittera jamais. Quel ^loge toucbant 
elle a fait de son lils\ ... Surement 
C'eat on jeune hoimiie bien vertueux 
et bien aimable, aa mere I'adora ... . 
£Ue A voula me garder toute ia joar- 
n^e; fai^crit un petit billet amadame 
Furvia poor lui mander que je ne ren7 
trerois qua huit heures du soir,. . . . 
Lady Charlotte a envo^^ cbercher sa 
bafpe, et apres Je diner j'en ai joae et 
i'ai cbante. Pendant tout ce temps 
lady Elisabeth avoit les lamies aux 
yeujc . , . Je me sens pour elle une 
affection que je ne puis exprimer; 
c'est la seule peraonne qui m'ait rap- 
pele maman. Elle egt bonne et sen- 
sible comme elle, et je troure aussi 
qu'elle a let memes jnanieies. Elle 



aroit fait fermer sa porte, personne 
n'est venu. Enfin une heure avant 
iiion depart elle iti'a repria sur ses ge- 

" nouxj et ni'a deinahd^ si a son retour . 
de la campagne je TOudrois bien ve- 
liir demeurer chez die, en ajoutant 
qii'elle n'avoit point de iille, et qua ja 
(leviendroia la sienne. Pour toute re- 

, ponse i'ai pa'sse uies deux bras aiitour 
de son cou en Eondant en laimes . , . 
Elle a: pleiire, et lady Charlotte aussi; 
puis elle a dit: AUons, voils qui est 
decide ; ce - tendre embrassement, ma 
Corde^e, est un doux consentement: 
recevez aussi ma parole ; dana trois ae- 
luaines j'irai vous chercher, vous re- 
viendrez ici, et vous y serez chez vous. 
Des aujourd'hui Ton pre'parera ,votTe 
apparteinent qui sera tout pres du mien, 
et nous ne nous quitterons plus. le 
-I'ai temercl^e da fond de fame, je 
pleiirois toujours, et il m'a fallu bien 
du courage ^our ne pas lui avouer qui 
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je suis. Si i'eiuse iti tete-a-tete avec 
elLe, i'anrou ea plus de peine encore 
a me t^iie, niais ladjr Charlotte nie 
genoit quoique je I'aiiue extremement. 
Enfin, graceaDieu, jen'ai point man- 
qu^ a la parole que j'ai donn^ a' inou* 
sieUr Godwin. Demani je lui . corite- 
rai tout, et quelque chose qtl'il me 
dUe, je lui d^clarerai que je suia de> 
, cid^e ^ confier qui je ' suis a lady Eli' 
saheth^ et a me mettre soua sa pro- 
tection. 

Lady Elisabeth^ ati moment 6u je 
Tai quitt^e, a mis a mes bras deux 
bracelets charmans de ^erles Rnes avec 
dea agrafes de diamans , et lady Char- 
lotte m'a donne une bien jolie bague. 
Je suis sortie de chez lady Elisabeth 
T^ri tablemen t pen^tree, et^ en m^m» 
temps bien trUtei I6' 8Uis~. ^cbee de 
penser quVlle va -faire un voyage da 
trois semaines; pendant tout ce temps 
je serai deeagr&blem^nt id: madame 



Purvis esc si injuste pour toute cette 
bienfaisants Famllle, mais monaieur 
Godwin est si gdn^reux et ai raisoona- 
ble! J'ose croire qu'il na'approuTera* 
car cerfainement U ne veiit ({ue mon 
bien. ^ 

Madame Purvis , quand je suis ren- 
tr^i m'a fort bien re^e, ce qoi m'a 
surprise; pourtant elle avpit I'air on 
peu contraint. Je suis siure qu'elle a 
va monsieur Godwin, qui lui aura dit 
qu*il aieroit ridicule de me bonder parce 

^ que j'ai iti chez lad;^ Elisabeth. Mon- 
sieur Godwin a plus d'usage du monde 
^e madame Purvis, il a one grande 
ans^t^ mais cela vient de la perfec- 
tion de sa vertu, et d'aillenrs il mon- 
tre en touteg choses une laiaon aup^ 
neure. 

En rentrant j'ai ^t^ tout de suite 
dans mon cabinet, ne voulant rien dire . 
a madame Purvis avant d'a^oir parl^ & 

itDonsieur Godwin. Je ii'ai pas encoiv 
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rendu le portrait de lord Selby ; depnis 
que j'ai vu sa mere il est devenu plus 
interesaant ponr moi, il est la devant 
I ma table . . . Cela me touche de le 
xe^arder! ... It est certain qu'il res- 
temble etonnamment en jeuiie a lady 
Elisabeth, c'esC le meme regard, la 
meme expression: . . . comme cette 
tete eat bien peince, on diroit que cette 
douce figure va parler! . . . C'^toit un 
grand peintre que le chevalier Rey- 
nolds ! . .' . !e prettiier peintre de I'Eu- 
tope *& ce que je crois . . . 

Demain eat de toutea manierea on 
jour hiea. int^essant pour moi, c*est 
'demain matin que monsieur Godwin 
attend de nouy^llea lettrei de Fortogal. 
O s'il m'apportoit dea nouvelles poaiti- 
Tea de mes cheni parens! ... II m'a 
dit I'autre jour qu'il I'eap^roit, parce 
que son correspondant de Lisbonne esc 
I'bomxne le plua actif et le plus inteU 
ligent qu'il cohnols^e .... Q est urd> 
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il est pres de miiluit; • cria est incon- 
cevable, j'ai. icrit blen. lentetuent ce 
soir ■ . ■ Sarah pour m'avertir a d^ja 
.(rappe deux fois a ma poite. AUons, 
il faut se coucher .... > 

O mon Dim! qupl est mon trouble 
et ma joie ! ... Je pars demain , je 
vais retrouver ines parens, jesaisavec 
certitude oulla aont . . . . Ce matin a 
fault heures madame Purvis «t ntoii- 
sieur Godwin sont entr& ctiez moi. 
Ce dernier avoit un visage rayonnaflt 
de joie; en m'apercevant 11 s'est ^rie: 
AlademolBelle, il Faut que vous me per« 
mettiez de voua embrasser pour vou* 
faire mon compliment. . . . Ce debuc 
etoit bien stngulier pour monsieur 
Godwin. Bon Dieu, ai^je dit, votis 
Bvez d^uvert ou sont mes paqms, et 
. ils se portent bien? Oui oul, a-t-il 
repondii. £n disant ces mots 11 lu'a 
prisla main: je lui at saute au co% et 
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je I'ai bmbiasa^ de toate tnon amtit 
II ^toit si ^u qu'il trembloit, (it, eat 
rdellemrat bien boii): il a'eat aasis, et 
luoi aussi ; il tenoit toujoun ma main 
qu'il iserroit, et moi je r^dtnis en pleu' 
ranC: Eh bien}. eh bien!' cher mon' 
sieur Godwin? . . . Je puis vous dire 
a present, a-t'il tepondil, que depuii 
deux iuois ]6 suis dans des inqul^tu^ 
des cruellea que je vous ai soignease^ 
jnent cacheeSi — Boh Dienl ... — ' 
Soyez tranqiiille- puisqu^ je Vous eil 
j)arle; tenez^ lisez cette lettre de moll 
cotreapondant. Et je lis ce qui Suit: 

jjMonsieiir le cgmte d'Armilly est 
„reVenu d'Angleteite d'oii il a iii obli- 
„g^ de repartir pi-^dpitamnlenti J'ai 
j,enfin decouvert aA retrait& aux envu 
,,roiis de Lisbonne; ;e I'ai vii ainsi qufl 
^toute »i famille, qiii se porte bien; 
jije lui ai dit que vous ' hie mandie2 
),que TouS aviez a lui communiquec 
i,une bliose de' la plus grand^ impOf' 



,,taiice. Je n'ai pa r^pon^e a toutes 
„leiir9 questiona la dessus, ptiisqiie i'ig- 
„noFe cetCe affaire; ils ne peuvent eux- 
jfiiieines deriner de quo! il s'agit, mais 
„ils m'ont dit positivement qu'ils sont 
„{ixia pour aix mois dans le lieu de 
„leat residence actaelle. Ecrivez-leur, 
„ou chargez-moi-de vos ordres pour ' 
^eux; je lea leur Cerai paaser sur-Ie- 
„chainp."'. . . . 

En liaant cette«diere lettre j'etois suf- 
foqu^e par mes laruies. Oboii ntensieur 
Godwiiijine suis-je ecriee,}e VeuxpaTtir^ 
je veux. les allec rejouidre- — C'eat pour 
vous un devoir aacre; aDieu neplaise 
que je vous en d^toume. Mais sachez 
done qlielle fraj'eur j'ai pu vou* eparv 
gner; monsieur votrepere a passe vingt- 
quatre heures a Londres ... — Grand 
■ Dieu ! ,si pres de moi? — Qupiqu'il 
fut sous un nom suppose jl a et^ rc- 
connu, et a re^i I'ordre do partir sous 
deux heiiies ... — luote del! ... — 
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J'ai 8U cela par une gazette que j'ai lne 
dans ce temps, et que Voici. En disant 
ces paroles il m'a remis la gazette. 
J'ai lu ce papier imprim^ ou cet arti. 
cle se trouve en effet. On y dit que 
mon pere voyageoit pour chercher une 
Bile clierie qu'il a perdue! . . . Quel- ' 
lea peinea, quellea inquidnides ;e leur 
cause! . . . Cher monsieur Godwin, ai-. 
je repris, comment ferai-je pour ma 
rendre a Lisbonne? — N'avez-vous 
pas un ami? ne vous ai-je pas promia 
de vous remetti-e entre lea bras de vos 
parens? ... A ces mots je suis torn- . 
,bee a ses pieda. Cet homme modeste 
autant que g^n^reux a tressailli ; il vou- 
loit me relevMT, .jnais embrassant ses 
genoux: p juon vertueux protecccHr, 
ai-je dit, Dieu'qui vous inspire, vous . 
. T^compensera ; c'est poiir lui seuKqu« 
vouS'agiseez , je le sais, mais soufiFr^ 
que mon coeur ee soulage en vous ex- 
priaiant la reconnoissance dont U eat 
'Ta " 
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p^etre . . . Vou9 allez me rendre une 
famille ador^e ! ... 6 croyez que ja- 
mais je ne recevrai Us doux embrasse- 
meHs de mes parens* sana.songer i 
VOU9, flanS voua brfnir! d^oimais cha- 
qae instant de bonheur doit vous rap- 
peler a ma m^moire! . . . Que votre 
' ame g^neretisfl jouisse de son onviage; 
songez conibien j'etois a' plaindre,* eC 
combien je auis tieureuse! songez que 
Dieu notce juge supreme nous voit et 
nous encend , . . O puisse-t-il a vo* 
tre heure derniere vous retracer le sou- 
venir de ce que v6ii3 faitea aujoijrd'hui 
pour moi! . • • Cen est trop, s'est 
^cri^ monsieur Gddwin, c*en esttrop, 
je ne puis supporter uhe telle scene. 
A ces mots il s'est d^gag^ de mes bras, 
s''est retoum^ brusqueiiieht) et est soiti. 
Madame Purvis m'a dit que j'avoU 
bless^ son htimilit^, et cela est certain. 
Quelle. pi^t^ Lncomparable ! c'est sans 
aucune einag^ration la gidtd d'un saini' 
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Madame Purvis est all^Id retrouver, 
et n'est revej^ue avec lui <|u'aa bout 
d'une demi-heuce. U itoit s^rieuit, 
inais il avoit fair touch^. Je lui ai 
demand^ quand nous partirions. le 
suis tout pr^tf m'a-t-il rdpondti, de- 
main si vou» TOulez. — Oui, demain. 
Mais je ne puis voyager sans une 
femme. Madame Maitland m'a offerc 
de me donner une femme- de-cham- 
hr» dont elle me repond; je rais I'en- 
Toyer chercber. '■ — Non non, pour 
I'exacte biens^ance il faut pour vous 
accompagner vne personne ^ni ait ^lus 
de poids qu'une femine-de-cbambre, 
inadame Godwin viendra avec nouS) 



i aurez pour vous servar une 



de 



aes femmes qui parle I'aiiglois et le 
fran^ois. 

Quoique je n'aime pas mada^lo 
Godwin )e suis pourtant charm^e 
qu'elle soit du voyage, car certaine- 
ment cela sera beaucoup plus conve- 
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naWe pour moi. Nous avons fix<E tana 
nos aWangemens. le partirai demain 
un peil avant la pointe du jour avec 
la bonne madame Purvia, qui me con- 
duira juaqu'au' port de mer ou nouS 
-devons nous embarquer; monsieur ec 
madaifae Godwid iront de leiir cSti, 
nous ne noua retrouverons qu'au port 
de mer. Je n'ai pas dit un mot a 
' monsieur Godwin de ma visite a lady- 
Elisabeth , cela ^tant a present absolu- 
ment inutile. . . . J'ai fait mes paquela, 
tout est pret . , . Je n'ai point encore 
emballd le portrait de lord Selby; je 
le laisserai a. monsieur Purvis, qui le 
remettra a lady Elisabeth,' avec une 
leftre qrfe je veux lui ecrite. J'ecrirai 
' aussi a lady Charlotte. 

mflne jmr, i knit kmrit in loir. 

' . le laisse pour lady Elisabeth la co- 

- pie de mon journal que je destinois a 

mon frere. Cette preuve de confiance 

. est tout ce que je puis f^ire pour re- 
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connoitre Is "tiont^ touchaate qu'ell* 
lu'a montT^et et dont mon coeur con- , 
seivera le plus tendire souvenir- En 
emballant le portrait de lord Selby 
j'ai regard^ avec attendrissement pour 
la derniera fois cette iigure interessante 
qui me retraxit les traits de celle qui 
daignoit me recueillir et m'adopter; 
mes pleura ont couli^! . . . Je croyoii 
dire \tn jtemel adieu if Tkdy Elisabeth! 
. . . J'ai cm devoir placer dans la caisse 
, la premiere ^aucbe que j'ai faite du 
portrait de lord Selby, eHe est ressem- 
blante, je n'ai pu me r^oudre a I'effa- 
cer! . . • Puiasetady Elisabeth jouir a 
jamais de tout le bonheur qu'Ad^aide 
lui de'sire! . . . Puisse-t-elle bientot 
revok son fils, et,ite plus s-'en e^pa- 



Firt du journal d'Adelai'de. 
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tETTRE XXIV, 

D'EUGfeNE de VILMORii 

ft EDpUARD P'ARMILLY. 

f.tHdrtt\ ij fiorier ifft^ 
JVLadame la baronne de Flemming 
et I^lotte 8ont parlie* pour Vienne il 
J a quelques jours. Mon ch.er. Edouard^ 
vous imagiiiez fiacilement que cette b&« 
paration. qui sera longue^ m'a fait bien 
de la peine! mais nous nous, ecrivona 
r^gulierement, et nous oous reverrons 
dans quatie ou cinq ans pour ne plua 
nous, quitter. D'ici la, je ne songerai 
qu'a me rendre digne^ autant qu'il ihq 
(era possible, du bonbeur. que la pro- . 
vidence et nos chers bie^faiteurs noMS. 
pT^arept.. II faut que je vans conte 
une singuliere chose qui voua ^tonnera 
bien. f^ surveille du depart de ma- 
dame ia baronne elle nous mena tous 
% I'opera; a la fii] du premiei; acH 
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}iou8 ,vimea avanc^r sQr le bord 4u 
Uteatre ime jeune actrjce assez jolie et 
fort gauche, qni chaiita^ une ariette; 
en jetant les yeux aur elle iltkic sem- 
bta bien que j'avols d^ja vu cette figu- 
re; cependant eUe avoit tant de roug«^ 
«t dQ blase que je n« la- reconnoissoU 
pas encore, quand Lolotte qui la regar- 
doit ^usaj, s'ecria: Ah bonOieu! c'est 
mademoiselle Ulriqne! %c cYtoit elle 
en offet . . . Cute eEFrontee creature 
leva la tete Y^ra notre loge; elle nous 
reconnut, et ae mil a sourire. Tavoia 
bien envie de la si£Qer. 

C« n'est paa tout; nous avona ap^ 
pril depuis, qu'aprea avoir ^ous^ son 
indigne amant en arrivant a LondteSi 
elle a d^pens^ dana deux ou trois moia 
tout I'argent qu'elle avbit etuport^; 
alora elle s'est brouill^e aVec son mati 
(qui est tombi dana uiie misere af- 
freuae), elle eat entr^ a I'op^ra; elle 
y gagne fort peu de choae parce qu'elle 
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? n'est pas capable dis Jouer de' gran^ 

r^Ies, mais elte/est enb'etenue par un 

Tieiix vilain lord Iflandois qui a plpj 

de soboflne ans. Voila uh d&iouement 

digne de cet infame roman. Qu'on 

est heureux, mon cher Edouard, d'a- 

voir reiju des principes et une educa-' 

, tion qui pr^errent a jamaia de pa- 

leilles basaessea et d'une telle ignomi- 

nie! Mon pere disoit a ce sujet que ■ 

des parens et fdes instituteurs vertueax 

sent ponr leurs ^l^es tine providence 

bienfaisante, qui disposant de I'aveniri 

[ ret^anche de leura destinies tons Ifs 

maux veritablea, la seule infortune r^ 

elle, celle de s'avilir et de se deshonor^r. 

J'espere toujours, mon ami, que voHa' 

viendrez ici ce printemps; nous ne . 

retoumerons en Suisse que I'automne 

prochain, aiiisi nous pourrons passer 

quelque temps ensemble; et tous sa« 

vez bien, mon cher Edouard, que ce sera 

toujours un Tdritable-bonlieur pour utoL 
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LETTRE XXV. 



0» lady ELISABETH a lord 
SELBY Jon fits. 

Lonirtt, at feetitr. 
J'espere, cher Arthur, qae vous troii- 
verez quelqiaes motifs de consolation 
dans ]e paqaet que je vons envois. 
Voici comment- des lettres aont touib^es 
«ntre mes mains. Monsieur Purvis, 
. conune je vous I'ai munAi, n'^toit pour 
rien dans I'infame coniplot qai nous 
cause une si juste clouteur. Quand il 
m'apporta le journal et la c'aisse'que 
eette aiig^llque* enfant I'avoit diarge de 
^e rem^tre, son jljominable femma 
n'-dtoit point encore revenue; elle ^toit 
rest^ avec Adelaide jusqu'au mon^ent 
de I'embarquement, que les vents ab- 
«olument cohtrairea oht retarde pen- 
dant onze jours. Divers accidens ont 
ensuite arret^ madame Furvia, de sorte 



qa'elle n'esc revenue k Lond^es que 
quatre iours apres niDi. Le lendemaiii 
de nion amvee, aprea avoir )u It jour- 
nal, j'allai chez monsjeiur .Purvis, efje. 
rinstrulBis de tout ; cat homiue eat par- 
faitemefit honnete, son indignation iga- 
la sa surprise, il, me mena dans la 
chambre de aa feniiae, fit forcer en 
ma pr^ence ses coffrea et ses armoiv 
Tea, fouilla tout, treuva trois-cent* 
goin^es en or et cent en billets, et tou- 
tes les lettres de Godwin. Nous en 
lumes quelquea • unes qui ne lalssoienf' . 
aucun doute sur I'atrodte de cette 
fenune. Alors ihonaieur Furvia ma 
remit toates ces lettres, pour les en- 
voyer, si je |e jugeois a propos, k 1b 
famille de la jeuite infortun^e, parce 
qu'elles contiennent uue infinite de d^ 
taib qui non seulement prottvent la 
candeur «t la scmpuleusQ v^rite du 
journal dans tout ce qui se rappBrte a 
Adelaide, inais ajouteut encore, s'il «st 
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possible, a I'admiration <pte doiveiit in> 
spirer 9a conduite et son caractere. 
Quant a I'argent acijuis par le ciime^ 
trouve cbez madame Pnrvis, son mail 
le donna le jonr mem&^ rb6pital dit 
Christ. Tout ceci s'est fait sans rfdat 
parce que je dfoirois que madame Pur- 
via revint avec security dans aa mai- 
son. Jc couvina avec son man de la 
maniere dont il devoit se Conduire, et 
tout s'est passe comiiie je I'avois pro- 
pose, pne lettre de madame Purvis 
Vinstrulsant du jour precis de son ar- 
riv^e, il oivoja la veille a dix-neuf 
millflS de Londres Sarab 6i fille, qui 
n'a pas eu la moindre part a toute 
cette infamie. Madame Purvis arriva 
a quatre heures %pres*midi,- elie ne' 
trouva dans la boutique, ou elle 'entra 
d'abord, qu'une sEryante; elle passa danS 
le pailoir, et y vU avec surprise ttois 
hommes inconnus: I'un ^toit le con- 
stable, et les deux autra mei geni 
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d'affaire. Moniieuc Furvb fenna la 

pocte, et lui dlt sans pTeambule qn'elle . 

^toit acciu^e d'avoir favoris^ I'enlevo- 

ment d'Adelaide, Aladame Purvis com- 

men^ pat luer avec effronterie le fait, 

flou^tenanc qu'Ad^aide alloit retrouver 

aes parens. Alors on Lui mnntra ijuel- 

qiies lettres de Godwin que j'avoia re- 

.luises a mes gens d'affaire; a cattevue 

I'infame creature perdit la tete, et p^ 

neiree' de terreur tomba sur ukb chaise. 

Dans ce moment monsieur Purvis 

e'approcha d'elle, et fo'uillant dans ^es 

poches il en tira une bourse contenant 

cent et cinquante guin^es; il la posa 

eui^ line table en dtaant froidement: 

« sera encore pour Vhopitat du Christ. 

11 trouva encore dans sea poches un 

portefeuille renferfnant ssulement use 

lettre cachetie adress^e a ff^Uliam 2lfeU 

ton e'cuyer. Cette adresse ^toit ^crite 

de la main de Godwin. Madame Pur- 

- vis eut Taudaw de vooloir I'arracber 



dea luaiiia d« son man; dins ce d^bat 
le cachet fut brise, et monsieur Fur- 
vis lut la lettre qu'il ramit ensuite a 
monsieur Smith ponr me In donneh 
Je TOiis I'envoie avec tgus les autres 
pa'piers. Gomuiencez par lire cette 
leCtre, vous j verr«z beaucoup de de'- . 
tails rasmrans; nous n'avons a crain- 
dre aucune espece de violence, et Is 
plan de Godwin nous laisse plus ' de 
temps flu'il nen faut pour reclamer . 
Ad^aide, et la retirerde ses mains avant 
qu'elle ait pu devenir .la victime des 
fourberies de ce sc^leraL Cctte lettro. 
tn^rlte de toutes manieres d'etre a ja- 
mais conserv^e: combien elle honor* 
I'angelique creature dont on y m^dita 
la perte! lamais le vice ne rendit a U 
vertu un honunage motns suspect ec 
plus ^datant. 

Vons venei par les autrfis lettres, 
qu« la pretendue madame Godwin doiU 
parle Ad^aj'de dans son journal, n'etoit 
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point la femme de ce monstre; mail 
qu'en eSet il est maii^, et que sa vd* 
litable feinin« eat en Irlande. VoiU 
■frerrez que mistriss Stopford, une dei 
.tkoUerea d'Adelaide, n'etoit aussi qa'ime 
court! sane gagnee par Godwin. La 
cpainte et les menaces ont fait arouer 
a madame Purvis beaucoup d'aiitres 
clioses. Elle a de'elare aussi le nont 
rtu vaisseau sUr lequel Adelaide est 
embarquee; je vous en envoie la no- 
tice. Ce vaisseau. va Writablement en 
Portugal. Godwin ne I'a cUoisi qu'a- 
pres a'etre assure qu'il ne portoit point 
d'emigres, et qu' Adelaide n'7 vcrroit 
personna qui put I'^Glairei*. H a pris 
pour elle une femnie'-de.chambre Aok' 
nete (a ce que dit madame Purvis; il 
a lou^ the cabin *), et lui, couchera 
dans la salle commune avec les autr«* 
■ pa»* 

*) Li peciie cfaambM. 
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pajsagers. Madame Puma sera gardde 
a Tue juaqu'a ce que nous ayoiis des 
nouvelles de I'arriv^e du vaiaseau; en- 
feuite son mari lui donnnra une petite 
pension alimentaire, ^ condition qu'ell« 
passera le reate de sa vie dans un con- 
Tent d'Allnnagne qu'il a d^ign^, ei 
dana lequel il renyerra: chose qu'elle ' 
est obligee d'accejfcerj pour n'etre pas 
traduite en justice, et p&rce qu'elle n'a 
d'aiUeurs aucun moyen personnel de 
subsistaiice. 

Je ne vous ai pas envof^ ce paqoet 
plutot, parce que je ne voulois par le 
c5niier a la pdste, et monsieur Smith 
etoit retenu par une affaire qui n'a ^t^ 
termin^e qn'bier. Adieu, mon cber 
61», le ciel nous rendrit cette enfant 
incomparable ... }e ne pense qu'i 
elle, je ne suia occup^e que d'elle; 
mais c'efit t'etre aussi de Toai> 
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LET.TRE XXVI. 

Z)e montieur GODWIN a WIL- 

"liaw nelson. . 

-IJJiiGn Nebon, Pange est.dana taa 
fiietsJ . . . Nous attmdona les renta, 
et bieDtfiti «oiu ma seule garde, enfc)'- 
tn^e dam un .vaisseail, ton sort ne de- 
p«ndra pltu que d« ihoi! . t . 

I'ai admir^ le ton moralist* de ta 
demieM lettre, Inais qtie parlei-tu de 
corruption t • • • Mpi ! cortottipre KAi- 
lai'de! m'Mi pr^frre ramour: sa vcrtu 
£iit psrtie de aabeaut^; c'ett lapaitt^ 
dis son am» qui dotuie ■ son tegard, a 
•on aourirC} i sa pbyBionoaue ce 
chAnna cncliaiitmu qui m'a a^doit et 
qui m'enchainc poun la vie! Ouij je 

-*) Cent leitK ett ccHfl qui fut cromtfe din 
le pone-ftuille de mtdatnC f oni^ « casm* 
remiK i lady Elliibcth, et qui on* ^> 
siire CDvoit k tan fili. 
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Veux iDujoura I'abuser « toujours lui 
conserver son caractere et aa vertu; je 
Veux ^Kriiisei son erreur, me charger 
eeul de tOus lea Crimea: voUa mon 
I nouveau plan et mea demieres r^olu- 
lions. 11 eat vrai que j'eua d'abord le 
dessein vulgatre que tu me suppoaes, > 
maia je ne li connoiasoU pas encode, 
je n'avoia alors pour elle qu'une fan- 
taisie; j'appria a ma hontfl ^u'on poiu 
voit la tromper facilement, mais qu'il 
etoit. imposaible de i'^garerj sa candeur 
et aa bonne foi, confondant aana cesae 
mon genie et le vil manege de U Pur<r 
vUi d^jouoieiit tous nos prqjets, etien- 
doient auperfiilea noa plus savanteA 
combinaisons. 

Cha difeu miglioT cb'uiliargo e MDilo 
E la NDU innocenzi il petto jgnndo. *) 
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' Les autres Femmes, Nelson^ remplfes 
de rasa et de foiblesse, voient le piege 
et s'y laissent prendre; celle-ci sans 
defiance et eans ardKce, niais guidee 
par [des principes invariables et par | I 
une ame angflique, n« peut ni decou- 

> vrir ni soupi^onner 1e« fourberies les 
plus grossieres, et cgpendant ecbappe 
a ton tea les embucbea par le seul 
ascendant d'une parfaite droitme. D'ail- 
leurs, n'en doiitons point, Nalson, il 
est un instinct sublime, inspire par la 
vertu, qui dirige mieux sans doute qua 
la prevoyance et le raisonnement! Le 
croiroia-lu? malgr^ le isucces complet 
de mon bypocrisie, j'ai VQ'jClairement 
dans le coeur d'Ad^latdaun invincible 
Soignement pour moi! J'ai pu sans 
peine exciter sa reconnoissance, usur- 
per son estime et son admiration; et 
je n'ai pu gagner sa tendresse! Je n'ai 
pas ^te sui^ris de son aversion pour 
la vieille KUller qui jouoit si gaucha 
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ment le v^erable personnage de U 
saints Godwin; nuis r^droite et jolie 
Betsy, sous le nom de mistritx Stop- 
ford, n'a pas ea plus de mcces;' mal- 
gr^ son espril« ses flatteries, ses graces 
et ses caresses, Ad^i'de I'a toujours 
traitee froidcment. £t moi, j*ai re^u 
plu^ d'une foU des jH-euves de sa con- 
fiance et quelques t^oignages de -sen- 
sibility momentanee, maid jamais ce 
CO ear si pur et qui n'a lien a cacher, 
ne s'est ouvert a moi sans reserve; et 
sans pouvoir s'en rendre raison eHa 
n/a toujours crainly je Ini ai toujours 
Inspir^ un insumtontable embarras. O 
Nelson! 1$ metier de sedaeteur que 
nous avons fait josqu'ici, cease d'etre 
amusant dis qu'on est veritablement 
anioureux; je le suis a perdre la tete, 
et pour la premiere fois de ma vie, 
a trente-six ans ! Quelle honte! 
quelle degradation de caractere! . ■ ■ 
et quel houleversement d'id^es e^ dc 
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peniatioiu! . . . Toot ce ifai m'en, 
cb'antoit jadU me trouble aajourd'h^t, 
ft }'ai la foiblesse de rougir souvent 
de met succes metpes ! . . . ^e ne puii 
d^emdre ce que j'^prQuvai quand (^ctte 
enFant incomparable, ^alement pru'^ 
dente^ touchan^e et cr^t^le, s'arisa de 
d^sirer nles sattite^ prieres pour sa 
bonne J . , , £lle etoit 9 gfinonx a c^te 
de moi, \i teijois son bras boos le 
mien; je jetai a la defobee un r^ard 
snr ellC) 9on visage etoit create . , • . 
elte prioit! . . . je cnis voir un ange. 
. . . le demeurai inierdit et tremblant 
devant le Dieu quelle invoqaoit! . . . 
M$ ^eux se remplirent 'de Isrmes, 
j'eus borreur de moi>me^e! . . . Qne- 
n'ai-je pa» 8ouffer( encore le jour ou 
Je la deddqi a ae remettre.eotre uies 
waina pour aUer retrouver ses parens! 
Je la via i mes pieds; elle embrassoU 
mes genoux! ... . J'entendia sa voix 
m^odieuse et touclunte Uemander i, 
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Pien de me rettacer a ma demiir* 
heure le souvenir de pe que je faisois 
pour die. Et dans son erreur elle 
croyoit me b^nirl . . . Oui, Nvkon* je 
l*avoue, . Ces paroles frappantes retenti* 
r^C jusqu'au fond de mon ame . . . 
Je £ua au moiqent. de me trahlr,, je 
mVchappaj .. . , Soi^ imtfge et mes re- 
iiiors me poursnivirent; je con^s I'idee 
de la d^tromper, de la $ervir, de nie 
sacrifier: ■ . . Tainour I'emports. Fat- 
sion funeate! qui m'entraine aii crime 
qu'elle in'apprepd a ddtester! . . • Maia 
II eat une autre pusioA plus Fatate et 
plus imperieuse eitcqre, cel^e qui con- 
duit mon ex^crablQ confidente, la yils 
Gupidit^) je n'ai pu aurprendre dan* 
Tame de I'abominalil^ Furvis Tappa- 
vence d'un retnors! . . , La prenpere 
nuit ou j'entr^i dans lappa rtement 
4' Adelaide, tandis qu'elle ^qrmoit dana 
la chaitibre de' Sarah, je fua saisi d'ua 
tremblemebc miirq;sri; il uie semblait 
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qas JB profanoia la temple sacr^ dt la 
vertu! tout me tetraijoU la douce unage 
de I'innocence^ et I'enCmr' <!toit dam 
mon coeur. Tandis que la Purrit 
d'un air intiepide fouilloit tranqiiille- 
ment lea atmoirwi je restoU itumobUe 
et ^ace! je me repreaentois Ad^aide 
dans toates lea aituations interessantes 
ou je I'avois eurpriae dana ce meme 
lieu, aoighantt servant: sa bonne; je 
croyois la voir encore aux pleds de 
due femme en d^iiience, se laisaant 
couvric de sea ileurs arrachees, cea 

fleura, son aeul a'muaement, 

qu'elle aacriSoit avec delices aux ca< 
pricea d'une imbecillei . . . La Purvis 
tira d'une commode un petit coffre 
aur lequel ^toit colU une bande de pa- 
pier av«G cea ^notade I'ecriture d'Ade* 
lai'de: Ce que fai sauve de plus\pre- 
cieux. Sais-tu, Nolaon, ^ que conte- 
noit ce coffre? des cheveux de aes pa> 
vena, et une rose blancbe dessecliee. 
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collee sac tlu papier bleu; cea uiota 
^toieiit ecrita au has de la page: Z3u 
roHer de Romeval. La decouverte de 
cet innocent secret iit beaucoup rire 
la Purvis 1 . . . Detestable et vile crea- 
'turet . . . Cpmbien la stupidity apute 
a Ja scel^ratease ! N'est-ce pas une. 
preuvQ, Nelaon, que le vice est essen- 
tiellentent absurde, puisque pour s'y 
livrer sans reserve et sans remors, il 
faut e^ r^duit au dernier degre d'a-. 
farutisfloment? . . . Explique-moi aussi 
d'ou peut naltre cette invincible adiiii- 
ration que des disciples de la philoso- 
phic modeme tels que nous iie peu- 
vent refuser a la vertu? Cette admi- 
ration ne vient ni de I'habitude, ni 
des pr^jug^ de la preuaiere jeunesse; 
nous fiimes I'un et Vau'tre corroinpus 
ayant de saTOir raisonner: rappelle-toi 
r^ducation qua nous avons re^ue, Jes 
exemplea qu'on nous a donnes, et dis- 
moi, « tu le peux, pourquoi n'ayant 
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jamais connn les scnipules, j« ne puif 
)iie detirrer des ramors? . . . Ah! ai 
i'^tois libre, si je pouvoM l^itimemeiit 
recevoir U main ,d' Adelaide, je rejette- 
Tois aans balancer iea systemes affreux 
que j'abhprre . . . Regrets ^nperHtis! 
^ngage dans une route t^ebrense, je 
-la poursuis avec effroi malgie les lueurs ' 
de clart^ qui m'en font ontreToir I'hor- 
rifale perfective! . . , }e sips sembla- 
ble au voyageur egar^ ^ans une nuit 
orageu3« et marcbant sur le bord des 
precipices; je cours a m? perte sans 
poavoir m'abuser; je crains le jour, et 
je desire envain I'obacurite profonde; 
]' eclair ^blouissant de la foudrenjena. 
^iinte me montre "a, chaque pas des 
abymes entr'ouverM! .' . . Tenleve Ade* 
laide, je livre a d'etemelles .douleurs 
une famille respectable, je vats dans 
qtielques inois decbirer I'auie de I'ob* 
jet que i'idolatre, en lui persuadant que 
ses parens ^'existent plus ; a toict 
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^'impostures je saurai la contraindre a' 
e'unir a nu destin^e, ma main sacri- 
lege recevra aon innocente main, ]e 
(:liangerai de nom, je Futrai avec el]e 
ep Ameriqne ... A quoi bon tant de 
traraux, doforfaits et de sacrifices; elle 
s-pe m'aimera jamais! non jamais! I'ai 
lut son journal qu'dle laiasoit sur sa 
table en' allant se coucher; . , . son 
'jeuna coem a d^ja re^ nne impres- 
sion qii0 tous ipes soins et n^es servi- 
ces apparens n'ont pu produire .... 
Co portrait do lord Selby, comnie eHe 
«n ^tpit Qccupee! ct'elle le caclioit! . . . 
Adieu, Nelson, pUins-iiioi, je ne suis 
plus rien, je n'ai plus I'audace ec I'a- 
yeuglement d*im esprit-fort, je n'al 
point les principes' d'un honinie de 
bien, I'lncertitude m'agiCe etme trouble, 
.et les plus nbtrs presseniimens m'ac- 
. rablent. Adieu. 
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LETTRE XXVIt ' 

X}e monsieur PARKINSON, 

bantfuier de Londre-t, o lord 

S E L B y. 

d'AjltXVtrtk '), 4 aun. 
My lord, 
J'ai re^ d« funestea nouvelles du vais- 
seaii qoi voua int^rgsae, vt nulheureu- 
sement avec certitude, n a ^iiX sui 
lea c^Ces d^ VortagA, mais noua igno> 
roiiB encore si Ton a pa sauver la car- 
gaiaon. Tai ecrit poor avoir des details. 
Ausaitot qu'ils me parviendront j'auiai 
rtionneuT de voua lea commyiruquer. 
Je suia avec respect etc. 

•) Prej de LaniKt. ♦ 
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LETTRE XXVlil. 

D'EDOUARD D'ARMILLY a 
EUGENE </0 VILMORE. 

J'/iimbarj, if aiati. 
\anisxvtsit cher Eugene, combien de- 
puis deux mois je suis inquiet de fa. 
santd de lord Selby. Cotto inquietude, 
n'etoit qua trop fond^; il est T^ritable^ 
ment ihalade depuis quatre jours,' et ^ 
dans son Iit» avec. une grosse fievre et 
un telaccablement qu'il ne pent sup* 
porter aucune espece de mouvement 
et de bruit autour de lui, et qu'il veuc 
etre absolument seal avec le domesli- 
que qui le veilla. 11 m'est doubleiuent 
douloureux de 1« savoir malade, et de 
n'avoir paa la permission de le soigner. 
. . . Tous les chagrins m'accablent a 
la fois; nous n'avons aacnne nonvella 
d'Adelai'de* mes parens se d^sesperent, 
ma m4ra a U fi^vrs tieice .... J* 
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tuis faian malheiiTeux ! Je n'ai paa Voii« 
la laissei paaser ce coumer sans r^on- 
dre a votre demiere lettre qui etoit si 
ainiable, mais ;e ue auis pas eH ^ta^ de 
voua' ^crire plus longitement ; vcf^ie 
COenr reconnoissant et senaible vous 
donnera Tides de tout ce que je souf- 
fre, et beaucoUp mieux que je ne ponr> 
roia l'exprimer> 

Adieu, mon chet £ugen«, je ne said 
plu^ quand nous partirons» et m^tne 
li nous pattirons! < > . 
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L^TTRE XXIX. 

Xi9 la comtess^ de LURC^ it 
ia haroane da BLIMONT. 

Jo tkSliBM J# • • * prh dt l^nnt, et vtndrtii 
itvttri. . 
~ E iatinto di nxtara 
L'uaor del patrio nido . > . ■} 

Je retoume en France* ma chere amie, 
je suis ray^e de la liste fatale, et res-* 
su3citc« de ma tnort civile. Me vailk 
reintegre'e dans tous met droits; et 
v6u9 devez .«lre bieti glorieuse qu'une 
ii^re republicaine, use citqyenne fran- 
^oisti ait la £ondescendalice d'ecrire x 
un« emigre'e comme vous. Au reste, 
Toiu connoissez ma bonne foi, elle ne 
66 d^endra jamais i puisqae je vais a 
Paris, j'y portetai Ie$ sentimena qu'on 

*} t'lmoiiT du nil) paunut eu na Intiion'^e 
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me suppose et que promet mon re- 
tour ; j« veux la republique tine et in- 
divisible, je veux tout ce qu'on vou- 
dra, a Texception de renier mea parens 
et d'abandoniier mes amis. J'ccrirai 
aux proicrits dont les lettres me con- 
aoloient quand j'^tois fugitive; je joui- 
rai de ma fortune' en la partageant 
avec ities anus nialiieureux; je rendrai 
ce que je dois a nioii pays, en ne me 
m^lant d'autune iiitrigue, «n desirant 
aincerenient qu'il puUse conserver la 
nouvelle forme de gQuveinement qu'il 
a dioisie, et que je vaia uioi-memc 
adopter; et je rendrai en nienie teuips 
ce que je dois a la reconiioissance et 
a ramitid. II est abaurde de penser 
que ces devoirs sont tncompatibles, car 
une personne ingrate et d^atur^e na 
sera jamais une boime citoyenne, Mais 
j'ai les plus belles choses a tous con- 
tet-. ie me doute bien cependant quo 
vous en savez d^ja quelques details; 
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nlmporte, it fmut ^e toUS icouAei 
nn r^t drconstand^ de toUtea mw 
aventares. CeaC une Mstoire dont le 
d^nouemmt est un pen bniaqu^, (d^' 
faut asfez commun dans lea romans 
qui n« sout poinc d'imag^nation); 
d'aiUeuiai tout s-y trouve, rtconnoi^ 
Mnces* d^giu9uneii3> d^cUratioiu eu. 
£coatez done. 

La baronne ma maltrexss) qui s'eat 
amus^e en chemin, n'est arrivde id 
que- lundi deraicf. Elle bruloic d'en- 
Tie de voir mademoiselle Angelini, tit 
<^est la premiere diose qii'elle ait d^ 
mand^ en entrant dana ton chateau: 
on m'appelle a tue-t£te, je descenda, 
fentre dans la chambre de madame 
qui se retoume, et fait ainsi que Lo- 
' lotte un cri pendant, en le pr^pitant 
vera moi les braa ouverta; jt me jette 
a aon ecu, Lolotte ae .pend a ma lobe^ 
tout cela avec de* exdamationa: C*stf 
vile! grand jOituf 6 del! . . . J< 

T»vit n. X 
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riots, et it vaae dire la vinti, je pleu* 
roil lin^eu avssL — Labaroime Sue 
cbarmante, elle eat sensiUa «t bonne 
autant qu'atmable . . . Mab void b!en 
un autre coup de theatre! ..... Ia 
porta a'onvTe* et je vols paroitre un 
Aea gem de la baroime- portant une 
tiaisette «c un sac de nnit; je .regarde 
ce domestique et je reste p^cri&ee, la , 
bouche beaute et lea yeux bagarda> en 
rvconnoiaaant io' cbevalier d'lseUnl ... 
II me fait un signe myst^rieux qui 
tai'impase silence; on moment aprei 
on ae met i. table, et le cbevalier avec- 
une serriettB eons 1& bras s'etablit der- 
^ rlere ma chaise. Pendant le souper 
Lolotte fit la remarque.que fetoiaiien 
altv'rde, oa je demandai' a boire plus 
'de viiigt f ois ; c'^toic la seule manieTe 
dont je pouToie m'occuper de mon 
galant dievalier, tuais je fua un pen 
scandalise de I'adresse avec laquelle il 
me serroiti ^mt ^imotiim, point de 
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tremblement, ni Tin r^pandu, ni caraF^ 
cass^ .... En sortant de ubie la ba- 
tpnne I'envoya cbucher. Je la quea* 
tionnai sur ce domeslique;'elleiiifl dit 
qu'il ^toit Folonois, qu'elle la tenoit 
de son banquior d9 3alet qui lo liu 
avoit arrete avant son voyage d'Angle- 
terrfl. Elle ajouta que c'etoit un exceU 
l«nt sujet, et sacliant toates les langueij ' 
je devinai ^ue le chevalier pendant 
sonadjoor a Bale, ayant appris qu« la 
baconne !ivoit retenu uo . doinestiqua 
qu'elle n'avoit jamaia vu, a'eioit arrangj 
avec lui pour se substituer a sa plaosy 
et e« cons^uence s'^toit rendu sous 
ce litre au lieu du rendez-,vou4 indt- 
que par elle. le veillai avec la ba- 
ronpe juaqu'a deu^ heurea, ce qui ne 
m'enipecba pas' Ai me lever le leade- 
jjiain a la pointe du jour ; comipe j'a- 
chflvois de m'habiller, fenteodis gratter 
modestement ^ ma porte; c'etoit I9 
dievalier. II m'apprit qu'il &voit.^ 
xa 
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tenu mon fappel en France et !e aied, 
et eanS preaiiibule m'offrit sa main 
pour in'y conduire. Sa declaration 
fat trea-impertinente; pea nn mot da 
Jlamme et de passion, U pr^ten<Jit que 
ncKU etions-trop vieux I'un et fautre 
pour soiiger a t'amour, il ue fut done 
(jnestion que d'eBtime et d'amitie fiar- 
Jaite. J'^toia si abasourdie que je ne 
tais plus qnelle Cut ma reponse, je plai> 
Mntoia, je m'attendrisGois* je balbo* 
tioist qiiand tout>a-coup la baronns 
vint interrompre cet entretien. Ella 
fut ^ttangement surprise de trouver 
ton iiouveau domestique pnlonoU, as- 
■is familiereinent a cot^ de moi, eC 
tenant une de mes mains dans les 
siennes. Nous tui avons tout confi^, 
tout cont^; elle s'afflige de notre sepa- 
ration, mais elle se r^jouit de I'^vene* 
ment qni la cause. Elle est dans I'en- 
thoosiasme de la coiiduite do cheva- 
lier, et rile vent que je I'^ouse avant 
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mon dipatt, J'ai beau me r^crier, beau 
r^p^ter que je n'ai point donh^ ma pa- 
role, 4jue je veux r^^chlr: . . . elle 
me soucient que je suis, d^cid^e ai^ 
fond de I'ame, que je I'ipouserai a Pa- 
ris, et elle ^ppelle cela u)i mauvait 
proce'de pour elle. Que pent favre unp 
pauvre concierge pout resister aux vo- 
lenti d'une maitresse si imperieuse? 
£n&n, ma cbere amiCt cette personne 
despotique dit que la neee «e fctfa dan^ 
ce chateau d'aujourd'hui en quinze^ eC 
QU« huit jours aprea If Qito;-^ et J* 
dtoyenne Iselin partiront . pour Paris, 
I'out cela n'est-il paa merveilleux? 
, . . Je ne regrettois point uos gran- 
deurs pauees, je ne pensois plus a la 
France, mon notivel ^tat la'anmsoit, je 
ne Toyoia dans mon isolement qu'une 
beureuse ind^peqdance, ]e serois rest^e 
avec plaislr tonte ma vie conaerge de 
ce cb^eau; et voila que je suis ravi6 , 
de n'etre plus ^migtee, de retoumer 4 
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TiTn/St et meme' de tue Temarier ! N'esN 
ce pas-U-'un heuretix caractere? il 
semble fait tout expres pour un temps 
dc revolution. 

Adieu, mon atiiLable amie, pnisqus 
faurai le bonheur de vous revoir en 
passant a***, pr^arez toutes tos com- 
missions pour Paris, et soyez sure qua 
je snivral vos affaires avec tout le zele 
d'une aniiti^ i^prouv^ et fortifiee par 
le iQalheur. Adieu, pensez' a moi le 
vendredt, p'remitr avril, a midi, O que 
ne pouvez-vous ^tre ausai de la fete! 
rien lij manqueroit pour moi! 
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LETTRE XXX. ' ■ 

Z)e lord SELBY a monsieur 
D'ARMTtLY. 

w mardi it *oril ijft, d'Hamiturg. 
JbjVle est sauWel . . . Le ciel lui de- 
Toit un miracle, et I'a fait pnar elle! 
. . . Ad^ai'de existei elle est en par- 
faite auitOf et nous la veirom dans un 
mois! . . . Ah monsieur, fai pleur^ 
■a moTt! . . , lien jamais ne m'eut 
conNol^! . , . vous sain-ez tout ^ Je TOus 
poite son journal et sa demiere lettre, 
datee du six mars et adj-essee a ma 
mere. Cette lettre a et^ fort retard^e 
par les Tents contrairea; je la re^ia a 
I'instant. Je ne puis partir aujourd'hui, 
jna ybiture est cass^e, je partirai de- 
juain matin, et en attendant je tous 
eni^oie Tony, afin que vous sachiez 
quelques heures plutflt que vous ^te» 
le plus heureux des peres! .... O 
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que j*ai d'impatience de jouirde voire 
bonheur, de celui de madame d'Ar> 
milly! .... Qu'il y a. loin d'td a 
narup! *) n me semble dans ce au)« 
ment que nona sotnmea plac^ vona 
et moi aux deux extr^mit^ dusmonde! . 
k . . . Edonard est iTre de joie, la tete 
n»us tonme . . .' nous la ▼errons le 
mois procbain ! . . . Ma mere la con^ 
noit et I'sdore, et mol ! . . . mau c'ett 
aux pieds de madame d'Anuilly que 
je dois declarer tout ce que je aens et 
lea voeux que i'ose former! . . . . < 
Tony va partir; adieu moiuieurf je sui* 
vrai de pre^ cette lettre. 

*) j6 lieiui de Fnnee. 
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LETTRE XXXL 

P'AD^L'AIDE i. lady ELISA- . 
BETtt 

Af "*, tn PtrtKiot, te t mtri tjft, 
Madame, 
. .1 Jaignerez-Toua encore tous iut^res* 
aej a I'impruclente Adelaide? . . . M^ 
V0U3 etet si bonne ec j'ai tant souRen, 
que )'o(e j;ompteT 9ur votre indulgence, 
le vais voiu faire un r^it sincere d« 
tout ce qui - m'eat arrive. Cette lettr* 
ne pouira p^rtir que dans quelquea 
jours, ainsi )'ai tout le temps de tous 
cohter avec detail des choses qui tous 
■urprendront bien madame, qui 
J'auroit era I. ce malbeureux monsieur 
Godwin ^toit un bomme . affieux ! un 
bypocrite! .... Voila certainemoit 
la„ cboBe la plus etonnante et la plus 
incomprehensible que je puisse t»u» 
. »pprendre. Vous auzezsau* dome bien 
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de la peine . a. ifi croire apr^s avoir lu 
laon JDumal, m^is c'est pourtant un 
fait, et je vais voua tn donnw dea 
preuves incontestables. 

Quand nous arrivamea, madame Pur- 
vis et mot, au port de mer ou nous 
devion* nous embarqUer, uon eeuler 
mcnt nous n'y trouvames point mon- 
sieur Godwin i mais il ne parut pa* 
pendant les onze jouiis.que nous atten* 
dimes les vents. An bout de ce temps 
je fas reVeill^e un matin p^r madame 
' Purvis, qui me dit que monsieur God- 
win arrivdit, que le vent ^toic favora> 
ble, et qu'll falloii partir sans delaL 
Elle me pressa beaucoup pour m'ba- 
biD^, il ifetfiit pas encore )our; quand 
je fiis prete nous sortunes ,pr^cipitain- 
ment, une servante avec uhe chandelle 
nous dclairoit, au bas de I'escalier pa- 
rut monsieur Godwin cnvelopp^ d^na 
un 'grand manteau, je lui demandai 
OU' ^it niadame Godwin ^ il me r^ 
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pondit aeulement: Venn., ««n«z, ^&-'t 
peefions-nous. II prit mon bras gau- 
che, je donnai I'antre a madame Puf- 
via, «t tous les deax m'entrainerenC 
hoTS de I'auberge; noua marchions si 
Tite que je perdois la respiration, on 
matelot portant xaie lanteme nou9 
montroit le chemin. I'^ois surprise 
et tremblaBte, cependant je ne soup- 
^onnois rien d'extra ordinal re. Arriv^ 
au vaisseau, madame Purvis se dega- 
gek brusquement da mon bras et dis- 
paruL Dans ce moment deux mat«- 
lota me saiais96nt, m'enlevent et mo 
portent dans le vaisseTn; je me trours 
dans une petite chambre, je tombe,sur 
line chaise, on' met a la voile', et le 
Tabseau part. Je ne sals qnel senti- 
ment quelles id^ confuses flreiit cou* 
ler mes lannes : je pleurois ameremeiit 
quand monsieur Godwin survint; je 
fus firappde de son air et dfe son hatnU 
tement lugnbre, il 4toit en gtafid 
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deuil , , , Se T^&ai la question que 
j'avoia dijk falte, j^ demandai ou ^toit 
madame Godwin. Qu<l fut mon eton- 
nemept, lonque m^Qsieur Godwiji mo 
r^ptttidic qu'elle n'existoit plus. 11 me 
fit la deieus une jongue lustoire, disant 
que ceue m^Iadie I'avolt eiUpech^ de 
me rfljoindre pliitSt; il ajouu a qela 
beaucoup de d^taila, et montra una 
gVande doUleur de' la mort d'une per- 
aonne qn'il appeloit la, plus vertueuie 
des femmes: J'^tQis stupdfaite, et }e I'e- 
coiito>9 Sana r^poiidni on mot, II finit 
par me dire qu'il avoit amen^ une 
femme-de-chatabre pour.moi; il xaa 
la pr&enta^ et ell£ me parut douce- et 
honn^te. Je Fus d'aiUeuis ajsez aatis- 
faite de mon ^tablissement, j'ayoia a 
mai (oute seule la petite chambre da 
vsisseau, et il fut da'cidc que \'j f^roi* 
coucher Molly Cc'eat le nom de cette 
fille angloUe qui me servoit). Mon* 
tixax Godwin apres notre explication* 
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nie AiK qu'il ne reviendroie dan* mt 
chambrfl qa'k I'heure de mon dmer> i 
moins que je n'ensse qu<elque chose ii 
lui dire, eE 11 me iaissa seule. J'aTois 
une ai grande opinion de aa veitn que 
]e oroyoia' ferm«ment tont- ce qu'il vel* 
noit de me conter, on ' pour mienX 
dire je ne me permettois pas de rlBim 
diir la dessus; cependant fetoii triate 
i iJLOurir, et j'avois bien mal a la tete; 
A dix heures Molly voyant que je n« 
faisoia rieo-, me proposa d:aller prcrf- 
dro I'air 8ur le pont, et j'y fus avec 
elle. Monsieur' Godwin ti^ etoit pa^ 
maia j'y via un homtiie aaaii qni me 
toumoit le dos. En entendant du bmit 
1! ae leva, et itie regards avec ^tQsns* 
ment.' II ne me reconnut pas d'abordj 
pour moi je n'h^aitai pas . . . c'^toil 
im Ub^niteuT que le clel m'envoyoit; 
c'^toie le v^n^rable cur^ de nomevalf 
^migr^ depuis quatre ans ■ • ■ le fas 
tfamport^ de joie d« le VetrouTcr, et 
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je fondU eii Unnea, car w vne me 
rappeloic bieD vivenieAt le souvenir de 
ma chere grand' isaman et de nu 
honne 1 . , . . Je me nommai tqjit de 
auUe: £h bon Dieu, mademoiselle, 
■'ecria-t-il, quefaites-vons ici? . . . 
— Je vais rejoindre mes parens. — 
Vos parens! et ils font dans )e pajrs 
de , Holstdn ... — Non non. Us sont 
en Portugal ... -7* £n Portugal^ on 
vous tirompe indignemenU Toutes lei 
^zettes depuis deux ans in^quent les 
lieux qa'ils habitent, j'en ai deux sut 
xuoi ou cet article que j'ai lu tant de 
fois se trouve encore r^p^t^; tenez, li- 
■ez . . . Monsieur d^Jrmilly et sa Ja^ 
milfp sont etablis a Rarup pres de 
Schleswig, et. promettent deUx^cents 
guineas a quiconque pourra leur don- 
jier des nouvelles d& Uur Jille ainSe 
dqnt ilf oat perdu lef traces . . . ^ 
Juste del! seroit-il possible .... — 
Mais avec qui etps-rons? . , . . ^ 
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AvAc menqieux Godwin. — Monneac 
Godwin? unhomme perdu de r^puUr 
tion? ... — Ob Tous parlez dun ati- 
tra Godwin, ceUu-ci passe pour uq 
aaint.. . , -^ Je parle de celui qui eec 
cur ce -vaisseau. J'ai connu aa fenuue 
qiiijest an Irlande^ et qu'il a tromp^ 
et abandonn^ j . . Conune le curj dV 
,fi(>it ces, paroles, monsieur Godwin ee 
l^uUeurg autre* pasaagers arriv^rent *uc 
le pent. Jfl frissonnois d'horrsur et 
d'eSfeit je me prcssai conbe Le cure ea 
paftSant mMi bras sous le sien. Mon-> 
fieuf GiHiwiii d'un air tres-^mu ma 
4it en angl&i9> qu'il me prioit de dee-i 
eendre 8ui>le> champ dans ma diam^ 
brei parce qu'il, avoit ^ m'apprendre 
qoelque chose de la plus graude imk 
portaace. Mon,' monsieur, r^pondis-ja 
(out haut en fran^ois, j'ai retronv^ un 
aivcien et veritable ami pour lequel je 
n'ai rien.de cach^; vous pouvez parlet- 
dcv^tt .lui. A ces mots monueur 
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Godwin palitf et s'adretsant -an cor^. 
Eh bien, monaieur, dit-il, venez m'cn- 
tendre, je m'sxpljqaerai tete-ii-t^ 
•ved T01U. Non,' non, leprit mon gj* 
n^reux protecteur, cetta jeane deiiua> 
, aelle s'eat mi^esoua ma garde, )q ne 
la quitterai point. • O combien cnti 
x^onse confondit I'itnpoateor ! . . . • 
n devint coulmir de pouTpre, MSte* 
gdrds etoient '^ntelans et aa phyalo- 
nomie si effirayante que je femui lo 
jeax pour no le point voir, mai« je 
aerrai de touM ma force Ite bna d« bon 
mri en m'dcriant: mon p^e; na 
m'abandoniiez pas! Ne craignez rien, 
'dk - i1. Dana ce moment je send* 
^'on vouloic rn'otMcher dsa bras da 
enr^, et j'entandis que tons lea passa- 
gera s'opposoient ik cette violence . . . 
J'^toiri plu* morte que vive, et bient6t 
I'excea de ma fraj-eur m*6ta presqa'cB* 
derement ma connoiaaance ; ccpendant 
i*«itendoia toujour) ' comma dan* la 
lom> 
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lointain des cris et un graild mouve< 
mentj.et puis je n'entendu plus lien, 
et au bout de je ne sais combien de 
minutes je r'ouvris les yeuJt^ et je ine 
trouvai assise entre' le curi de Bomea 
val et on autre Tieillai'4 ^'i^ la giande 
chambre des passagers. Je tas tout-a- 
fait rassnr^e en voyant ces deux re»* 
pectables personnes; apr^s m'avoir fait 
boire de- I'eau et du vin-, le cnr^ me 
cojita des chosea terribles ; il y avoit 
«u auT le pont une eapece de combat^ 
monsieur Godvrih etoit dWenu fr^^ 
tique^, il vouloit me ravoir de forcsj 
disant qu'il etoit mon tuteur, il avoit 
appeU ses 'deux domestiques , et tir^ ■_ 
de ea poche un pistolet en menacant , 
de tuer tout le^nonde; le capttaine du 
vaisseau et tous les passagera prenant 
moil parti e'etoient mis dans une grande 
fureur contre lui, on avoit iini pai le 
d^fcmer et par I'enfermN: dans la pe- 
tite chambre avec ses deux domestl* 
Tnii U/ Y 
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qiies. Ce recit me At fr^m&, ci qiioi* 
4|ue le danger fiat pass^, mes chereiuc 
■e dregsoient sur ma t£te «n ecotitaiit 
, le caxi. II m'apprit ansri que le vieil- 
lard «ssb pria d^,mbi ^toit un tiego* 
ciant portugais nomm^ monsienr Xa- 
vter. Get faomme bienfoisant (qui a 
•oixant«.troi3 tms et qui e«t foit ri- 
^che) a recueilU notrecur^et remme- 
noit ftn Portugal pohr y -etre iiistim- 
teur de son fils qui est i Lisbonne. 
Le mr^, par prudence, pour passer la 
taer et ptrar iviter toute persecution 
en pays Stranger, avoit pris par le coil- 
seil de monsieur Xavier le nam et le 
titre d'un pr£tre irlaildois. Monsieur 
Xaviisr ' me fit les bffres leS plus gene- 
reuses. 11 me dit qu'il me logeroit a 
Lisbonne chez sa soeur, et que sur la 
fin de mars il .me reconduirolt lui- 
m^me en An^eterre on II ^oit force 
de retoumar pour son'n^oce} qn'en 
attendant U »e chargeroit de faire pas- 
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wr tnn lettrM, m <de Hi'avatitiet teiH 
Vargcnt -dont )'4urolS besolfl. Cet^h* 
Ufltien fttt tnc0ti«mpu faf Its ^^a> 
gen, aa norabre dm dii, ^ul finrtut 
dans k ctiaiiilm; je tes tcftt'^clAl blen 
de lent hioMe pottr mot, Hi me tA 
ttioignereint foUS betUtotop Ae btenVei{-> 
lance, on m'en sioiithi ite qiil imiit 
un oeil tout }i6li^ tl'iiil coup de pdliig 
de monsieti* Godwin, ee ipii A\t toU» 
cha estr^memeiiti le hii bffns de met* 
ere sur ion ooll une com^eaati dVau' 
SaUei il ne 1^ VOUlut pis. G<il6lt lui 
qui a'etafit {et^ diit rn'onsi^Ur GodWiii, 
yjrvoit d^Sarta^S U ^tait ienhtt, patloU 
touMsSottei de iffliguea, mala asiei 
inal( il a-*olt I'ait fort pauvre, sa phy. 
slondmie 4toit douce et agt^able, «c 
A}n oetl poch^ nH la rendoit qtie plus 
hit^ressftnte i mes ^euk. Nous soup- 
AoiKi&mA, ie mtr^ tft miri, qu'it ^toit 
^migr^^ quoiqu'U se donnit poUr Ecos- 
<oU et qull (("ftppdit John Burkley.^ 
¥ 3 ■ 
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le n'^tois conpue dans le vaisacau qne 
40113 le nom de Cordelie, luals comme 
je i^'avois point d'intdret a nu cacher, 

' Ifi cur^ dans le cours de la conversa- 
tion, partant de moi, we designa sous 
qion nom de fatnille. A ce nom ^jir- 
nUlly, le jeiuie Burkle; tressaillit en 
s'ecriant ; , ^n Bleu I .... irrotigiE 
et se tut aus^t^t; cela me donna beau- 
coup de oiriosit^, mais je n'osai rien 
diie. Je remarquai qu'il devenoit re- 
veur et d'une grande tristesse. Molly 

, vInt dana la cl)ambre commune. Je 
ne voulus plus nie aervir d'elle, paice 
qu'elle m'^oit it& donn^ par mon- 
lieur Godwin } je crois pourtant qu'ello 
^it innocente, je lui donnai quelqu'ar- 
gent, et on lui promit de la faire re- 
pasaer en Angleterre. Les passagert 
alloient de temps en temps, ^couter a 
la porte de monsieur Godwin, qui apres 
avoir fait beaucoup de tapage et d'ex- 
tiavagances, etoit tombe dans un ane-; 
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antissauent total et n effrayant que «es 
gens le cmrent mort. Le capitaine at- 
tir^ par leurs cris r^pondit a travels la 
porte, que s'U ^toit mort il n'avoit be- 
«oin d'aucuQsecours; cepenilant on en- 
tra dans la chambre, le cbirurgien 
trouva ce malheureux honime dans un 
^tat affreux et avec une ficTre ardente^ 
11 le saigna Aeux. fois dans la joum^e. 
Ziorsque la cult Fut venue et qu'il fal- 
lut se mettre au lit, il me parut bien 
Strange et bien facbeux de' coueber 
dana une cfaambre ou se trouvoient 
tant d'bommes ; je choisis mon lit en- 
,tre ceux de mes 'protecteurs, le curj 
et moneieur Xavier, et je me coucbai 
presque tout babill^e, ce que fai tou- 
joiiis fait. Je dorniis bien mal, j'aYoia 
toujouTS peur de monsieur Godwin," et 
dis que je m'endormois je rcvois quil. 
venoit me prendre, et je me rdveillois 
en aursaut en appelant le ca^ de tou*e 
ma force. Le lendetoam matin le cbi- 



nr^eti nous dit quQ momleur Godw^ 
^it fort ii>al et qiVil n'^a ire.viendrol): ' 
paa. 11 i>gitoit, tovpiroiF^* |4«uEoi|:, 

W^nW *»1^ W-P-^t fitU^ « JA fiiUt, Diro 
de liM reitdre U sariU et dp. la coTrigw 
de sesvy^t. («a religipn n&us.oidonn* 
de pn^T; potir ifps enitoioift memeta 
ainsi i« idevQia Eaire c«^tt« pnere ; fa^i 
V0U8 ppiMfaqt qtie yp lift: ^WOis p» 
que h force et la. s^h^q b^ rQviossent 
peitdai^t notrp voyage,, j-ajniois bi^ * 
1« MVPiJ; Foihls et malady et .dtuas riin« 
jiiOosiibiU.*^ d« sordr d^ sost Ut,' A dot • 
hfur^ du loatin il jn'anvoya won 
pjrta-n^tanteau et mea cassettes qui 
«toieiat reatees d^ns I4. thmnivSf et une 
heure apre« il fit dewMidez le cure, 
qui y fut aur-le^chaw^, Pendant co 
teuipa monslejir Xavier me ia«ns sur 
Le pont, je m'assi^ a c^te d«. luii il se 
mit a Ur«^ et moi a.- tricoMe, . John 
fiuElUoji.'c^VpxQa d&iaoi;' is. via qu^ 



avoit envie ifi me^parler, «t pour en- 
trtr m C4nver»tion jp l^i demaiwlat 

vellea d« sos Qeil; il ins r^opdic en 
bi»<}o'n, (l^ngue qiM il'«l;e*4 PM W9n- 
aieui; X9vi«[), que $on iM^ fi'^toit pw 
gueri p»rce quH avffit ^eji^re (outji If 
nuit. J'«tQis geiiee qu'^ ii)e pmiat 
fran^ie* .)« no |ro^vpi« pas f<J? cop- 
venable a cause 4a momieiv Xavier; 
^ dmaijsr etaet Von nsfn^r, ]« ivou- 
lois qtt'il «nbuuUt fout c« q^e jc di- 
«oi«; je a'osai ppur,t«ic pas repoiulee 
an angloia, dans la p»ir d.^ coipprp- 
ineEtre ce )eiH)« boitime. Je g)ur4#j t* 
silence. ,11 reprit Ja pasojiei <?« qui 
cause tuon clugriVt '^itriU c'e»t 4e vc^^ 
voir seule id^ , . . et pui# i'^tyone ^v 

j'ai'OitMidu i^uaifuc? mo.ts qvw r-^Au 

avsc liits a mofMi^w .is p^Meitir ■(fi'^st 
aiii» qu'«ii appdioU le.civi^^ Ai^\ m^i- 
Aamoiflditil <i tqvs ttc^iOL qni je fui^! 
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vons Toulez blen ny foire nne conA* 
(tenpe, Je la recevrai avec recoimoia- 
Mncci poumf que vous la fassiez ausst 
it monsieur Xavier . . . Jcl monsieuz 
Xavier dtaiit sea lunettes et posant son 
livre aur se» genoux, nous regarda tous 
deux. Eh bieu, mademoiseUe, repriD 
John, fy consms. Je-vais voua dirs 
mon secret. Je suls Francois, et le fils 
unique' de madame Roussel ... A 
ces mots je fus pres de m'^anouir; 
je ne pleural point, le eaisissement el 
la surprise me causerent une opprei- 
alon affreuse; monsieur Xavier me St 
respirer de Teau-de-luce, et John fut 
cfaercher un verre d'eau. Je me remis - 
promptement et je fondis en lannes, 
f expliquai tout en peu de mots ^ mon- 
sleuT Xavier, John revint, et je recom* 
men^ a pleurer en lui disant: H^as! 
}e aula .cause que'vous n'zvez. plus dc 
m^re! . , , II me dlt qu'une grande 
«ojlsoUtio9 ^ur loi wioit i^ue je coii> 
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tentisSe ^ le prendre k xnon serried 
Monsieur Xavier I'interrompit pour lul 
rlire que s'il ^Eoit ^Entablement le filt 
de ma gouvemante, qu'il put le prou- 
ver, et montrer d'ailleurs.debons cer- 
tificats, cela. pourroit s'arranger; inais 
' qu'il faltoit pour ttli qu'il s'adressat a. 
inonsieur le pasteur, qui dd(ideroit U 
cboae. Je trouvai cette reponae un pea 
dure, moi j'aurois donnE ma parole 
tout de suite; cependant monsieur Xa- 
vier agissoit prudemment, ce jeunc 
honune auroit bien pu etre un impos- 
teur, monsieur Godwin n'en ^toit-il 
pas un? Je croia pourtant que de tel* 
monstres aont des especes de pb^no- 
mines, 11 u'ett gueres possible d'ea 
rencontrer deux dana sa vie. 

Le curd revint. II nous dit que Tin* 
fortune monaienr Godwin dtoit dana 
des angoisses inexprimables, qu'il mon- 
troit beaucoup de terreurs et de repen- 
tir, et qu'il I'ayoit chargi d'obtenii d« 
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jnol le psrdon ds toutes sea trompe* 
Ties. Je &3 dire (nr<le-ctiair)p a ce 
pauvrs faomine tout ce que je pus imb 
gincr de plus conAotant. Epsuite je 
contai au cur^ la rencontre que je ve^ 
poU de faire du Bis de madame "Rous^ 
aeh n inteiTOgea Jotm, (dont le vrai 
nom est .Batiste), et vit totts sea pa- 
viers, qui ne laisa^rent sucun doute tax 
ea sinc^rit^ et sa bonita eonduite. Ce ' 
jeune homme avoit et^ Atvi par mon^ 
eleur la cotnte de ***, qui par la 
suite en fit son valet -de>chambrei~et 
remmeiia a St Doniingue dont U fut 
nonune gouvemeur. Monsieur le eonate 
<le *** revint en France an Gomm«t' 
cement de la rerolittion, et se retiia 
dans ses terrea ou S^tiste le aniTit 
lis v^urent la aiiez tranquillea pen- 
dant long-temps, tt, puis le comte 
At *** fat mis eu prison, et fivp^te ' 
a'y enfenna rolontairement avec liii 
pour 1« a&cv^. Ce fut dans ce tempi 
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qua i'envoyai en 5uis5« ^ ms» parens 
le ton p^ffe Rousie]; pendant son ab- 
sence mbnsiaur le comte de ♦** fiit 
conduit a I'e'ctiafaud. On jmt fiaptiiM 
en liberty ^ mail desespera de U mort 
de son maitre a d*. aoa bien£aitBur, 
11 wnigra tou db mite, le ms em- 
vu a ia meme ipoqw, at madattie 
Rousad apprit Muleiurau ferola joun 
avant notre i\i!U: que son §A» ^it U- 

. bre, «t «lla ne Sai pa< inatruhe d&^m, 
jnugratton- Ja n'avoU jamais. TaBa|k> 
tiate paroe qu.'U etoib wi^owa. avec 
viansieuf le comtc de ***^ mais fan. 
avoia aouvcnt eut«nda packer a'sa mere, 
'qui disoit qtt'il avoit toujouts iti bien 
eage, et hien vcrtueiud. Ainsi i* ama 
•uia que. mes*chefA parens m'apprau- 
veronb dtaroit recuenlU un compatjiote 
malhairetuct un bon sa>et, ec le lils 
dhme pnrsoime k laqoeQe j'ai du taat ' 

. de r0Goan(»ssanc% et di^t UlnMnoire 
in'es^ si^di^re. 
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Monsieur Godwin sachant que je ne 
gardois paa Molly, lui envoya cin- - 
quante guinea. II fit aussi distribner 
da Target aux inatelots, et puis il d&- 
m^ndoit tous les jours le cur^ qui pas- 
aoit deux heure» chaque matin avec 
liii; niaiS il ne s'^toit pas encore con- 
fess^. Enfin voyant que son ^tat em- 
pitolt toujours, il s'y d^cida, maia il 
TOtilut absolument que j'allasae le voir 
et -VasguTei moi-meme que je lui par- 
donnois. Le cur^ yn'y conduisit, j'e- 
tois bien tremblante, et je fus pen^tr^e 
d'entendre un homme de cet age ot 
moarant me demander pardon! . . . 
]e pleurois: il s'attendrit aussi, et £njt 
par me dire ces parches : J'ai ced^ a 
tontes mes passions,' et i« n'ai jamais 
, gout^ un seul instant de vrai bonbeoTf 
et I'iiorreur da mes demiers }ours est 
inexprinuble ! ... II n'est sur la tene 
qu'un seul biai r^el, c'eet celui que 
pjtociue une bonne conatienee. K»*, 
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intrciez Dieu toute vbtre vie At voiu 
avoir doim^ des parens et des institit- 
teuTS vertueux, et ciaye^ qxia nul bien^ 
tut de la providence n'eait comparable 
a celui-Ia. Ce maihenreux bomnw 
Aoit. bien repentant, aiusi j'^coutai co 
discQurs avec beaucoup'de reepect, et 
je .Ncrivis meme Bur mes tablettes 
avant de me'coucher, afin de up pax 
i'oublier. 

No^ ^dons tout ft la fin de notra 
voyage, monsieur Osdvrin vivoit tou- 
jotira, il ^toit meme moinsr nnl, et 
Ton comjnen^it a croire qa'il en re- 
viendroit, lorsque nom eumes cette 
tendble tempete qui dura deux )our9. 
Des le Boir dn premier jour tout la 
monde ^toit horriblement malade, et 
monsieur Godwin ne pouvant suppor- 
ter cette affre)ise agitation et des vo- 
missemens continuela, touma font dun 
coup ^ la mort. 11 fit appeler le curi 
qm ni*a dit u'avoir jamais vu une ago- 



nie pliu tSnipiAe, xat cet Snfbrmnj 
MtoapAiait ds U ouiericorde de DieU| 
ct 9is tBTTtan itaolv^t fr^mir tout 
cenx ^ui I'apfir&cboiciit. 11 mourut U 
madn du «nnnc[-)Our Ae 1> tenqietet 
J'espdra que Dieti, en frreui-de sw 
nuian> lui a pardomn^ sea fautest 

Cepsndtiu la teoipeu duroit. ton> 
foursi et ta jviotence paroUaoit atigmen* 
ter a chaqUe insunt. J'etoia si nu^ 
lada que jn ne m'inqui&oia preaque 
^a» du danger. Ge qui me faisoitr 1« 
pint da psar c'etoient les craquemaos 
du -raisssan; jt croyois a tout moment 
^ qu'il aUoit s'aavriri QiUnd la nuic 
vintf, cela fut dncon plus affreitx; & 
ohZB heuret du soir Is grand nlat Bi 
casss t 't un pamger rentrant done Ut 
chambie, nous dit coat bruaqucmenC 
qnencnu alUan* p^rir. Monsieur ^> 
vier 1« gronda pour cda, «t toud iM 
feunes passagen ^dttirent pour .^Iter 
travaillni monsieur Xavier et U cur4 - 
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msilgri leuv Ige avoietit travaillj tonw 
la journee . . . . Le brait s'appalsa un 
peu, je cms. que la danger fUminnoit^ 
i'emotion que je , ver.ois d'avoir in'a- 
voit 6te le mal de mar. Je me rele- 
vai sur mon s^aht, car j'tftois couch^e 
a teire aur une couverture; japerijua 
n^a petite cassette de bijoux qui avoit 
roTile jusqu'aupr^s de moi; caiiiine'elle 
ne ferine qu'avec un ressort, je I'ou* 
vris, je mis a mes doigts les annoanx 
qui me viennent de ines parens, je mis 
aussi la bague de iidy Charlotte et les' 
bracelets que m'a donn^ lady Elisa- 
betbi Je he parle point de ma petit* 
croix de nibis, parce qu'elle ne m« 
qnitte jamais, ni pendant le jour ni du- 
tant la nuit. Le cure s*^tonnant de ce 
que je ni'ammoia a ceta, je lai r^pon- 
dis en souriant, que si nous avions le 
malheur d'ech.ouer, je voulois eauver 
avec moi ces petitea choses que le sen- 
timent et la reconnoissance me ren* 
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(tolmt pr^deuses. Je ne croyob faire 
qu'une plaisantsrie; pourtant an fond 
de Tame cela ne ^e paroissoit pas iin- 
possible, «t j'aimoi^ .it penser que je 
pniuTois consacvar ces dom de I'aini- 
tie, ou du ihouu m&urir en les poi> 
tant. Aij bout d'une demi-heufe le 
vent ledoubla avec une force inciinc&- 
vab^e; un passgiger rcvint et ditque le 
£apitau>e perdoit U tete, ce qui u'etoit 
que trop vrai. Nous entendions des 
crii terriblea et des lamentations; nous 
vinies bien alois que nous etions per- 
dus. filonsieur Xavler se retouma vei-s 
ie cure et lui dit gravetaent: Pasteur, 
■donnez-nous poire demiire he'nedic- 
tion, A ces paroles \t ine, mis a ge- 
nouXf le cur^ nous bcnit. Je m'etois 
confessee le matin, j'avois eu rabsola- 
tion, ma ' conscience ^toit bien tran- 
quUle> Le souvenir de mes chers pa- 
rens me troubla, mais je priai Dieu de 
ies consoler; je pensal que la. vie en 
com- 
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comparaison de 'I'^temit^ zyest qu'un 
instant, et que je retrouveroia bient^t 
dsns le sein de t)ieu tout ce que )'ai- 
mais, que nous serioAs tous r^unU 
dans le del ^t pour toujours! ..... 
,Le cur^ qui etott ^ cot^ de moi, tn» 
tenoit la main. Ce digne bomme noua 
exfaortoit tout ^ la mort. Surement il 
etoit ijisjiir^, it patloit d'uiie maniere 
sumatiirelle et arec une clouceur et - 
un sentiment qui alloient a I'ame. Ja 
lui serrois la main de temps en telnpsi, 
je Vecoutois avec ravissemoAt, j'e'tois 
si p^n^tr^ de ce qull disoit, que' je 
tne trouvois toat-^'foit d^tachee de 
U vie, je croyois voir Dieu me tendre 
ses bras patemels. — ■ -^ Si je ne I'a- 
vois pas ^rouv^, je ne me. serois ja- 
mais felt ceete id^s de I'attente de la 
mort 1 ■ . . A pr^ent que je sais ce 
que c'eit pour ceux qtii aiment Dieu» , 
c'est un« conacrtatlon ponr tnol de pen^ 
ser que tna respectable grand' m^re et 
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ma pauvre bonne numrurant ainsi, et 
que par consequent elles n'ont pas 
aouffert. ' ' 

Nous fumes dans la situation que 
je viens de depeindre, jusqu'a dewr 
beures un quart du matin. Nous etions 
tout pres de la terre sans le savoir; 
tout d'un coup le vaisseau est jet^ but 
la c6te, il fie brise, s'ouvre, ee disperse. 
. . . )e ne puia direr ce que je sentis, 
ce qui se passa, et ce que je fis . . . . 
Je ne me rappelle qu'une chose outre 
!e bruit eiFroyable, c'est qu'il me sem- 
bla que' je recevois un. coop terrible 
sur la tete et mie violente secousse 
4ans I'eatomac Mais ce n'etoit qu'une 
unagination* car je n'ai eu aucune bles- 
sure ... Je me trouvai dans ime ob- 
acurit^ totale, ^tendue sur quelqiie chose 
de ^oid et d'hunude . . . c'etoit 1« 
rivage ... Je ne eavois ou j'^toiSini 
•i je VeiUoja oii si je revois ... Je 
u'osois remuer . . . J'avou on froid 
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Uftreme . . . Je aentis Ae la pluie, ca 
qui me donna la pieimere id^ dia- 
tinctej alors je pengai qne j'^tois k 
. I'ais, et non GUI le pont da vaisseau, 
puUque je ne sentois pins de mouTs* 
ment. Je me die : Nous avons Fait-nau- 
Frage, et je suis sur la teire, je suis 
aauv^e! . , . et je remerciai Dieu, mes 
Urines coulerent, jeiu'^criai: O iua> 
man! o uion pere! 6 £iimUe ch^rief 
je pourrai vous re^'oir encorel . . . . 
Ge moment fut d^lioieuxl ... Je re> 
pris tout mon courage, maia jVtois bri- ' ' 
tie, je ne pua me levet tout-a-fai^ 
et youlant avancer sur la tone, je tatai 
avec mes mainfi, et je me trainat snr 
mc3 genoux. Au boat de quelques 
minates je sentls de Therbe, ce qui me 
fit un plaisir ^treme; alow j'avan^l 
avec plua de prompdtnde et d'asni* 
tance, mala tout-arconp je trouve un 
grand vide, un affreux precipice, et j'y 
tombe en roulant, sans avoir xa la fore* 
Z 3 ' 
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111 le desaeio de me retenir; Pour cette 
fois je pensai bien que c'^toit le der- 
jiier moutent de ina vie} je dis: O 
mon DieU, recevex. mon'ame! fit jo 
nie laissai aller en croisant mes deux 
^Tas de nianiere qu'ils garantissai«it 
mon visage, ce ijue Je fis sans refle- 
xion, et ce qui m'a' peut-^tre empe- 
ch^e d'etfe d^figur^e; mes mains et 
mes bras etoient tout ^corch^s, et je 
n'ai pAs ea une Seule ^gratignure au 
visage. Je fOnlai Foit Vite^ mais sana 
douleiit, da moins je ti'en ai pas le 
souvenir; tout ce que je me rappelle 
c'est que )'elil:endois coitime tine espece 
de bourdonnement to^s-Fort, c'^toit 
une illnsion, car aussitot que je m*ar^ 
retai ce bruit se dissipa. En cessant 
de rouler je me trouvai coUchee sur 
des brandiages. *) Je me oiu aii fond 



■) On vcRi toui-^rheure duu une note que 
tout <^i d^iiib ne not poi« Inveiittfc. 
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«Ju precipice. J'^tois bien etonnee de 
n'etie pas ipone, .inais ;e n'eii avois 
pas tine graiide ]oie, parpe qa« je n'es- 
peroja pas ponvoir sortlt de la, et que 
je crDyots avoir une iambe cassee; elte, 
me faisoit beaucoup de mal, at je ne 
pouvois pas la retmier. Cependant au 
bout de quelques' loinutes je r^Sechis 
que tout est possible a Dieu, fit I'esp^ 
ranee me revipt . . , Je me d^cidat a 
rester tranquillemcnt oii f^tois jusqu'au 
jour, et clest ce qui m'a sauvee. II 
ne pleuvOit plus, le froid n'^toit pas 
excbssiF,. et les branchages touffas qui 
ni'enrironnoient lue formoient une 
espece d'abri; cependant je soufEcois 
extreineiuent, et le tempi lae- parois- 
eoit bien long. £n5n le jour parutj 
quand je pus distinguer le9 objets, je 
me soulevai douceui^it et je regardai 
aiitour de' moi. Je vis que les buia- 
30I13 m'avoient arrei^e a la moitie tlu 
precipice, je decouvris avec liorreur' au 
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dessOHs'de mol un ^onvantatle ibj^ 
xne partem^ de rochets ; je me trouvois* 
pour atnsl dire, suspendue sur ce gouf- 
fie,' u'^tant rtitsnue qae par desarbria- 
aeaux. ... le ftia glac^e dVpouvante, 
jfl )oignit \es mains et je dls : O man 
Dieu, vous seul pouvez me tirer dv 
la' ... et je pleurai. . . , J'entrelaa- 
eai mes bras dans les branches afin dft 
me mleux assujettir a ma place. Dans 
ce mouvement je rencontrai sous lea 
feuillea plusieurs Opines quf me ptque- 
rent, je regardai I'arbuste our lequel 
yitoi* posee et qui m'avoit sauv^ la 
Tie, c'^oit un grand rosier sauvage 
tout couvert de roses blanches ^pa- 
noules. *) Je me rappelai le rosier 
de Romeval, et je fis un voeu a la 
tainte Vierge, je lul proi^s que si je 
aortois de ce precipice je lul ^leverois 

*> D fmc le rappelet quVIle est lUns no cli- 
. nit diiud, oil tout coiDiueuqe \ fleuiu >« 
noil de ftnler. 
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une petite colonne de pieira pdreiUe a 
celle qu'on avoit d^tmite a Romeval, 
f]u.^ je Tentourerois de rosier) blancs, 
et qu'x moina'd'absence je forotB la 
toua les matin* une priere en m^moire 
Ae ma d^livrance. Apres avoir fait ce 
Toen je me sentis toute autre^ je comp- 
tai avec one foi vive 9ur la protection 
jdivine, et )e repris qne Eorce Tene- 
ment suniamcelle. le levai le* yeux 
en haat, et je connm qu'il me sercHt ' 
impossible de remohter sano aecours. 
Apr|a ' qnelques reftextona je me mis a 
criw a plusisurs reprises, un ^ho seut 
me r^pondit ■ • • ce qoi] m'attrista, 
mais ne me rebuta point. Je reconi> 
men^i plus de vingt fois, et touiours 
inutileme^t^ Cela me fatigua^ beau- 
coup; fvois trea-mal a la gorge, et v* 
outjre une Soif ardente qui ine-tour- 
mentoit eruellement. Comme lea ef- 
forts que je venoia de fair& er> crianc 
'm'avoient affoibUe, jer^olus de me re- 
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poaer, et je restai tranquille. Au boat 
d'un demi-quart d'beure 8-peu-pres 
je txessailUSf parce qut je cms enten- 
dre marcher « cgurir; i'^coute,-et je 
distingue pubiteineiit le bruit d'one 
aonnette . . , C'etoit une vacbe egar^e 
d'un troupeau qui s'approchoit du pre- 
cipice. . . . Sans devfiier ce que c'etoit 
je recommen^i a crier if toutea mes 
forcesi', . , O joie qiip je n^ puis d^ 
peindre! . , . J'entends une voix hu- 
maine qui me parle! . . . Je me sou*' 
leve, je leve iea yeux, et j'aper^oia uu 
visagb! . , . On me parloit un langage 
.inconnu: jene pouvpis repondre, niaia 
je fondis en.larrnee, et j'elevai mes 
mains jointes vers U figure qui me re- 
gardoit, C'etoit un bei^e^ qui en sut- 
Yant sa vache ^cIlappee,avoit ^ con- 
duit par la providence au bord de mon 
precipice, n me fit plusieuxs signes, 
et je compria fort bien qu'U vouloit 
me (aire entendre qu'jt alloit (herdier 
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da secQiirs et revenir, - Alora je regat- 
Ail IVtaC ou j'itoia; je n'avois qu'un 
simple jupon et lui d^babill4 de nuit, ■ 
j'avoia perdu mon uiouchoir -,de cou 
et un de mea bracelets^ inoti bonnet 
de nuit ^toit encore svx ma tete, parce 
qu'il ^toit attach^ sous lementonj j'o- 
tai une ^pingle, je secoual un peu la 
tete et il tomba tout-de suite, je me 
iis de men cbeveux qiii sont trea-longs, 
une espece de ficliu pour cac^er ma 
poitrme qui dtoit toute nue, et je pas- 
sai le bout de mea cbeveux dans la 
ceinture de mon jupon afin qu'ila ne 
s'accrochasaent pas aux branclies, etpui* 
je remis mon bonnet sur ma tete: de 
cette tuaniere f^tois plus cbaudement, 
e): je pouTois paroitre avec decence. 
Quand cela fut fait, j'entendis un grand 
bruit, c'etoit une troupe de patres qui 
venoit a mon secours. Je reuierciai 
et j'lnvoquai Dieu . . . Leg patres me 
parlerent tous a la fois; 6 que le aon 
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&e leur voix m'^toit agre'able! .... 
■ lis deroulerent im gros paquet de cor- 
des remplis de ndeuds, et m'en jeterent 
un des bouts .'.'. Qiiand je- tins le 
taut de cette corde, te coeur me battlt 
avec tant de violence que je ne pou- ■ 
ToU plus T^spirer > . . Je restai lmmo> 
bile un moment ... et je sentis une 
frayeur excessive en songeant a ce que 
j'avois a falre. Je penaois avec horrenr 
% I'abyme qui etott au dessous de moi; 
je regardois en Mmiasant IS pente si 
roide et si elev^e que j'avois a gravir; 
. . . je craignois de n'avoir pas la force 
de me trainer et de me tenir a la 
corde . . . Les patres me parloient tou- 
jours, et me jeterent utt autre bout de 
corde; je' ne sua d'abord ce que cela 
aignifioit, cetie corde eiolt moins grosse 
que I'autre, et je compris a la "fin qu'ils 
me proposoient de I'attachn autour de 
m6i, ce qui me fit un grand plabir, 
parce qu\alor» j'etois sure que si la 
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force me maiiquoit, ils pourroient ids 
tirer a eux sanaque je m'aidasae. It 
a'agissoit de blen attacher cette corde^ ' 
et c'est ce que je ha assez adroltement * 
Aprea cela je prla la grosse corde i' 
noeuds, je Ra le signe de la crolx, et 
fe commen^l a grimper. Pendant ce . 
' trajet, uniquement occup^e de ce que 
je f^lsots, je n'eus pas la moindrei 
peiur; mon bonnAt tomba, mon jupon 
a'accrocha deux fols, du reqee il ii« ' 
jn'amTa aucun accidenl. , . , hea bons 
p^tres ni'encouragolent . par des cris 
pleina d'allegresse, et j'etois si aniin^e 
que je ne lentoia plus le ma) de ma 
jambe et la courbature g^n^rale qui 
m'avoit tant fait souffrir . , , J'appro* 
che du bord, je vols une quantity de 
piaixta Ub^ratrices tendues vara moi. 
. . . Mon coeuT palpite de joie et de 
reconnoifsance , , . ei^lin me voita 
hors de danger, je saisig avec transport 
]a main d'une bonne fenuue qui se 
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trouvoit vis-a-vis de njoi, je baise 
fittta main liienFaiaante, on me auait 
par lea epaulea, oif m'enleve, et me 
voila' hors de Vahymp, je me piosteme 
pour remercier mon vrai l^b^ateur; la 
bonne femme dout je tenois toujoun- 
la main, se mit amsi i genoux pres de 
moi .... Quand j'eua fait ma priere 
je me soulevai, niais dans ce moment 
toates mes Forces m'abandonnerent, Je 
me penchai vers la bonne femme, et je 
tombai ^vanouie dans ses bras. *) Les 

■) A reieepiion dii petit d^ciit iiir le rosirr 
, Uane, lourEsi vrai dim ce i^dt. Vaejeane 
, AngloUe, il y « dix-luiii ntaii, lit im lea 
cites de Pomigat le naiifrage que j'»i df- 
crii; elle tombi dans un pricipitc; une va- 
ehe iguie, cber^h^ par dei bsigen, 6t U- 

dei corde». Le gouvernemenc iiuccuii de 
son nearnie, lui eoToyi des secours. (■ 
reine uoulni U yoir, et U combl* de biea- 
ftiti. El!e repaisa en Angleterre awe des 
. lenrej pour un baaqnier de Loadret qui ri- 
. pouia. Moo Aere.et ma beUe-soeur coo- 
DoiKcnt paniculiematnc ceice penttoBe in- 
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bergen me pOTterent Anni la cabane 
la plus prochaine, et' tne seconrurent 
de leur mieux. 3e repris I'usage' tie 
mts eens, mais non ma connoissance. 
J'avois une fievre brulaiite et un d^ire 
affrenx. Nous ^dons a dix-huit lieues 
de Lisbonne, et ^ quatre- dune p«tite 
ville oii 1« patres envoyerent cher- 
cfaer un cfaimrgien qui vint le lende- 
main; 41 me trotiva trop foible et h'op 
nial pour etre transport^e ^ la Title^ 
mats il testa trois jours dans 13 cbau- 
mi^re et me soigna parfaiteineiit. Le 
troisi^me jonr le _bpn cari de Home- 
val et monsieur Xavier, echapp^s atusl 
du naufrage, ainsi qu« plusieura au- 
tres, d^couvrirent ou f ^tois, et vlnrent 
sur.le>champ. lis tue trouv^rent tou* 
Jours sans connoissance, et le chiruri 
gien leur dit qu'il ne pouvoit encore 
ri^ondre de ma vie. Monsieur Xavier, 
qui ne sMtolt arrets dans la petite ville 
que poiir s'iaformei' si j'existois encore* 
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laissa le care avec moi, en proioett^nt 
d'envofcz dc I'argent, ce qu'il fit en 
arrivant a -Lisbonne- i^ cur^ tit ache- 
ter pour moi du linge, des meublea eC 
tout ce qui mVtoit necessairet et il me 
veills et me «olgna avec la plus tendrs 
aifection. Le lendemain de son ^ta* 
blisaement dans la chaumi^re il eut U 
plaisir d'j voir arriver le jeune Bap* 
tistc Koiusel, qui m'a donne aussi dans 
cette oocasion toutes les preuves possi- 
bles d'attacbement. le fus pendant six 
jouFJentre la vie et la mort; au bout 
de ce temps je repria peu-a^peu ma 
comioissance. Ma joie fut extreme en 
revo^ant le cur^ et.Baptiste, mais on 
. me d^fendoit de parler. Je me levai 
pour la premiere fois le 33 f^vrier, et 
deux jours apres i'etois en pleine con- 
valegcence. Je suis maimenant en par- ■ 
faite-sante'; on ne m'a permis de m'ap- 
pliquer et d'joire qu'il 7 a tiois jourt. 
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et rar' le- champ i'ai commence cettc 
lettre. i _ , 

Les bergers de ceUe cabane spat lea. 
meilleurea gens dumonde, la famille 
est coiifpos^e d'un hommgi. de sa femx 
me et de cinq enFai}3 , deux filles et 
trois gartjona. Le gouTenuuueDt in- 
■truit de mon arenture^ m'a envoye 
des habits, du linge et beaucoup d'ar- 
gent. .I'ai commence par fcmbooraec 
a monsieur Xavjer tout . ce qoe ]e lui 
devoia^ et puis j'ai bien paye.le chirur- 
gientet les bona pacres qui ont eu tanC 
de aoin de t^oi. Ce sont les hoiomQS 
de la chaumiere qui m'oht tii^ dn 
precipice; ils aont bien contena de ca 
que ie leur ai donn^: je n'oublierai ja- 
xaiaa ce.que je leur dois, et je compto 
leiir envoyer, tous lea ana un petit pr^ 
sent, pour leur rappeler le souvenir ds 
leur bonne action. J'ai voulu Toir la 
vache qui en s'^arant a conduit mea 
lib^ateors au boxd du precipice; je boi« 
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tous Us jours un verre de son la!^ ^i 
me paroft meilleiii que tout autre. 
I'ai fait promeUre suK pStres qu'ils ne 
tueroient jamais cette vacLe, et je vou- 
lois leur doitner une petite somiue ex- 
pr^ pour c«la; ib I'onD refusee en di- 
sant -que la Taison qui me falsoit aimer 
cette vache, les y attachoit aussi. Bap- 
tiste qui salt te portugais, me sert d'in- 
teipr^te. a fait une )oUe chose pour 
luoi; il a m I'id^e d'acheter la son' 
nette pendue au cou de la vadie^ parce 
que c'est le son de cette aonnette qui 
ine rendtt le courage et I'esp^ance. 
n compte donner cette sonnette k 
tuaman. 

La premiere fois que i'ai pn prendre 
J'air, j'ai desirj aller du cot^ du preci- 
pice qui eat fort prJs de chez nous. 
tj ftis' de tr^ -grand matin avec mon- 
sieur le cur^. II faisoit- le plus beau 
temps du moride. £n approchant du 
fn^pice it ine prit tin -violoit batte< 
uent 
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ment cte coeur, et lorsqua je his snr 
le bord, je me jetai a genoux et j« re- 
tnerciai pieu avec toute la tcndrssse 
de luon ame; j'avoU la visage baignj 
de larmes, et le bon curi^ pleuroit 
au9si! ... Le9 bergers avoient fait 
porter-la des escabelles de boia, nous 
nous assimes. le dominois 8ur le pr^ 
cipice et je voyois le rosier bl^c; on 
y distinguoit encore la place que j'y 
avois occup^e pendant deux ou trois 
jnortelles heures; les branches et les 
feuiUes dtoient toutea froiss^s a cet 
endroit. Nous ' remarquames que si 
j'etofs tombee quinze pas plus haut 
j'anrois rencontre des rochers qui ni*au- 
roient tuee, et dans toute autre partie , 
du bord i'aurois et^ jusqu'au fond de . 
cet abjme. . Conlnie fadmirois la di- 
vine providence: O ma fille, me dit 
le cure', n'oubliez- jamais pour quells 
fin elle tous a sauvde! ce n'est pas 
pour plaire a un monde tnvoU, c'est- 
Ttmt 11 A a 
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pour ^iievons doiiniez I'sxemple d'un« 
' vie pure et sainte. Vos jours rachet^s 
par un miracle, doivent ^e toui con- 
aacr^s a la vertu. Si vou« deviez vona 
ecarter de cette route fottunee, il vau- 
droit mille fois mieux pour votis ht 
pour ceux qui vous aiment, ajae vous 
flussiez p^ri sou9 lea Sots ou dam Ic 
fond de ce goufFre; tous auriez laiasc 
apres vous un interessant aouvenir, ec 
jnourir avec I'innocence est le sort le 
plus digne d'envie . . .-Oui, monpero, 
repris-je, oui, je promets a Dieu Bur 
1« bord du precipice dont sa bpnt^ in*a 
tir^, de Vivre pour le b^r, pour l« 
servir, et de suivre jusqu'au tombeau 
les pr^ceptes sacr^s de la religion. Ce 
sera vivre pour le bonbeur, repondit 
le cur^, car il n'est que dans la vertu* 
Mais pour lenir cetta- promcMe salu- 
taire, vous aurez long -temps beaoin 
de conseils et de gtfide A votre age 
une ame. pare ne eu£gt pas poui se 
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bieii condmre. N'avez-vous, pas eu 
I'miprudence de Vpus remettre -entre 
lea mains d'un scdleiat qui ne m^cti* 
toit que votrepeite? Qua serifl^-vous 
Aevenue, si nionsieuir Xavier n'eut pas 
ete sur Ic vaisseaii? . . . Gartlez-vou» 
done de la presomption qui a perdu 
tant de jeunes personnes bitn n^es; 
songet que tout I'espiit dd tuonde ne 
' pput suppleer a resperielice, etcpnsul- 
'tez en toute occasion dea parens qui 
xrou3 cherissent, ou dss gens d'un age 
inur et d'une reputation irr^prochable. 
Ainsi parloit ce Wni^rable et vertueux 
ptLSteur; toUs ses dtscours sent a jamais 
graves dans ma memoire. Depuis c« 
jout je n'ai pas manqu^ une seule.fMS 
d'all«r avec lui chaque matin au leveiF 
du SDleil Eaire ma premiere pri»e sux 
le bord du precipice; Bom nous met* 
tons tous Us deux a genome, nolU 
prions d'abord chacuu en pariicu- 
lier , ensuite U cur^ rdclle tout 
Aa ft 
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haut en firanqois des pieaumes ou des 
hymnes. 

Monsieur Xavier voudrbit que j'al- 
Ia«se K Lisbotine' jusqu'an moment de 
notre depart, qui ne' sera qu'au mais 
de mai, paice qu'il craint a present les 
oragea: de man et d'avril. Mais je me , 
trouva ai bien dans ma cabana avec 
mon bon cuv^, que je ne la quitterai 
que pour m'e^barquer. Comme le 
pauTie Baptiste a'emiuj'oit beau coup 
id, ce qui est fort naturel n'ayaht nl 
sod^t^ ni occupation, je I'ai envoye a 
Liebonne; 11 n'en reviendra qua pour 
me chercher avec une v'oiture qui nous 
conduira au port oii nous nous embar- 
querons. Apre^ tout ce qiii m'eat ar- 
tiv4 j'ai bcsoin d$ solitude et de re- 
poS| et je ne veux rien.perdre de^ con- 
venations et dev conieils de mon re- 
spectable mentor. Je me' promene 
beaucoup, j'^cris et je dessine: c'est tout 
ce que je puis &ire ici. 
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Voil^, madame, un recic exact de 
tout ce qui m'est arriv^. J'ose voua 
conjurer, quand voua aurez lu cette 
lettre, de I'flnTOyer a. mes parens. Je 
prenda la Ubert^ de mettre auasi dans 
ce paquet a votre adresse des lettrea 
i>our mon pere, iua mere et luea tri^ 
res et aoeura. Le cur^ m'aisure que 
maman est etablie a Rarup pres de 
Scbleswig, a trente-six lieuea d'Ham- 
bourg. II pense que la maniire la plua 
sure de IvS faire parvenir mes lettres, 
est de les mettre sous votre protection. 
It imagine que vous aurez la bont^ de 
lea envoyer a Hanibourg a \\n ban- 
quier, en les lui recommandant bien. 
Oserois- je, madame, vous prier encore 
de faire remettre a mes parens la co- 
pie de mou journal, car I'original a 
P^ri avec le vaisseau. Je voudrois bien , 
encore, que le petit billet pour madame 
Purvis, ins^r^ dans le paquet, lui Put 
emiSt Cette bojme et bonnete per- ' 
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Sonne qui a ^t^ comme moi dupe do 
rhypocris'ie de monsieur Godwin, sera 
bici' aise d'apprendre que je suis echap- 
p^e a tant de dangers , et je lui dois 
bisn cMte preiive de aouvenir ei, de re« 
coimoissance. 

' Nou9 parcirons dans les premiers 
}0ur9 de uiai; nous nous rendrons s 
' Londrea, on nion premier soin, iiia- 
dame, sera d'alUr tous r^i'terer mes 
reniercimens d« tomes vos genercuses 
bontes. Ensuite je partirai pour Ham- 
bourg sous U conduite du cure de 
Rotneral, qui veut bien me mener lui« 
meme a'Rarup, 

^ Si vous daigne» m'ecrire tout de 
Vuite, je pourrai rece*otr votre reponse 
avant notre depart. Je serois bien heu> 
reuse, madams, d'avoiv urie le'ttre de 
vous; je la coneerverois toute ma vie. 
le suia avec respect etc. 
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LETTRE XXXIL 
D'EDOUARD D'ARMILLY i. 

EUGENE df vilmoae: 



d'HtPittMrg, >/ aoril vfft, 
\Jhtx Eugeoej je suie leplua heureux 
des hoQume^. Jo vous ai deja nwnde 
qu^ nous avion* ' d'excelknbes nouvel- 
les d« pu aojeuT, de notf» incompara- 
ble et ckere-A(i«1aid«! . . . niais ecou- 
tez tout c« ' qui ju'«9t' arrive depuia cinq 
jpurs, 

Lord Arthur et.moi, noti9 partim^* 
pour Rarup }e so de ce woia; Tony 
noua a djevwces d'^n ji^/r. En arri- 
vant a I'aubergc da la post^ ^ Schlu- . 
wig sur lea huit heurfs du soir, an 
iiou» dit que deux pjersonnes nous at- 
tendoient ; nous entrons dans une salle,. 
et j'aper^oia mon pere. Je me jette 
dans ses bras, je me soia presiser par 
de'riier^ j'entends sanglotei^ je uie re- 
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toums* et je vois tnon cousin, mon 
cher Augiute! . ■ . Voua pouvez juger 

de ma surprise et de ma joie! 

njon pera est rappele en France, ce 
^u'U doit aurtout atix soins de mon- 
sisur d'EIJenne. Ce dernier a voulu por- 
ter lui-m^e a mon pere cette hen- 
reuse nouvelle; il a propose a ma tante 
Falmene de faixe M voyage avec hii^' 
ce qu'elle a accept^; ils one obtenu les 
passepoTts n^cesSMreS) et sans nous pre- 
venir, sont partis ensemble avecAdriene 
et. Auguste> lis arriverent aAanip on 
jour avant nous. 

Nous partimes tout de suite de 
Schleswig, luon pere monta dans la 
Toiture d«, lord Selby avec lui, et moi, 
fallai avec Augusts dans le cabriolet 
de -mon per^ Vous imagiiiez bi^i 
que pendant la route qui est de cinq 
lieues, la conversation n'a pas langui 
entre nous. J'avois tant de cbos«s a 
dire et i demander 4 ce dtei ami ! . . . 
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lur Adiiine> sur ma tante, sax lui! ... 
11 me conta que rentrerue da ma mere 
et ds ma tante avoit ^t^ bim tbtu 
chante, aiosi que ceUe da monsieur 
d'Elsenne arec mes parens et sa fiUe. 
Tony arriva a Ramp quelques heures 
apres ma tante; ma mere en lisant la 
lettre de lord Selby ^rouva une I'^o- 
lution de }6ie qui coupa aa fierr* 
tierce; elle na I'a pas eue depuis, ctse 
porta a merveille. 

Nous arrivames au moulin de Ramp 
k dix heures trois quarts » toute la'fa- 
miUe sortit db la chaumierc aiiasitdt 
qu'on entendit les voitures; il faisoit 
• treg'ol)sCur, mats }e me jetai au cou 
de tout ce que je rencontrai, et j'em- 
brassai tout ce qui etoit autour de 
moi. Ma tante m'appela ; je reconnus 
sa voix, et je volai pres d'oUe: elle me 
fem dans sea liiras, et mon pere'nous 

cria d'entrer dans la maiacm 

r^tois ^erda! . . . nou5 mte&mes ... 
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le tenoU U main de ma tanu, jebai> 

iiois cette main, je pleurois 

Adriene lui dotmoic la bias de rautie 
cot^ . . . O /comme j« la trouvai granr 
4i« et embeUie! £Ue,est chamunte 
ct elle a quatoize aiu, i'ai un an et 
dix>buit jours de pliu qn'elle, eC j'au- 
rai quince ans le ^u^nze du luois pro- 
chain .. . • Ma tante me dit: Mon 
Sdoaard, embraasez voEra cousine . ■ • 
Nou9 nous embraaaanjaa en fondant 
en larmea . . . O cher Eugene, quels 
doux- ihomeng! • •* • Qvelle felicii^ 
pure que telle de trouver dans sa fa- 
niille les objeta de sea plus tendree af- 
fectiona, et d'aimer juaqu'a la fin de 
sa vie ceox qu'on,a cheris des le ber- 
ceau! . . . Ma tante me pr^senta a 
moniieurd'EUenne^ qui me fit mill^ ca- 
resaea ; c'est un spectacle d^licieujf-^ur 
moi de voir cat ancim ennemi devenu 
. I'aiui le plus ardent de ceux qu'il a 
<ant Lai's! et de lui. v<nr prendre un 
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inter^t si tonchant a tout co qui nouf 
regarde! Vai bien partag^ aiissi sajoie 
et celle de Gabrielle, qui ^ une ai- 
mable personne et bien sensible . . • ' 
A' peine ^ions^noos entr^ dans le 
petit salon, que mon pere et ma mere 
prenant lord Selby par la main, rem- 
nienerent daiiB un cabinet; lamamers 
cmbrassant 1ot*1 Selbj bii denunda s'il 
n'avoit rien a lui dire? II r^ondit avec 
une extreme emotion; Helas! le puisr 
je. encore? vous etes rappele's, consent 
tirez-vous a voue acparer d'une tell* 
fille? . . . Oui, pout son bonbeur, re- 
■ pondit ma (mere. Voua aeul noua pa- 
roissez digne d'elle; qu'importe tout* 
autre ' consideration ! et la plus juste 
feconnoissance ee joint encore a -eette 
raison decisive. A ces mots lord Sdby 
toiuba aux g^oux de ma mere: il 
^toit dans an ^t inexprimable ^ 
joie et d'attendriasement . . ■ En rea- 
trant dans le salon il avoit une toiit 
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autre figure ; il vint a moi, it me serra 
fortemefit la main, je devinai tout. 
On le pr&enta a ma tame, qui i'em- 
brawa ainsi qu'Adrieiis, Juliette et ma- 
demoiselle d'Elsenne, car cetta demiere 
seia a jamais una des soears d'Ad^aide. 
Alors on envoya coucber Pierrot et 
Cogo. Tout cela s'^toit pa«8^ ^n moins 
fl'un quart d'heure: il ^toit onze beu> 
res; ma mere s'assit entre lord Selby 
et monsieur d'Ehenne, Gabrielle se mit 
a ses genoux, tenant une de ses mains 
«t la main de son pere, et les baisant 
altemattvement; j'^toia place entre ma 
tante et Adriene, Auguste ^oit assis 
BOX un c<An de ma chaise . . . Que 
■j'etois heureux! Lord Selby lit la lec- 
ture de la demiere lettre d'Adelaide, 
maia il commen^ par la fin, et sana 
' cette precaution ma mere n'auroit ja- 
mais pu soutenir lea details d^chirans 
que contient cette lettre, qnotque nous 
loi eusaions bien xi^iti qu'Ad^ai'de eat 
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hors de toute espece de danger et en 
parfaite sante- Pendant la lecture ma . 
mite Fut dix fois au moment de se 
trouver mal, tout le monde fondoit en 
larmes, je pl^urols conune les autres 
quoique i'eusse - d^ja relu lant de fois 
cette leCtre, mais je ne la reliraiJamaU 
de aang-froid, et d'ailleurs je jouissois 
de r^tonnement et de radmiratioQ da 
' ceux qui entendoient ce recit pour la , 
premiere fois. Lord Sclby lut ensuits 
quelquej ^morceaux d^tachea du jour- 
nal, il les choisissoit sans Feuilleter, 
car depuis que' ce journal est entre ses 
mains, Cet il ;r ^ aSsez longrtemps) il 
n!a fait autre chose que le retire, et il 
le aait exactement^ar^coeur d'un bout 
a I'autre. Combien cette lecture, a id 
d^cieuse pour moi! a chaque mo« 
ment on interrompoit lord Selby pour 
admirer le caract^re ang^lique de ma 
aoeur^ ' et sourent I'attendrisseinent for- 
^it lord Setby l&i-meme de siiapendre 
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^ttt interMsanM lecture. Et mon pere 
et luatuere! quelle ^toit lent emotion, 
lei^r bobbeur! . . . Heureux! mille fois 
heureux les enfans airn^ du ciel qtii 
' peuvent procurer de telle* jouisaances 
aux auteurs de leura jours! . ■ . Le 
lendemaln on lui: et relut le joumai . 
tout entier, et puis la lettre encore, et 
ce fiU-la I'occupatioii de touta la }onr> 
n^e. n fut decii^ que mon pere, lord 
Stihy et mol, nous panirions le }Our 
suivant pour JIambourg et pour I'An- 
gleterret ahn d'y aller aUendre Ade> 
laide. Ma mere aurcuc bien voplu ve* 
nir avec nous, mais cela atiroit trop 
d'inconv^ens., et mon pira meme 
n'y pauera que souS un nom suppose. 
Monsieur d'Ebenne retoume k Paris 
dans six jours, il laisw sa filte afin 
qu'elle puisse volt Ad^ai'dc que noiu 
am^nerons A ma m^re, et qui ceAtera 
trois moia avec.ellc. Ma.tante ne par* 
Ura qu'aptea I'arriv^e d'AdeUide. Ausai- 
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tat qninona I'anrbns imtiim dans le* 
bras die ma miie, nous partirons pour 
Paris, nam p^re »t moi, avtc ma tante 
«tses en fans, Pierrot et Gabriclle; poux 
Juliette, elle restera avec maman qui 
ne Tiendra nous rejolndre <j.a'au mois 
de septembre. Maman va venir s'e- 
tablir aux envinms d'Hambourg. Lord 
Setby sachant qu'il y avoit una jolie 
■ luaison de campagn* a vendre i Wands- 
beck, a cbarg^ son banquier dc rach»- 
ter; il donna cette commission avant 
d'allef i Ramp: son intention ^ic 
d'offrir cet asyle- a iRes parens, du 
moins de les engager a j demeuret, 
parce qu'il ignoroit alors leur rappel. 
La malson est achet^e, et maman et 
ma tante viendront incessaaunent- f 
attendre.ma soeur. 

Four nous, mon cber Engine nout 
na pouvons nouf embarquer que dans 
quelqnes jou», parce qu* maman a 
fait promettre a mon fin et k loti 
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Selby, que potir alletet retenir notw 
prendrions un vabseau smitre, et cdui 
qui part le plutot n« met a la voile 
que samedi prochain ou meme di- . 
manche. ' ^ ' 

Que le temps tii me paroitre long 
jtuqu'a rarriv^e de ma aoeur! non vrd^ 
lem^nt pour mol maia pour ines pa- 
rena. Combien ma mere va soufficir! 
car qui peut concevotr le9 inqui^do 
dont le coeur d'une mere est auacep* 
tible! . . . £roiriez-vous,-mAii aOii, 
que maman est ^ouvant^e de Bavoir 
ma soear dans cetto paiaible cabaitef 
piemierement parce qii'elle suppose 
gratuitement <|ue cette chaumiire eit 
-Jnapide et mal-saine, ce qui est^ dit- 
elle, bien dangereux dans la convalea- 
cence d'une grande maladie; et puis 
elle ne peut sans effroi se-repr^enter 
Adelaide allant Faire aes prierea sur U 
hard de cet ahyme. On a beau hd 
rep^cer que lorqu'Addlaide di^t qu'elle 



( Ms ) 

se iDJ^t * gvnoux nir le 6ord du pr/i 
ci^ite, c'est une-Ei^n At parler> ^u'U- 
cst inconcevsble de premire litt^rale* 
ment* et qn'aasuremeiu on ne peut 
pas croire que le ctir^ a*eni:ends '^rec. 
elle toos lei matins pour I'acposer «u 
^danger de retomber dans ce gouHre., 
A cea reponies-la ma mere so^irit^ 
elle eat cbannoe qu'on Ivii d^tnontie ~ 
le peu de fondement de les craintes, 
mais un moment apres elle di't en sou- 
pirant, que le cur^ auroit bien mieux 
fait de coadulre masoear a [usbonne; 
et si ma soeur ^toit a Osbonne, ma 
pauvre ' mere trouveroit encore, le 
moyen d'avoir un autre genie d'in- 
quietude tout aussi incomprehensible. ' 
Elle eat cej^endant en toutes choses 
d'un extreme courage et d'une raison 
superieure, maia lorsqu'il ne s'agit pas 
de ses enfana; et tel est un coeur ma- 
temel. combieii on doit ch^rir une 
ai tendre et si parfaite amie! quelle 
Ttmi JI. Bb 
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in^dlude momtmeate «t queHe f» 
lie, de la n^Uger tt 'de ne lui pas 
donner toute sa confiance 1 

Adieu, mon cher Eug^o. Taani 
miemoit le plauir de voua embTasser 
diiu dix on douze jours. Tai liien 
parU de vona ayec Augnste et Adiien^ 
qui V0U8 ^ent mille choeea tendjces. 
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LETTRE XXXIII. 
He JULIETTE a EDOUARD. 

fPavSibtck, ct I m*i. 
^oiu ne aommes arrir^ ici qu'hter, 
jnon cher frere. Maman n'a toujours 
•plus de fievre, maie die est dans nne 
agitation inconcevable. Lea bonnev^ ~ 
gens du mouUn ont hi bien facb^s de 
notre ddpart; j'^tois bien tancb^e de 
leur amiti^. Nous fumes la veille et 
la suTveille Faire nos adleux a Flarup, 
a Dolrott et a Brevel. Toute la fa- 
tnille du fermier de Brevel- ^toit ras- 
sembL^e, iU nous donnerent d'excellente 
creme. La bonne Lena nous fit bien 
dea caresses ,\ tout** cette famille est 
aussi obligeante qu'elle eat vertueuae. 
Nous n'oublierons jamlaia un pays ou 
nous avons trouv^ nne boapitalite li ' 
g^^reuse> et ou I'on nous a donni 
tant de preuves d'int^ret et d'aiuiti^. 

Bb 3 
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Apres avoir pria avec le fenuier et aa . 
femme du th^ et da caFJ, nous fumes 
nous promcner dans leur,jpU jaidm. 
Par matheur il avoit fait beaucoup de 
vent la veiUe> et tous savez que ce 
jardin siCutf i^ps un lieu i\pve, est bien 
plus exposiJ t)]i Tent que Barup, qui est 
^aiis un fond et gar^ti par ^e grands 
bois. Manian en se promenant apfer- 
^ut plusieuis branches cass^. Mon 
*'Pieu, ^it- elle, il a done fait une tern- 
fieta itffreiue? et tes larmes lui viii- 
rent i\rf. yetuc £Ue pensoit a ma 
soeuE quVlle supposoit si^r la mer, 
qnoique natureUement d'aprea ce qu'elle 
mapde elle ne-^ljt pas y etre encore, 
^ais a present qu'Adelai'de pent en 
^ffet et[$ embarqti^, ce que sonE&e 
maman n'est paa' croyable. Quand il 
fait du vent (et cela est si ron^nun 
dans ces pays-ci) elle n« dort ni n« 
mange, et pqrle a peine. Madamoiselle 
Jpenbtt m'a dit qu'elle ae relevoit tou- 
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tea let tttdts pout ohvrit ttn^ fen^tre 
et regartter le temps qWit fait. M» 
tante lui dit tout c« qu'on peat lina< 
gbier de ralsoi^nabltf, Znaia bt«i inud- 

. lemetit. D'autres fois inaman-"M tOiir- 
mente de ce que ma soetir -tt'a point 
de femme^de-chamb'r^; hitr il lui 
Tint dans I'esprit qu'il y a peot-itre 

' de9 voliurtf dand celfte cafnpagne oii , 
est Adelaide,* et que sslthaiit qu'ette a 
re^u de rarg«nt du goUvemettient^ iln 
ont pu- Htaqu^et la cbaUffti^re. EA&n/ 
chcr Edou^d^ voua n'avez pas d'id^ 
de' toutce qu! pasBe pa* la CSt* da cetW 
Bonne toAre, it comme elfc tit ii fti&n- 
dre. danfl eel AWnA^nt. J« sms ttienHW * 
bieii aAre qu'elkf-ne nous die p*a toiltt* 
et qu'elle a bi*n d'atttreS ifl^cs qWiltff 
nous cacbe. L'^tat'oA elltf est rioai 
diiso'le,- et j'en^ siiiS bien croellertieht 
inqui^tfe. Ah! chei" fMi-e, cotobien de* 

» enfana doi'^ent aii^er leurs partrtsj 
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eonuuent peuvent-ils s'acquittei detf 
bienfaito qu'ila en re^iven^ et les d&' 
donunager de tontes les . inquietudes 
qu'ils leur cao^ent? Notre chere AA&> 
laide eu on ange, une mere ne sau- 
roit d^irer tme iUle plus tendre, plus 
cliariiiante et plus accompUe, et pour- 
tant quelle! inquietudes et quels cha- 
grins n'aura-t-'elle pas caus^ a nos 
parens! que de larmes ils ont versus 
pooi' elle! et combien numan ii'en 
venera'-t-elle paa encore J . . . Mais 
TPjiTpap dit que malgrij toutes ces pei" 
lies qui sont inseparable^ de- I'^Cat de 
. mere, une mere -est heureuse des que 
sec enfans so conduisent bien. Quet 
motif de plus pour aimer et suivre la ' 
vertu! . . . O comment peut-on s'en 
^carter' quand on saitque sea ^are- 
mens porteroient la d^ohtion dans le 
aein de ceux qui nous ont donn^ la 
jour! P'aiUeursV la Terti* esc si beUe! < 
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elle present des devoirs si naturels' et 
si doax!: la pi^t^, la reconnoiwance, la 
bontif la Bdfiiti a sea engagemens, 
tout cela n'est-il pas grxvi aufond d« 
tous les coears qui ne sont pas per- 
vertis et d&iatur^? 

le relis tous les joiirS le joumal de 
ma soeur, uhe telle lecture ne me sera 
pas inuUle; quel bonhear de trouver . 
dans sa fandlle on m^odele si parMt! 
Je n'aurai pas sans douU ses talens* son 
esprit et ses graces, mais qu'importe si 
j'ai aes Tortus? ce ne aont pas ses 
agt^mens qui font I'int^r^t de son his' 
toire; ce qui excite Tadmiration eC 
I'enthousiasme, c'est sa sagesse, c'est 
aa pi^t^, sa candeur, sa tendieue pour 
nos parens , sa reconnoissance pour 
. madame Koujsel; c'est son ante enfin. 
£t Toila les quality que je puis avoir 
au memo d^r^;. oui, je les aurai^ c'est 
toute Tambidon de mon coeur. 
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A^eu, mon Edouard, vaaa ete» 
henmix, voua verrez cejcte so«ar di6-. 
lis «Tant nous. O quel moment ^ua 
celui ou naaa reserrona la Icttre qui 
jami umomcara son «iE>TfoI 
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LETTRE XXXIV. 

Z>ff monsimur D'ARMILLY k 

^adam.' D'AHMILLV. - 

SiJle est anriv^e! Ad^Iai'de est ici en 
parfaite axati, et .grandis et ^«lia com- 
me im an^; die n'est point rteamhe* 
danr U jTreotpie*, ellc s'a pas liit an 
second naufragg . . . Ells' est kt^ etk 
est la sous sues jetuc! ^e votis ^rk! 
Ah!ma ch^ra amie, que noas sonunes 
heureux! . , . Se lie pourrois^ vous 
dire a quel potHC elle a-^t^ touchantet 
. . . Lord Selby I'adore. 11 la trouve 
mille fols plue charmante que tous vos 
pdrtraits', il dit qu'il n'exlstc point de 
peintre qui puisse rendre son regard 
et 'son sontire ct I'expression de m 
physionomie qiiand elle pleure ; . . ... 
- mais vous n'aurez des details que par 
)e prochain counier. Ce billet et ce- 
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lui d'Adebide T0119 soffiront ... La 
poste part. Adlea, ma tendre, mon 
hmrense amie, vans a qui js doi3 taut 
de boafaeuT ! cioyez que , je ne ionirai 
-parEaitciuent de nu f^ati que lore- 
que )e saurai qua voju- auxez re^ ce 
bOleti 

' £Ua h'esc point nuigrie , elle en 
gnndie de la teCOf elle a del couleun; 
dans ma prodiaine lettie je vona in- 

diqoerti Is jour de notre d^ait. 

Adieo, je Taia la regarder et Teatendref 



c 395 y 

JLETTRE XXXV. 

D'EDOUARD a madame D'AR. 

MILLY. 

Ltttdrti, It mtL 
Ma ch^re mamaii, 
iVXon pere me diarge de voiis man- 
ner tous les details ^ et ils aont tsop 
bien gnvia dans mon coeor pour que 
i'en ptiisse omettre nn seul. 

Tons lea m^tim nous descendons a 
dix heurea dans I'appartement de lady 
'. ElSabeth pour prendre le tW. Cqnuue 
nous y ^dons lundi demiei, a onze 
heures, on appoita un billet a lady 
Elisabeth, elle I'ouvrit et s'ecria: C'est 
d'elle! c'eat nn billet d'Ad^Iaide! — Ju. 
"gez, cbere maman^ deuotrejoie! Ad^ 
lai'de arrivee et dans una auberge, do- 
mandoit a lady Elisabeth a quelle heure 
elle pourroit la receroir. On fit entrev 
la .pprteur du billet;' c'^olc BaptistQ 
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Houssel liii-meme. ifton pere et mot 
^0U9 I'etubjfassames . . . On \m fit 
mille f^uestiona a la fois, lad^ Elisabeth' 
demandoit ses cbevauxy lotd Selby en- 
viDyoit chercher un liacre, on donnoil 
des commissions a tout le mpnde, tonte 
la maison ^toit en I'air, nous ne savibiis 
j]i ce que^nous faisions nl ce que nona 
disions ■ . . Enfin lad^ Elisabeth de- 
irianda la parole et I'obtiMt, (noii sans 
peine): elle dit que la vue subite de 
nion pere pourroit causer \m saiiisse- 
Inent dangcreux a ma soeiir. Elle pro- 
iposa de Taller chercher avec lord Selby, 
de I'amener et de la preparer tout dou* 
cement. C^ Fut accept^. On con- 
vint^ue nouff resterions, mroii pere et 
Moi, dans un cabinet voisin dir ssiortf 
et que lorsqu'Adelafde y viendroi^ nou* 
anendrions que lord SAhj vuit nous 
chercher. Latfy Elisabeth et son fib 
partirent; ils furent a I'auberge oii lo- 
geoioit Adelaide , H cori- et monsieuv 
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Xavier. Co dernier eloit «prti depuU 
un qujirt d'heure. Ma soeur^ en ^per- 
cevant lad^ Elisabeth, se jeu dans s^ 
braa avec cette grace et cftte sensibility 
que vous lui connoissez. Ensuite ell? 
regarda avec timidit^ et quelqu'appa- 
rence de surprise lord Selbjr; elle- lui 
fit line profende reverence que lord 
Selby rendit bien gauchement, a ce qu'il- 
pretend, et lady Elisabeth dit: ^'est 
mon fils . . . Je I'avois reconnu, ma- 
dame, repondit Ad^ai'de, et elle rou- 
git; , . . ctpuiftout de > suite montrant 
le bon cur£ de Rom^al* elle le nom- 
ma en ajoutant: Oest un demes lib^o 
ratears que je ,vous pr^ente. — Et 
pour nous un ami bien, cher! . . , . 
' Veprit lord Selby *en s'avan^t verf 
lui, et loi serrant la maiii qu'il secouK 
de toute sa force, ,comme font les An- 
gloU qaand ils sont attendris et tou* 
ch^' Lord Selby^avoit les larmes aux 
yeux,. Adelaide le rfgardtjit <(vec ^ton- 



dement , et eOe rougit encoref . . ". — 
'tout cela se passoit dans line chamhra 
jAc i'auberge. Lady Elisabeth pressoit 
Adelaide et le cur^ de i^ suivre; I'un 
«t I'autre vouloit 4cnte un billet pour 
monsiear Xavier, mais lady Elisabeth 
«y opposa; on laissa Baptiste pour I'in- 
viter a ,diner et Itii tout dire, et Ton 
partit. , Le curd et lord Selby ^toient 
sur le devant de la volture, et lord 
Selby regardoit ma Boeur et secouoit 
toujours la main dn cur^ Adelaide dit 
qu'elle n'avoit point re^u la reponse de 
lady Elisabeth, . de sorte qu'elle li'etoit 
au fait de rien, et ignoroit absoliuufint 
nos liaisons avec lord Selby. Lady 
Elisabeth lui dit: Je vois que la joie 
et rattendrisiement de mon ills tous 
^tonnent (ici Adelaide rougit pour la 
dixieme on douzieme foU, car j'en at 
perdu le compte* et fen demande bien 
pardon a matnan); maid, poursuivic ' 
lady Elisabeth, c'eM qu'il cOnnoit iniU 
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moment vos parena . . . — O ciel, 'il 
les a yus ! . ■ . — Oiii, et depuia deux 
Ati3 mon doeor a senti toutes leuf* . 
peines, ct je J)artage aujourd'hui leuc 
bonheur!.. . ..■— ^Et son tila en bonne 
santd? . . ., Quand les avez-vous quit- 
tea? .. . Et mesfreres ^tmea aoeurs? 
. . . Et ou aont-ila? — Voua les ver- 
rez tous en pai&ite sant^, et soua tr^ 
peu de jours ... — Ah itLonsieni! 
. . . *afa madame! ... en disant ces 
mots, Ad^aide en pleura appu^a son 
visage sut I'tSpaule de lad^ Elisabeth. ' 
Pojir cette foia, au- lieu de xougir elte 
pilit, et lord Selhy fut effrA;^ et dit; 
Grand Dieu, ne se trouTO-t-elle pas 
xual? Elle le remerda de cette in- 
^ui^tnde par un regard si touchanfqn'il 
me faudroit. plus d'une page pour i^ 
p^er tout ce 4pie lord Sdby m'en a 
dit; enfin c'est un regard qui expri- 
moit un million de choses, et qu'U 
n'oubUera de sa vie. Elle reprit sea 
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•ouleiirs naturelleSj et recommend a 
faire line quantiU.de questlocd' Lortl 
Selby lui dit que j'a-vQig paasd un an 
svec ini, que nous svions voyag^ dan* 
leNord pour la cherclier;.ce detail lui 
valut un second r^ard rempli de re 
connoissaace, et puia Adelaide pleura 
encore en cachant'eon visage snr 1*^- 
paule de lady Elisabeth. Lord Selby 
' lui Gonta lapidemeqt U rencontre d'E- 
milie comtesse d'fjarfeldf ce qui ton* 
cha beabcoup tna soeur. . Dans ce mo* 
ment la Toi)iire a'arretoit devant la 
maison, noua etions aux aguets; itna- 
, ginez, matuaii, ce que nous avons aenti 
en cet instant! . . • Nous avoos coum 
du c,&U de I'egcalier* ndos nous som- 
mes cach^ ^rriere une porte battante 
que mon pere a un peu entr'ourertei 
«t nous. avons entfndu aa douce voix, 
ct nous I'avons .vue passer. Lidy Eli- 
zabeth la tenoit sous le bras, lord Selby 
de I'autre cdt^ lui donnoit la main, le. 
T^n^ 



( 491 ) 

venerable cure les suivoit. Elle avoit 
line robe de liiion, une ceinture bleue^ 
ses beaux cheveiix ^toient rattach^ avec 
un peigne;. elle est belle comme le 
jour . . . Quand nous I'avona perdue 
de vua, mon pere m'a aeir^ dans se* 
bras, nous fondions en larmes! . . '. 
Nous avons regagn^ le cabinet, et noua 
nous somnaea coU^s 8ur la ^orte qui 
donne dans le salon, noua pouvions 
tout entendre. Lady Elisabeth prit ma 
soeur sur aes genoux, et avec une ten' 
dresse inexprimalJIe elle acbeva de la 
preparer a rious Toir. Lord Selby dit: 
Lea irai-je chercher? — Dieu! s'ecria 
ma soeur, ila sont done ici? Dai)s ce 
moment mon pere pousse la potte, et 
nous nous'precipitons'dans le salon . . .■ 
-Adelaide eperdue s'^ance, et vient tom- 
ber aiuc pieds d« mon p^re, qui la re- 

leve et la prend dans ses bras 

Elle sanglottoit, elle crioit, elle trem- 
bloit, et elle r^^toit: Et maman? et 
Ttme II. ^ C e 
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maman ? . . • On la pflrtii dana Un fau' 
teuil, tout le monde a la fois lui ex^ 
plique que vous n'aVei pu vSnir, que 
voua etes a Hambourg avec ma Unte 
et le reste de la famille, que vous Vj 
attendez, qu'el^e vous verra sous peu 
de jours. . . . Alora elle nous embras- 
toit, elle serroit, elle baisoit avec trans- 
port les mains de mon pere^ elle t'i- 
crioit: O que je suis heureuse! mais 
elle pl^uroit avec une veb^mence ef- 
fiayante, elle etoit borriblement op- 
prea»ee . . . Lady Elisabeth I'a d^lasaee* 
on lui a fait boire tm verre d'eau, en- 
fin elle s'est calm^ . . . Mon pere 
. oommen^ant a respirer et tin peu ren> 
du k lui-meme, s'est occnp^ du bon 
cnr^ et lui a t^oign^ toute ^a recon- 
noissance dont il est p^n^tr^. Ce digne 
homme aime ma soeur avec tme ten- 
dresse Writablemeiit patemelle> il nous 
,a Gont^ d'elle una infinite de traits qui 
Tous toucheront bieoj nu there ma- 
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Ulan, etqu'il e«t impossible &e rappor* 
ter dans une - seule tettre. Adelaide 
par un caract^re BUssi parfait que son 
ame eat pure et sensible, se faitcherir 
de tout ce qui La connoit; le cuc^ dit 
qUe monsieur Xavier, homme vertueuit 
et bienfaisant, mala natutellement tres* 
froid, n'a jamais eu d'enthousiasmti 
que pour elle; eniin, cbere maman, 
tout le monde %oit notre Adelaide ' 
c6uime nous la voyona. Monsieur Xa- 
vieT/Tint a quatre heures, il Fut re^u 
comme devoit l*etre un des Ub^rateurs 
d'Adelaide* et il partagea bien since' 
Tement notre joie. On se mit a table 
a cinq beures, ' personne ne teangest 
les yeux ^toient fix^s sur uu seul ob- 
jet, nous ne pouvions pas nous lasser 
de la regarder. On but plusieurs jon- 
t/sr et la vdtre, cbere maman, fut U 
premie^ » et puis celle de ma tante>' 
ct'Adriene, de Juliette, de tous les en- 
fans, et puis bien 'd'autres toastti la 
. Ccfl ■ 
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paix avec la Fi-ance He fat pai ou- , 
bli^e. Monsieur Xavier avec uric gra- 
vity qui Ipi est' naturelle> «n proposa 
une qui fut tres-applaudie ; ce bxt cell&- 
ci: A Cdus les emigre's que Vesprit 
de p(irti na par rendus injustes ou 
vindicatifs, 

Une heure apres le diner mtwi perp 
emmena Ad^ai'de dans la chambre qu'on 
lui avQLt pr^ar^e* et cauaa seul avec 
elle pendanc plus de, trois beures. Sans 
lui parler positivement de mariage, i! 
lui d^JUa toutes les.obUgafions que 
nou« avona a lord Selby; ma soeur i 
I'ecouta arec beaucoup d'attendiisse- 
ment, mon pete lui apprit ensuite nt>- 
tre rappel en France, apres quoi 11 la 
ramena dans te salon. Le reste de la 
soiree ma soeur Eat un peu reveuse. 
Lord Selby etoit bien inqoiet, il zne * 
dit le lendemain qu'il n'avoit pas fer- 
vaA I'oeil de la nuit. On passa encore 
le joui suivant a Londres. Le matin 
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ma soeur cKt a mon pero, qu'avant de 
qtiitter I'Angteterre elle vouclFoit bieo, 
comaie elle I'avoit projet^ faire-Savet 
un petit monument a la m^moire de 
madame Roussel, 'c'eat-a-dire une sim- 
ple pierre avec une ^itaphe en Fran- 
cois, qu'elle a fait elle-m^iae et qui est 
extremement touchante. ' Mou pere dit 
gu'il falloit chatter de cda lord Selby, 
et 11 lui en parla devant Adelaide. 
Lcfrd Splby r^pondit qu'ayant lu le 
journal de ma soeur, il avoit prevu 
d'avance son desir a cet egard, .et qu'll 
avoit icnt sur-le-chatnp d'Hauiboui^ a 
un sculpteur pour lui commandtfr ce - 
monument,, qm ^toit tout pret a etre 
pos^ quand on y aurdit ajouCe <l'epita- 
pbe; il en montra le dessein, c'eat une 
petite colonne tionquee de marbre 
blanc sUr Uquelle est une ume s^pul- 
chrate. Adelaide reiuerda lord Selby 
avec; une extreme sensibiUte. he mo- 
nument a et^ posti hier, avec I'e'pitaphe, 
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dans le dmetiere ou inadame IVoiuael 
ft iti enteitee, *) Ma Boeur pasM une 
partie Ae cette jouni^e v^ciire a ma- 
man, a ma tante, c% Acs billets q mea 
soeun, it mon ^ere et 'a Adriene. £Ue. 
^crivli Iq lendemain a mademoiselle 
d'Elsenne et ii la comtesse d'Haifeld. 
Le Boir elle aortit ayec mon pere, elle 
fut fairq une viaite a monsieur Purvis, 
et pofUf un )oU present a Sarah. Elle 
^pronva faiei) de I'emoticrp ei^ se r&i 
trouvant dans cette tnaison qui lui rap^ 
peloit si vivement sa pauvre bonne. 
'Monsieur Purvis n'a^ant point envojre 
en France le coffre et I'argent de mat 
dame RoitsseI,4) lea a ren^s a son fits. 



*} On nouTB CDcora en ADgteteirc- ua amrQ 
moniimeni de ce genre Oq voii dios I'i-t 
ftist de Twihenhtm pies de Lonilrei, iin 
tooihein doni I'e'pkapht die qtt'Alexsndn 
Pope (le ^meitx poEie irigtt c« monnmetij 
k la metDoire d« Marit Btitch, en reconooii- 
tance del igiqi qq'il re^at d'eUv dint loq 
fO&nce, 
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£11 sorttnt de chez monsieur Purvisi 
moil pere* pour distn^re am soeur, la 
meha cl^ez des*i^arcl)UM^ oii elle acbeta 
uns qu^ttte de dtoses qu'elle doit dis^ 
tribuer i Wandsbeck. En rentiant ella 
troTiva I'ainwble petite miss Wataon 
dans sa chambre, ce qui }m causa ime 
grande joie, 

Ijc li ijous parti«i«i,tom; poui la 
m^ison de campagne d« lord Selby- 
Lady Charlotte dtoit arriWe ic matin; 
elle «.<lte v^ritablement tr^nsport^ en 
tevoyaiit ma soeur, et c'eat una bi.en 
charmante personne. Monsieur Xavler» 
le cuti, miss Watsop, moij ami Eu- 
gene deVilmoi:^ et nionsieur Truman 
furent aussi de la pariie. Catte joiir- 
n^ fut bien agroabl^; on trouva une 
harpe dani le salon, et Adelaide en 
joiia pomme un ange, quoiqu'elle ait 
pass^ pr^s de troi» mois sans s'y exer- 
cer, n^us ^11* *" * une si ancienn* 
h^bitftd*, et son talent est sisuperieurj 
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qu'elle n'a_ presque rien perdu. Ella 
fit joiiel' ensoite taita Watson son ^o- 
liere, qni est ^tonnante *pouz son %e. 
Apreg tout cela \>Aj Charlotte appoiu 
nn grand vase rempU d'eau- de savon 
avec iliss chalumeaux de paille, et ptia 
ma soeur de jnonter jur una chaise <t 
de faire des buUes de tavon, afin'da 
la revoir conune elleParoit vae le 
jour ou elle fdt chez elle pour la pie- 
miere fois. Ma aoeur r^pondit qu'elle 
^toit biCQ grmtdie et bieh vieiUie de> 
. puis ce temps > la; cependant elle £t 
dea buUes de savon de tres-bonne 
grace, et tout le monde se nut a en 
faire, et meme tuonSleur Xavier. Nous 
fumes eiuuite dans 1(8 jardins qui sont 
ravifsans. Lord Selby donnoit le bias 
A ma soeur; en approchant d'un cer- 
tain endroit U doubla le pu, et nous 
conduijit sur le bord du plus joli pre'^ 
eipice da monde. II est . assez pro^ 
fond I mais la: pente en est si douce) 



et il' eat revetu int^rieurementd'iin ga* 
zon si fin et si ^paia, qu'on j pourroit 
tomber en toute asaurance'sans aucune 
crainte de se Mie le moindTe- mal. 
Dan» pe point on lofd Selby s'arreta 
on dominoit tout le precipice, et I'on 
y- Yoyoit a nne ceitaine profondeur un 
superbe rosier couvert de roses b1an-> 
ches . . . Ma soeur tressaillit, et mon 
pere lui duant de regard er a c6te 
d'elW, aiissitot elle a&retouma, et vie 
un grand autel de marbre blanc sans 
inscription. Elle regarda lord Selby 
conmn pour lui deniander ce que c'c- 
toit, et lui, r^pondant a sa pensee: 
Ce n'est encore, lui dit-il, qu'un au- 
tel a Veiperance, mais el le ciel exauce 
tous les voeux de mon coeur, on y 
verra la statue de la Vierge, et sur 
I'autel ces mots tou(^iaiis seront Merits: 
X^ voeu £ Adela:ii,e. ' A cette r^onso 
le visage d'AcIelaide se couvrlt de la 
plus vive rongeur, elle batssa les yeux, 
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Ct deux brmet s'^chapperent aous am 
tongues paupieres . . . Voila, mamaii, 
quelle 1 ^ la preq^tere declaration d« 
lord Selby, Nous esp^roiw qu'elle aura ' 
TOtrtf approbation, car notu eii avons 
tous iti bien towAtist et te boa curj 
4n fut si contenc qu'il vint de lai« 
tneme secouer U main d« lord Selb^ 
a plusieulra reprises, 

ApWkl le din^r lord Selby remit 4 
na soieur la brancbe de Toaei blapobes 
«t la cbaine d'or donn^es par la com* 
tesse d'Harfeldi et dit sous qu^ea «on- 
ditions on lui envof oit ces pr^ns. 
La paiivre Adelaide rongit encore a 
faire piti^, maia .Coat de fluite lord 
Selbf paxla d'autre cboae et proposa de 
danser. Pendant qu'on alloit cbercber 
les violona et avertir les gens «t lea 
femmea-de-chambre pour danser avec 
nous, lady Elisabeth se mit % Jouer 
au wbist avec mon pere, monsieur Xa^ 
Tier et moruieur Trumqn; ^Ue de* 
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maiicU « mq Somir si elle aimoit 1« jen, - 
Oh non, madame, r^pondit vivenimt 
Adelaide, et je ne I'aimerai jauiais. 
Oeux qui connoissent ]e journal de ma 
soeur ne puient B'e^lpeche^ de lou- 
rire, lord Selby fat bien attendri, ec 
Adelaide bieni embarrass^e. 

On passa dans la salle de daase, <t 
on danta plus de troia beures, Ad^ 
lai'de d'abord brouiUa un pen les figiiK 
resi maia elle s'y remit bient^t, et tout 
temonde trouya' que personnene dans* 
, avec autant de grace et de leg^ret^ 
Elle dant^ toujours avec lord Selby, ee 
je voua assure, maman, que cela etoie 
charmant a voir, iipemB pour les in- 
differens. On retoama a Londres la 
lendemain matin, qui ^toit faier. Ma 
loeur fit une triste course, elle Cut, avec 
te cure et Baptiate, prier et pleurer sur 
la tombe de madame Roussel; ells 
avoit les yeux bien lougss quand (U^ 
fn revint. Moa pere ea&a lui patiiL 
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positivement sur le mariage: elle pleura 
bMucoup) et t^inofgna un .grand cha- 
grin de s'^blir si loin de sea parens; 
on lui, dit que la paix se feroit ^ientot, 
que lord Selby acheteroit le terr£ de 
Komevat et j pass^oit six mob tous 
le* ana; mon pere ajouta que lord Sdby 
avanC de I'avoir vue, Tavoit aiin^e, I'a- 
voit choisie dans un temps ou elle 
«toit fugltiTe et ou sA parens ^toient 
pioscrits, et qu'eii un mot cet bomme 
A sensible et si genereux qui avoit et& 
mOn bienfaiteur , possedoit d'ailleurs 
toutes les vertus qui pouvoient faire 
d^irer a des parens eclair^ une telle 
alliance de preference a toute autre. 
Mon pere montra les lettres d? ma- 
man ; et apres avoir verse bien des lar- 
mes Adelaide convint qt^'elle-etoit ex- 
tremement touchee du merite et des 
seniimehs de lord fielby, et elle donna 
Bon^Gonsenteinent. Mon pere Ja con- 
duisit dans lea bras d« luAy £lieabethi 
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qui est bien T^ritablement ponr ella 
line seconde m^re> II me seroit ini' 
possible de d'^peindre U joSe - et le ' 
"bonbeuT de lord Selby! ... II est de- 
cide que le bon axxi passera le reste 
de ees jonra avec ma toeur; monsleui. 
' Xavier le. regrette tieaucoup, mais it est 
enchante de la cpnGdence qu'on lui a 
faite, et de savoir que tous les d^sirs 
du Vertueux cnr^ sont remptia. Nous 
irons encode deinain avec les inemes 
personnes passer deux jours a la mai- 
aon de caix^agne de lord Selb^, je sais 
que nous y trouverpns 8ur le bord du 
precipice une belle statue de la Vierge, 
et I'inscription sera gray^e sur I'autel. 
Lord Selby fera ' entourer cette partie 
du jardin par une hale de rosters blanes, 
et ce sera le jardin partlcuUeir d'Ade'" 
Jaide. 

,Noas partirons tous pour Hambourg 
mardi prochain. Le bon cur^ vienc 
av^ nons pour c^Arez lui-meme la 
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HinM tijr^monie. Mff soair qui n'oU« 
blie jamais rien Ae ce qui tient a la 
Teconnoisaance, s'est aouvenue au mi- 
lieu de tout ceci cte sea patrea de For- 
iugal, et elle a charg^ inonsienr Xavier 
de leur faire paaser de aai part une cabse 
femptie de_ choses qu'elle sait qui peu- 
vent leur etre utiles ou agr^aMea. Man 
pere a fait' mettre sur une tres-belle 
tabati^re le portrait qu'il aroit de ma 
0oeur et qui est toujours fort ressom* 
llant, et ma aoeur I'a domi^ a mon* 
aieur Xavier. I'anrois, ma chere ma> 
man, bien d'autrea details a vous faire, 
xaea aeulea conversations avec ma soeur 
pourroient rempli^ quinze ou seize pa- 
ges, mais us n'^toient que des ques- 
tions sur toutes lea personues de notie 
famille, et particulierement sur vom, 
ina cfaere maman; jecrois quelorsque 
vous la verre^ tous la trouverez si in- 
struite de tout ce qui vous regard^ 
que Tous ne pourrez lui rien apprendrfl 
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de noiiveau. Elle m'a bien quMtionnj 
auasl sur monsieur Dujilessis; elle est 
liien fSch^e que cet excellent ami n'ait 
pas pti Tcnit avec ma tante, elle compte 
lui ^crire quand elle sera a Hambourg. 
Adidi, ma chere maman. Si le^ 
-rents ne noua forcent pas dc differer 
notre d^art, dans diic ou douze jourt 
tous Tos heureux enfans seront tetmi* 
autour de vous. 
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LETTRE XXXVl. 

2>e mad am e D 'ARM ILLY 

, a lady ELISABETH. 

it Waudsbtck, fjnt. 
Vlui, nudame, elle est a vous!., . , 
Le voeu si cher, le voeu irreTocable 
a ete prononce; lady Arthur Selby a 
re<;u la benediction nuptials et.les plus 
tendres benedictions patemelles et ma- 
. lemelles ce matin a dix hpures .... 
Cette lettie ne partira que^ans deux 
jouT«, mais je ne puis resiater au desir 
de vous icrire, mon coeur a besoin 
de parler a une mere! . . . Ah! ma- 
dathe, quel jour que celui-ci! . . . 

J'ai lu dans ime brochure nouvelle 
ces phrases: 

,',Si I'etre tout -puissant qui i jeti 

„rhomme sur cette terre, a youlufqu'tl' 

,,cou^ut I'ldde d'une existence cSeste, it 

,,a permis que dans quelques instans 

»d« 
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),de aa jeunes^e U put aimer avec |)af* > 
>jSion, il put'Tivre dans on autre . . . 
„Rien ne laase de s'a.iiaet', rien ne fa*- 
^tigue dans cette in^uisable source 
,,d'idee9 et d'^tnotlons heureuses . . . 
},Ah ! tou3 cet ^crivains , ces grands 
),hommetf ces conqu^rans s'efforcent 
f,d'obtemr Une seule des Amotions que 
3,ramour jette comme par toirelais dans 
„la vie" .... 

II y aiiroit de la verit^ dana ces pBta- 
lesf si elles se rapportoient a Tamout 
mateniel. Loin que I'amour puiase 
Jeter dunt la vie, comm^par torrens, 
ces ^modous keureusest il la remplit 
d'amfltumes, al«rs meme qu'il est le- 
gitime. Tout est egDisme> tout est 
persornialit^ darn L'amour, on veut etro 
aim^ uniquement, oit veut m>eme plaixe 
exdusivement. De la . ces soup^onSj 
ces inquietudes, cette jalousie quijeU 
tent datu la vie, comme par tprretiSf 
les emodoji* lot p^oa douloureuse*. 

Tmttt Dd 
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Au lieu ^ue tout est d^slnt^ress^ dam 
I'amour matemel. On ne veilt que le 
bonheoT ie son en^m^ et pour fsssu- 
rer on a'en s^pare, s'il le Eaut, pom 
toujours et avec joie! ... On jouit de 
tous ses aentimena, m^ine de cenx qtii 
doivent aurpasser la tendresse qu'on a 
droit d'en attendre; une mere passion- 
n^ cbntemple avec d^iices sa fUIe en- 
tre UQ ^poux ch^ri et des enfans ado- 
lia . . . L'atnour n'est qu'on senti- 
ment factice exalt^ par 1 'imagination, 
ce n'est une passion iii chez les «au- 
vagea ni pAmi les paysans; I'aiitour 
tnatnmet est pour toua les itrea aid' 
m^S'Ia plus imp6^eu9e« commelaplus 
tendre et la plus touchante de tontes 
les passions. ' . Sans elle a'an^ntiroit 
I'oeuvre de la creation; p^r elle l'hom> 
me associj a la divinit^ m^rne, parti- 
cipe en queique sorte a aa puissance 
en conservant son ouvrage. Aussi I'e- 
tie supreme a.t.il touIu que la seule 
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pflssion neccssaire a aes desseitu, f«t 
auasi U seule irr^istible et Aiblime. 
11 etoit juste encore qu'une telle pas- 
sion fat ta source in^puisable du bon- 
heux l,e plus pur qut I'on puiaee gou- 
.ter sur la t«rre. £b! quelle autre a 
jamais produit d'aussi douces Motions? 
quelle i&dti peut ^tre compar^e a 
celle d'une heureuse 'mere? £st-il de9^ 
Amotions plus d^licieuses que c6lles que 
j'ai eprouv^eis en lisai^t le journal d'A- 
delaide, sa demiere l«tre et celle de 
Godwin? en apprenant son arriv^e i 
Londres, en d^couvrant du port le vais- 
8eau qui la ranienoit, en la recevant 
dans mea bras, en la pressant cwitrf 
moTi coeur, en sentant sea larmes so 
coirfondre avec les miennes, en enten- 
dant sa voix, en la regardant, enfin en 
la conduLsant a I'autel? *) ... Emo- 



*J Que lont let JDHiiiooce* de b gloiie i>ei- 
lonnclle en compariiion c^e mHcs que peu- 

Dda 



,- Google 



C 420 )^ 

ttoiu inexprintables! ... eat-il possi> 
ble, lorsqu'on est mere, Ae supposer 
qu'il en puisse exister de plus ravia- 
eantes? , . . £t la crainteile lea perdre 
un jour n'en peut corrompre ia dou- 
ceur; I'objet ch^ri qui les inspini des 
Je berceau, avant de pouvoir les parta- 
ger, les procfirera toujours aussi vives 
jusqu'au terme de la vie. Qu'impor- 
tent la perte de la jeunesse et de la 
beaut^, lorsqu'on voit chaque ann^ 
embellir «t croitre sea en&vs? .... 



vent nout pTocurer la glolre d« not enixiiii 
Le foeur hiimiiD eii-il tutcepiible- d'un kd* 
tineiiE plus e»Wqu« cetiii.que diueni ^rou- 
ver Rifisifurs de Sonibreuil ei Cazone, lon- 
que leun filtes gaiiiit par un courage betoi- 
que <l aat lendiesse lublimc, vioreni let ar. 
richer an fer dej aiiatiintt . . . Enfio qatl 
doit tae dtpuii deuit (ds /( ttrrtnt d'fmt- 
titni htnnnstt At la mere .de madame de 
U Fayetie, ei de eelle de Buoaipute, li e^ 
itnx petionna* exincDt I 
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, Qti'impoite la Tieillease, quandon est 
sur d'y trouver tout entier le aentiment 
qui fait ch^nr I'existence? L'amonr 
snatemel, 11 eit vrai, alnsi que toutes 
lea grandes passions , produit de Tivei 
inquietudes, et trop souvBnt de mor- 
tels chagrins; mais toutes sea douleun 
sont int«ressantes, aux j'eux meme les 
plus indiEF^rens; on les ^prouve sans - 
'en TOugir, on peut les montrer sans 
contrainte', et les confier sans r^erve, 
tandis que les pe{nes de I'amour ne 
sont en g^n^l que des foiblesses ou 
GOupables ou ridicules, et presque tou- ' 
jours I'un et I'autre a^a fois. 

Fardonnez, madamei cea effusions 
dHm coeuc trop plein pour ne pas s'^ . 
pancher; mais qui peut nueux me 
comprendre que la mere de lord Ar- 
thur? 

Adieu, niadame, si tous ^tiez a 
Wandsbeck, rien ne man^ueroit au 
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iKmhenT de ees habiuns, et fose rovs 
assurer que ceux qui ont I'aTantBge de 
T0U8 coimoitre personoeUement, na 
Muroieiu le (i^rer plus que ipoi. 



(my 

lETTRE XXXVtI. 
1>« la meme a ja /illsf lady: 

ARTHUa SSLBX. 



it Parit, X iMMMin t7><. 
J'ai onfin trouT^ wie bonne occasioA 
bien sure^ ma chere enfant. Cest one ' 
persoitne qqi va directenaent ^ HatU" 
bou'rg^ ainsi cette lettre sera plus 
longu« et plus d^talllde que mes deux 
derHiere^ 

Je re^ois d& yotre bdHe-mere dea 
letties qui me rendpit bien heureuae; 
elte eat taujours chariu^e de vons. 
Continuez a profker des aoins et de8 
conaeik d'un. gmde aussi etlalt^. *) 
Four moif mon Ad^le, a. 1a distance 
ou nous sfxaxnasif je n'u que deux avis 

*> D etc dii danc quclquei leotts tupprimjM, 
qu'AdiU'ide', ivani de s'iiifclir avec ion 
■iiri,' doi^pissei une mn^ enticie avec la, 
keUe-miie, ifin. d'««bn:et: spo £duwt.ipik 
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a VOU8 donncr; !e premier c'Cat da 
fonserver ceite candeur et cette sincfi- 
rite qui tous caracterisent, ecle second 
de Y0U9 ■ preserver ite la tnanie de vou- 
loir deveniv a lady of fashion *). 
Vou3 Toulez etre vertueoae; eh bien, 
CToyez que totis ne le aerez solidement 
et toujouTS, qu'en vous imposant inra- 
. riablement la loi de ne jamais mettre 
de mystere dans^votre conduite. On 
commence par cacher des bagatellei, 
juais on prend ainsi I'faabitude de b 
diasimulation et bientot da mensonge, 
et enfin le gouE de I'intrigue. Une 
mere, un mari s'apenjoivent facilement 
de toua ces petits detours, la confiance 
,s*altere, on ne troure ploa dans 6on 
int^rieur que de la contrainte et de 
I'embarras , c'est alors gue le bonbeur 
s'^vanouit; c'est alors qu'on vfiut rem- 
placer de vrais amis par des liaisonq 

■J Vn* fntmt i U m*i*. 



. G003IC 



< 4»5 ) 
frivoles et dangereuses, ct c'est At cetia 
maniere que Ton commence a a'^a- 
xer, et que I'onfinit par se perdre sans ■ 
retour. 

La d^Gnidon d'nne lady of Jashion 
que vous donna monsieur Godwin, est 
un peu severe; mais il est -vrai qu'en 
g^n^ral elle est assez juste, et on na 
peut nier que toute femme qui a Is 
d^sir et la pretention d'etre une femme 
. a la mode, a I'esprit peu cultiv^^ le 
coeur tres-vade, et le caractere extre- 
mement frivole. Pour etre une Jemrna 
"a la mode, il faut avoir deux ou trois 
]eunes amies intimes pour montrer 
que I'on est sensihle, et afin de pou- 
voir dana I'occasion disserter aavam- 
ment Bur Tamiti^, car dans la classe 
dea femmea a la niod& la sensibility 
qui ne se rapportfiroit gu'ei une mere^ 
un mari^ dea parens, ne prouve rien, 
on ne compte pas celle-Ia, ou pour 
mieux^dire, on n'y crolt pas. Outre 
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les amies uiti)jie«' il faut encore aa 
moins une douuine de liaisons iaii- 
vies, et 11. est indispensable d'acrire a' 
toutea ces personnes, de sorte qu'it faut 
, passei ses nlatlnees a recevoir et a lire 
«t a ecrire une multitude de billets et 
de letties. Ce genre d'ecrire demahde 
das talens qui s'acq.uierenli prouipte- 
ment, mais qui ont le petit inconv^- 
uient d'etre absoluihent Lncompattbles 
avec le natutel, le sentiment et la v6- 
Tit^. Les lettres d'une femme a la 
anode sont toujours trouv^es charqian« 
tea. (par &es correspondans), des qu'ellea 
sont rempUes de flatteries et de gali- 
jxiatiaSf et que le style en est bieij 
alambiqu^. Enfin, il faut qu'une fem- 
xae a U mode, pour r^mplb toutes les 
obligations de son ^tat, se mo^tire pu- 
bliquement cbaque jour dans deux ou 
trois endroits dlSerens, qu'elle se trgu- 
ve a tous les soupers qui ont un peu 
d'^at, 3 tout 1« bais et a toutea Le?^ 
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fetes brillantes; qu'elle fasse une gtands 
d^pense en bijoux et habits; qu'elle 
preline toutes les precautions necessai- 
tes pour etre infonn^e promp cement 
de toutes les ibodes nouvelLes , et que . 
pour soutenir sa reputation elle en in^ 
rente elle-m^me, ou que du moinS . 
die entag^re I'extrav^gance de toute» 
celles qui sont re^ee. II faut conve- 
nir que ce metier est ntineux et fati-^ 
gant; mais vous voyez que Ton peut 
s'y pasder d'esprit et d'instruction , et 
qu'avec un tel genre de vie, les talens 
. les plus distingu^s rte lajsseroient ai» 
bout de peii d'aiui^es, ^ue te regret de 
e'^tre donne la peine de les acqudrit 
dutant la premiere jeuilesse. C'est la 
vantti qui produit toutes ^ce* foHes, 
mais quelle vanitd maUentendue ! Une 
JFetiune jeune et belle parottra-t-ella 
luoins agrdable, pairce que les fats et 
les dtourdis n'oseront la siiivre et l*en« 
tourer? Quand elle se montceia moin* 
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en public^ qtiand elle acceptwa moins 
d'invitations, fera-t-elte moins d'effet 
dans une fete? Quand elle joindra 
auK agr^ens ext^rleurs, de rinstnio 
tion et "des talens (que Ton ne peut 
conserver ou perfecdotiner ipi'en me- 
iiant une vie sMeiitaireJ, I'en trbuvera- 
J;-on moins aimable et moins jolie? 
Qtiand elle r^unira a tons ces dons 
brillans , des vertus attachanteg et une 
reputation irreprocbable » en sera-t-elle 
moins recherch^e? Non, sans dilute; 
la recevoir cbez sol sera une preference ■■■ 
flatteuse, etre admis chez elle une dls-\ 
tuiction honorable. Elle sera dans un 
autre genre veriublement a la mode, 
mais cette mode-Ik' ne passe point 
avec la^jeunesse; fondle sur^l'estiiiie 
et sut I'admiration, elle procure une 
gloire tdelle dont .I'etdat ae r^pand sut 
toute la vie. Et que faut-il pour I'ac- 
qu^rir. et la conaerver? D^daigner lea 
. travers les plus puerils, ^et ne cher- 



/ 



( 4*9 ) 



,cher le bonlie;ai qo'ou la. natare^et U 
vertu I'ont pUcd, cbez soJ» dam le sein 
de. sa fanuUe. 

Adriene et Edouajrd vienneat de 
m'^iportei; les lettres qu'Us voiu ^cri- 
' vent, iU vous maudent toutes les noii- 
velles de soci^te; ainai) chere aiuie, je 
n'al'plus a voiu pailei que de vos com- ^ 
miasions qui sont faites. Jeanneton 
9e porte bien, eQe a ^ous^ le Ala du 
jardinier, appareniineiit pour mieux 
soigner le rosier hlanc ; ils protesCent - 
qu'ila n'ont pa» manqu^ i'y aller tou^ 
les aoira priec Dieu pour vous. Je 
leur ai envoy^ Tai-gent que voua m'a- 
viez remis pour enx et pour le bon 
fermier. Le pere Housael est levena 
do son voyage, il a re^i votra pri^ent 
avec Teconnoisaance, et il est bien heu- 
reux de savoir son iila (ix.4 pres de 
vous. Monsieur Ouplessis attend avec 
impatience le portrait que vous lui pro- - 
mettez^ et il vowa conserve cette vive 
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affcfltion dont il votis a donu^ taut de 
-preaves. Adieu, ma chere "et tendre 
amie . . • O n^on enfant, ne me par- 
lez pliu de I'abience et'de ses petnea! 
-fongez qnc irotre bonheur eat tout pout 
■xaoi. Vou9 etes heureuse. tous devee 
retrt; rendez asses justice au coeur do 
■votre mere pour ne pa« la plai^dre. 
JLdieu, mon > Adale, je te presse contre 
CO coeur matemel,qui te doit tant d'e- 
anotions d^Ucteuses^ tant de aentimens 
anexpiimables , et la seule gloire qui 
puiase le touclifi: et I'enorgueillii t 

Fin. 
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